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Human
and Responsible
Light

La luce & una presenza quotidiana nelle nostre vite. Da sempre
nella visione di Artemide & centrale il rapporto tra uomo, luce e
ambiente. La ricerca negli anni si & sviluppato declinandosi dagli
aspetti rivolti al benessere e alla salute dell'individuo e alla sua
percezione degli spazi, fino a confrontarsi con i temi legati alla
sostenibilita ambientale e a rivolgere I'attenzione alla natura e tutti
gli esseri viventi. La luce & un elemento fondamentale per la vita.
Nutre I'uomo, lo spazio e I'intero pianeta. E un elemento che puo
supportare e migliorare qualita ambientali, percettive e sociali.
Segna i ritmi delle nostre vite e genera benessere.

Light is an everyday presence in our life. The relationship between
mankind, light and the environment has always been central

to Artemide’s vision, which has developed over the years from
aspects aimed at achieving individual well-being and health

and our perception of spaces, to confront the issues related

to environmental sustainability and comprehend the focus on
nature and all living beings. Light is a vital element for existence.
It nourishes man, space, the entire planet. It can support and
improve environmental, perceptual and social qualities. It marks
the pace of our lives and generates well-being.

La lumiére est une présence quotidienne dans nos vies. Depuis
toujours, dans la vision d’Artemide, le rapport entre I'hnomme, la
lumiere et I'environnement est central, et il s'est développé au fil
des ans en se déclinant a partir des aspects destinés au bien-étre
et a la santé de I'individu et a sa perception des espaces, jusqu’a
se confronter aux thémes liés au développement durable et a
inclure |'attention accordée a la nature et a tous les étres vivants.
La lumigre est un élément fondamental pour la vie. Elle nourrit
I'homme, I'espace et toute la planéte. C'est un élément qui peut
étayer et améliorer la qualité des environnements, des perceptions
et des relations sociales. Elle marque le rythme de nos vies et
génere du bien-étre.

Ernesto Gismondi, Founder of Artemide
Photo by Pierpaolo Ferrari

Licht ist eine tagliche Prasenz in unserem Leben. Die Vision von
Artemide konzentrierte sich schon immer auf die Beziehung
zwischen Mensch, Licht und Umwelt, die sich im Laufe der

Jahre vom Wohlbefinden und der Gesundheit des Einzelnen

und seiner Raumwahrnehmung Uber die Behandlung von

Fragen der 6kologischen Nachhaltigkeit bis hin zum Verstandnis
der Achtsamkeit gegenlber der Natur und allen Lebewesen
entwickelt hat. Licht ist ein grundlegendes Element des Lebens.
Es nahrt den Menschen, den Raum, die Erde. Ein Element, das die
Umweltqualitat, die Wahrnehmungsqualitdt und soziale Qualitat
unterstttzen und verbessern kann. Es pragt die Rhythmen unseres
Lebens und erzeugt Wohlbefinden.

La luz es una presencia diaria en nuestras vidas. En la vision

de Artemide, siempre ha sido fundamental la relacion entre el
hombre, la luz y el medio ambiente, que se ha desarrollado a
lo largo de los anos, adaptandose en funcién de los aspectos
dirigidos al bienestar y la salud del individuo y su percepciéon de
los espacios, y de las cuestiones relacionadas con la sostenibilidad
ambiental, incluyendo la atencién a la naturaleza y a todos

los seres vivos. La luz es un elemento fundamental para la

vida. Alimenta al hombre, al espacio y al planeta entero. Es un
elemento que puede favorecer y mejorar la calidad ambiental,
perceptiva y social. Marca los ritmos de nuestra vida y genera
bienestar.






Enlightened
Sustainability

Artemide dichiara sempre pil esplicitamente la sua prospettiva
verso il futuro: un approccio al progetto guidato da valori,
spinto non solo da una ricerca scientifica e da una competenza
tecnologica e produttiva, ma anche da un approccio umanistico
ed etico. Artemide ha intrapreso un percorso concreto verso
una sostenibilita a 360°, non solo ambientale ma anche sociale.
Questo impegno ha portato negli anni all'ottenimento delle
certificazioni ISO 9001, ISO 14001 e ISO 45001.

Artemide declares, even more explicitly, its perspective towards
the future: a value-driven approach to the project, guided not
only by scientific research, technological and production expertise
but also by a humanistic and ethical approach. Artemide has
embarked on a concrete path towards 360° sustainability,

not only environmental but also social. Over the years, this
commitment has led to obtaining many certifications such as ISO
9001, ISO 14001 and ISO 45001.

Artemide déclare de plus en plus explicitement sa vision du futur:
un projet dont I'approche est guidée par des valeurs, poussée

non seulement par la recherche scientifique et par la compétence
technologique et productive, mais aussi par une démarche
humaine et éthique. Artemide a entrepris un parcours concret vers
une durabilité a 360°, pas seulement environnementale mais aussi
sociale. Cet engagement a mené au fil du temps a l'obtention des
certifications 1ISO 9001, ISO 14001 et ISO 45001.

Artemide definiert die Perspektiven fur die Zukunft immer
deutlicher: eine werteorientierte Herangehensweise an das
Projekt, die nicht nur von wissenschaftlicher Forschung und
technologischer und produktiver Kompetenz, sondern auch von
einem humanistischen und ethischen Ansatz getragen wird.
Artemide hat einen konkreten Weg zu einer umfassenden
Nachhaltigkeit eing schlagen, die nicht nur ékolg isch, sondern
auch sozial ist. Dieses Engagement hat im Laufe der Jahre zu einer
Zertifizierung nach ISO 9001, ISO 14001 und ISO 45001 gefihrt.

Artemide declara cada vez mas explicitamente su perspectiva
hacia el futuro: un enfoque del disefio basado en valores,
impulsado no solo por la investigacion cientifica y la experiencia
tecnoldgica y productiva, sino también por un enfoque humanista
y ético. Artemide ha emprendido un camino concreto hacia una
sostenibilidad integral, no solo ambiental sino también social. A lo
largo de los afnos, este compromiso ha supuesto la obtencion de
las certificaciones ISO 9001, ISO 14001 e ISO 45001.
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Sustainability Report

Artemide testimonia e misura attraverso il Bilancio di Sostenibilita
un percorso costante verso un progetto consapevole ed attento
all'uomo e al pianeta per mettere in luce tutti i valori che ne
guidano la prospettiva al futuro.

Il Bilancio di Sostenibilita redatto secondo le linee guida GRI —
Global Reporting Initiative, presenta secondo un approccio core
molteplici KPIs (Key Performance Indicators), indicatori numerici e
obiettivi misurabili relativi a:

e performance ambientali

e governance aziendale

e sostenibilita sociale

Il Bilancio di Sostenibilita testimonia un approccio trasparente,
dimostra come Artemide promuove azioni concrete a tutti i livelli
per una migliore qualita del nostro futuro.

Artemide testifies and measures through the Sustainability Report
a constant path towards a conscious and attentive project to
humankind and the planet to highlight all the values that guide
its perspective to the future.

The Sustainability Report following the GRI - Global Reporting
Initiative - guidelines and according to a core approach declares
and certifies multiple KPIs (Key Performance Indicators), numerical
indicators and measurable objectives relating to:

e environmental performance

e  corporate governance

e social sustainability

The Sustainability Report testifies a transparent approach,
demonstrates how Artemide promotes actions at all levels for a
better quality of our future.

A travers le Bilan sur le développement durable, Artemide
témoigne et mesure un parcours constant vers un projet
conscient et attentif a I'hnomme et a la planéte afin de mettre en
lumiere toutes les valeurs qui guident sa perspective du futur.

Le Bilan sur le développement durable suit les lignes directrices
GRI (Global Reporting Initiative) et, selon une approche globale,
déclare et certifie de multiples KPI (Key Performance Indicators),
des indicateurs numériques et des objectifs mesurables portant
sur:

e les performances en matiére d'environnement

e la gouvernance de I'entreprise

e la durabilité sociale

Le Bilan sur le développement durable témoigne d'une démarche
transparente, qui montre combien Artemide stimule les actions
concretes a tous les niveaux pour une meilleure qualité de notre
futur.

Artemide verfolgt und misst mit der Nachhaltigkeitsbilanz einen
Weg hin zu einem bewussten Projekt mit Blick auf die Menschen
und den Planeten, um alle Werte herauszustellen, die den Betrieb
in die Zukunft fhren sollen.

Die Nachhaltigkeitsbilanz nach den GRI-Richtlinien (Global
Reporting Initiative) und nach einem Kernansatz definiert und
zertifiziert mehrere KPIs (Key Performance Indicators), numerische
Indikatoren und messbare Ziele in Bezug auf:

e Umweltleistungen

e Unternehmenspolitik

e  Soziale Nachhaltigkeit

Die Nachhaltigkeitsbilanz zeugt von einem transparenten Ansatz,
der zeigt, wie Artemide auf allen Ebenen konkrete Aktionen fur
eine bessere Qualitat unserer Zukunft fordert.

Artemide da fe y cuantifica a través del Informe de Sostenibilidad
un camino constante hacia un proyecto respetuoso que protege
al hombre y al planeta para hacer hincapié en todos los valores
gue guian su perspectiva de futuro.

El informe de sostenibilidad, siguiendo las directrices GRI - Global
Reporting Initiative y de acuerdo con un enfoque primordial,
declara y certifica multiples KPI (Key Performance Indicators),
indicadores numéricos y objetivos cuantificables relacionados con:
e  prestaciones ambientales

e  gestion corporativa

e  sostenibilidad social

El informe de sostenibilidad certifica un enfoque transparente,
demuestra cémo Artemide promueve acciones concretas en todos
los @mbitos para una mejor calidad de nuestro futuro.



United Nation Global Compact

Nel 2019 Artemide ha aderito allo United Nations Global Compact
confermando l'obiettivo di promuovere, insieme ai propri
collaboratori, un progetto di sviluppo solido e sostenibile su cui
fondare la strategia e il funzionamento quotidiano dellazienda.
Artemide persegue attivamente 9 dei 17 SDGs - Sustainable
Development Goals - riportando annualmente i risultati concreti
della loro applicazione.

In 2019 Artemide joined the United Nations Global Compact
confirming the goal of promoting, together with its collaborators,
a solid and sustainable development project on which to base the
company'’s strategy and daily functioning. Artemide is committed
to following 9 of the 17 SDGs - Sustainable Development Goals -
annually reporting the concrete results of their application.

En 2019, Artemide a adhéré au Pacte mondial des Nations unies,
confirmant I'objectif de promouvoir, avec ses collaborateurs, un
projet de développement solide et durable sur lequel fonder la
stratégie et le fonctionnement quotidien de I'entreprise.
Artemide s'engage activement a suivre 9 des 17 SDGs - Objectifs
de développement durable - en publiant chaque année les
résultats concrets de leur application.
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Seit 2019 gehort Artemide zum United Nations Global Compact
und bekraftigt damit sein Ziel, gemeinsam mit seinen Mitarbeitern
ein solides und nachhaltiges Entwicklungsprojekt zu férdern,

das die Grundlage fur die Strategie und die tagliche Arbeit des
Unternehmens bildet. Artemide setzt sich dafiir ein, 9 von 17
SDGs -Sustainable Development Goals- aktiv zu befolgen und
jahrlich die Ergebnisse der Anwendung zu dokumentieren.

En 2019 Artemide se adhiri6 al Pacto Mundial de las Naciones
Unidas, ratificando el objetivo de promover, junto a sus
colaboradores, un proyecto de desarrollo sélido y sostenible sobre
el que fundamentar la estrategia y el funcionamiento diario de

la empresa. Artemide persigue activamente 9 de los 17 SDGs
-objetivos de desarrollo sostenible- informando anualmente sobre
los resultados concretos de su aplicacion.
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Oggi piti che mai la luce & un’energia circolare. La luce rende
visibile il mondo e supporta la percezione degli spazi, interagisce
con la vita, con il benessere psicologico e fisiologico, dialoga
con I'ambiente attraverso intelligenze, puo trasmettere dati ed
informazioni. Attraverso gli esiti della ricerca di Artemide ora la
luce pud anche sanificare gli spazi e riportare le persone a viverli

insieme, grazie all'innovativa tecnologia brevettata INTEGRALIS®.

Today more than ever before, Light is a circular energy. Light
makes the world visible and supports the perception of spaces,
it interacts with life, with physical and mental well-being, it
liaises with the environment through intelligence, it can transmit
data and information. Thanks to Artemide’s research, light can
now also sanitise spaces and bring people back to enjoying
them together, thanks to the innovative patented INTEGRALIS®
technology.

Aujourd’hui plus que jamais, la lumiére est une énergie circulaire.
La lumiére rend visible le monde et supporte la perception des
espaces, interagit avec la vie, avec le bien-étre psychologique

et physiologique, dialogue avec 'environnement a travers les
intelligences, peut transmettre des données et des informations.

A travers les résultats de la recherche d'Artemide, la lumiére peut
aussi assainir les espaces et permettre aux personnes de les vivre
ensemble, grace a l'innovante technologie brevetée INTEGRALIS®..

Mehr denn je ist Licht eine kreisformige Energie. Licht macht die
Welt sichtbar und unterstitzt die Wahrnehmung von Raumen,
es interagiert mit dem Leben, mit dem psychologischen und
physiologischen Wohlbefinden, es steht durch Intelligenz im
Dialog mit der Umwelt, es kann Daten und Informationen
Ubertragen. Dank der Forschungsergebnisse von Artemide kann
das Licht nun auch Raume desinfizieren und die Menschen
zusammenbringen bringen, dank der innovativen, patentierten -
INTEGRALIS®-Technologie.

o
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La luz es una energia circular. La luz hace visible el mundo y
permite la percepcion de los espacios, interacciona con la vida,
con el bienestar psicolégico y fisiolégico, interactda con el entorno

- através de la inteligencia, puede transmitir datos e informacion.

- Através de los resultados de la investigacion de Artemide, la

~ luz ahora también puede desinfectar espacios y hacer que las

e peranas vuelvan a disfrutarlos juntos, gracias a la innovadora
cnologia patentada INTEGRALIS®.

e

“Laudato Si’ Garden - The Living Chapel”
Project by Mario Cucinella

Porto Caleri (IT)

Photo by Federico Villa




Knowledge
and Know-How

Nel segno del fondatore Ernesto Gismondi, Artemide unisce
creativita e misura, conoscenza e know-how collaborando con i
principali architetti e designer italiani e internazionali. La cultura
del progetto, vero valore del design italiano, € la coincidenza unica
di competenze scientifiche, tecniche e patrimonio umanistico.
L'innovazione nasce da una cultura interdisciplinare, si nutre della
ricerca e del pensiero scientifico, cioé della capacita di vedere le
cose in modo diverso da come le vedevamo prima.

By carrying forward the heritage of its founder Ernesto Gismondi,
Artemide combines creativity and measurement, expertise and
know-how, collaborating with leading Italian and international
architects and designers. The culture of design, the true value of
Italian design, is the unique coincidence of scientific and technical
skills and humanistic heritage.

Innovation is born of research and scientific thought, the ability to
see things differently from how we are used to seeing them.

It stems from an interdisciplinary culture.

Poursuivant I'héritage du fondateur Ernesto Gismondi, Artemide
méle créativité et mesure, connaissance et savoir-faire, en
collaborant avec les principaux architectes et designers italiens et
internationaux. La culture du projet, véritable valeur du design
italien, est le croisement unique de compétences scientifiques et
techniques et de patrimoine humain. L'innovation se nourrit de la
recherche et de la pensée scientifique, c’est-a-dire de la capacité
de voir les choses différemment de la maniére dont on les voyait
auparavant, et nait d'une culture interdisciplinaire.

Artemide fuhrt das Erbe des Griinders Ernesto Gismondi fort und
verbindet Kreativitdt und MaB, Wissen und Know-how durch die
Zusammenarbeit mit fihrenden italienischen und internationalen
Architekten und Designern. In der einzigartigen Kombination

von wissenschaftlichen und technischen Kompetenzen und dem
humanistischen Erbe liegt die Kultur der Gestaltung, der wahre
Reichtum des italienischen Designs.

Innovation wird durch Forschung und wissenschaftliches Denken
genahrt, d.h. durch die Fahigkeit, Dinge anders zu sehen als bisher,
geboren aus einer interdisziplindren Kultur.

Continuando con el legado de su fundador Ernesto Gismondi,
Artemide combina creatividad y medida, conocimiento y saber
hacer colaborando con los principales arquitectos y disefadores
italianos e internacionales. La cultura del proyecto, el auténtico valor
del diseno italiano, es la coincidencia Unica de habilidades cientificas
y técnicas y de legado humanistico.

La innovacion se nutre de la investigacion y el pensamiento
cientifico, es decir, la capacidad de ver las cosas de manera diferente
a como se vefan antes, y es fruto de una cultura interdisciplinar.
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Le collezioni Artemide rappresentano un incrocio unico di valori
e competenze: I'approccio alla luce umana e responsabile si
coniuga a un saper fare progettuale e materico, in un incontro
tra tecnologia di ultima generazione e antichi saperi, perfetta
espressione del progetto sostenibile.

Ogni prodotto Artemide & progettato in Italia e prodotto in
Europa per garantire il miglior risultato e la conformita a standard
internazionali. Laboratori certificati supportano la ricerca e ogni
fase dello sviluppo prodotto, dagli studi iniziali fino al risultato
finale.

Artemide presidia i saperi del presente e del futuro ma tutela e
valorizza in chiave contemporanea le conoscenze del passato.

Artemide’s collections constitute a unique crossover of values and
skills: the approach to human and responsible light is combined
with design and material know-how, in a coming together of
latest-generation technology and ancient knowledge, in the
perfect expression of sustainable design.

Every Artemide product is fully developed in Italy and produced
in Europe to guarantee best results and compliance with
international standards. Certified labs support research and every
stage of product development, from initial studies to the end
results. Artemide presides over the knowledge of the present and
the future, but it also protects and appreciates the knowledge of
the past in a contemporary style.

Les collections Artemide constituent un croisement unique de
valeurs et de compétences: celles d'un éclairage a dimension
humaine et durable associé a un savoir-faire en matiére de
conception et d'utilisation des matériaux, dans le but d'une
union parfaite entre technologie de toute derniére génération

et savoirs ancestraux, pour obtenir des produits parfaitement
durables. Chaque produit Artemide est concu totalement en Italy
et réalisé en Europe pour garantir le meilleur résultat ainsi que la
conformité aux standards internationaux. Des laboratoires certifiés
accompagnent la recherche et chaque phase du développement
du produit, des études initiales jusqu’au résultat final. Artemide
associe les savoirs du présent et du futur, tout en protégeant

et valorisant, selon une interprétation contemporaine, les
connaissances du passé.

Die Kollektionen von Artemide stellen einen einzigartigen
Zusammenschluss von Werten und Fahigkeiten dar: Das

Konzept menschliches und verantwortungsbewusstes Licht
kombiniert mit Know-how in Design und Materialien, das
Verschmelzen von Technologien der neuesten Generation

und alter Handwerkskunst wird zum perfekten Ausdruck
nachhaltigen Designs. Jedes Artemide-Produkt wird in Italien
entworfen und in Europa hergestellt, um das beste Ergebnis

und die Einhaltung internationaler Standards zu garantieren.
Zertifizierte Labors unterstitzen die Forschung und jede Phase der
Produktentwicklung, von der ersten Studie bis zum Endergebnis.
Artemide hat stets die Kenntnisse der Gegenwart und der Zukunft
im Blick, hutet aber auch das Wissen aus der Vergangenheit und
wertet es auf moderne Art auf.

Las colecciones Artemide representan una confluencia Unica

de valores y habilidades: el planteamiento de una luz humana

y responsable se combina con el disefio y conocimiento de

los materiales, en una coincidencia de tecnologia de Ultima
generacién y conocimiento ancestral, la expresion perfecta

del disefio sostenible. Cada producto Artemide se desarrolla
integramente en Italia y se produce en Europa para garantizar

el mejor resultado y el cumplimiento de los estandares
internacionales. Laboratorios certificados respaldan la
investigacion y todas las fases de desarrollo del producto, desde
los estudios iniciales hasta el resultado final. Artemide vela por el
conocimiento del presente y del futuro, pero protege y potencia el
conocimiento del pasado en clave contemporanea.



Bespoke
Products

Il progetto & la nostra competenza. E spinto dalla capacita di
creare partnership, di realizzare prodotti speciali sia a partire

da versioni esistenti a catalogo che progettando e producendo
soluzioni custom. Artemide ha un dipartimento Bespoke dedicato
che insieme al team del dipartimento di Ricerca, Sviluppo e
Innovazione & in grado di studiare differenti soluzioni e di
supportarle con servizi e intelligenze di gestione.

Design is our skill. It is driven by the ability to create partnerships,
to make special products both from existing versions already

in our catalogue as well as designing and producing custom
solutions. Artemide has a dedicated Bespoke department which,
together with the team from the Research, Development and
Innovation department, is able to come up with various solutions
and to support them with services and intelligence.

Le projet est notre compétence. Il est porté par la capacité de
créer des partenariats, de réaliser des produits spéciaux, tant

a partir de versions existantes dans le catalogue que dans la
conception et la fabrication de solutions sur mesure.

Artemide posséde un département Produits sur mesure qui,

avec I'équipe du département Recherche, Développement et
Innovation, est en mesure d'étudier différentes solutions et de les
mener a bien avec des services et formes d'intelligence.

Gestaltung ist unsere Kompetenz. Sie wird durch die Fahigkeit
getrieben, Partnerschaften einzugehen, spezielle Versionen

von bestehenden Produkten des Portfolios zu realisieren sowie
kundenspezifische Losungen zu entwerfen und zu produzieren.
Artemide hat eine spezielle Abteilung fur diese Aufgabe, die
zusammen mit dem Team der Abteilung Forschung, Entwicklung
und Innovation in der Lage ist, verschiedene Loésungen zu
analysieren und mit Dienstleistungen und Fachwissen zu
unterstutzen.

El proyecto es nuestra especialidad. Esta impulsado por la
capacidad de crear colaboraciones, de crear productos especiales
tanto a partir de versiones existentes en el catdlogo como de
disefiar y producir soluciones personalizadas. Artemide tiene un
departamento Bespoke especifico que, junto con el equipo del
departamento de +D+i, es capaz de estudiar diferentes soluciones
y respaldarlas con servicios e inteligencia.
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Innovation

Discovery Space by Ernesto Gismondi
Photo by Giovanni Gastel



Il design Artemide si fonda sulla capacita di anticipare il
cambiamento attraverso innovazione, cultura e creativita,
manifattura ed economia sostenibile. Non ci sarebbe Artemide
senza tecnologia ed innovazione. Ernesto Gismondi pit di 60 anni
fa I'ha fondata cosi. Lui ha sempre unito sapere e saper fare. Da
subito ha investito nella ricerca sia produttiva che su materiali e
sorgenti pil innovativi. Ha promosso la ricerca culturale con una
grande apertura verso i maggiori architetti prima italiani e poi di
tutto il mondo per interpretare le diverse culture della luce.

Artemide’s design is based on the ability to anticipate change
through innovation, culture and creativity, manufacturing and

the sustainable economy. There would be no Artemide without
technology and innovation. Ernesto Gismondi founded it this

way mere than 60 years ago. He has always brought together
knowledge and know how. He immediately invested in research
both in production and in the most innovative materials and
sources. He has promoted cultural research with a great openness
towards major architects, from Italy first and then from all over
the world, to interpret the different cultures of light.

Le design Artemide se fonde sur la capacité d‘anticiper le
changement a travers I'innovation, la culture et la créativité, la
manufacture et I'économie durable. Artemide n’existerait pas
sans technologie et innovation. Ernesto Gismondi, il y a plus de
60 ans, I'a fondée ainsi. Il a toujours uni savoir et savoir-faire. Il a
tout de suite investi dans la recherche concernant la production
mais aussi dans les matériaux les plus innovants et sur les sources.
Il a encouragé la recherche culturelle avec une grande ouverture
envers les plus importants architectes d'abord italiens puis du
monde entier, pour interpréter les différentes cultures de la
lumiere.

Das Design von Artemide basiert auf der Fahigkeit,
Verdanderungen durch Innovation, Kultur und Kreativitat,
Fertigung und nachhaltiger Wirtschaft zu antizipieren.

Ohne Technologie und Innovation wirde es Artemide nicht
geben. Mehr als 60 Jahren wurde sie so von Ernesto Gismondi
gegrundet. Er hat stets Wissen und Know-how verbunden. Er
investierte sofort in Forschung fur Produktion und innovativste
Materialien und Quellen. Er forderte die kulturelle Forschung
mit einer groBen Offenheit gegentber fuhrenden Architekten
zunachst aus Italien und dann aus der ganzen Welt, um
verschiedene Kulturen des Lichts zu interpretieren.

El disefio de Artemide se basa en la capacidad de anticiparse al
cambio a través de la innovacion, la cultura y la creatividad, la
fabricacion y la economia sostenible. No existiria Artemide sin
tecnologia e innovacion. Asf la fundoé Ernesto Gismondi hace mas
de 60 anos. Siempre combind conocimiento y saber hacer. Desde
el primer momento invirtié en la investigacion tanto productiva
como en los materiales y fuentes mas innovadores. Promovio

la investigacion cultural con una gran predisposicion por los
principales arquitectos primero de ltalia y luego de todo el mundo
para interpretar las diferentes culturas de la luz.



Patents of Invention

Artemide ha sempre investito nella ricerca sviluppando numerosi
brevetti di invenzione per delineare una visione futura e un
nuovo modo di interpretare e vivere la luce. La luce negli ultimi
anni ha avuto un‘accelerazione tecnologica importantissima.
Prima la rivoluzione del LED e dell’elettronica ora quella fotonica
stanno rivoluzionando i confini progettuali e produttivi. Il tempo
del transfer tecnologico, quello che intercorre tra la ricerca

e I'applicazione, & sempre piu ridotto. Tutti i nostri brevetti

di invenzione sono immediatamente applicati nei prodotti

a catalogo, le soluzioni vengono condivise tra pit prodotti,
I'innovazione é distribuita e accessibile.

Artemide has always invested in research by developing
numerous invention patents to outline a future vision and a

new way of interpreting and implementing light. The time for
technological transfer, in other words the time it takes between
the research and the application of a technology, is becoming
shorter and shorter. All our invention patents are immediately
applied to the products in our catalogue, the solutions are
shared among several products, the innovation is distributed and
accessible.

Artemide a toujours investi dans la recherche, développant de
nombreux brevets d’'invention, pour délimiter une vision future,
une nouvelle facon d'interpréter et de vivre la lumiére.

Ces dernieres années, la lumiere a connu une accélération
technologique vraiment remarquable. D'abord la révolution
du LED et de I'électronique, et maintenant, la photonique,
repoussant les frontieres de la conception et de la production.
Le temps du transfert technologique, celui qui passe entre la
recherche et I'application, est de plus en plus réduit. Tous nos
brevets d’invention sont immédiatement appliqués dans les
produits du catalogue, les solutions sont réparties parmi les
produits, I'innovation est vaste et accessible.

Artemide hat schon immer in die Forschung investiert und
zahlreiche Erfindungspatente entwickelt, um eine Zukunftsvision
und eine neue Art, Licht zu interpretieren und zu erleben,

zu skizzieren. Licht hat in den letzten Jahren eine groBe
technologische Beschleunigung erfahren. Erst die LED- und
Elektronik- und jetzt die Photonik-Entwicklung revolutionieren
die Grenzen von Design und Produktion. Der Zeitrahmen fiir
den Technologietransfer, die Zeit zwischen Forschung und
Anwendung, wird immer krzer. Alle unsere Erfindungspatente
werden sofort in den Produkten im Katalog angewandt,
Losungen werden Uber mehrere Produkte hinweg gemeinsam
genutzt, Innovationen werden verteilt und sind zuganglich.

Artemide siempre ha invertido en investigacion, desarrollando
numerosas patentes de inventos para delinear una vision de
futuro y una nueva manera de interpretar y disfrutar de la luz.
En los Ultimos afos, la luz ha tenido una aceleracion tecnolégica
muy importante. Primero la revolucion LED y electrénica, y
ahora la foténica, estan revolucionando los limites del disefio

y la produccién. El tiempo de transferencia de la tecnologia,

el que transcurre entre la investigacion y la aplicacion, es cada
vez mas corto. Todas nuestras patentes de invencién se aplican
inmediatamente a los productos del catalogo, las soluciones se
comparten entre varios productos, la innovacion se distribuye y es
accesible.
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Light
Intelligences

Artemide progetta intelligenze e interattivita per generare nuove
interazioni tra la luce, I'uomo e lo spazio.

Ognuno ¢ diverso e ha un proprio approccio alla luce. Per questo
offriamo differenti soluzioni per gestire questa relazione: da
un'interazione fisica e analogica a una digitale grazie a sensori

e App. Partendo da una visione che pone I'uomo al centro del
progetto sviluppiamo nuove generazioni di prodotti parametrici
per costruire un'esperienza dinamica e positiva.

Artemide designs intelligence and interactivity to generate new
interactions between light, mankind and space.
Everyone is different and has their own approach to light. For

this reason we offer various solutions to manage this relationship:

from a physical and analogue interaction to a digital one thanks
to sensors and Apps. Starting with a vision that places mankind
at the centre of the project, we develop new generations of

parametric products to build a dynamic and positive experience.

Artemide concoit des intelligences et une interactivité pour
engendrer de nouvelles interactions entre lumiére, &tre humain
et espace. Nous sommes tous différents et nous avons chacun

notre propre approche de la lumiere. C'est pourquoi nous offrons

diverses solutions pour gérer cette relation : d'une interaction
physique et analogique a une relation numérique grace a des
capteurs et des applications. En partant d'une vision qui met
I’'homme au centre du projet, nous développons de nouvelles
générations de produits paramétriques pour construire une
expérience dynamique et positive.

22

Artemide entwickelt Intelligenz und Interaktivitat, um

neue Interaktionen zwischen Licht, Mensch und Raum zu
schaffen. Jeder Mensch ist anders und hat seine personlichen
Anforderungen an das Licht. Aus diesem Grund bieten wir
verschiedene Losungen an, um diesen Anforderungen gerecht zu
werden: von einer physischen und analogen Interaktion bis hin

zu einer digitalen mit Sensoren und App. Ausgehend von einer
Vision, die den Menschen in den Mittelpunkt des Projekts stellt,
entwickeln wir neue Generationen von parametrischen Produkten,
um eine dynamische und positive Erfahrung aufzubauen.

Artemide disefia inteligencia e interactividad para generar nuevas
interacciones entre la luz, el hombre y el espacio.

Cada persona es diferente y tiene su propia perspectiva de la

luz. Por eso ofrecemos diferentes soluciones para gestionar esta
relacion: desde una interaccion fisica y analdgica hasta una digital
gracias a sensores y aplicaciones. Partiendo de una visién que
sitia al hombre en el centro del proyecto, desarrollamos nuevas
generaciones de productos paramétricos para construir una
experiencia dindmica y positiva.
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Artemide APP

Artemide progetta non solo prodotti ma anche servizi e strumenti
digitali che ne consentono un utilizzo sempre piu evoluto e
flessibile. Artemide App & un’interfaccia immediata ed intuitiva
che puo essere uno strumento privato quotidiano o una variabile
di progetto per luoghi del lavoro o del retail, spazi pubblici e
ambienti urbani. L'uomo & sempre al centro del progetto, autore
della propria luce. Tutti i prodotti Artemide con LED integrato
possono essere compatibili con Artemide App.

Artemide designs not just products but also the digital services
and tools that allow them to be used in an increasingly advanced
and flexible way. Artemide App is an immediate and intuitive
interface that can be a private everyday tool or a project variable
for workplaces or retail environments, public spaces and urban
environments. Mankind is always at the centre of the project,
the author of their own light. All Artemide products with built-in
LED can be compatible with Artemide App.

Artemide concoit non seulement des produits mais également
des services et des outils numériques qui permettent leur
utilisation de plus en plus évoluée et flexible. Artemide App est
une interface immédiate et intuitive qui peut devenir un outil
privé quotidien ou une variable de projet pour les lieux de travail
ou espaces de vente, espaces publics et urbains. L'hnomme est
toujours au centre du projet, auteur de sa propre lumiére. Tous
les produits Artemide avec LED intégré peuvent étre compatibles
avec Artemide App.

| e yale play

() App Store

Artemide entwickelt nicht nur Produkte, sondern auch
Dienstleistungen und digitale Tools fur eine immer
fortschrittlichere und flexiblere Nutzung. Die Artemide App ist
eine direkte und intuitive Benutzeroberflache, die ein tagliches
privates Werkzeug oder eine Gestaltungsvariable fur den
Arbeitsplatz oder Einzelhandel, 6ffentliche Radumlichkeiten und
stadtische Umgebungen sein kann. Der Mensch steht immer im
Fokus der Gestaltung, wird zum Autor seines eigenen Lichts. Alle
Produkte von Artemide mit integrierter LED sind kompatibel mit
der Artemide App.

Artemide disefa no solo productos, sino también servicios

y herramientas digitales que permiten un uso cada vez mas
avanzado y flexible. Artemide App es una interfaz inmediata

e intuitiva que puede ser una herramienta diaria privada o

una variable de proyecto para lugares de trabajo o comercios,
espacios publicos y entornos urbanos. El hombre esta siempre
en el centro del proyecto, creador de su propia luz. Todos los
productos Artemide con LED integrado pueden ser compatibles
con Artemide App.

- Managing up to 500 lighting fixtures, single or in groups
- Connecting with Bluetooth Low Energy

- Distance: bluetooth Android 25-30 m, Apple 15 m

- Cloud backup

- Secured personal access

- Multi-user: 1 administrator, more guests

- Multidevices control for the same network

- For tablet and smartphone

- Bluetooth interface for DALI products - 40 addresses
- 10 Static scenarios

- 15 Dynamic scenarios

- Scheduling

- News channel
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Geo Li-Fi

La tecnologia Geo Li-Fi proposta non é una soluzione standard
dedicata ad uno specifico prodotto ma una piattaforma di
possibilita aperte, declinabile nei progetti illuminotecnici, per la
creazione di nuovi servizi. E' capace di integrarsi in molti prodotti
e sistemi della collezione per combinare la perfetta soluzione di
luce con un’innovativa interpretazione di interazione.

L'apposita Geo Li-Fi App elabora i contenuti ricevuti tramite la
luce trasformandoli in informazioni utili, servizi o interazioni.

Puo anche rimandare a link esterni diventando un ponte verso
approfondimenti pil estesi attraverso cui riusciamo ad interpretare
e comprendere gli spazi in cui viviamo. Geo Li-Fi puod supportare
un'esperienza contestualizzata, real-time ma soprattutto
customizzata sul singolo user, sul suo profilo e sui suoi interessi,
dando la possibilita di selezionare specifici contenuti informativi,
di marketing o comunicazione. Possono essere contenuti legati

a ciod che si sta illuminando o indicazioni per guidare le persone
in movimento negli spazi. Nella tracciabilita della posizione, Geo
Li-Fi offre infatti una precisione molto dettagliata dell’ordine della
decina di centimetri. Questo consente un’identificazione molto
puntuale della posizione di chi riceve il segnale. La tecnologia
Geo Li-Fi diventa uno strumento non solo per fornire informazioni
ma anche per raccogliere dati: permette la creazione di heat
maps che riconoscono la presenza delle persone nell'ambiente,
tracciando le posizioni e registrando i tempi degli spostamenti
generando informazioni utili sull’utilizzo dello spazio. Diventa
quindi un servizio per chi vive gli spazi e uno strumento per chi
gestisce questi luoghi.

The Geo Li-Fi technology proposed is not a standard solution
dedicated to a specific product but rather a platform of open
possibilities, which can be declined in lighting technology projects,
for the creation of new services. It is capable of integrating with
many products and systems in the collection to put together

the perfect lighting solution with an innovative interpretation of
interaction. The dedicated Geo Li-Fi App processes the content
received through light, transforming it into useful information,
services or interactions. It can also refer to external links and
become a bridge to more extensive insights through which we
can interpret and understand the spaces in which we live. Geo
Li-Fi can support a contextualised, real-time experience but above
all one that is customised to the individual user, their profile

and their interests, providing the possibility of selecting specific
informative, marketing or communication content. The content
may relate to what is being illuminated or directions to guide
people moving around specific spaces.

In the traceability of the position, Geo Li-Fl in fact offers a very
detailed precision in the order of tens of centimetres. This allows
a very accurate identification of the position of the person
receiving the signal. Geo Li-Fi technology becomes a tool not only
for providing information but also for collecting data: it allows
the creation of heat maps that recognise the presence of people
in the setting, tracking locations and recording travel times,

generating useful information about space usage. It thus becomes
a service for those who inhabit the spaces and a tool for those
who manage these places.

La technologie Geo Li-Fi proposée n'est pas une solution standard
dédiée a un produit spécifique mais une plateforme de possibilités
ouvertes, pouvant étre déclinée dans les projets électrotechniques,
pour la création de nouveaux services. Elle est en mesure
d'évoluer et de s'intégrer a de nombreux produits et systémes

de la collection, afin de combiner la parfaite solution d'éclairage

a travers une interprétation innovante de I'interaction. La Geo
Li-Fi App spécifique traite les contenus recus via la lumiere en les
transformant en informations utiles, services ou interactions. Elle
peut également renvoyer a des liens externes et devenir ainsi une
passerelle vers des approfondissements plus étendus par lesquels
nous pouvons interpréter et comprendre les espaces dans lesquels
nous vivons. Geo Li-Fi peut supporter une expérience mise en
contexte, en temps réel mais surtout personnalisée pour chaque
utilisateur, son profil et ses intéréts, offrant ainsi la possibilité

de sélectionner des contenus d‘information, de marketing ou

de communication spécifiques. Il peut s‘agir de contenus liés a

ce qui est éclairé ou des indications pour guider les personnes
dans leurs mouvements dans I'espace. Dans la tracabilité de la
position, Geo Li-Fi offre en effet une précision extrémement
détaillée de I'ordre de la dizaine de centimetres. Cela permet une
identification trés précise de la position de la personne qui recoit
le signal. La technologie Geo Li-Fi devient un outil non seulement
pour fournir des informations mais également pour collecter des
données : elle permet la création de heat maps qui reconnaissent
la présence des personnes dans I'espace, en tracant les positions
et en enregistrant les temps des déplacements, générant ainsi

des informations sur I'utilisation de I'espace. Elle devient donc un
service pour ceux qui vivent les espaces et un outil pour ceux qui
gerent ces lieux.

Die Geo Li-Fi-Technologie ist keine fur ein bestimmtes Produkt
vorgesehene Standardldsung, sondern eine Plattform mit offenen
Maoglichkeiten, die fur die Schaffung neuer Dienstleistungen
bei Beleuchtungsprojekten zur Verfigung steht. Sich selbst
standig .weiterentwickelnd, integriert sie sich in viele Produkte
und Systeme der Kollektion und kombiniert die perfekte
Beleuchtungsldsung mit einer innovativen Interpretation

der Interaktion. Die Geo Li-Fi App verarbeitet die durch

Licht empfangenen Inhalte und verwandelt sie in nitzliche
Informationen, Dienstleistungen oder Interaktionen. Sie kann
ebenfalls auf externe Links verweisen und wird so zur Briicke
zu weiterfiihrenden Erkenntnissen, durch die wir den Raum, in
dem wir leben, interpretieren und verstehen kénnen. Geo Lif-
Fi kann ein kontextualisiertes Erlebnis in Echtzeit unterstitzen,
ist vor allem auf den einzelnen Benutzer, sein Profil und seine
Interessen zugeschnitten und bietet die Moglichkeit, bestimmte
Informations-, Marketing- oder Kommunikationsinhalte



auszuwahlen. Es konnen Inhalte sein, die sich auf das beziehen,
was gerade beleuchtet wird, oder Anweisungen, um Menschen
bei ihrer Bewegung durch Raumlichkeiten zu leiten. Tatsachlich
bietet Geo Li-Fi bei der Positionsbestimmung eine sehr detaillierte
Genauigkeit von etwa zehn Zentimetern. Dies ermdglicht eine
prazise |dentifizierung der Position des Signalempfangers.

Die Geo-Li-Fi-Technologie wird zum Werkzeug, das nicht nur
Informationen bereitstellt, sondern auch Daten erfasst: Sie
ermdglicht die Erstellung von Warmekarten, die die Anwesenheit
von Menschen in einer Umgebung erkennen, zeichnet die
Standorte auf, erfasst die Fortbewegungszeiten und liefert
nutzliche Informationen Uber die Nutzung des Raums. Sie wird
folglich zum Service fir diejenigen, die den Raum bewohnen und
zum Werkzeug fur diejenigen, die diese Orte verwalten.

La tecnologia Geo Li-Fi propuesta no es una solucién estandar
dedicada a un producto especifico, sino una plataforma de
posibilidades abiertas, que se puede utilizar en proyectos
luminotécnicos, para la creacién de nuevos servicios. Es capaz de
evolucionar integrandose en muchos productos y sistemas de la
coleccion para combinar la solucion de iluminacion perfecta con
una interpretacion innovadora de la interaccién. La aplicacion
especial Geo Li-Fi App procesa los contenidos recibidos a través
de la luz, transformandolos en informacién Util, servicios o
interacciones. También puede reenviar informacion a enlaces
externos, convirtiéndose en un puente hacia reflexiones mas
amplias a través de las que lograr interpretar y comprender

los espacios en los que vivimos. Geo Li-Fi puede favorecer

una experiencia contextualizada, en tiempo real pero sobre

todo personalizada para cada usuario, su perfil y sus intereses,
brindando la posibilidad de seleccionar contenidos especificos de
informacion, marketing o comunicaciéon. Pueden ser contenidos
relacionados con lo que se esta iluminando o indicaciones para
guiar a las personas que se mueven por los espacios. De hecho, al
rastrear la posicion, Geo Li-Fi ofrece una precisién muy detallada
del orden de diez centimetros. Esto permite una identificacion
muy precisa de la posicion del receptor de la sefal. La tecnologia
Geo Li-Fi se convierte en una herramienta no solo para brindar
informacion, sino también para recabar datos: permite la creacion
de mapas de calor que reconocen la presencia de personas en el
entorno, rastreando las posiciones y registrando cuanto tardan en
desplazarse, generando informacién Util sobre el uso del espacio.
Se convierte asf en un servicio para quienes utilizan los espacios y
en una herramienta para quienes gestionan estos lugares.
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INTEGRALIS®

INTEGRALIS® & un progetto che associa e integra la gamma
spettrale visibile ed invisibile in una formula innovativa in grado di
rigenerare le qualita ambientali dello spazio. E una luce capace di
agire contro i microorganismi patogeni illuminando I'ambiente. Le
frequenze selezionate della luce visibile inibiscono lo sviluppo e la
crescita di batteri, funghi e muffe.

INTEGRALIS® is a project that combines and integrates the

visible and invisible spectral range in an innovative formula

that can regenerate the environmental qualities of space. It is a
light capable of acting against pathogenic micro-organisms by
lighting the setting. Selected frequencies of visible light inhibit the
development and growth of bacteria, fungi and moulds.

INTEGRALIS® est un projet qui associe et integre la gamme du
spectre visible et invisible selon une formule innovante capable de
régénérer |'espace. Sa lumiére agit contre les micro-organismes
pathogeénes présents dans I'espace. Les fréquences sélectionnées
de la lumiére visible empéchent le développement et la croissance
de bactéries, champignons et moisissures.

NOT VISIBLE LIGHT

Das INTEGRALIS® Projekt integriert das sichtbare und unsichtbare
Strahlenspektrum in eine innovative Formel, die in der Lage

ist, die Umweltqualitaten des Raums zu verbessern. Es handelt
sich um ein Licht, das durch die Beleuchtung eines Raumes
pathogenen Mikroorganismen entgegenwirken kann. Bestimmte
Frequenzen des sichtbaren Lichts hemmen die Entwicklung und
das Wachstum von Bakterien, Pilzen und Schimmel.

INTEGRALIS® es un proyecto gue asocia e integra el rango
espectral visible e invisible en una férmula innovadora capaz

de regenerar la calidad ambiental del espacio. Es una luz capaz
de actuar contra los microorganismos patégenos iluminando el
ambiente. Las frecuencias seleccionadas de luz visible inhiben el
desarrollo y crecimiento de bacterias, hongos y mohos.

VISIBLE LIGHT

ULTRAVIOLET RAYS
100nm

‘ uvv UVA

100nm 200nm

380nm 780nm

380nm



W/cm?

IRRADIANCE
RADIANT POWER / UNIT AREA

the radiant power/unit area* to be irradiated in a certain time
to reach the desired microbial photoinactivation

* also used as mW/cm?

Ly

irradiation time to reach the desired microbial photoinactivation

J/cm?

ENERGY DOSE
ENERGY / UNIT AREA

the necessary energy dose to achieve
inactivation of potential pathogenic
microorganisms
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INTEGRALIS® & una luce innovativa che sanifica gli spazi integrata
perfettamente nei prodotti delle collezioni Artemide, & una
piattaforma aperta e versatile.

INTEGRALIS® coniuga I'efficacia sanificante alla performance
luminosa e alla bellezza del design.

INTEGRALIS® aiuta I'uomo a vivere in modo piu sicuro gli spazi,
tutelandone la salute.

Si integra inoltre negli ambienti e nei momenti della vita
interpretando i ritmi e i bisogni dell'uomo.

INTEGRALIS® agisce, in conformita alle normative, grazie alle
intelligenze che incorpora opera nel pieno rispetto della
sicurezza delle persone e senza arrecare danni ai materiali di
finitura normalmente presenti negli spazi.

INTEGRALIS® is an innovative light that sanitises spaces and is
perfectly integrated in the products of the Artemide collections; it
is an open and versatile platform.

INTEGRALIS® combines sanitising efficacy with light performance
and the beauty of design.

INTEGRALIS® helps mankind live more safely while protecting our
health.

It also integrates into the environments and the movements of
everyday life by interpreting the tempo and needs of mankind.

In conformity with regulations, INTEGRALIS® acts in full respect
of personal safety and without damaging the finishing materials
normally present in settings, thanks to the intelligence it
incorporates.

INTEGRALIS® est une typologie d'éclairage innovante, qui
désinfecte les espaces et qui s'intégre parfaitement dans la
gamme des produits des collections Artemide, il sagit d’'une
plateforme ouverte et polyvalente.

INTEGRALIS® associe |'efficacité de I'assainissement au rendement
lumineux et a la beauté de son design.

INTEGRALIS® aide I'homme a vivre les espaces avec plus de
sécurité afin de protéger sa santé.

Il s'intégre aux différents espaces et moments de la vie des
personnes, interprétant leurs rythmes et leurs besoins.
INTEGRALIS® agit dans le respect des réglementations en vigueur
et de la sécurité des personnes, sans entrainer de dommages aux
matériaux normalement utilisés pour la décoration des espaces,
grace aux systéemes intelligents qu'il integre.

INTEGRALIS® ist ein innovatives Licht, das Oberflachen desinfiziert
und sich perfekt in die Produktpalette der Artemide-Kollektionen
einflgt. Es handelt sich um eine offene und vielseitig einsetzbare
Plattform.

INTEGRALIS® kombiniert wirksame Hygiene mit optimaler
Lichtleistung und asthetischem Design.

INTEGRALIS® macht Raumlichkeiten sicherer und hilft den
Menschen, ihre Gesundheit zu schitzen.

Den Rhythmen und Bedurfnissen des Menschen folgend passt es
sich den Momenten des taglichen Lebens an und harmonisiert mit
jedem Ambiente.

Die Wirkung von INTEGRALIS® erfolgt in Ubereinstimmung

mit geltenden Vorschriften und gewahrleistet - dank der
technologischen Intelligenz - die Sicherheit der Personen, ohne die
Oberflachenmaterialien im Raum zu beschadigen.

INTEGRALIS® es una luz innovadora que higieniza espacios
perfectamente integrada en los productos de las colecciones
Artemide, es una plataforma abierta y versétil.

INTEGRALIS® combina la eficacia higienizante con unas
prestaciones luminosas y la belleza del disefio.

INTEGRALIS® ayuda a las personas a disfrutar de los espacios de
manera mas segura, ademas de proteger su salud.

También se integra en los ambientes y momentos de la vida
interpretando los ritmos y necesidades de las personas.
INTEGRALIS® actua, en cumplimiento de la normativa, respetando
plenamente la seguridad de las personas y sin causar dafios a los
materiales de acabado normalmente presentes en los espacios,
gracias a la inteligencia que incorpora.
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Rivoluzionaria e ancora oggi assolutamente contemporanea nella
liberta di interazione: appoggiata, appesa o attorcigliata Boalum
apre a innumerevoli utilizzi anche grazie alla possibilita, nella nuova
versione LED come nell’originale, di unire fino a quattro moduli.

Materiali
Struttura in polimero flessibile rinforzato, estremita in
tecnopolimero.

Revolutionary and still totally contemporary today in its freedom of
interaction: placed on a surface, hung or wound in a knot, Boalum
can be used in countless ways, thanks also to the possibility with
the new LED version, just like the original, to connect up to four
modules together.

Materials
Reinforced flexible polymer frame, technopolymer tip.

Révolutionnaire et encore absolument contemporaine dans la
liberté d'interaction : posée, suspendue ou torsadée, Boalum ouvre
d’'innombrables possibilités d'utilisation, grace aussi a la possibilité,
dans la nouvelle version LED comme dans |'originale, d'unir jusqu’a
guatre modules.

Matériaux
Structure en polymeére flexible renforcé, extrémité en
technopolymere.

Colour

. White

Light emission

-]

Dimensions
@60 x max 2000 length

= |7 SIS -

Revolutionar und immer noch absolut zeitgemal dank der
diversen Verwendungsmaglichkeiten: abgelegt, aufgehangt
oder aufgewickelt. Boalum lasst sich auf diverse Arten nutzen,
auch dank der Moglichkeit, bis zu vier Module miteinander
zu verbinden, sowohl in der neuen LED- wie auch in der
Originalversion.

Materialien
Struktur aus verstarktem flexiblem Polymer, Enden aus
Technopolymer.

Revolucionaria y atn hoy absolutamente contemporanea en la
libertad de interaccion: apoyada, colgada o retorcida, Boalum
se abre a innumerables usos gracias también a la posibilidad, en
la nueva version LED como en la original, de unir hasta cuatro
maodulos.

Materiales
Estructura de polimero flexible reforzado, extremo de
tecnopolimero.

Awards

1975 - BIO 5 — Honour Nomination
Ljubljana (Slovenia)

Museums

Musée des Arts Décoratifs de Montréal
Montréal (Canada)

1945-1990 — Museo Permanente

del Design Italiano

Triennale di Milano Milano (ltalia)

43



e e e e e e e s T

Bonta

8 éa lgh
lae cib ecn
Cu siime sco a

ech ieecb d cd
Materiali

Difti soreinve osbfatoatigh mehesed ' ica

€ hcave ia H Bhloo co tetuesp fichearm b,
b einzn Ph ecibbeinverosbfihoamp sp to

potailech rifletesul'ineaia tra
ivibid . lldffs oeb o in@osp iDein
cbbaon patoinverocbobaop
vid e

inlg d bm

2] isap elnpth réletsth iheatio b wa
lip 8 d w iiality® dffse b a p re e sth
a ch acbard bastw |o paed id tob d
8 © sh g

Materials

Difti ser in d bow basch d sig tb g bdVe ia
Blo ©€hg opd eadmd p ted trtue
o b s& el bseinznk Pae d v IsinH
baw fgas,sp in B m wd

2] eta g prtb eg 8§ ea iheatio 8 re

lalm ee le pat & lace ivibité Ledffse péb ea

@mit sSB B8 eoun p inére o b o\ ssieten
ve ecbé p y@d sed himb sap tg
Materiaux

Diftiset 8 ve esh fléalamansko I'a i teh g

va ta Blo weca tetuned sufaea fomed
dm B ema zmn k Assiete € b sa veresh fléala
o onosp B b sdome

Dw id Old
Attila Ve g s

2

Licht, p ese d Ge klig tréle iet. De Diffusor ha
eneobeeAsisp g indees 6§h ed enTele as
fabgen Gls engeeztweda B n,m pese zm Vezbr
A b ee

Materialien

Diffso 8 md gb aem Gla ind bhta ve ia ische
B loon-Te h kmitra & ©mig Ob fléd ha struk ur, 6 ck
8 B k Teled 6h B8 & mundgb la m Gla , 6 ck
g Ulma holz.

B ae unalthpaap thilquertle ia sb elainte a cidn
8 relalm,lacomid ylace ive ia E dfsio tim un

B osp ibp e kg seinsetauncue coo pla o de vidrio
cb ord p acoloa ls hima te g sevya acm pa tir
Materiales

Difusor d vidriosopld &ateh mb esg Unlab igua

té nicave ia aBhloto co te tu asupe ficlh d rm bos
yb em znk Pbéo® yce o d vidriosopld ama o,
sp ted mdead bmo

8 istea B ela he ded @ snme pk vo
Light emission

) ' Diffi b [3 . 3:%
B lve Grg

.m e .Pm
Whe Tp

ﬁ Acce sp : 13:%
S WH a

Glour s

P8/

Dimensions

Awards

2021 -Wh Ipp e De ign Awa ds
"Be tta timé




LED
O

= Lill I




USB-C Port

3 Intensity levels

up to 32 hours autonomy
up to 2,4 W

3 hours fast charge

2700 K

CRI 80
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D’O Restaurant, Cornaredo, Italy

Photo by Federico Villa J
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Castore 14, 25, 35
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Castore 14, 35

Dimensions

Castore 14: @130 base x @140 diffuser x 314h
Castore 25: @200 base x @250 diffuser x 550h
Castore 35: @270 base x @350 diffuser x 660h

LED
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Come Together

Cen Th ea p lechebfefio a32pedlib ta

il sa prb loé & o p g 0o b ch edpe ilita con e
o st @ edac el in & le sa
B vib ing sp io

Materiali

Diffi beine p im pcp @ o inhlm ho

Cen TH isap elm &b tbfesp to32ha sb
fgh wh apbd led ig b op cb ed

B ycay igp lik ab &h d id 0 a ya in
p takp v e

Materials

Teb p yn dffae,bn m iheh ¥

Cen Th geta Im pb leg ofrejs g 32
B e d lip so pbletth ¢ép d Bse p ig

e d ph ip  cen o b le en ved @
ln ed B se atvii & h B esp e
Matériaux
Ap oueBe & p yin ¢ cp inttie B bm ihm .
Light emission Glou rs

[ e

[

| Alm m

B

Dimensions
@100x @ 85x Bh

High efficiency

USB-C Port

3 Intensity levels

up to 32 hours autonomy
up to 3,6 W

3 hours fast charge

3 light intensities

2 colour temperatures
(2700K - 3000K)
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Curiosity 36, 45
Curiosity Focus 36, 45
Curiosity 36 Sphere
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Matériaux

5 leetpped 8 bin nm & €ch yin e statue
e lebn Llave in Coeiy 36 estfdg p dun
dfff e 8 ve ep esbh fé

Curiosity 45, 36
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Da id Oppizzi
219

Curiosity istea trg e la chte dieihre B ufg zur
Ausstelg  flace swo iedeBe if zon Opk B e ihre
8 rheFom©o6fa bat.behb tdeRa meh vor id |
siede Objk eenh mtundpréd & ietinde a sich die

Ma cB b id

Materialien

f$rk uras Mesigp 6 k& s Alumihnm d
Diffsi o d Cuieity36p es
Opbfhs .

Te hnopolyme ;
mundgb ls 8 &

Curiosity &8 unalén paap thilqueatra ¢ desuformare ka
suvo a idn g positivap oalave reaib , e ca ficalos

g p iosdondesem cua tra ls p sona ole® p & osque

g bbeg 8 suiheior

Materiales

B eyppeto debm inoyte p

la & Lavesion Cuie ity 36 e tim
p io sp do.

ime p e tructu a de
b dfs o de vidrio




High efficiency

USB-C Port

3 Intensity levels

up to 32 hours autonomy
3000K - CRI 90

4 hours fast charge

Curiosity 36: up to 1,7 W
Curiosity 45: up to 2,5 W

TIEIPIF]
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Cueoiy a chcep &p ey ti.lasa b edve a
lEen b cb sp cioch sivh esm & ¢ illmia a
H losp hlasa ssm & dsp bleco d dve eap tue
H fascio Nelave ie Cu eiy 36 elg bt ada
s& inve occe a b dloedffi a

Cu eiy isatn b dspgig p et wh & ch 8 iten
g d ob b ed ilnd b b sinlspb ig &
b p ,eaalb ewwhw dfea lif 0 B e.Inth
Cueoiy 36 eve ip B ad to ® abssbb ct e
asp dffi d liy

Cueiyeto cd ep |k p ito dp es;sab ed in
& bhog sb &8 ceg v vboetm ewe |I'élard
§ eausp si& susap esp @ e dsp beave ®
w tued Bsca B veio Cueiy 368 ¢ I'pt

H sh ema veect B8 In eed et dffi e

Curiosity
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Curiosity isten Bh & zum Ausstela vo Objk 8 ;ihr6 ck
wird zom  trg Eembd ftid ,wa g g weds soll,
d b & chtt & da kde La chtk pesa ihre Ob sete

d mit zwe ve schid Abstrh lwik  ne B tlichist. In de
Ausfi ungCuie ity36p eeza g sied chdeE gé zung
mitee Glak gk enweche, dffs e Lich.

Curiosity® unmacop ar pone p €9 ,sub ese

m ietem B ke b oquesoportalog seQ eemostra,
ilm id ogra isa b foco quetia e su pa te supe ior,
dsponibecondosp eturs d B dfee te.B lavesion
Curiosity 36 p hee lad cido d a efead cristh cre una
luz suw ey difusa

Dimensions

Curiosity 36 180 x 150 ba e x 360h

Curiosity 8: 20 x 180 ba e x 450h

Curiosity 36 p he e 180 x 150 ba e x 360h x @100 diffsi e

Curiosity Focus



Curiosity 36 Sphere




Dalu

Llasa & scub e s ced @ cb ig aie & erica
s icech cm A b lig epd tiveefm b i

ip d p tn ] ch stcid d ig

d VicoMg stet.

Materiali

Tep bin osm aine ie

B sculp sh isb relbtd asimpeg #ric

cb gbh o b cn e pd ived @ th

b liga e P tych g b cd & stch §

bbb d ig b VicoMg stk

Materials
Injection-moulded technopolymer diffuser.

Sa forme sculpturale découle d'une configuration géométrique

simple qui allie intelligence productive et fonctionnelle, interprétant
parfaitement les traits caractéristiques du design de Vico Magistretti.

Matériaux
Difi 8 8 € hop y;n e [é

Glour s

M
I:IWhe
.

Light emission
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Vico Mg istre ti
1970

Die skulpturale Form ergibt sich aus einer einfachen geometrischen
Konfiguration, die Fertigungs und Funktionsintelligenz Intelligenz
vereint und die charakteristischen Merkmale des Designs von Vico
Magistretti perfekt interpretiert.

Materialien

De § hrma sTe p yme ist sp itzgg ossa .

Su forma escultérica es el resultado de una configuracion
geométrica simple que combina inteligencias productivas y
funcionales, interpretando a la perfeccién los rasgos caracteristicos
del disefio de Vico Magistretti.

Materiales
Difusor en tecnopolimero estampado a inyeccion.

Dimensions
2184b exBh




=il

Photo by Aldo Ballo
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Decomposé light Ateie Of
216

Gio asblad im H poilodb e laloe
poietd @ esobib liineg lbbiodsg  so tili
bh eb la# nize da prfetag itadloe
b losp io

Materiali

B einacap cp inhlm inod 778 O

Fa g ad @ 6t td B epbileth lig ppetd
boght b aod rg d igssh lesd S

tw e hg ap th ityd lig insp e
Materials

B b ed sd bumim @

Elejg sulad o tuéio d pbdild b e;
lalm eeppé ab e le B B g lbe
d sie d fe b esp la# inton da g ité
p ©dlalm eeda lep e

Materiaux

6 lea aie,cop 8 bm ihm d sé

Bespetmtd Deti kuieg v B ispoil

Da d chdea sb acieta Rg ppizie te Lich

zech z& 6 & d @ inetbech etigee p fk e
Lich i& im B

Materialien

le B 8 Pkoxieten Almihm ,lea hé B =

B

[} co lad ett tuain H p fild b ¢ lalm
poyecd at & d lop a lle 8 g libiodsa
st fa 8 lafl inco d @ chid p feta
d lalm 8 Eep io

Materiales
B ed aepcup debm inod zd

Light emission Colours Dimensions
@100x 60h
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D:n B8 eese iheh B g sB ap § d

lp o cioW ib i dNe Fa & ée# ovhé
e uk pesie sp H larkaia & ca tra

B el elm 8 Ecn @ rg b lep
gre be inlib ile.lasa luoepefetap laletuap

Eh laedve emn
incasaob l@oo

Eesg reirin H lesa tea tivita

Demetra micro

Neleve io @ boep ¢ &0 o b id dlie ta
peb b lavesioe # zib ¢ g d lama simafle siblita
ddreie elaloeb losp io Glisd H lave i@ micro
sa ine p in o s aine ia

D:n e isesa h,6 th d itk es. Inp g with
Ne Fa & sWib B 8§ p e hitiséh wuwh”
lik ash gpesio ©b B mb & rkd o shp
5% nt se,b petd b B I Itis flily
dsabetlh ed rb e® etford g i$1lig ca
se dfe eh & d blov hefow © o atvite,

8 h eo W

Demetra micro

Inheb ed W lve io Wh g isskh le & Den € ra

d ensue Bn imm fribliy tod sitliy insp e @

mcrove io B ipettn d g8 B B s8stcs

ja tom .

Dn ma etesh kle b th le ign kle B o

Ip 0 he « Wib [i] »d No Fa w Ekleet
« a turelle » cen & pesio sp d lared on

i ng eb elb lise ,lIp & el i t.

Eleeth éed b B b e pva einlb e 8 Imite
b tep lalettep @& 8 dfé & ;. p e,
suva le yin d 8 atvie ,alaen so o a & al.

Demetra micro
Da lesve is
8 talleps @ €&p P

friblit p drg lalm eed
Ve iD mcroso te €& p

d b eteln eao b ,p p g
a D laps d
'ep ele ba d la

ymeeth ép ipeto

Awards

218 d De ig Awad

EsB etschi

214 FPd tDe ignAwad

D& chad

218 eig Ps Lip +B ldg Awad
Fa e Man(De schd

D traiste sa iel, fk iB , zetlos. Im 5 nne von

Ne toF @ a ,With i ought” Ansa z ist sie b solut
B Urlich wieensp a e Ausdra kd ha monischa

B ib ung zwische Ba utze, Objk und Umgb ung. be
ist vbIstéd dig ve stelb , schwh und nelg . lhr Licht,
g sich he vo rg ztn lee &g ,kB veschid e e
Atmosphé e sch fp deeh R thms s ee & igk ta
folg zuHm ed & Arb tspéz.

Demetra micro

B de Tischd Wd esio beb trotzd geingea GroBe
B de ks sisce Den eradema imbe Flr ibilith de
Lichtle k ngimRa me hbte . Die Gk d Micro-Ve sion
wed 8 spitzg senm Tep yme b g tellt.

Den trae e8 ih,fo ionh, & e porh. § b 8 foque
wWith  § »de Ne oFuk awa & & urh» como una
grpeid ep @& d larkaio amb cae trek usuaio,
Ebjeoyk e bie e § tothme eps th le gird oriay se

d inclina. 8 luz, p fe tapaalale tura pud e modea
dfee & mbete,sg rbkritmod 8 tra a tividd e, 8
eaon b trb po

Demetra micro

B ls vesione desobren e ayp ig d p d ma tim e
todos I g d osdelibetd pre 8 t& & lavesid tradicionh,
b re id lama imafle iblid p adrigrlale & E e pa io.
La a ticula ione delavesid microso d te p ime o

mold p ip e cion.
Light emission Gl ours
Demetra Demetra Micro

I
m:. N
ba k ba k
Ab ie Ab ie
gy gy

Dimensions

Den era @200b ex@1304 Xm& 96 xma 88h
Den & ra micro @120b e x @100 d xma 80 xma 510h
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Demetra anthracite grey




Demetra matt black, white
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Artemide

DEMETRA

design by
Naoto Fukasawa




Materiali
Base in acciao e tecnopolimero, struttura in alluminio estruso, snodi
e testa in alluminio, diffusore in vetro.

Demetra MD

In questa versione & presente un sensore Movement Detector,

che gestisce I'accensione dell’apparecchio a seconda della vicinanza
dell'utente.

Materials

Steel and technopolymer base, extruded aluminum frame,
aluminum head and joints, glass diffuser.

Demetra MD

This table model features a Movement Detector option detecting
moving objects and people and turning the light on or off
accordingly.

Matériaux

Socle en acier et technopolymeére, structure en aluminium extrudé,
articulations et téte en aluminium, diffuseur en verre.

Demetra MD

Cette version est dotée d'un Détecteur de Mouvement qui gére
I'allumage de I'appareil selon la présence ou non de I'utilisateur.

! Touch dimmer on top

Clamp accessory

Materialien

Struktur aus stranggepresstem Aluminium; Gelenke und
Leuchtenkopf aus Aluminium; LeuchtenfuB aus Stahl und
Technopolymer, Diffusor aus Glas.

Demetra MD
Diese Version der Tischleuchte ist mit einem Bewegungsmelder
ausgestattet, Diffusor aus Glas.

Materiales
Base de acero y tecnopolimero, estructura de aluminio extruido,
articulaciones y cabezal de aluminio, difusor de vidrio.

Demetra MD

En esta version existe un sensor de Deteccién de Movimiento:
que gestiona el encendido del aparato segun la proximidad
del individuo.

Moe ment
MD Detector
O
12" 2,5mt

Movement Detector

Fixed support accessory
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Demetra professional

In Demetra Professional le dimensioni si mantengono identiche alla
versione classica ma il maggiore flusso emesso consente di ottenere
illuminamenti elevati sul piano di lavoro. L'emissione & controllata da
un riflettore che sporge leggermente dal profilo della testa.

Materiali
Base in acciao e tecnopolimero, struttura in alluminio estruso, snodi
e testa in alluminio, diffusore in vetro.

While the size of Demetra Professional is the same as the classical
version’s, its enhanced emission flow provides intense lighting

on the worktop. Emission is controlled by a reflector that slightly
protrudes from the head's profile.

Materials
Steel and technopolymer base, extruded aluminum frame,
aluminum head and joints.

En ce qui concerne Demetra Professional, la taille est toujours
identique a la version classique mais le débit de lumiere plus

fort permet d’obtenir un éclairage élevé sur le plan de travail.
L'émission est controlée par un réflecteur qui dépasse légérement
du profil de la téte.

Matériaux

Socle en acier et technopolymeére, structure en aluminium extrudé,
articulations et téte en aluminium, diffuseur en verre.
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Ne toF w®w a
P16

Bei Demetra Professional sind die MaBe die gleichen der klassischen
Version, aber der groBere emittierte Lichtstrom ermoglicht es,

auf der Arbeitsflache eine hohere Beleuchtungsstarke zu erhalten.
Die Lichtemission wird von einem Scheinwerfer kontrolliert,

der leicht aus dem Profil des Leuchtenkopfes ragt.

Materialien

Struktur aus stranggepresstem Aluminium; Gelenke und
Leuchtenkopf aus Aluminium; Leuchtenful3 aus Stahl und
Technopolymer, Diffusor & Gla .

Demetra Professional tiene en mismo tamafio que la version clésica
pero el mayor flujo emitido permite obtener iluminaciones altas

en la superficie de trabajo. La emision es controlada por un reflector
que sale ligeramente del perfil del cabezal.

Materiales
Base de acero y tecnopolimero, estructura de aluminio extruido,
articulaciones y cabezal de aluminio, difusor de vidrio.

Gl ours

[ June
m:
ba k

Light emission

Ab ie
gg

Dimensions

@200k ex@1304 xma 1000 x ma 10@h
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Dioscuri 14, 25, 35, 42

La geotn akmn ed dftisopest com & o pd to
ich cod att ladff i@ o H lala eatra esolil
ve osbfie aid

Materiali
B einaciaoet p im p dfisoeinve op o
sbfe co &8 emb daeid va

B simpe#n csh bbb sp chdffue me ths
a icoicpd tad 8 we oitn dffi io 6 lig thb
b aid H bw bss.

Materials
B ad €& p yem b e bw fetd basdftise with
eid chg temme

La géotn e bkin red dftise sp g 8 &to
pd tico g © & bseladffsiono & d lalumig e a
8 e leve esouffég éala id

Matériaux
6 leeneie & & p yin ¢ dffs @ 8 ve ep le
sb fée sh @

Die b etn e Gin ed B ® g Difi & meh
siezuem ik sch PH d t§ zu becm B g
£ g d Licht d chd g te se Gla b .

Materialien
6 k s B d Tep ym Dif6 o &
th bse Op ba mtg & Ob &b

Lageotn aktn H dfi o e® colacm & enn
pd b icd coygd aladtisit o fomed lalm a
& 6 H vidosp d 8 b éid

Materiales

B edeaeroytep i pdfi o d vidop io sp d
th oh éid

Light emission Glour

-] [ e

Dimensions

Diecu 14 10d ffi ® 137h
Dip cu 3¢ 30d ffi ® 30h
Die cti 350 350d ffi B 38h
Diecu & @d ffi g B8h

76

Miche e De Lucchi
P00

Awards

2000 - Rd dot De ign Awa d

§ se (De tschla d)

2000 - De ign P us Light+Building Awa d
Fra k urten Man (De tschla d)



- il |~

Dioscuri 25, 42, 14, 35
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Eclisse

Elisseen g lboa eh ip d ig et lita
Cm sa H lags p izim d techbtesm isfeice in

cud @ lascocaset a d a ro aihem B e
& lissd la sg Elissep eseeinthlaaa b a
p &

Materiali

B eeb e droaie ine p
B loinhln no

imep cp inacip

E lisseisap th a el th d 6 ip d ig
d utiliy.® Ilgpn @& e b jMp ito &b e sei-
sp chshlss v 6w chtn b @ o] v leth

b roe inid & lipiy B lig so ce Elisseca bso
b & |th

Materials
Teb pyn b ed B o0ifghpn s # ,bmim
rg

Elisseetno g lbeb e eb tp d ig e uilite
Fu tdelajwp ito d toschb s sp g O

g o la cg Rt @ eem ra allé =
«élipsh »laso ceElissep B enb €reinthlé a

m

Matériaux

B eeth drb oaeaeh bymeecp 8 aie,
a B bm nm

E lisseistenGlecey ch s Foo d Fe o d Deig
d Nute beb & & em Ab d ep von
de b B b mg 6h p vo d zwe de8 e
Hilebild d &e imle & rbe d delich lle
yed € Elsseh a8 ha d Wd isnhle w d

Materialien
6 k d Drb ig a Tehp
B ,Rig 8 Alm nm

byme,la # 8

Elissse o g libob eftn yo ip dsa& yuild
Cm ebdp layyp icd d te cag e b isféice
B le g d 6 lacecsare a ya Qgra

i @ e lipd lad e Elissetn bé sed
inbhare lap d.

Materiales
B eyvibad @ 6 d € op ie0 pcp
d alm inho

d aepaoO

Light emission Glou rs

I:Iwhe I B mro
Og .B) bak

| ‘ B cp

Ye lov lB)bd

Dimensions
@12x 1 .80h
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Vico Mg istre ti
198

Awards

1967 — Compsa so d'Oro/ADI
XIV Tria nb e di Mila o
Mila o (Ith ip

Museums

Twa tie h Ce tury De ign Colle tion
of the Mé ropolita Musa m of Art
Nev York (Up

De ign Colle tion of the Museum

of Mode n Art — Nev  York (U

Itine aio§ oricoB ma e te

Muse Na ionhedela§ ie za

e dela Te nica L. da Vinci

Mila o (Ithin

8 ione De ign

Civica Gh e ia d’Arte Mode na
Ghlaae(thip

fi e De ve Art Musa m

Da ve (Colord o, Uy

W elsrk Musa m-—Jeushen (Isrb )
Musé de Arts De ora ifs

de Montré  — Montré  (Ca adh
Muse B ma & tede De ignlthia o
1945/1990 - Trie nh e di Milano
Mila o (Ithip

Gh le ia Na ionb e d'Arte Mode na
Roma (Ith ip



Photo by Zagno,
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Photo by Pierpaolo Ferrari, 2021
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Eclisse PVD
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Empatia 16, 26, 36 table Carlotta de Bevilacqua
Paola di Arianello

2013

Empatia rappresenta un incontro tra tecnologia di ultima
generazione ed antichi saperi, unisce una base tecnologica
innovativa alla bellezza ed unicita del vetro soffiato a mano.

Empatia constitutes an encounter between next-generation
technology and ancient know-how, combining an innovative
technological base with the beauty and uniqueness of hand-
blown glass.

Empatia représente une rencontre entre une technologie de
pointe et un savoir ancestral, associant une base technologique
innovante a la beauté et au caractére unique du verre soufflé a
la main.

Empatia ist ein Zusammentreffen von modernster Technik und
Handwerkstradition. Sie vereint innovative Lichttechnologien mit
der einzigartigen Schonheit von mundgeblasenem Glas.

Empatia representa un encuentro entre la tecnologia de Gltima
generacion y el conocimiento ancestral, combina una base
tecnolégica innovadora con la belleza y singularidad del vidrio
soplado a mano.

Awards

2014 — Wallpaper Design Awards
“Best Transparency”

2014 — iF Product Design Award
Deutschland

Light emission Colours

III . Structure:
White

I:l Diffuser:
Transparent with silk finishing
Dimensions

Empatia 16: @160 x 190h
Empatia 26: @260 x 289h
Empatia 36: @360 x 382h

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2016
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lalavoe ia & gh ef de ed p zib d,
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8 sb it

Materiali

B einhlm hovencip dffi peinve osbfb
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B exg sie ch s hpm B e hpeeisoig
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Materials
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Matériaux
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Empatia 26, 16, 36
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Materialien
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rd mie oysef ab iabk dfsio d cristh atra ésde un
tubodelm tra p & econuncoéicia ed b o cién muy

b o

Materiales
B ed buminiopntd difusord vidrio sopld tra spe e te
co e H sd billa ¢ § adelm d te nopolime o.
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Equilibrist

86

Ja Nau &
R14

Due te te contrp poste so  in g uilib io d nen ico b le & tren ita
d o bra cio a bila cie e la rotd ha una ih & sita luminosa
infe ioerisp tohlaqud ra a

Materiali

B einzm a corp ine truso diblm ino, te te in b luminio e
te nopolime o

Twoch e-opposd hd saedynen ichlybba d & the
g © abba eam:th rd H R I e lm inous
inte itycon ppedtoth sg ed

Materials
B k& bse g trd bBuminumi@ ,bm im ad
te hnopolyme H




Matériaux
65 lea zn P €
e echh y& e

& g8 ig le #

dem isck Glecewy <cha d 8@

d o dla p b ee g g e

d tsch

Materialien

5 k 8 B la g 8 SH ,
Alm nim Lla g g Alm hm d Te

% =

Light emission Glour

1

Dimensions

@100ra H 100x 100s g H
@110x 12k ' 850x B9h

T ———

Awards

P15 -Whlip g ig Awa d
B O ficeAcce soie ”




Fato

F@ conisa sch i
d luced d vb

lici &n ci,lesa cgn toe
epd ,a chsiina chnce

d B sipeed e a scua In e aH ladp ice
b ioe lgh eipien vk a

Materiali

i | ina ciaove ncie

Fo wih i§ & ctn scre th ce g ad

| plen d vod,blwh nasg efren g islik alip
scup rewh ad p eljm d d b vep ect
Materials

Bd st &

Ave se éa méb lig & rig  ,s8 ¢cn p oo be
edln épsesep e vid & pen, i 2] o

cd ecpk Fb eta scup elm s eal e fo tio
l;n e vite alabs.

Matériaux

6 tree aierp h

Photo by Miro Zagnoli
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GioB i
196

Mit ihra g etrisce  Me blb schirmg ihe Licht-
d Mitsena ge merische Me blschrmae , Licht- und
6h th bd pnle 8 d vble B 8 ,deinenm

g dische Ra me enge chle sa sind, ist Fa o e ne
Lichtsk ptu mit g te Funk ion: Len pe und Vitria

z ech

Materialien

Srk ura laketn §h .

Faoconsuspa thls me bica en €rica, susfd os de luz
ysom bra devaioyllp e cerda 8 unmacocud rd o, se
peb aconoa ecutwalmi® aco a H efuncion:

ltn p ayecpabdealave .

Materiales
Etraturad aeophd

Light emission Gl ours

-] [ Lo
..

Dimensions
350 x 100 x 350h
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Photo by Aldo Ballo, 1969
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Gople table
Gople mini table

La &0 B ed Gb eehtalab leza verosbfiao
aen lave i@ ban aérh izzhase d b & ica

€ hcava ia ch sfm averoba oinverocristhlo

H id la s6 fia u aered ibo cop

re izzh e co
sotova o

p zo lefnti ebpy ren e be oesilve so
lm & voessbd blepoegsod mebklizza ie
PVD (Physical Vapour Deposition).

Materiali

B einaciap st ainhlm inp dffsi o einve rosb fib o

Gp éskm sh B e thed yob tb H
eh bw fss B whtevesio ismd fblw ig a
b dve a e€ch g & fse whtelbas swithcrysth,

¢n hg 0 b duig bw ig d
peeo g B bg ,bmn ed silve vesia
eemnd sig anim & ved sstebh emehb veam
deposition process, PVD (Physical Vapour Deposition).

th mk g e h

Materials

B b ebin m feme bwnbasdffse.

La &0 En reduGp eme e vhe lab éd

ve esa fféalamm n Llave in ba b etrb isé sko

B a i@ €&hwag vate 0O a elevereba

B crsh B e o ssatd lesb flg & e rd
anich péen qge Le fintem bg cuvre bm ee
g sb B ise aled d pod im & €d b ed

métallisation sous vide PVD (Physical Vapour Deposition).

Matériaux

6 lea aie,statt ea bm inm ,dffs @ a8 verest flé

Light emission Glour s

-]

Structure Glass Diffuser

N
B Ive

o
=
[

=z
5

=
I3
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o

™
S
®

@
o
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I:lvvhe
M

[a)
o
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5]
o
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w
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BG-Bjak Ig
018

s Grp

Dieken & aeFomva Gopleb ontde8& honhetde
mundgb ls & Gla & . Die Asl fuhrg  in We B wu de ne h
ene & ik va iaisce Teh ik§ etig,b de webBe
Gls whrd d Basvorg mit Kristh g s ve scm ilzt und

sojd Hdkzm Unk wird DieOb fla & insh inBla,
f e,Bm ed ©blve wed miteem i@ & ivenund
a h tige VEn -Me blisieg vefh ra B D (Physical
Vapour Deposition) hergestellt.

Materialien

le hef@ & §h Il Sruku a s Aluminim , Diffsi ora s

mundgb ls 0 Gla .

lafomaken 8 th deGp erb zalab le aH vidiosopld o
ama o.lLavesidt bacaetdh h sg a b igua

té nicave imaquedgrd E vidioba coa vidio cristh,
0D & dole d atebk sopld yhb ie doquecd apie ase

i cale al al,cb g bro eyptaselleanach o
co Bim d ysosta blepoce odemehiza it b va io
PVD (Physical Vapour Deposition).

Materiales
B ed aep etraturad buminip difusord vidrio sopld o.

Dimensions

Gople @180b6 ex @210 dffuse x 85h
Gople mini: @120 b e x @145 d ffs e x 340h
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opper

Gople blue sapphire, ¢
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Gople copper
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Gople|blue sapphire
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Gople portable

Gople plug
Co Gb ebp eg o p
popiosp ip ovug

d Gb eerb izzb inpaticap

ti lizzos ve bel isp ieblesita
Materiali

Te p in o

Wih Gb ep be eveye

ink rw

dffi eriseh b patcinodrtostd p tos einawid
g bsp g d sith g

Materials

Te b yen .

Ave Gb ep blpecea o p térela 8 d lalm ige
8 so pp eep g0 b Isbot ledffss @ caa téistg
d Gb eete patge p  mig reiste altilisaio

B ve herm ep ese B sith e

Matériaux

Te p yin e

MitGp eb e la stsich Lich imeg Ambé e

id vidl |lg 8 p woa himme e senmg De sp ikle
Difisorvo Gp leb & & Ks tstbf, m inveschd

Y] d Ba e np imbeg eztwed zuh
Materialien

Te b yen .

Co Gb ep etd ok md g se bt odlala

B suUpp oep ip estéed
d Gpb esr b b d paticop asp

dé enk ep i® ysia ie
Materiales

Te p i|m o

Light emission Glour

-] [ Jone

Dimensions
@130x 2 Bh

Gople portable

USB-C Port

3 Intesity levels

up to 32 hours autonomy
upto 2,4 W

3 hours fast charge
2700K - CRI 80

96

gseett peH lalueb
g so sia Il ca & te istico d ffsi o e
re isteeb mg iod o

ca b th achtetd lig
sp etveee itmg b Gp ésch a teistic

g té E caa teisticodfs o

BG-Bjak Ig
20

s Grp

tae meo Esom

Gople plug

Awards
2020 - Archiproducts Dg ign Awa d
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Ailungh p d d tn al laree(fo a32o0¢p Cha & e istisch ist die l|a ge Ak & fzet (bis zu 32 § unda )

co spd beip drca calaloesn saemobd b nurk za Ld eete .Ds @ sge trh Ite sh teo d

edffi a ép siblerg me3ik & p B laedffeea i dffeelichh & 3fdak eg teltwed mitde s

m feefEp @& p vieeck tdlueh da ino b eschd liche Atmeo A 8 ge chbfe wed Diela chte

sp iop b e a b p B dcd visie insp i egne sichpefk furkltg liche Bea h ungsk nte te im

b ici. p sonliche Ambie ¢ b & chfii gen ensen e Mo B tein
bfa lich B en

lg o g ten pb 4 foo tb masm (p to32b )

g hand H whp dreg g tme.B sbt dffsd La gos pe fodosdea ton  fad lard ké trica(h ta32

lig canb A s d b 3dfe atb § sse g .ltis b s)secored o cote tim posdere ag Llaluz

P tb ep d Il g sca o inp b sp e,b m; itid e sm eydfsia & posibeps ta 3inte idd & pea

bsoform eso ib inp icsp &. modea difed & & be te.§ pefetap a vivir contg tos
d luzcotide B o g&p iopesh ,p oten bénpaa

Ax log p & # eh B8 io [sfg 32 mome osdeihecem bor gpais p e .

B e)mmed d @ d refh bé .lalm iee

tn seetd et dffi et tosik & B & € e

B ¢ p & e dfe & ;n p e . Eleetp fate
p viied coR & 8 lag §§ de d 0o ep e
P ob ,m;ns8 sip d d B g d
ep esh ics.

100% - Power 2,4 W - Autonomy 8 h 55% - Power 1,2 W - Autonomy 16 h 25% - Power 0,6 W - Autonomy 32 h
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Gople portable
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Huara

Ha ¢éa s& a eloid co o @ iceke b
ise ich lacm siillm a bho coHa g a
b &8 B ie siabh g cach dgbe Cre o0 rp to

s iceedre co & che sfibd ap g tie
dve isca dloe Um aioe ketd cabetd a

@ seno sbollha i@ dréa & a b ilco blo
ren tn e 'Arin d Ap

Materiali

6 B i a inhlm hp cop eb einte p ime o
Ha isap isH baksp elik a betrd cd icewh e
bw ngsete ca b swtH o wh asim et h.Ha a
g B b b g d dogb ia to Itce e a
sim ed dretreb 8 hpwh & sefw simybh

6 hngitca cee dfe &8 lif sca o.B p d
betb cim ato b b yblew dretia tp bt bso
rén cb bviabk Al d Ap

Materials

Alm nm ia (I} yen @

Ha eta sp eob reb lla cen op el
Betb g d tle sew gilace ta sh lin

a b cb Ha ¢ & in to alabsh g g

em g Elect 8 reb o simpet dreé we

b lsat o B & e ,a & fa dfée & sca i
4 lag Unobto Eetb g beé& @ no

sk mb 8 id to dree & sa sio cb ea
dsa evialp ich o Aln d Ap

Matériaux

6§ uwureie B B Bim hm o 8 tep yme e

Glou rs

[ ..

Light emission

-]

Dimensions
@300x 300h

[]

Artemide
App
Compatible

100

Eenbd b
218

Hue a ist e ne schwa ze ba ze de Kugk de wieen

bk ro sche Ged & sibt,dese 8 oe be B Uhrung

8 le he .Husasch fth ogewiea hdgthelnte & ion.
Feg thte em enfab d m itttbaeB ik ungzum

8 ze,d d chseneBeh ungveschd a elichtsza aia

modeliea B .Dieep 8 tietekk ronisch Innova ion ist

nchto UObe drk elhek o H b ,sd nk na ch
B  die Arten ide Ap fengeta twed

Materialien

Intee §rk u &8 Almihm & p 8 Tep yme .

Hueae @ efeasg
ke tronicp e se tore g

ay brilla te con o un disp itivo
la comp seilm ia b ta to.

Hue a g aunaiheacionta oa Bg cacomo digith.
Cre @ rkaid simpeydretaconk sia iog &
toca la @ modea difea te eca i® d ilm ia idn. La

innova it ke tronicap e td p miten sbolainte a cién
dre ta sin tn bénk cb rb ren boatrm & delap lica i6n
Arten ide Ap

Materiales

Etroturaintea d bm inpce p d tep imeo.
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Ixa

Ixah @8 & & sk calib ad ma esia36° Qs taihati
sp b in iB emeca cad ecblg ablastrutua
d a o sie ey icach lece & edro aese a

vio bib d oilasa luech otebeing dreie
Ixaégpresia dib lig etimib i,pt tivee

sob blia g osckted rid i@ ese pificaie frtto
do pd v o py th e

Materiali

B einhlin hoeaciap sttoeriffetoeina ciap dffss ope
ine p i o.

Ixah asp caH whchisfre tomeo ethb 36°

i ssp B w eshp yfrm tB meh smd is
q:] d bh su tueitsefph amg th bl sitto
febyrp blov g is @ lig tob ppetd inm
dreton Ixaisherpesio 6 fo tlb ,pd tived
ssbh eib lig ethp rd d d simpifid cb ce,
B reltd asolidd ig fw

Materials

B einhin m d stt ,sten d réle to inste
(s} yen  dffse.

Ixaaes & shp rgesefd aeb lbenmbd a36°

B €&t ckle isép elbin  tio € laméa g € et
fxé alast ttep o a codama ég lup me

d pve libenp &ind drig failmd lalm ige

g8 8 le drecte .Ixaetlr pesio Hihklg e
b tb e, pd atve ed b e,atmesd cb xd

d to e d sim ifcaio isss do saorfareco p &
p 0ob nd

Matériaux

5 lee Bm hm € aie, st
dffi eu 8 € ho p y&n e

tutee réleta 8 aie,

Light emission Glour

I:IEiD

Ch cb

Ca

B

Dimensions
ok0b se @3x A

104

Fo te +B ta s

02

De g fo mige La chtp von Ixa k  sich fre um 360°
B/ g e .Diee tre nt§romzti uhro d Me ha ikd ist mit
g Struku durchea Mg a chlsi s ve bunda , durch

d e sichb §tvieig te db d d Licht bg um
injd Rchtg & riche kB n. Ixaist As d uck fa tionbe,
p & ive d nabh tig helg d chRd ukionund
Veehef ds Eg sems fundiete d igneischae

W s

Materialien

6 k a sAluminim undfh ,6rk urd & Ik oras
§ b |, Diffs o & Te hnopolyme .

Ixatim eunch 2 b e fé ico que pud e mo e se 360°.E ch e h
sp alabime taidnylame & ica yetdca tdoala

e tra turamd B e unaconr i mg néicaquelep mite
gra sinre triccione , 06 a dosisuctm odalm & cubquie
drecid Ixae larpeid d laihelig iafo ionk,

pd tivaysete ibeatrué d d isim d rd cion

y simp ifica ién, frti o de un profd s b e m Osdo.
Materiales

B ed huminip e tructuayréle tord aeo, dfs orde
te nopolime o
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Photo by Pierpaolo Ferrari, 2022
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Laguna 16, 26, 37

Ua b ecilid caacojielasog en cd ae
sote ildfli oreinve osb fia o Il ve rosb fia o la timo
co stn cish lop meted bte ea loemobd
lo bizzéa sb pa osllap eeea loepup foma e
ve olln B

Materiali

B einaciap cp inhlm inoetrs p dffs beinvero
sbfab p o stem crsh lo

Acgylid ceb eacon md e th lig so ce co B ig it
v lesp g b bwnhssdffae.® bw nmikbas
wh pb sassH g me itp sibetoe heeasbtlih
0o b W s& eoth whld ahB -p fomig lig
o d b o

Materials

B b eprd bumm @ ,paebssfd g bw n

fosedbasdfl e.

aca llelasn celmia ea la
ledffs @ B verest flé Levere

Unso lecylid g
dssim & & 8 s& &

s flelee ®we a8 a ecristh p me db @ ra
Im eedo ee lohisé sulepa o sulemu amifl &
m eepls p & teveslep e
Matériaux
6 lea aie,cop B bm ihm rtrd dffs@ 8 cristh
p esh féefn ¢é
Light emission Glo urs
-] H::
B s
W
Bm e
Dmm
Ta p & b ilk nshg

Dimensions

Lg @ 6b r @16d f r 2h
L3 @ 90b ® OBd fh B 383h
L8 79 130 ® @370d fi & 54h

108

Ma te T
Antb o Rodrigue
13

En zylindrischne & & umgbtd La h mitte, da im

Veb g beb,d try d Diffso asgblae m
Gla . Ds mundgb ls 8 Opbbs mitkisthle @ Nua ce
gbtena weche pota hb b d stra bechzetig
le stungssta & Lich in de Umgb ung.

Materialien
le he&rp asstraggp restm Alm inm ,6 k as

§h I, Diffs o & my 8 | Opbba mit Ve la fzu
K isth Igls .
Unabs ecilid icaeg lafa eoculth dolaysp rta do &

dfsso devidiosp d 0. E vidiosp d oleh omad ode
cristh p mite logre unalm sa elochizd ae lameaor la
p d ya Iz debtord mia oenk e too

Materiales
B ed aep ca podebm inor truid difusord vidrio
sp d oophinomad ocristh.






La Petite

Unacek p p & ing libosuno stkoioliB ocre

a bla a8 d kg hecm izim & cach stupisce
p b lasa sph icit llp ben en g ovben pla tico
chssod d dfi b cB pd o & paebem bid
loedra eid re llgb osete ilp & suunpunto
dp omho cbly oblost oinhln no
Materiali

B einaciap sk oinkhlm hp dffspeine p ime o

Anack b g H b a
b a dd sylishin ccm
g pe it sim icy. & Igpn H

ig onasla d rd creae a
ito B isen me isig
isalip patcvbm e

ded p ow dfise th pd ceal if s6 dretad
id retlig ® joh sp B I;n d 0 amnmhist
restngp h o etngittote bm im rd

Materials

B b ebmm rd € p yme dffi e.

Unp o ach p e g lbesura tg inlid cré
8 ito # g § lb ¢ &g g frp
p sasim icé L' o0 eto vbem 8 patg 1§

fn p B dffsersg pod sk & § elm ige
d edree eid ree b cubonsb & Ip o sur
o phH mhk 8 lerkid alatig 8 bm ihm .
Matériaux

6 lee eie,tg 8 bin nm dffi & & & p yme e

Colours

.
[ Jone
Dimensions

@198 se @194 f6 r 30x 370h

Light emission

110

Andre QB io
Mb a Emonkli

215

Enarch typsche La hae schirm, im Glecly ich a f

enen g gte §b ,eza gtenebba ieteundbg a te
g erisck & positip died chihe6 hich hetbe ticht.
De § hrma lechen K  tstb f wird va zwe Diffusorpla ta
b d t e gechlssp dieena ge b mwech

dre & d id rk & Lich ezg .Ds Gke ktrg tde

le he schirma enen mihmbae § tizpunk, de ihn mit

gh  Aluminim stb ve bid

Materialien

le haef@ & §h I, 6§b & Alm inum, Diffs o aus

Te p yme .

Unapa thlaaqg eipicae g librio sobre unva tg inclind o
cre 8 cm p icd en  €ricag librd ykg a teque
soprd eapea d suse ille .Lap hlae o voluma de
pbaticoligeocerrd p o dfsoe queprd & unaluz
dre taeid retasa eyg B e Launid spealapa thla
B 0 mhmop odep oyoconetd ah vatg ode

B uminio

Materiales

B ed aep ped bm inp dfsiord te nopolimero.
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Lesbo Angeo Mg B bt
198

ldfli pesbfo am cra sg stvein in co la
loe Lag ie H ba oskn a1 da cd e
lasorge  In & aedid rzzae ve olb © I ssip

cra B e adloetm d ch s htalecat teistich
n ca H vk o

Materiali
B einblm np dffi peinve osbfe p o sin &0
crsh lo.

B halh w dffi e ce 6 ch g id te with
lig T fed W & cbo co b sk lip so ced

gd b lihb b w d,cb g asb d & sp ic
iy hahp iy & & bk bss.

Materials

Alm nm f by ssH g bw fetd hasdffse.

ledifi @ sb féalaem ncé d ia te sg stive
ge laln ee Led d ban na ém g la

so celm 8 eetdig so é& issio vesled ,cré

B atm p ed Im eed eg & B8 vhe e

ca eistg ®& ble d ve e

Matériaux
6 leenbm nm dfi 8 & ve ep esh féfn écristh.

De muf sa Diffif oe § ensg tve
B eme  pbk mteh Lich DieAb d 8§ ha
WeBvb 3y de Lich led lk iheAbh g a h

<] 11 ch eine B Lichameh ek e&h,d
deMak beg ch d Glae b b

Materialien

& B 8 Alm nm Difi o &8 & s Op bs

mtVe & zuK sb Igs .

Edfsosb d am cra sg ® i ce  co

laluz. Lad b  ba odin d P e olta Photo by Miro Zagnoli
latiene d lm ydrgrsuen sio b iaa b crd o
bh et d lmsa eq rb zals caa teistica té tile H
vid o
Materiales
B edebim hp dfi o d vid osp d b in &
crsh .
Light emission Glou rs Dimensions
21608 e x @520 d ffuse x 370h

III Diffi e

Whe

.B ;
Alm m

112



. " Photo by Aldo Ballo, 1967
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Melampo
Melampo notte

B iced by b sa ap d zib esp d

sved oilm i H dfft oe Qg b p eseeinlib o
p bbb elaloep lala in Me g Ne enkla
ve in ed @ bop a8 b eseece bbb p illm a ein

th id re In &

Materiali

B einzn vencih sk oinhlm novencid
dffi peina od s sp dep ino
Em ed by whisd th I whbd d

sp seb am b edfi e ® lae ca b tld 0 H st

b ligtdb rd g inMep Noted inth tb elen p
ve io itca bhsob td p id dow nfo id retbh &
iy g .

Materials

B einpd zm ,p#Hd bimn m sp
dffi e insiksa nb co ae p yme fren e

Em et k9§ g so ap td th ,bklesp rd

a ¢ éh lem @ d dffi arElep & eiolid

p dirg lalm eep lalet ed Mem Notee a
Ve in d b g klep § @ e & p élare

lapéceae @ Imn eeid ree
Matériaux
B eenze

dff &

ph tg a bim hm p b
B e p yin erew e d shnd sbe

Awards
po1* Obeve d Deif
b B0 1AR I8 is (Fra ¢

RO1R d De ig Awad
EsB etschi

Light emission Glour s

. Diffi e . Diffi e
Grg N&

Dimensions
Megn @ B8b R @350d fi B B 836
Mem & 1706 ® @30d f6i B ® Bh

114

Adrie Gad e
Q00
§ hich undeg inihren trd tiok la As sh Ube ra cht

sied chihe & & ice Diffusor. Die e & nbe de
Mee p Nottezumle & gk p ,inde Tischve sion da tUbe
hna ssoga & de Kopfg teltwed m d & um
indire zub @ chte

Materialien
6 k aslaketn ;v & §b a sla keten Alm inium,
§hrmas& d #&in(sth lisie t mit Te hnopolyme ).

Empeyekg em suapetotrd clh ,soprd b reka
B mo imie to H difusor. § te se g inclina y drigir la luz
p alaletutaea Mee poNbteya lavesiéon de sobren g a
ten bé sepud evolte p ailumina indire tn &8 ek

e bie e

Materiales
Ped zen & pntd
B rasosd aré o zd

difusor

tija d & uminio p ntd
co te nopolime o







MENDORI

lafloed ab stcad Issg Miye b ica atn e

o0 bch tden b i,cn a lacua gp g e
H laluceco b lid d d elad zie inmd nta
ldfti o H lacbleiea INE ,inP rciclp b sco

m azim esph blia

Materiali

Difi bein® fcicp cp inacieoehblm hp rfetoe

inecnp ien o

B atistch lefp 6 Isse Miye p id © 3D

0 tn cb tn g ch B B el g cut e
wh heb liyoa & @ to inb e ny.&8 dffees
o b INE cbletp inreycdd B ,con be i@ &io

d susk b liy.

Materials

8 ycled® dffi e,se d bmm nm @B ,& p byme
®eb .

laphilep e# stg Hssg Miyg b g ad

tn e tn g tden ib le ,as0ielacutue
I} ised lalm eee lacp i€ d trd relad tio &
eh né lLacbleto INE d dfii 8 & B reycléhlie
m ato & H lig

Matériaux

Difi e 8 B reycd¢ ¢ B aiere bm hm & le ta
B €& hp yin e

Awards

213S ilve DetaAw rdfo I8 trib De ig

Nom heg (D& schd

213+ FPd tDe ign Awad Gbd
De chi

213R 4 De ig Awad

E£sB etschH

214 -Cp s®& A DI

Mile  thip

Glou r

[ e

Light emission

-]

Dimensions
500x 8 7x B3h
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Issg Miye +8 itylb .

212

Issg Miyg & tleisce R lop ¢ & a dté
dedma ib embdl &isck Fomep vebd de

jp aisck K tu de Lichsmitd Fh ig t Trd tion in die

Md &8 zubB trg e .DieDiffusora d IN-E-& l& ion,
deasreyckten P b g teltwerd vebd Innova ion
mit Na b tigk t.

Materialien

Diffs o &8 reycetn P ,& pe s $h d Alm inium,
8 Ik ora Tep yme .

La filosofia a tisticad Issg Miye p licd aafé mua

mé en & ica tridme ionbe ,combnalacutuajp & ade
lalm co lahbilid d trd irlatrd icionea md rnidd .
lo dfssoe d lacbecid IN-E,a B reicld o, fusiona
innova i yse ta iblidd .

Materiales

Difusord P reicld < p d aeoyhbm ino,réle tor

d tecnopolime o
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Photo by Hiroshi lwasaki, 2012 ‘ ’

=Ll

117



Meteorite 15, 35, 48

Il diffusore & realizzato a mano in vetro artistico a doppio strato,
ottenuto con la tecnica artigianale della soffiatura in stampo a
fermo e la conseguente molatura, ricordando nel risultato finale
I’antica tecnica muranese del vetro battuto.

Materiali
Base in acciaio e tecnopolimero, diffusore in vetro opalino
soffiato con trattamento di acidatura.

The double-layer artistic glass diffuser is handmade using the
mould-blowing craft technique followed by grinding, with the
end result resembling the age-old Murano art of ‘battuto’ glass
with its textured, beaten look.

Materials
Steel and technopolymer base, blown frosted glass diffuser with
acid-etching treatment.

Le diffuseur est réalisé a la main en verre artistique a double
couche, obtenu par la technique artisanale du soufflage dans
un moule fixe et du broyage ultérieur, rappelant dans le résultat
final I'ancienne technique de Murano du verre forgé.

Matériaux
Socle en acier et technopolymeére, diffuseur en verre opale
soufflé et satiné.

Pio & Tito Toso
2014

Der Diffusor wird in Handarbeit aus doppelschichtigem Kunstglas
hergestellt, das mit der handwerklichen Technik des Blasens in
einer stillstehenden Form und des anschlieBenden Schleifens
gewonnen wird und im Endergebnis an die alte Murano-Technik
des geschmiedeten Glases erinnert.

Materialien
Sockel aus Stahl und Technopolymer, Diffusor aus
mundgeblasenem Opalglas mit gedtzter Oberflache.

El difusor esta hecho a mano en vidrio artistico de doble capa,
obtenido con la técnica artesanal de soplado sin girar el molde y
posterior esmerilado, recordando en el resultado final la antigua
técnica de Murano del vidrio batido.

Materiales
Base de acero y tecnopolimero, difusor de vidrio opalino soplado
mateado al acido.
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Meteorite 15, 35 stem

ldffi peeérh izzb am inve ob stcoag ostra o
2] b lae hcab gh eH lasbfisuainstn p a
(5] elace § o A rcod b rsus ofib e

la cae hcam ed ve ob tuo

Materiali

B eesk oinaciap sp ine p im o dffi pein
ve op io sbfe o & 6 deid

B dobh Ewed stchasdffi e iskh d sig th
h dbw g ehg bl bogdg wthth
d reltrebn ig & 8 dMua & © b "bas
wh itse t d b lb

Materials

B based rode p yen  sp bw feedbsas
dffi e wh eidethg ten b

ledifi @ etrb istalan ne ve ed stg ad be
ca b ,b p lae hg b sh ed sb fg d
o o befxee d bpg LE & ,p b 8 lerélth
fh lanie €& h g d Ma d ve e§

Matériaux

6 leetg B aie e p yin ¢ dffi 8 B verrep
sb fée sh @&

Light emission Glour s

-] N
68 te
Chen

Dm e
Whe

g @150d fi & 3@h
g @350d ffi B B

Dimensions

Me  té5s & 128
Mb  t85s @i 2b

120

Po&TitoT® o
15

De Diffss o wird in Hd b ta § schich ign Kunstgls
b getklt, d mitde & pkichR Teh kde Blaasin
ene stillste @ da Form und de a schli@ 8 da § hlefa s

@ onne wirdd imé@ B sa debteMua o-Te hnik

d g cnid B Glae einnet.

Materialien

5 k undfb s f£h |, Hateunga sTe hnopolyme,

Diffs o & md gb am Op bha mity zte Obe flé he

E dfusore tdhe hoama & vidrioatistcod O ecp a

b eid co latthcaamtea b d sp dosingra B moldey
p teiore meild re ord e breltd fia laa tigua
té nicad Mua o de vidrio ba ido.

Materiales
B eypedea ep soporte de te p
p o sb domad oh & ido.

ime p difusor de vidrio

Light off






Nesso
Nessino

Nesoeh ca H d ig him § ima 6, odc o
dcg usa H lagh né incuild ig ridsg il

P g Qgoeh tcot g olepe p icain H le

0 epatch @ & vaedh b calasa &

g pesivaispa allasé i peb esfd lae b oga

p o vaid trale

Materiali

Cp edffi peine p i o

Ne soisa ico © lbia d ig foo th '6s ,ad d th

b ddb cg td e ny inwhchd ig rd id

B de tcld @ B b fstse ® pstcs.

lm atved & b c it rpesivefomisnprd byd ve
ip & d chhlg g th @ tgeb g
Materials

Teb pyn @ d dffie.

Nesoeta icd& d d ig ihie d a 196, =8

4 a ied cf d laeh né a co sd lg lele
d ig ard sinélep sg th etg § erm peiee

p icate d tn e&e patg .lm b et & ordig
satn erpesiveinpé d lad eip e 8 iela
e b lged pod to id tiele

Matériaux

Cp ¢ dffiare & p yme e

Nesoistee le d ibie sch Deig d 6Be ahe
een B B ineh deMd 8 Emg hetd d
Deig deb lice Ld ch d chdeeste Aw g

vo Kupsbd feug b ¢ lhes d ksk vo

d Nat imprg i@ bved & sce Fom

ip te deid tklePH ose h kd b d tsie
h

Materialien

la hp d Difi oa Tehp ym .

Nesoe o ico H dsé ibhim d o & seh a
d d dc@ sadlad ndde lag b dsé

re p & kb p spedh tcoat & d la p m

p iceig d be patce.m d y eh ré ica
sutn arpeivainpd 8 lab B eaip @ yd &ia

laecnbg ad pd co id th.

Materiales
Cuerpo y difusor de tecnopolimero.
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Gia a lo Ma tioli

Grp a ch te ti u ba isti citta nuova

198

Light emission

Dimensions

Ne so: @20 bs e x @58 diffs e x 340h
Ne sio @1258 e x @320 dffuse x 2h

Awards

1965 - 1° P en io Concorso
$ udio Arten idé Domus
Mila o (Ith ia

Museums

Twa tie h Ca tury De ign Colle tion
of th# & ropolita Musa m of Art
Nev York (U

De ign Colle tion of the Muse m

of Mode n Art — Nev  York (US

fi e De ve Art Musa m

Da ve (Colord o, U

fi elsre Muse m —Je usken (Isrb )
Musé de Arts Dé oratfs de Montré
Montré (Ca d p

Muse B ma & tede De ignlithia o
1945-1990 - Trie nh e di Mila o

Mila o (Ith ip
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Photo by Miro Zagnoli
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nh1217

h ea e a rep 2 e Hled zib ilb en
pba li.Ua st inve osbfée bia osco elg ol

B loine sp zbp ch lep dssm edvese
p izoh,b B eeb cbaeildiffi oelin La

sti a dva b ef pg ioco cugd e la
lgh ablap et omm biach mitaaibeg reconlala e
Materiali

i B inace ep dffi peinve op io soffia o
h oft aeh rnrep @ o o6 trd th oib b

la s .Atw € bww bsssp eslid bg ah H

b srig tw chblew ito @ dfe & p ite a dto
fe yd std dretb dfi er® so teb me a
sp fak b B gb l|;m ob @loald e
b invik ia to wh lig

Materials

B ad b st bw feod pasdfi e.

h este &8 0 € B d |6 e DBthe
d tobh Ile.Us sh em ve esb féba Qbisselelg
0 aa B lab besg ceg Ilum d pd e
dfe 8 & p ite ,H # e d cue liban le
dffi 8 .lasa bt ed i@ B8 b ef ,0 crob p
ecob lalm ea m o &8 p § g ve initea
ig irgae lalm ee

Matériaux

§ utrea labnt aie,dfi @ B ve ep esh flé

Light emission

-]

Glour s
m:
B H s
.Dn‘ﬁ [3
Wh e

Dimensions
@g18d f& ® @ 170x 50k
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Ne i&Hu
n17

h steltenemd & Na ihepeaéaiontrd itib le

pib hische Laena da.Ee ¥ a s we B

mundgb ls 0 Gla glete Ube ene Rig & B Urste e
Me sing, s8 ssieve schd a e B sitie ennb me und de
Diffs o fre 8 g iche d ® § wede k n. De Ring
wirdzu Atil§ lép zueem Hh miteh de La chte
ad Wd & 8§ wirdd b e zm Griff fti ene
individuk le Lich ge thtg

Materialien

Srk ura Shld Me sing, Diffs o a smg ls 8 e
Opbba .

h e a8 rehepreait md a d Is trd cib esfaole

pib be .Ua e fead vidriosopld ba cosede lizaalo
leg d o a llodeladncp illd log le pe mite d opta
dfed & p icie ,oria ta yaticua libe e teb difusor.
lae troa turaseca ietea unabs edep oyo, o ga cho con

Egecolg laltnp ae lap d oa ma llag invitaa
inte @ ta con la luz.

Materiales

Etraturad aeoylap dfso d vidiop o sopld o.
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\ , Photo by Pierpaolo Ferrari, 2017
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Onfale piccolo, medio, grande

lbrd H dffi peincishlos p &8 1P achd

ch rzza la &0 B esved a8 sp ibems tria
b lalave i@ & gh eH ve o

Materiali

B BB a inacap cp lend inverop o
sbfe o ip am d o filoinverocrsh lo

B B p 8 b bld bssd bbb dffse ace & &
B simpesp reb ig c@ m bdebasmk g rp tise
Materials

B ine bw fed baslenpf withH

p icatn ©® by ssh d

lebordd dffi @ & cish & p & eth blép

ca €erse latn E#n ree BA B p ig ematrise
d latisa d ve e

Matériaux

6§ utureib B B aie,cp B ve ep esh féume fild
crsh p g alaem n

Light emission Glour

-] [ e

Dimensions

Oh p iccb@ 1006 ® @Q0d ffi ® Bh
Obh ;v d @ 12b ® OB30d ffi B 3Bh
Oh g & 196 & @36d fhi & @h

126

La ia o Viste i
1978

De tra p b el g Diffusors aus wé md ten
Kisthlgls & & uietde die schich e Form und offenba t & ne

b tbhaeMestelesty d Glskh t
Materialien
Intee §rk u s §h ,le hk p & my ls 8 &

Opbhs mitvo Ha da fg rg Kristh Ig & schicht.

Eb d H dfso e cristhtra p & eplicd oa chia te
caateizalafomaken® hg rekaa me triapre iosa
B lafb iceiénatea b H vidio

Materiales
Etraturaintea d eaep ca p delalén paad vidrio
p o sp d oconun hilodevidiocristt p icd ama o.
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Patroclo

llspe r& eb gia hesid eb lab lezaH latetued
la echefla H Itn i licarn H eirg mel la
B abcuik o vie sbfaoama ilve o

Materiali
Corpo lampada in vetro fume soffiato all'interno di una gabbia di
acciaio.

kp < = hph I8 b b blye o d lig
b fle hg hb irg arn d&n  liccg whch
b e abssdftse,w chisd b w inid
Materials

Lamp body in smoked glass blown inside a steel cage.

lesa oith reth sh serb& da lak t ed lalm ige
g fitreatw eslecd etn lig H if ie d la
cg da g leleve egtsh féalaem n

Matériaux

Corps en verre fumé soufflé a I'intérieur d'une cage
en acier.

Museums

T & @ Deig Cble tio
Y] etrp ita Msien 6 Art
Nw b 1)

P v e AtMs &
De € bod Up

Glou r

|:|Ta p B

Light emission

-]

Dimensions
@80b se 500x B0h

128

Ga Al ti
1975

Da b dwe kiche Kénna wird durch die § B tde

Tetu d Lichsd lichd d chd unrg mB ge,

ra th ormig Mehblrln 8 de Kéigsfhlt, inde se Innee
g Gls mundgb ls 8 wird

Materialien
Mundgeblasenes Rauchglas in einem Metallnetz.

la bkle a dela t® tura de
a me Bica rom boidh
b vidrio.

Ese b eateabsetrd en
lalm g sefiltraatra é delaamd
img &8 d lajalad rod lacub sesp aama

Materiales
Cuerpo de la lampara de vidrio tintado soplado dentro de una
jaula de acero.
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Pausania

Rd zie H lackb el d minste ibed Etoed tsas,
g ob inve i@ LB W alueba avaib le
Materiali

B eine p i p strutuaina ciap dffssoein

(I} in oea ciao.

# to 68 @ slmpd g H Etoeb tsas,
d inve io LB W & vaib ewhtely

Materials

Te p ym B e sk te p yme d ste
dffi er.

llsg tH 8 to d lackb el:n p minstéiele
8 e 85, af B ve io LB W.
Matériaux

6 lea & p yin re stratuee aie,dffs @ a

(s} yin eée a ier.

Photo by Aldo Ballo, 1983
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Etoeb tsas

1983

Ne a flg ede & B le chtevo Etoeb ttsas
BSLEDW -Vesip dewe8 Lichtin ve schid

Lichtsté b d Fabten peéure B bt

Materialien

5 k asTep yme,brk ura §h I Diffs o a@s

Te b yme d f§h .

B co d lackb eltnp adeEtoeb tsas,
a tubizd am vesionlD W co luzbla avaib e

Materiales
B ed te nopolimeo, e tra turad a e p difusord
te nopolime oy a e o.

Light emission Gl ours
' Diffi e
GA  Im m
At
Chen
3
Ba k
Dimensions
80 x 110 x30h
TW Technology

2700K - 6500K
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Photo by Miro Zagnoli
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Shogun

Gh caescub eath adve edme feed lua et tra e so
d dffi b bh liinlen ierad acieofoaaba ach
crea o0d gohdiloid b elvom iH lagn eriap a
eich ast cron dicitp b lig oH leachtetue
d Ma o8

Materiali

B einacap cp inblm inp rifletoioie b liine ciao

Gh cd scup ,thslen psh dffea lig
B p ehbhpb & d siabedffs esinwhte
] st pa whchce epy o lig d st
B p e frcvoen  d cho adicch ratseb
b tbh esachiech g b6 MaioB ta
Materials

B B ebm m by ,°H sith estt réletos.

Gh g ©scup lge Blemd edffee & amep e
in 8 & 8§ ead xdffse sr§ b e a thedaie
P ba B g cé d B dombee d Imite
le vbosn & g8 p sele cb rate d cb B s
] e lelg de achtetue ihen p kle d Maio
8

Matériaux

6 lea aie,cop 8 bm ihm ,réleta soib b 8 B
aie.

Dieg schd iweee § pu wirld le hemd et
ve chd Lictn sh e d chzwe vestelb e
Difisora a & f P e en §h beh wb Lich-
d 6h peer ey wed Diegn erisce Fome
d Fb ® teea na dedezetlo e Archte uspa b
vo Ma o#8

Materialien

656 k & B K ra Alm inm ,a richb e

B & 8 s Sh

G cayecud ca md adfee e mbe & d lm a

8 6 dd Of oe oia b e d ch d aeop fod
ba ag aa jg sd lue ysom bsa.le vbin e co
2] ap ylo cohrate cron dico ren ite b I e
d lasg e 8 & p bd MaioB ta

Materiales

B ed aepcup debminp reletoe Die b & d
aeo.
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MaioB ta
1986

Museums

Twe tie h Ca tury De ign Colle tion
of the Mé ropolita Musa m
of Art Nev York (U8 )

Light emission 6l ours

D ﬂ B |
Ba k/Whe
Diffi e
Whe

Dimensions
@120b e x @320 dffuse x 595h



Photo by Aldo Ba
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Sisifo

b ligp aen ca cad i@ aie b cabeetda

@ b bdfisoepb dbDebelasa loe

cb & beco las sin lib eilmho i oH la
b epea p illm a i@ H pa dl@oo
Materiali

B einaciaoebhlm np sk oinaciap rfe  ein

e p bim oeblm ho

Me b hchib lig ed @ b ckim &0 blw
b fatdffi e todre tit chn elig wh m im

f eh d arthh ycgm b b P tillm id o
bbb W sa& e

Materials

B ad bin m b e sk rd ech yme d

Bm nm rk e to.

Ub lig eé& ang €llm 8o p g bee

pp b a dftise pa d dirig salmieech th e
ge un lib B inetene b @ mhtn p o
élaeg p td pa d & al

Matériaux

6 leenaie & Bin hm
e b by ee bin hm

tg 8 aie, B et B

§ 0t Wilso

213

Me b schelhklig d p e tieteoptischelm & ion
emf ice e e fla he Diffusor, d & e Licht mit

ma imbe Frebh ts zoiche d b minmben Pazbd af
firenepe fk e Ausla hungde Arb tsflé B zusorge .

Materialien
65 k assh
Te p yme d

und Aluminim ,§b asfh ,8 Ik oras
Alm inm .

laibkig iamed caylainnova it p icap e td a
p mite g b difusor pa o dirijasuconfotb elm con
lamé imalie td yk minimoe pa iod labs epaauna
ilm ia i6n pe fe tad la supe ficie de trb po

Materials

B ed aroyalm ino pedeaep réleto de
te nopolime oy bm ino.

Light emission 6l our Awards
I:l 2015 - iF P oduct De ign Awa d
Whe (De tschla d)

2016 — Comps so d'Oro / ADI
Honorb le Ma tion
Mila o (Ith in

Dimensions
@90k ex@250H  x49h
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Stellar Nebula table

Una llob p & ¢élab ech ach ieletn esem pe
dfe &8 il dffi pesbfe am d6 la NbB a

Llose tim se d inlim io lib een sehtal'm cid H le
) el lerfesio dcbch H laim @ivaese tenble
fnea B (Physical Vapour Deposition).

Materiali

B eine p in pcp inblm inp rifletoein

e p bim p diffi beinve ocrsthlosbfe co
0 &  dcroico

A transparent ring is at the base, housing the ever different
geometries of the hand-blown diffuser of Stellar Nebula. It
supports it according to free inclinations and enhances its
unique shapes and the dichroic reflections of the innovative and
sustainable PVD (Physical Vapour Deposition) finish.

Materials
Teb p yn b g hin m
teb,bw pHy

;nm # .ep yen
ssdffi e wh dchbcttn h.

Un anneau transparent constitue la base qui accueille les
géométries toujours changeantes du diffuseur soufflé a la main de
la Stellar Nebula. Il la soutient selon des inclinaisons libres et met
en valeur le caractére unique des formes et des reflets dichroiques
du revétement PVD (Physical Vapour Deposition), innovant et
durable.

Matériaux
Socle en technopolymere, corps en aluminium, réflecteur en
technopolymeére, diffuseur en cristal soufflé dichroique.

Y ’ 4

—_—

———

136

BG-Bjak Ig
22

s Grp

Ein transparenter Ring bildet den Sockel, welcher die immer neuen
Geometrien des mundgeblasenen Diffusors von Stellar Nebula
aufnimmt. Er verleiht ihm Halt, indem er seinen freien Neigungen
folgt, und unterstreicht dabei die Einzigartigkeit der Formen und
dichroitischen Reflexe, die durch das innovative und nachhaltige
PVD (Physical Vapour Deposition)-Finish entstehen.

Materialien

Sockel aus Technopolymer, Leuchtenkérper aus Aluminium,
Reflektor aus Technopolymer, Diffusor aus geblasenem
Kristallglas mit dichroitischer Behandlung.

Un anillo transparente es la base que acoge las geometrias
siempre diferentes del difusor soplado a mano de Stellar Nebula.
Lo sostiene permitiendo cualquier tipo de inclinacion y realza la
singularidad de las formas y los reflejos dicroicos del innovador
y sostenible acabado PVD (Physical Vapour Deposition).

Materiales

Base de tecnopolimero, cuerpo de la ldmpara de aluminio,
reflector de tecnopolimero, difusor de vidrio cristal soplado con
tratamiento dicroico.
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Light emission Glour

I:' .Ta pww h
dchoct &

Dimensions
@150x2 58 ® @ 300x3700 ff e

Awards

o2 eig Ps Aw dWin
DeiB s Lip +B ldg Awad
Fa (D& sch

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2022




Photo by Pierpaolo Ferrari, 2022




Takku

T" ea b elip ssbwn b ve bheco &
laep & p lfi fcioelalt e p ecpg ad
co libte o sboba Ig H lmoomaa b B isp i
P 0 bhied via

Materiali

B eine p i;m oeaciap sk oinhlm ihoe trsl p
rfe reinblm inoee p i o

Ta isab Iyve dlep el b poid prfet
i g ©6 B b6fced © rd ig .ltca fb yacm p

s noth yind fv eeb bksoino p b d lig
sp e .

Materials

B ad €& p yem b e rd bm m rd

eb pbynm d binm rkeor

" eta lpp P eb b B ve hegiasue
g Ilmitep it p leb a e laleti e Elep te
acmnap B @ lib o shb & sub ele d
8 al,;n sa sid leep 8P B sa 8 vie
Matériaux

6 leene p yin ee B aie,tg 8 Bm hm g trd

B eture bin hm & €& p yin e

Light emission

Dimensions
gbh ® @180d fi B 191h

High efficiency

USB-C Port

3 Intensity levels

up to 20 hours autonomy
upto2,5W

4 hours fast charge
2700K - CRI 80

140

Fo te +B ta s
22

Ta istee viesetig trg ela htefUrdepefe e

B achtgy imB od ind Lee k& Beistenwetvolle
B ete en Arbetsplazwiea chimpesh ich de

bltg liche Wk ech

Materialien

5 k asTep yme d §h ,5rk uras

strg g sten Aluminim ,8 lk ora Te p yme .
Th a Il p thilb buen & etra svesh conunaluz

p fetapaalaofica ylaleturag o d e o paa
iben & en soloe kB lg d trb po,sinoten bié & los
ep iospesh e ydevid

Materials

B ed te nopolimeoyaep pied buminior trudo,
releto d bm inoytep  imeo.



Photo by Pierpaolo Ferrari, 2021
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Talak professional

Fo b ed €fce h a tetablg ach p ro ae
& 0 hlosk oeso pesud esop P elala eshu
pe dlmooerg arlabk mod mbioe

Materiali

B einzn sk oinaciap cp lgh inbln hoe
(S} i;n o

Fo tb d ¢&fcie ,itfae ue a kd H b flly
rothe ad & stn d ishsob i sib e blowing
bl ob H lydred b B W s& e
Materials

B b este rd Bin m d tep yme len p @
Fo tb lee €ficee kleam téebld g p

b nera d latgee fisse su cklecip &;e la
lm eesulepa d tradlée I'psite @ me

Matériaux

6 lea zn tg 8 eie,cp B BN hm &

(s} yin e

Awards

2059 be B 8 if

B 1BOSA P.ClL-Bisfa p

206 FPd Deid w d

poe -8 De ig Aw d-P oduct De ign

B B 206

§sB & chH

po8c @ s Ord DI

B et ilb b ix

Glo urs

“?j]hm

8 8 e
Whe

Light emission

Dimensions
@16k  se 707x 710h
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Ne | Poulton

P05

Beistfk B undéfizim undverfy & ee la gliche
g ,d sichvblsta dgm de §ik db & std und

zeh hohe ve stk lba ist, sods s ds Lich optimb & f die
Arb tsflé b g iche wed &

Materialien
le hefd a B0 gk £b asfh ,le hebkrp as
Alm inumd Te p yme .

Fo ionk yéicie te tie euncb 2 h bag g p degqia
brd H vatg yd lizasesb e praeeca laluzala
sp ficed th oypstaladelampo ma a

Materiales
B ed zm g pedeaep cuep d laltn paad bBuminioy
te nopolime o




Photo by Miro Zagnoli
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Tempio

Tm oehb 8 lgh d @ bp lasa lgeeédiffs a
;M cotbla esiln cap B ioillm a eil@d bo

ls cia d lib olosp iodlepoola Lasa ®n

ispa ap ige ieblaloosea & ecp ed

ch rzzaeo B #@

Materiali

B einblm np cp lpgh ina ciap rifletoeinblm ino

ee op i o

Tempio is an elegant table lamp that produces diffused, but also
controlled and asymmetric light for optimal illumination of the
table, leaving the work or reading space free. Spaces can be
characterised by the lamp’s shape, inspired by Japanese temples
and their innate serenity.

Materials
Alm nm b sk l;m @ ,Bin m d & p yme
e eb .

Tempio est une élégante lampe de table, dont la lumiere est
diffuse mais controlée et asymétrique pour mieux éclairer la table
tout en laissant libre I'espace de travail ou de lecture. Sa forme
s'inspirant des temples japonais et de leur sérénité parvient a
caractériser un environnement.

Matériaux
6 leenbm hm ¢ 8 aie,B e 8 bhin nm @&
e b by e

Tempio ist eine elegante Tischleuchte. Ihr Licht ist diffus und
zugleich kontrolliert und asymmetrisch, wodurch der Tisch
optimal ausgeleuchtet wird, ohne die Arbeits- oder Leseflache
durch die Leuchte selbst zu verringern. lhr Design, das durch
japanische Tempel inspiriert wurde, verstromt Gelassenheit und
verleiht dem Ambiente Charakter.

Materialien
le hf 8 Alm hm Lla a B ,8 ko
8 Alumhm d Tep ye

Tempio es una elegante ld&mpara de sobremesa, su luz es difusa
pero controlada y asimétrica para iluminar mejor la mesa,
dejando libre el espacio de trabajo o lectura. Su forma inspirada
en los templos japoneses y su serenidad es capaz de caracterizar
un ambiente.

Materiales
B edebm np cp d lalg d eepreeto d
Bm nioye p i@ o
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Atkie Oi
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Light emission Gl our

.Bn e

Dimensions

2

x 100 ba e x 465 x 365h






Tizio, Tizio LED Rcha d p
Tizio 35 1972
Tizio micro

Photo by Sergio L;b'is :
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Tizoh o sisen db cbaie €b sm eing libio
tn e p it d a rvbmia ast a
cb soste lak & d hitn b p sk solasg B ¢
inoige B 8 ab sissiem 8 ip g 8 b oo

LB .Gm ieblib lg aehblk g aco cucm a

§ Lk Tizio e dva a Hleice o sboH la
pd i@ Am id em H d ig lthie

Materiali

B eine p i;n o sk inblm inoe tral p rifle to ein
€ p biem oeblm ho

Tiziolb :rfe einhlm ho

Tizio features articulated design that is always perfectly balanced
thanks to the counterweights formed by a revolutionary structure
that supports the head and at the same time powers the light
source, originally a low-voltage halogen bulb, today also a LED.
Thanks to the intelligence and elegance with which Tizio combines
these two elements, the lamp has become an icon not just of
Artemide production but of Italian design.

Materials
Teb pyn b egrd bin m f € b byme
d alumm refeco .

Tizolb :Bmm m rkeb .

Tizio posséde un systéme d'articulation qui est toujours maintenu
en équilibre grace a des contrepoids formés par une structure
révolutionnaire qui soutient la téte et alimente en méme temps la
source, a l'origine une halogéne a tres basse tension, aujourd’hui
en version LED. Grace a l'intelligence et a I'élégance avec lesquelles
elle combine ces éléments, Tizio est devenue I'une des icbnes non
seulement de la production Artemide mais aussi du design italien.

Matériaux

& leene p yin ¢ st b ee Bm hm rd ¢
B etume bin hm & €& p yin e

TizolD :8 e B8 bBhm hm

Awards Museum

Tiio Tit o
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B eto -Mile (thin 6 the Merp ita Musa m of Art
1973€ s mica-B l'a ce soio Nev Yo k (U8 )
Mile  thia De ig Cble tio oftb Muse m
19818 109 -Gbd MH © M8 nArt-Ne Yok (U& )
Lib ja (Bod a ltineaiofoico®B ma e te
1980H @ I8 triéom Msie Na ionbedela6 ie za
De i§ brm NoH &nWe tfhe edelaTe nicale ned daVio i
EsB  etischi Mila (It ip

8 ione De ig

Civica Gh le ia d Arte Mode na

Ghla @ e (thip

Colle tionD & ig sio e 1945”
R 1@ phia Musa m of Art

R 1# phia (U8 )

Ms en 8 Tn g o

Mg ico City (Me icp

Victo iad Alb tMuse m

Ld (Unitd K ngdom)

B De e ArtMs &

De ve Cbord (U& )

B Isre Musa m

Jesi ben (Isre )

Ms é de Arts Deé ora ifs

d Montrb

Mo ré (CH

Msie B ma e tede Deignlthia o
198- 1990 -Tria e d Mila o
Mila  (Ithip

Bb ynMsien © Art

Nev Yo k (U )
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Tizio zeichnet sich durch ein Gelenksystem aus, das immer
perfekt ausbalanciert ist dank der Gegengewichte, die durch
eine revolutionare Struktur den Kopf stiitzen und gleichzeitig die
Lichtquelle versorgen (urspriinglich eine Niedervolt-Halogenbirne,
heute auch eine LED). Dank der Intelligenz und Eleganz mit der
Tizio diese beiden Elemente verbindet, ist die Leuchte zu einer
lkone nicht nur der Artemide-Produktion, sondern auch fir das
italienische Design geworden.

Materialien
le hefd s Tep yme, Arme 8 strg g sten
Alm inum,Rélk o asTep olyme d Alm inum.

TiziolBD : 8 & o @ s Aluminim .

Tizio tiene un sistema de articulacién que siempre se mantiene

en equilibrio mediante contrapesos formados por una estructura
revolucionaria que sostiene el cabezal y al mismo tiempo alimenta
la fuente, originalmente una halégena de muy bajo voltaje,

ahora también LED. Gracias a la inteligencia y elegancia con la
que combina estos elementos, Tizio se ha convertido en uno de
los iconos no solo de la produccion de Artemide, sino del disefio
italiano.

Materiales

Base de tecnopolimero, estructura de aluminio extruido, reflector de
tecnopolimero y aluminio.

Tizio LED: reflector de aluminio.

6l ours

9

Wh @ yT izip

Light emission

Dimensions

Tizio @110k exmax 1080 x ma 1190h
Tizio 35: @100k exma 900 x ma 1000h
Tizio micro @90k exma 680 xma 760h



Photo by Elliott Erwitt, 2011
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Tizio 35, Tizio
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Tizio micro, Photo by Elliott Erwitt, 2001
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Tio LED , Photo by Miro Zagnoli




Tolomeo, Tolomeo LED

Tolomeo mini, Tolomeo mini LED
Tolomeo midi LED

Tolomeo micro, Tolomeo micro LED

Icona del design italiano si & evoluta in una famiglia di
lampade sempre contemporanee. Con un sistema di bracci

e molle permette di muovere la luce in qualsiasi posizione con
semplicita senza occupare lo spazio di lavoro. La sua testa &
universale, pronta ad accogliere diverse tecnologie. Sostenibile
e senza tempo & perfetta per illuminare ogni spazio di vita e
lavoro, pubblico o privato.

Materiali

Base in acciaio e alluminio, steli in alluminio estrusi, snodi
in alluminio pressofusi, riflettore in alluminio stampato con
impugnatura in acciaio.

This Italian design icon has evolved into an ever-contemporary
family of lamps. With a system of spring-balanced arms, it
allows light to be moved to any position with the greatest of
ease, without taking up precious working space. Its universal
head is designed to house a range of different technologies.
Sustainable and timeless, it is perfect for lighting any living or
work space, public or private.

Materials
Steel and aluminum base, extruded aluminum rods, die-cast
aluminum joints, pressed aluminum reflector with steel grip.

Icone du design italien, elle a évolué pour devenir une famille
de lampes toujours contemporaine. Un systeme de bras et

de ressorts permet de déplacer facilement la lampe dans
n'importe quelle position sans occuper I'espace de travail. Sa
téte est universelle, préte a accueillir différentes technologies.
Durable et intemporelle, elle est parfaite pour illuminer
chaque espace de vie et de travail, public ou privé.

Matériaux

Socle en acier et aluminium, tiges en aluminium extrudé,
articulations en aluminium moulé sous pression, réflecteur en
aluminium imprimé avec tige d’orientation en acier.

Awards
1989€ o p sod Oro/ADI
Mile  thip

1987S NAI Osca
d Archteg H & en

B sfaop

1987H & I8 trifom

D& chad

Toen LD

P106 re GB e ig Awad
Usk red

Toer @

P08 eig esd H B ik
D& chad No iheg
Toen micro

P01© beve d d ig
Pd ¢ életid A PCL
B st aop
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Museum

Itineaiof oicoB ma a te

Msi e Na ionbedela6 ie za
edelaTe nicale nad daVio i

Mila  (Ithip

& ioneDe ig
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Ghla & e (thip

B Isrk Muse m-Jes ben (Isrb )
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d Montré Montré (Ca d p

Msie B ma e tede Deignlthia o
198/ 1990 - Trid ed Mila

Mila  (Ithia

Gh le ia d Arte Mode na — Roma (Ith ip

Miche e De Lucchi
Gia alo Fa sina

1987

Die italienische Design-lkone hat sich zu einer immer
zeitgemaBen Familie von Leuchten entwickelt. Mit einem
System aus federbalancierten Armen Iasst sich die Leuchte
mihelos in jede beliebige Position gebracht werden, ohne
dem Arbeitsbereich Platz zu rauben. Der Kopf ist universell
und kann mit verschiedenen Technologien verwendet werden.
Sie ist nachhaltig, zeitlos und eignet sie sich perfekt fur

die Beleuchtung von Wohn- und Arbeitsraumen, egal ob
offentlich oder privat.

Materialien

LeuchtenfuB3 aus Stahl und Aluminium, Arme

aus stranggepresstem Aluminium, Gelenke aus
Aluminiumdruckguss, Reflektor aus Aluminiumblech mit Griff
aus Stahl.

Icono del diseno italiano, ha evolucionado en una familia
de ldmparas siempre contemporéaneas. Con un sistema de
brazos y muelles, permite mover la luz en cualquier posicion
facilmente sin ocupar el espacio de trabajo. Su cabezal es
universal, preparado para albergar diferentes tecnologias.
Sostenible y atemporal, es perfecta para iluminar cualquier
espacio de vida y de trabajo, publico o privado.

Materiales

Base de acero y aluminio, pie de aluminio extruido,
articulaciones de aluminio fundido a presion, reflector de
aluminio estampado con agarradero de acero.



Photo by Elliott Erwitt, 2014
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Light emission

Tolomeo LED,
LED MD, LED TW, INTEGRALIS

'Alm m

Tolomeo

N..
_
[

Tolomeo mini LED,
LED MD, LED TW

'Al‘m m

Tolomeo mini

N..
.
[ o

Tolomeo midi LED

'Al‘m m

Tolomeo micro LED

'Al'm m

Dimensions

To & 300 & m
Toen in 350 00k
Toen

Toen
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Tolomeo micro Halo

'Al'm m

M.
A, .
.A'd H e
-,
B isH
b m
Gbd

B isd
e

|

12x  ® 12 0Oh
R B 102x m 1080h

idg 185 B B0 96x m  1000h

icr@

1708

g 0 B0x B 730h

Desk fie d support
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INTEGRALIS ® B ath dng




Tolomeo, Tolomeo mini
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Tolomeo midi, Tolomeo micro
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Photo by Elliott Erwitt, 2014




Tolomeo, Tolomeo mini MD Moe ment

Detector

Movement Detector
O
12"

2,5mt

Nelave i@ Tben Lb eTom mh LD épeante Die Ve sia Toom e LB d Tbome MinilD sid mit

o senso e Mo & De b ,ch getiscela ce in e enen B g ungsse sors g tate.E sta etda Enschhta
Hlp p echoased H lavicina aH & g La chtein AB gk tvonde NB ede B son.

Toem olb d Toen mh LD & g aMoen t B lavesionTom e LB yTolm e mini LB g iste un se sor
De top o @8 tg wm ig pestd p ead d Dee ciénde Movimie o:g g tie £ 8 ca didode
thg b lih o oo6facodb v p bosg la pre imidd de individuo.

lave io Tben LB & lave in Tbmen mn LB
sb de H Dée & d Ma @ g g elblm g
d l'app elsko lap B ea o d b lisa
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TW Tunable White

Tolomeo Tunable White coniuga i vantaggi della tecnologia LED DieTomm e Ta leWhtekn binetdie Vortelede LB
egelid lae b g aTa eWhe @ 4 dote e Teh g emitd d TB eWhteTe hnolg eund
m oed lim io H lalueba a b lesa dvese emf ich zh Irece Vaidie vo weB Lich mit

iR Bevad d@m ed cboe co & cusie b eschd liche he sitte d Fabten pe & ure mit e ne
d 2300K{aogechd a10000K(aoefd . B echvo 300K (wa me Lich)bs 10000K (k te Licht).
Toem oTh eWhecn s b d 8 6 LB Tbome T eWhtecp g Is vb ps d late nologia
eb gy whb ebTh eWhee b g ,b g Ld co ls delatenolg aTa le Whte ype mite obta e
m osvabe 6w el bbb ad withdffes m eos gmadluzbla ae ss dvesa ihae idd e
in ite d vaee 6 cbo @ e with arg y variedades d ten p & wad colo, conunavaia iéon

foo 300K & mlig o 10000K (cbdlig ). d 200K (lm chigd a 10000K (luz frip .

Toem oTe eWhe hliele avg d lae b g e

lb ace d lae b g eTa beWhe ceg p ¢

H nrd m g8 8 d limse d In eeba he 8
e dift ee @ & & va €& sd g d cbh & ,
ge us pp id hbla d 300K (m eecH

a 10000K (in eefod

2300 K 10000 K

Warm light Neutral light Cold light
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Tolomeo INTEGRALIS

Toom e INE R LISéd aaH lateb ogiad lu e® RE
INE RALIS®svila  aebre etthad Arten id co l'auto
H lafg eve gonore iinnocuiimicro ga ismip oge i

con e ba te i, funghi e muffe p & & ti sulle supe fici illuming ¢
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H laluce Que taep cp tak suocm pesocm eun

ba cona trp ten p & v adicbore 3600K, co b ottima
reacron dicad lalae CR 80.llrisulttoéa p feta

g itadelaloeen g sa cb risp tatuttelen ma ive pe
l'ilumina i@ d I di la oro.

Tbom e INE R LSinoop ae tb B REINE R LIS®light
te hnolg d bkopd a dpae d byArten id whchheps

8 rhizep hoge ic microorg smssa ha b teia fungi

d moldpea to iluminad sufae,ih bitig ther growth
d spd D em Biminaingtln .B a tivetfetg anst
p hoge ic microorg smsisa hied p asp ibp B td

con positin © th lig  spe trum. i isispecevd 8 a

8 rb whte colo ten pe & ure 360K witha e ckla t color
rd ig 6ligtCR80.® reltisap fetqubityof light
t putthét me shltherg uirm & sfo wo k la e lighting.

Toom e INE R LSetd§ p delate hnolg elm ina se

P REINE R LIS®d Ekoppé & beeé p Arten ide @ e

lg uklele microog sme p § tbsg le be téie,
le ctn pgnonse le mosissue pré & ssurle surfe e
élaré sontrd ib fa ifs,inhih la crbssa cee lar
dffs io o mén ele Bimib . L€ fe a tif contre I8 micro-

D ga isme pa B e tobta g @& eaunecomp sition

sp ibebeeé d sp trelumine x. Cku-cietp cuda s
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g rep teth e le rf end @i p 1'élarg ede lig x
d tra al.
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Die Tolomeo INTEGRALIS ist mit der von Artemide entwickelten
und patentierten Lichttechnologie PURE INTEGRALIS® ausgestattet,
mit deren Hilfe pathogene Mikroorganismen wie Bakterien, Pilze
und Schimmelpilze auf beleuchteten Oberflachen unschadlich
gemacht werden, indem ihr Wachstum und ihre Ausbreitung
gehemmt werden oder sie sogar eliminiert werden kénnen. Die

B ve Wig g b Mikrg senm wrdd ch
ea sp iklep e € @ £ g d Lich g rms
e echt Beivrdbse trhweB& g

Fin 360K mtee @ d
Fow § d Lich ,CR 80.Ds B sistea
(3 Lich i debleVe chie zu B @ b ngvon

Ab sbé a B It

To en INE R LISincop alae b § ad Iz PR
INE R LIS®, d a blad yp 68 d p Artenid gais

alag sece igeg Ils mcrg s B ,
con bat 8,§ y ,pest & B la sp ficie
ilm ad sa b ive ,ih bd su cre imie oy

[of:] it oincluso kim# o .Eéetoativoch ra
Il mcrg sme 8 seca ig & & a

¢n  sicio ep ibH H ep tolmim o

8 pued p cbrcoo o ba o8 rpcm 8 @ dua
d colord 360K o a ®gckd rp d cid co 8ica
d laluz, CR 80.Ere bd & a chid d ilmia i6 id
g sepsa ad ls Bn d ilma i6 H lg rd
b o

S
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Tolomeo midi LED
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Tolomeo basculante

Nelave i@ b cba telico caTom e ma ie ilsisten a
db cietbh lech prmeted ma eelalaeinf sisi

p izie co s icita mase titusceblate tainblm inon
dffi orebla i cb ilm a o beh & etutol'sm bbe e
Materiali

B einaciaoeblm np sttiinblm inoe trsi p sd
inblin hopesbsip rfe einblm inosten p oco
dffi oreincd @ os odseacn sp toin
e p i o

Ink tp g ve ip th ico cTbm e reas tb systm
bsph a d ;n sth blw sl tob mod tom
p ito wh & ge stbe eb th bmim H &
b  ad p ab and dffse whchaatsasbthw
b ssud g .

Materials

B d bim m b se grtrd bm im rd ,decat
bin m joh ,pesedbm im réleto withp cm &

p o sk nsilkdftse d tep yme sp t.

Da lave io inliB lp I'embéh daig Tome e evele
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Matériaux
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d sbede sp B tep yme e

Desk fird support
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Michk e De Lucchi
Gia alo Fa sina

o4

Ind scw e bk ee Vesio B
Arm-d  Fd systen be, mit e
injd b ib ged sitio big

tTbom e d symbolhé te
sich d e La chte mihk os
I8 st,esezth da

Alm inump durchea & @ 8§ Diffusor, de da

g &;te B sa fta sla he.

Materialien

le hef@ s thld Almihum b &

strg g sten Aluminim , Gkk & Alm ihumdruck uss,

S§hrmasé g@ atp ed B d &ip Gekeak as

p ieten Aluminim .

lavesionbs cula ¢ laich caTolm e ma ia b sisten a
baosymb le g p mitemove lala a chb quie

icibk co failid p osustityeb cb g b d buminio

o difusorg librd g ilm ia sa & & tetodok

bia e

Materiales

B ed aeroyalm ino, pedebm inor truid

e ticula iong debm inofd doapreip réle torde

b uminio e ten @ difusord p peen o orsodesd a
co sp ted te nopolime o.

[ O®© @Qm
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Light emission

Dimensions

@230k exma 1080 xma 750h
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Tolomeo mega table

Uco cave ie datvbosiéebtaina fe igiad
lgh S| ech p a Co o sistmadbacie
o lef dom veelaloeing sisip izie co
sph icih Nelave io emg tabolatrd ziB etetain
Blm hoéesstt 8 d @ vesie co dffuapebla ido
intedive edma sin ch illmia mobeh & etuto
120

Materiali
B einaciaoebln hp sttiinblm inoe trsl o sd
inblm hopesbsip ife einbhlm inostem p oco

dffi oreincd @ os odseaco sp toin

e p in o

B ico cb elp vesio B ebvd ihoa ee-
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dffi erinh e dfée eh size th castsasbthw ihoits

su oud g

Materials

B d bmm m b se rtrd bmim rd ,decat
bin m joh ,pesedbm im réleto withp cm &

p o sh nsilkdftise d tep yme sp t.

lave io B &0 ged tb eaébé p d B ra

i lled Ip b ousco emp B8 .Unsystth ed ba
edrreshb B def aee failmbd lalm ited

h @ B lep iton Da lamg vesio d th g latée
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op o § lib detrostalle dffee e o élareth e

lapeeae d & .

Matériaux

6 lee eie & bn nim ,tig 8 bm ihm » trd

B cube® 8 hin hm mb ésa pesip réleta 8
bm hm im & wechb -jo B p e p c ino sdin
d sbede sp B tep yme e

Desk fird s upport
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Michk e De Lucchi
Gia alo Fa sina

o4

Die ikonisc Tischa sfi ungwu d zuene Fen ilie

zetn Bela he weteb wick t. Miteen §sten @ s
Arma undFd enh dela heehehinjd b ibige
B itongb rae h wed Be d Tischa sfi ungvon Mg a
wirdd trd tie lela b g8 Alm inm d rchene
Vesio mita b a cieten Diffs o indre ve schid ne

Gr8 esezt,d de geente Ramsh ta la chte.
Materialien

le hef@ a §hld Alm ihum §b =

strg g stem Aluminim , Gk & 8 Alm inhumdrucl uss,

§hrmasé g@ etp ed B d &aip Gkek as

p ieten Aluminim .

La en blen & ica ve sién de sobren & a ha e ola iond o8

a fe iliadelén paa sim peath & .Con unsisten ade
baosymb le,pemitemo e laluze cubg e p sicidn con
faild B lavesi6 Mg Ta boeltrd clh cbeh de
Buminioe ren plad p & vesid co dfs o equilibrd o
B tre tm @ disthe g ilmia sa em b8 etd ok

B oro

Materiales
B ed aeoybuminip pedehbuminor truid a ticula ione
d b uminio fundid apeién, réle to debm inoe tn pd o,

dfsso depp b p g;minooraod sd co sp tede
te nopolime o
Light emission Gl ours Dimensions
mg 910x ma 1130h
' 6 ue @320 x 220, @36 x 250,

Altn m @420 x 290 d ffuse s

Diffi e

| Nb

J Diffi e
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Unterlinden table

Ue id ea lgh d 8 boch g iebh sb lestko
inmethlopg p lak & ina p izie P P
3] irra b o illm & Hlap # e dleoo
sa ah itn La ch stcak & érb izzhain
bln niod ® pesh o h fnitueg vba dffed i
d dbh epoesod esid i@ H mehlock via
aeb efsse d a fna trap B
Materiali
B eesk oinaciap rfe einhlm hoop dffs o e
inecnp im0
Ue id isab el whabhnbk & sin  th
blew b seodsth H bbb P tp ito to
B uep m beét el g 6 W p eB
dsto tve d is eh b de sathin m o B s, wtha
dfe & fnshe htem gve b & & pil 0o poes
bbb I W chishd d fxd p m b ace finsh
Materials
B bsed rd Bin m o b srbebd,teh byme
dffl e.
U id geta g d b e ,§ easafse tig
i lig cd pbaelaé d & p ito p te
p assue o éleg P B0 d p €d &8 alsa
b o sstn laé¢ ca ® stg ete bim hm a .
lab th ésa pesio € p @ d fintim achyg fos
dfe & B aso d poesss a8 k& yd o d méh
g eté e fxép B fnto B p 8 e
Matériaux
6 leettg 0 aie, 8B et B bin nm & lap dffs e
B & hp yin e
Light emission Glour s

.B s

Alm m

W
Ba k

Dimensions
@16b se 305x 51B
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He zg & de Me ro
17

Unte linde istea Tischa chte dee scha k& ,gb oge e
Me bliste d La he k pfineea p fk e® sitin bringt,
m eie R zkle e Arbetspla zbka hungfre vo Ba dlicht
zueg B rleste .De ch & eistisce La he k pfas
Alm inum-ode Me singdra § sme hté grd de

b Urlice Oxid i pozese de Mehls,de d chene
tra p & elakeg t eboche und fixie t wird, jd &
Obje  zum Unik

Materialien
le hef@ d §b asth ,8 lk ors
Me sing, Diffs o & sTe p yme .

Alm inum ode

Unte linde & unaltn ppad sb emeag gaeis b fino
vatg odemeb 0 do,cbocak ce bk e unaposicion

p fetapprag atiza @ g cka teilm ia i6n de pue to

d trp osind lumba.E caa teistcoce &b e tdfb ricd o
8 buminioola & fundid apeion tie a8 cd ave
dfeea 8 H d bBpoeod oxid cida & urh de me b que
sed i@ yfijamd ateo ad tra p B te

Materiales

B eypedeaep réleto debm inioolap difusor de
te nopolime o
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Unterlinden table custom, Fondazione Giangiacomo Feltrinelli, Milano, Italy
Photo by Michele Nastasi




Vine Light

Ea lim p d g iibaach co sbod sd rg g
lasn sien lib d moimg op illmia ep feten @ ela

sp cedl@moom a b p crarembtp icisca idlae

ls cid d g lalib ad mH laelapp ialaeco

o spp iceg b lasa pem aminmasveano sp fae
eb @ aie € nlg cach con ba erieceabla iae
n cb dve ¢ p i,fg itadlae peisie d meima p
b b id

Materiali

B einzm cp len @ inblm inoe trslp sd e
rfe einhlm inp diffs peinte p ime o

tsapued bland lie & rea B maimm freh
bm & wh b ytwojohs, top fetlyillm ia etk
v s eb bhsoct emltipeliy sca is,le ig
egp 8 fe o sh te rov nlig withasimpemo en &
I mhbn istpese ereb satw - d teb g ch
m @dohb bd tg B d mg tocré ea

b a ety b diffee maeibs, wel s lig g ity
pecisiond m emp d @ th ity

Materials

B b erd alm im lenp@d ,bm im réle to

d joh ,& p yme dffsie.

llsg tH lig p et g lbé g ,ee @ aticbaie
sb | asuelapusgd lib t¢td ma sm & &in

d lare p €& lasufaed traal masa sid cré
dfe B sc& o d Im ee e lassa aca o lalib téd
Eh e salm éep o sim eg te § péa eminmbe
d Dleo sebrb iree @ i@ &0 teb g g Q@
sasoieep b agulbele dffete ¢ maiee,le

p s,laf i€ d lalumiee lapéisio d ma en & ¢ la
6 th i

Matériaux
6 lea zn @ 8 bmihm rtrd aticbbdie &
B et B bim hm ,dffs e 8 tep yme e

Ee ree d & b aceteling demitn zwe Gkhk

b he & feb terech,umdeArb tsfla b p fk
8 zue B d ve chd Lich sza im

zue ch & Miteen e& b nHdg iffe jd sen
eg Lich g &8 Iheminmbistisce Psdma ©fh t
w d € b lg sch

m & p demé ad vescm bza d enGlece ich
zwsch d H chH icke Maeibip Gw ichp

d Lich i d B wg d d Fo ib ith sch fe
Materialien

le 8 8 & ,la hk p 8 strg 8 sten
Alm hm Gehk od8& Ik o &8 Alm inm , Diffs o a
Te b yen .

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2021
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BG-Bjak g sGrp
02

£ a lim p aygq ulibd aqueconsolod aticula iong

bca zala m& ima libe td de mo imie to p a ilumina

p fetm 8 elasp ficed trh o,p otn béd p acre

multibe & ca aiosde lm , dpd g cd o d formaa

supp ailmia i co o simpeg to § mihma pre a cia

rekan s B eya @ aid teb @ cag ecombina

yca igueq uliba dfea te maeibe ,p o, chidd dela

luz, p e isit d mo imia toy funcib id

Materiales

B ed zmk @ podelaltn p adebm ino g truido, e

a ticula iong y ré le tor d b uminip difusor d te nopolime o. \

Awards

2022 - Wh lpp e De ign Awa d
“Bg t Line Work

Light emission 6l our

Dimensions
@192k ex@186xhd xma 60 xma 8h
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Vine Light fixed support, Vine Light
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Yanzi

Yanzi aggiunge un tocco giocoso e poetico ad ogni spazio.

E un’iconica e stilizzata rondine dal corpo in ottone spazzolato,
con il capo come una sfera in vetro bianco che racchiude la luce
e una struttura in metallo nero su cui si poggia.

Materiali
Base in acciaio, corpo lampada in zama, diffusore in vetro
opalino soffiato.

Yanzi adds a playful and poetic touch to any space. It is an
iconic, stylized swallow with a brushed brass body, its head
represented by a white glass globe enclosing the light, with a
black metal frame on which it perches.

Materials
Steel base, zamak lamp body, blown frosted glass diffuser.

Yanzi ajoute une touche ludique et poétique a tout espace. |
s'agit d'une hirondelle iconique et stylisée avec un corps en
laiton brossé, dont la téte est comme une sphere en verre blanc
qui enferme la lumiére et une structure en métal noir sur lequel
elle repose.

Matériaux
Socle en acier, corps en zamak, diffuseur en verre opale soufflé.

186

Neri&Hu
2017

Yanzi verleiht jedem Raum etwas Spielerisches und Poetisches.
Eine ikonische und stilisierte Schwalbe mit einem Korper aus
geburstetem Messing: und einem Kopf aus einer weifen
Glaskugel die das Licht umschlieBt, thront auf einem Rahmen
aus schwarzem Metall.

Materialien
Sockel aus Stahl, Leuchtenkérper aus Zamak, Diffusor aus
geblasenem Opalglas.

Yanzi anade un toque alegre y poético a cualquier espacio. Es
una golondrina icénica y estilizada con cuerpo de latén cepillado,
con la cabeza como una esfera de cristal blanco que encierra la
luz y una estructura de metal negro sobre la que se apoya.

Materiales
Base de acero, cuerpo de la ldmpara de zamak, difusor de vidrio
opalino soplado.
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Light emission Glou rs Awards
I:I 2017 - Archiproducts De ign Awa d
:)]
B B s
Diffi e
Whe
B e
Ba k
Dimensions

@90d f ® 80 x152 18h

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2017
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Arrival floor ld ica RobetoB m ba
P19

Ar vb scbpscelala eco o sg lg oe§ «co
Ap red o sd ch eseb csip o p
Hia rea gt abh d d 8 casbot e SO

o pbloch élaeesh b ten p ste so
Materiali
B einaciap sh inbln np dffi oeinsilico e o tico

Arrival sculpts light with its delicate graphic lines. Branching out
from a central joint, six arms form a soft, organic geometric shape
through a profile that is both light and structure.

Materials
Steel base, aluminum frame, optical silicone diffuser.

Avrrival sculpte la lumiere d’un signe léger et graphique.

A partir d'une articulation centrale, six bras s'ouvrent pour faconner
une géométrie douce et structurée uniquement a travers un profilé
qui est lumiére et structure a la fois.

Matériaux
6 leenaie,statt ea bm nm ,dffi @ 8 silicoa

p ge

Avrrival formt das Licht auf leichte, grafische Weise. Von einem
zentralen Gelenk gehen sechs Arme aus, die eine weiche und
organische Geometrie einzig durch ein Profil modellieren, das
gleichzeitig Licht und Struktur ist.

Materialien
6 k a8 B B 8 Alm hm Diffsoa a
b schen blik

Avrrival esculpe la luz con un signo ligero y gréfico.

Partiendo de una articulacion central, seis brazos se abren para
modelar una geometria suave y organica solo a través de un perfil
que es luz y estructura al mismo tiempo.

Materiales
B edeaepetn # d bin nhp dfi o d silice P ica

Light emission Colours

-] H. .
..

Dimes ion

369 x 373 x 1920h

[]

Artemide
App
Compatible
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Athena Ne toFB w a
215

B eeb 8o &1 ssie id rée so d i cdsch
sb lirecod dao sk o Ogn sg erid toh minmo
p o0 § se af ed alh sisisp io
Materiali

B eestoinaciap & & inpesh i@ dAhlm no

B ead H whid retliy aetv i ch slimidscs
ce d b aslimrd & hsig isrd d b ab e
mhm mb atbhh esp etsub eb m sk g

Materials
B bsed s deecsthm m H

labaset lag¢ aén ssio id ree sb ®E dsg mioe
id qs reie p B tg moe Ch sig etd t

g mnim p o b e im el éahimp tef

ep e

Matériaux

B eettg & aie, & B is¢é B Bm hm I é

S8 pre sio

la h8 d b mtid rn Lich sid zwe i isch
d §8 b ded chenscth & B VH sid
7] Eln isth enMihm rd i m enzetlee
Opk zusch €&n,d ssichinjed Ambe eeh@

Materialien
le hfé d sb a B ,la p 8
Al nith g s

labaseyk cb b o & siv id retaso & dsce
Hd o8 wiod p o fo vag

Cd sig sered ealamhem rpeid p o p o
m b p p cgeep io

Materiales

B eyped aep cabeza realizada en aluminio moldeado
p opein .

Light emission Colours

1

Whe

Dimes ions
@320 base x @320 diffuser x 1831h
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Cabildo floor Eich &
07

laloeid r& & lailcp H lalgh ehd o
labrmasim aech H eld petosopd d o
B lodlge

Materiali

B eest oinaciap cp lgh inblm nho

Id retllg piestk l;m ¥ ,p B isig i§ sig sp
d givig ith sp sig p eb arg o lig
Materials

B bsed s o l;n inbm m

lalm iteid ree & o lecp d lalp 0 a
vhe safn Sig een lud & p tsasissa
H aam d Im ee

Matériaux

B eettg @ aie,cp 8 B hm

Id rk Lich md lie d La B d & strech
sem ge cly Fm deer & Lich o

B B B I§st

Materialien

FuB3 und Stab aus Stahl, Leuchtenkdrper aus Aluminium.

lalm id reda md ak cp d lalgn re zd su
tn sm ay# eksp ap bdan
a llodeln .

Materiales

Peytjae aep cp d laldmp ae bm ino

Awards

2008 — Good De ign Awa d
i e Chicg o Athe @ m
Chicg o (U

Light emission Colour

-] [ one

Dimes ions
@300 base x 410 x 190 diffuser x 1830h
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Cadmo

llsa cp ema Isb dacieol icn san tap
@ vbgeeedigrelaloeid red ve olb © edffi alg

[} 8 ve cheH lalgh

Materiali

B eecp Ipn ina ciap rfe  einbhlm hobtico
I$ bodyca iss © ask © sk b h b sb ypid to
g bopd drecth lig id retm d d dffi d bg
b vetchlm p o

Materials

B lapgn 4 d b ep chbim m réleto.

6 cop sta & led ied @ & 8 p

g bop & dig laln ee id rece ve leld & dffsie
lelongd b & eve ched lalen p

Matériaux

6 leetcp B @6ie,B et B Bbin hm p g

De Lea § b B 8 em emig €8

B8 behd ensh Lich a deDek wt d & lIg
d vetk 8 Ofhg d Lla & eng tk Lich erzg
Materialien

6 k d Lla g g8 B B b 8 Alm hm .
§ cuep s 8 lth a d arosa mm B embd p a

@ bve ydrgrlalg ,id red B iaarib ydfsaalolag

d laab ve ch d lalg

Materiales

B ey d lalgn d aeo,rtBebd d bim no
b co

K im Ra hid
P06

Awards

2010 - iF P oduk De ign Awa d
Ha nove (De tschla d)

2010 - De ign Innova iona —
De ign & trum Nordrhien We tfha
g sa (De tschla d)

Light emission Colours

o |:| l:l Whe
V...

Dimes ions
@320 base x 1760h
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Callimaco

lcop ,letn eeil icen lamm bia#

d Chlienm oo d p zilh &0 «cid B ch Deign

d6 sas,cb p larcecab stcaeco esh i

g idsoy dp ® & iinp elaten

c@a 8 zb i

Materiali

B eeifb einblm hostn p ,sk oinhln hoetrep

m fiaina ciao

Cbo s & csh d d Issaha b H emk
Chlimcoe © b icbh cpee 6 B chDeig p Sbtsas
tw chbg & stcd co B ree chib eg dg
pes,uhg n b rd dp ehem

Materials

Mb dd Bin m reb d b e » trd bm im rd
se hH e

le cale ,le & e ele @ Isksg lap gé

b d Chliem ole d pee b &0 g d Deig

B cald & s8s,g p B reb ch b stg ¢

co pb lem p & b de ,p 8 Bred oceure

H no ce b b g .

Matériaux

Socle et réflecteur en aluminium imprimé, tige en aluminium extrudé,

poignée en acier.

Colours
|
B e
B isH [}

0
B isg  Elw

L |
‘ Diffi e
B isd d

Light emission

Dimes ion
@390 base x 2000h

Msi em s

Tw & @
7 etrp
N ®B %
B se |Ms e
& ben (srb )

Deig Cble tio
ita Msien b Art

Etoeb tsas
1982

Fa ba , Ge me ria und De als wie de Griff ma b

Chlime ozueen $§mb de rd & 8 Deig vo

6 tsas,de B tleisce d B p ib leFoschung mit
Alltg § th da vebnde d sieinf b o kle
K twek vewa det

Materialien
65 kB undRélk o @ sAluminicn ble h §ik &
strg g sten Aluminim , Griffa £h .

Coloe ,g ¢€ris yd hle comok s ahaa deChlima o

a d ls pie 8 iconica H De ign Rd ich de 6 ttsa s que

ke alaim e tig i atisticayconcepb B p €e cotidia os,
ca irtild  ose obra fuead locomd

Materiales
B eyréeleto d bm ihoe ten pd p pied buminio
g trudo,saad aeo






Castore 35 floor

akmlm e dffi pesfeico
Im @ a Qs &8 d o ldo
b dfti oe H lbtotn a inno

Cabecn a lagn
inve osbfe d a s
sia cord b ith

b lotn licock § d dm esicblg hlosk o
Materiali

B einzm sk oinace et p im p dffi peinvero
p o sbfe wm & daeid

Castore combines the simple geometric shape of the spherical
blown glass diffuser with a luminous frame which one the one had
softly connects to it and on the other ends with a metal loop which
works like a dimmer and is connected to the rod.

Materials

B einzen ,stn insk d b ych aid H
baw s sdftiser

Ca b ehbliela gk e b#n red dfi @ sp ig =&

ve esh féae a su telme eg sya cod a
d erd p esetn p H ep ttp o a
th lig o & tbfced va @ e etreiéalaty .
Matériaux

B eenzen ,tg B8 aie & p ych d ffsl &

a veresbh fén € ala id

Miche e De Lucchi
Huub Ul

Q03

Catoektn bnetdekem o taeGe eried

B b mige , mundgb ls & Gla d ffusors mit e e

la chtd Srk ur desiché de ena B tesa ft mitihm
vebid unde fd adem B teineem Mehlrig 8 dé,
der als Dimmer fungiert und mit dem unteren Stab verbunden ist.

Materialien
FuB aus Zamak, Stab aus Stahl und Polycarbonat, Schirm aus
mundgb ls en ,8§ zen Gls .

Catoecon ba lagg eriaken & b H difusore fé ico de

vidrio sopld co a & tra tura luminosa que porao ld o se

8 sa meteyp kobrotemia 8 o a llomekicoque
@ tlacomorg ld deihe sid ysece tah vastg o.
Materiales

B em zmm g tijae aeoypolica b p dfsi o en cristh
sp d oh é ido.

Awards

2004 - De ign P us, Light + Building
Fra k urten Man (De tschla d)

2004 - Rd dot De ign Awa d
§ se (De tschla d)

2004 — Compsa so d'oro / ADI
B e tion—Mila o (Ithip

Light emission Colour

-]

Dimensions
@340 base x @350 diffuser x 1820h
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Chimera
Mezzachimera

Le sue curve sinuose create modellando un foglio di metacrilato
opalino diffondono delicatamente la luce. Unisce “semplicita

e concetto”, che per Magistretti sono la base di un design che
dura nel tempo.

Materiali
Base in acciaio, struttura in alluminio, diffusore in tecnopolimero
curvato a caldo.

Its sinuous curves resulting from the shaping of a sheet of
frosted methacrylate softly diffuse the light. It brings together
“simplicity and concept” which for Magistretti are at the heart
of durable design.

Materials
Steel base, aluminum frame, hot bent technopolymer diffuser.

Ses courbes sinueuses créées par le faconnage d’une feuille de
méthacrylate opalin diffusent doucement la lumiére. Elle allie «
simplicité et concept », qui sont pour Magistretti la base d'un
design qui dure dans le temps.

Matériaux
Socle en acier, structure en aluminium, diffuseur en
technopolymére incurvé a chaud.

Colour

. White

Light emission

-]

Dimensions

Chimera: 226 x 1830h
Mezzachimera: 220 x 770h

Photo by Miro Zagnoli

202

Vico Magistretti
1969

Die geschwungenen Kurven, die durch das Modellieren einer
Platte aus opalem Methacrylat entstehen, streuen das Licht sanft.
Hier werden , Einfachheit und Konzept” miteinander vereint, die
fir Magistretti die Grundlage fur langlebiges Design sind.

Materialien
Sockel aus Stahl, Struktur aus Aluminium, Diffusor aus
warmgebogenem Technopolymer.

Sus curvas sinuosas que surgen de modelar una ldmina de
metacrilato opalino difunden suavemente la luz. Combina
«simplicidad y concepto» que para Magistretti son la base del
diseno que perdura en el tiempo.

Materiales
Base de acero, estructura de aluminio, difusor de tecnopolimero
curvado en caliente.

Mezzachimera
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Choose floor Ma to fi

Choose mega floor 206

Ildffsiore cB co lasa & hitaecs ista aca & teizza De Diffs o ch & eisietdeLa chth & ilie mit sene

§ & & biadlpn d p eseeinlia od 30°era 80 maeiele B ch fa hetund Textu.B de Choose Floor
suso ssep drg elaloevesolaza dletua su ] dee m 30°ge eg undumideeg Achsegd rb t
Ch eFlo rem fssob lavesie Mg wed wh d e ind Vesio Mg starist

Materiali Materialien

B einzm sh inaciap dffs peoit b lein le hefB@ 8 B0 k& Srk ura §h 1,

(o} im oecp atoao fh iodcatap en a vestelb e § hrma sTe p yme mite g & pp ie.
B dffi e,tv chchrateise thsle pfen ily with its E dfusor,g <o maeibid yteturacaae teizaae ta

in bsd ® teca b titd p 30°d road o its fen iliade lén pa s ,sepud ein lim 30°ygira sb esuge
w =aisob dretk lig ford g inCh eFlo ,whleit p aorie ta laluzha ialale tura 8 Ch e Floorpe ma e e
remainsfxd inte Mg ve io fijoe lavesida Mg

Materials Materiales

B einzen ,sk statue d sith edffse intra p & Ped znk etructtadeaeo, dfsso oie b ede

(s} ye ,joid withp cme& p . te nopolime oji oconteadepeg io

ledffi 8 ,g ca érisecetefenilled lmp p sa
n bie e sak tep €reinliéd d 30°¢ to & so
so gebnd # lalm ieep laletued Ch e
Flo & ree fxesu lavesio Mg

Matériaux
B ema zen ,st uree aip,dffse oie b en
(s} yin ech éam fa led p e p ch in

Light emission Colours

.ﬁ ue \‘ﬁ ue \‘ﬁ be
Ab g ¥ LMl che “ Ml chen

Diffi e I:'Difﬂ e Diffi e
Nb Whe Natural
Dimen iom

Choose floor: @230 base x @358 x 226 diffuser x 1400h
Choose mega floor: @370 base x @550 x 370 diffuser x 1780h
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Cosmic Leaf

La texture di una “foglia digitale” riflette e diffonde la luce emessa
dalla base. La superficie tridimensionale si ispira alla bellezza della
natura, & una forma organica intelligente e tecnologica.

Materiali
B einacimoeblm np sk oina ciap dffssoein
e p bim otap &8 kR b zzho

The texture of a “digital leaf” reflects and diffuses the light emitted
by the base. The three-dimensional surface draws its inspiration
from the beauty of nature; it is a smart, high-tech organic shape.
Materials

B ad bin m b ¢ sk
e b pym dffse.

rd extud B p B

La texture d'une « feuille numérique » refléte et diffuse la lumiére
émise par la base. La surface tridimensionnelle s'inspire de la
beauté de la nature ; il s'agit d'une forme structurée intelligente et
technologique.

Matériaux
6 leeneie € btn hm tg e eie, B et 8
eb pynebh pb RE
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Colours
Dm e
T p b
Grg
Dimes ion

@222 base x 380 x 1920h

Light emission

-]

B slog ve
209

Die Textur eines , digitalen Blattes” reflektiert und streut das aus
dem Sockel strahlende Licht. Die dreidimensionale Oberfléche
ist von der Schénheit der Natur inspiriert; es geht hier um eine
intelligente und technologische organische Form.

Materialien
Sockel aus Stahl und Aluminium, Stiel aus Stahl, Diffusor aus
texturiertem transparentem Technopolymer.

La textura de una «hoja digital» refleja y difunde la luz emitida
desde la base. La superficie tridimensional esta inspirada en la
belleza de la naturaleza y es una forma organica inteligente y
tecnolégica.

Materiales
B ed aeroyalm ino, pedea ep difusord te nopolime o
tra p @ etr tuizd
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Decomposé light floor

Gio asblad im H pblodb elaloepbetha
] esofib liing lbodsg sb lim ek la

# hze da P b b dloeb losp io
Materiali

B einaciap cp inblm hod zz6

tpbg siwh be kg p b bsicpbleb lig cat

b b B b anig lp d ige slig sd sinth
# ntio 6 ap tg iy 6l insp e
Materials

B bsed sd bm m @

] sulad 8 o to d pbld b e laln e

ppé ab g lesm B § libed sie d fne
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& p e

Materiaux

6 leeneie,cop 8 bhm hm @ sé

Light emission Colours
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Materialien

5 k asfh ,8& pe a FEoxieten Aluminim .

Juga doconlad e traturaionde p filb e laluz

ppetd ataé d Ip a llo 8 g libiodp asutile

s bra a la dé inicion de una pe fe tachid luminosae &
ep io.

Materiales

B ed aep ca podebm inoa odizd







Demetra reading floor
Demetra professional reading floor

Dtn & eesa ibe B B e sB ap § d
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Materiali
Base in acciao, struttura in alluminio estruso, snodi e testa in
alluminio, d ffi oreinvé o

Demetra is essential, functional and timeless. In keeping with Naoto
Fukasawa’s “Without Thought” approach, it is “natural” like a
spontaneous expression of the harmonious relationship between
the user, the object and the environment. Perfect for reading, its
light can set different moods and follow the flow of our activities,
at home or work, thanks also to the possibility of incorporating a
motion sensor which manages the device lighting according to the
proximity of the user.

Materials
Steel base, extruded aluminum frame, aluminum head and joints,
basdiffi e.

Demetra est essentielle, fonctionnelle, intemporelle. Selon
I'approche « Without Thought » de Naoto Fukasawa, elle

est « naturelle » comme |'expression spontanée de la relation
harmonieuse entre I'utilisateur, I'objet et I'environnement. Sa
lumiére, parfaite pour la lecture, peut faconner différentes
atmospheres, suivre les rythmes de nos activités, a la maison ou
au travail, grace aussi a la possibilité d'intégrer un capteur de
mouvement qui gére I'éclairage du luminaire en fonction de la
proximité de I'utilisateur.

Matériaux
Socle en acier, structure en aluminium extrudé, articulations et téte
en aluminium, dftise a ve e

Awards

218 eig Ps Lip +B ldg Awad
Fa e Man (D& schd

Colours Demetra Professional

[ June
Dimes ion

@210 base x 750 x max 1300h

Light emission
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Demetra ist essentiell, funktional, zeitlos. Im Sinne von Naoto
Fukasawas ,Without Thought”-Ansatz ist sie absolut ,natdrlich”,
wie ein spontaner Ausdruck der harmonischen Beziehung zwischen
Benutzer, Objekt und Umgebung. Das Licht, das sich perfekt zum
Lesen eignet, kann verschiedene Atmospharen gestalten und

dem Rhythmus unserer Aktivitaten folgen, ob zu Hause oder am
Arbeitsplatz, auch dank der Méglichkeit, einen Bewegungssensor
zu integrieren, der die Beleuchtung der Leuchte in Abhangigkeit
von der Nahe des Benutzers steuert.

Materialien
Sockel aus Stahl, Struktur aus stranggepresstem Aluminium,
Gelenke und Leuchtenkopf aus Aluminium, Diffusor aus Glas.

Demetra es esencial, funcional, atemporal. Segun el enfoque
«Without Thought» de Naoto Fukasawa, es «natural» como

una expresion espontanea de la relacion armonica entre el

usuario, el objeto y el ambiente. Su luz, perfecta para la lectura,
puede modelar diferentes ambientes, seguir el ritmo de nuestras
actividades, en casa o en el trabajo también gracias a la posibilidad
de integrar un sensor de movimiento que controla el encendido del
aparato en funcién de la proximidad del usuario.

Materiales
Base de acero, estructura de aluminio extruido, articulaciones y
cabezal de aluminio, difusor de vidrio.
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Discovery floor
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Materiali

Corpo in alluminio estruso, diffusore in tecnopolimero.

Discovery floor is an unobtrusive and seemingly completely absent
element whose volume is only perceived when it is switched on.
The innovative emitting surface enclosed by a black rim becomes
the only element that constitutes this floor lamp, which is essential
and theatrical thanks to the RGBW coloured or Tunable White light.
It can adapt perfectly to any space, simply leaning freely against the
wall or at an angle.

Materials

ktd d bon m W ,& b bym dffi e.

Discog fo eto Efn b m b & @

&h ¢ hiscg pd d vben Iosh ilethlm é La
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Matériaux

Corps en aluminium extrudé, diffuseur en technopolymere.

Discovery floor ist ein vollig abwesendes und entmaterialisiertes
Objekt, das an Volumen gewinnt, wenn es eingeschaltet wird.

Die innovative Leuchtflache, umschlossen von einem schwarzen
Rahmen, wird dank farbigen RGBW- oder Tunable-White-Lichts
zu einem markanten und szenischen Element der Stehleuchte. Sie
passt sich perfekt an jede Umgebung an, indem sie einfach schrag
an die Wande gelehnt wird.

Materialien

Y] ne sg gsen Alm nhm Diff o &

Teb p ym

Discog fo & o kbt b o 8 B eim aeib
g adg eevom e ba d rselaim d asp fice
tn sbpab d ap O g cog osecn i B bk

B co el g B ity eed I d pgsb ay
ep talba g is alalm d cbo B B/ oTh eWhte
| 2} ealap cb ack g e lh &8 o sbo
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Materiales

Cp d bin norti d dfi o d €& p i o
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Dimensions
400 x 17 x 1570h
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E una lampada scultura dalla doppia essenza che nasce dal
lavoro di Mimmo &/ adino per “Quijote”: fortemente presente
ma anche incorporea, diventa sogno e suggestione grazie alla
luce.

“Un lavoro di luce per la luce: nasce un po’ alla volta e poi
prende forma: un pieno che sembra anche vuoto e si riempie di
luce.” Mimmo &I adino

Materiali
Base e in acciaio, struttura interna in alluminio, corpo lampada in
tecnopolimero.

It is a sculpture lamp with a dual soul, resulting from the work
of Mimmo &I adino for “Quijote”: strongly present yet also
incorporeal, it becomes a dream and a suggestion thanks to
light.

“A work of light for light: it comes together little by little and
takes shape: a block that appears to be empty and fills up with
light.” Mimmo & adino

Materials
Steel base, aluminum inner frame, technopolymer lamp body.

Il s’agit d’une lampe-sculpture dont la double essence voit le
jour de 'z re de Mimmo &I adino pour « Quijote » : fortement
présente mais aussi incorporelle, elle devient réve et suggestion
gré e a la lumiere.

« Une a& re de lumiéere pour la lumiére : elle nait petit a petit et
prend forme ensuite : une plénitude qui semble également vide
et qui se remplit de lumiére. » Mimmo &/ adino

Matériaux

Socle en acier, intérieur du corps en aluminium, corps en
technopolymeére.

Light emission Colour

-]

Whe

Dimen ion
600 x 310 x 2020h

=il P 7] [=]

Es handelt sich um eine skulpturale Leuchte mit einer doppelten
Essenz, die auf Mimmo &/ adinos Werk fir ,, Quijote” zurlickgeht:
stark pré ent, aber auch unké perlich, wird sie durch das Licht
traumhaft und suggestiv.

,Ein Werk des Lichts um des Lichts willen: Es wird nach und
nach gesteigert und nimmt dann Gestalt an: eine Fllle, die auch
leer zu sein scheint und sich mit Licht fillt.” Mimmo &/ adino

Materialien
Sockel aus Stahl, interne Struktur aus Aluminium, Leuchtenkérper
aus Technopolymer.

Es una lampara escultura con una doble esencia que surge de

la obra de Mimmo &I adino para «Quijote»: con una fuerte
presencia pero a la vez incorpd ea, se convierte en suefio y
fascinacion gracias a la luz.

«Una obra de luz para la luz, surge poco a poco y luego toma
forma: una plenitud que también parece vacia y se llena de luz».
Mimmo &/ adino

Materiales
Base de acero, estructura interna de aluminio, cuerpo de la
ld&mpara de tecnopolimero.
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Materiali

B einaciap sh inbln np dffi beinve osbfiao
This lamp’s elementary shape enhances the beauty of the hand-
made blown glass. The white version is made following an age-old
Venetian technique that fuses white glass with crystal, combining
them both during blowing and thus making each piece unique.
The blue, copper, bronze and silver versions are made using an
innovative and sustainable metal vacuum deposition process. The
different finishes of the glass, available only in the larger size for the
floor lamp version, are paired with different finishes of base: white
with white glass, black with metallic or a silver finish with both.

Materials

B bsebm m @ bw bsasdffse.
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Matériaux

6 leenaie,stati ea bm nm ,dffi @ 8 ve est flé

Light emission Colours
|:| Structure Glass Diffuser
N
b lve B lve

I:I Na @ 3
H.
H..
. Bf re

Dimen iom
@320 base x @210 x 425 diffuser x 1700h

lhre elementare Form betont die Schénheit des mundgeblasenen
Glases. Die weiBe Version wurde nach einer antiken venezianischen
Technik gefertigt, bei der weies Glas wahrend des Blasvorgangs
mit Kristallglas verschmilzt und so jedes Sttick zum Unikat wird.
Die Oberflachenbehandlungen in Blau, Kupfer, Bronze und

Silver werden mit einem innovativen und nachhaltigen Vakuum-
Metallisierungsverfahren hergestellt. Die Oberflachenbearbeitung
des Glases, das bei der Bodenleuchte nur in der gréBeren Version
erhaltlich ist, wird mit verschiedenen Sockelbeschichtungen
kombiniert: Wei3 in Verbindung mit weiBem Glas, Schwarz mit
Metallisierungen oder Silver fur beide Versionen.

Materialien
65 k asfh ,5rk urs
B sem Gla.

Alm inum, Diffsi o &

Su forma elemental realza la belleza del vidrio soplado a mano.

La version blanca esta hecha seguin una antigua técnica veneciana
que degrada el vidrio blanco en vidrio cristal, uniéndolos durante

el soplado y haciendo que cada pieza sea Unica. Los acabados

azul, cobre, bronce y plata se llevan a cabo con el innovador y
sostenible proceso de metalizacién al vacio. Los acabados del vidrio,
disponibles en la version de pie solo en el tamafo méas grande, se
combinan con diferentes acabados de la base: blanca combinada
con vidrio blanco, negra con los metalizados o plata con ambos.

Materiales
B ed aep etraturad buminip difusord vidrio sopld o.

Structure Glass Diffuser

|:|Whe
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Gople floor bronze, white, copper
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Gople Outdoor
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Materiali
Corpo lampada in acciaio, diffusore in tecnopolimero, accessori in
acciaio inox.

B ligh B & @ g dffi e ishecoekm 6 tb
ppettwv chispaird wh dfe & #&n b sd lig tin
d rse g iwh feh d feiblityltca b retd
ssp d o fxd b ap ebva ig b whabseo
Sspk itisadh cd rep b esbttno b vesaile
sleineed f6 8 sib ®

Materials
Steel lamp body, technopolymer diffuser, stainless steel accessories.

Léger et résistant, le diffuseur est I'élément central du projet qui

se combine avec différentes structures pour apporter la lumiere
dans les espaces extérieurs avec liberté et flexibilité. Il peut étre
posé, suspendu ou fixé sur un poteau de différentes hauteurs avec
une base ou un piquet, c'est une solution nomade qui peut étre
réinterprétée dans son utilisation dans des situations chaque fois
nouvelles.

Matériaux
Corps en acier, diffuseur en technopolymere, accessoires en acier
inox.

Light emission Colour
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Dimes ion

@315 x 657 diffuser

749/1220/1695h bollard with spike

@336 x 749/1220/1695h bollard with base

BG-Bjak Ig
P19

s Grp

Der leichte und widerstandige Diffusor ist das zentrale Element des
Entwurfs, der mit verschiedenen Strukturen kombiniert werden
kann, um Licht mit Freiheit und Flexibilitat in AuBenrdume zu
bringen. Er kann hingelegt, aufgehangt oder auf einer Stange
unterschiedlicher Hohe befestigt werden, eine nomadische

und neu interpretierbare Losung fur den vielseitigen Einsatz in
unterschiedlichen Situationen.

Materialien
Diffusor aus Technopolymer, Zubehor aus Edelstahl.

El difusor ligero y resistente es el elemento central del proyecto

gue se combina con diferentes estructuras para llevar la luz a los
espacios exteriores con libertad y flexibilidad. Se puede apoyar,
colgar o fijar en un poste de diferentes alturas con base o estaca, es
una solucion némada y se puede reinterpretar su uso en situaciones
cada vez nuevas.

Materiales
Cuerpo de la ldmpara de acero, difusor de tecnopolimero,
accesorios de acero inoxidable.
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300 x 300 base x @90 x 1750h
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llio Mini Ee to Gismd
o

InllioMin ilcp dva pusb leef ddea
im @8 a B pusesk blebh posg 2] in Bi, lio (ol
den b ep ird

Materiali

B einacap cp lgh inhlm hoet o dffssoein

Ve 0

In llio Mini the body is slimmer and makes it possible to make the
project even more sustainable: fewer materials, smaller dimensions
and reduced weight.

Materials
B baserd bin m l;m @ ,basdffi e.

Dans llio Mini, le corps devient plus fin et permet de donner au
projet une empreinte encore plus durable : moins de matériaux, des
dimensions et un poids réduits.

Matériaux
6 lea aie,cp d lalp g alim hm g d dffs a
B vere

Der Korper der llio Mini ist dinner und erméglicht ein
noch nachhaltigeres Design: weniger Materialien, geringere
Abmessungen und Gewicht.

Materialien
6 k s B ,la P 8 SB 8 St
Alm nim Diftisora Gla .

En llio Mini el cuerpo se vuelve mas delgado y permite dar una
impronta aln méas sostenible al proyecto: menos materiales, tamano  Light emission Colours

y pesos reducidos.
[
W oe

Materiales
Base de acero, cuerpo de la ldmpara de aluminio extruido, difusor . M
de vidrio. bek

Dimes ions
220 x 220 base x @40 x 1750h
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Ixa reading floor
Ixa floor
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The spherical head is free to move through 360° thanks to a
magnetic connection to direct the light in the reading lamp version.
The Ixa floor lamp sees the addition of two arms inspired by the
dynamic sculptures of Alexander Calder, which in an elegant
juxtaposition of balances shed light into the space with flexibility.

Materials

Ixa reading floor: base in aluminum and steel, steel structure and
reflector, technopolymer diffuser.

Ixa floor: base in aluminum and steel, steel rods, counterweights
and reflector, technopolymer diffuser.

La téte sphérique se déplace librement a 360° grace a un raccord
aimanté qui permet d’orienter la lumiére en version lecture.

Ixa floor est complétée de deux bras inspirés des sculptures
dynamiques d’Alexander Calder, qui dans un élégant jeu
d'équilibres font entrer avec souplesse la lumiére dans |'espace.

Matériaux
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Materialien

xared g fo Lla hte @ & §h d Alm ihm,

B d B & g fh  Diffuo s Tep yme .

Ixa floor: Leuchtenfu aus Stahl und Aluminium, Stab,
Gegengewichte und Reflektor aus Stahl, Diffusor aus Technopolymer.

El cabezal esférico puede moverse 360° gracias a una conexion
magnética para dirigir la luz en la version lectura. En Ixa floor

se anaden dos brazos inspirados en las esculturas dindmicas de
Alexander Calder que, en un elegante juego de equilibrios, aportan
luz al espacio con flexibilidad.

Materiales

Ixared g fo b ed bm ihoyeep etratuayréleto
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Colour
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Light emission
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Dimes ions

Ixa reading floor: @250 base x @100 head x 428 x 1053h
Ixa floor: @280 base x @100 head x max 1305 x max 2175h

Ixa reading floor



-1 [ T -
®







Ixa floor

235



La Petite floor

Unachtp b & ing libosuo stkoinlia ocre
a bila i@ @ izie & cach sh scep rh la
sa sen picih Le fn Bt so cn @& atn eibi
dve ip B D € b g ch

Materiali

B einaciap sk oinhlm hp dffsoeine p ime o

Anach yp Ign H b a ig onasla d rd crede a
b a d # ccm ito B isen B0 sig & pteits

sim iciy. B ket sh aecm d wh dfe &
n bsb e b g chre 8

Materials

B baghm m rd €& p yme dffi e.
Unactyp H o e g lbesua tg inlige
& oep ito & g § b g sp d

p sasim icé & E#n re sb 850 i
adsmb ee dfé & p d Base &€b 0§

Matériaux

& leeneie,tgee bin nm dfii 8 & €& p yme e

Colours

|:|th
s
Dimes ion

@300 base x @300 diffuser x 1600h

Light emission

Andre QB io
Ma  abBmonkli
216

Enach ypsche La h e schirm, im Glecy ich auf
enen g gte §b ,eza gtenebba iete ge me rische
& positip died chihre & hich het be ticht. As

te hnolg sche Grunde wed veschd Ma e ibia far
deben atam Forma vewa de.

Materialien

6 k asfh ,5it a sAluminim , Diffss o &

Te p yme .

Unapa thlasg ipoe g ulibioe o peiolid cre

8 co posicidon ge mé rica g uilib d aquesorpd  ape &
d suse ille . Ls forms be e the 8 thA com bid 8 con
maeibe difeate p rae teb § .

Materiales
B ed aep ped bm inp dfsio d te nopolime o.




ENGl O



Light emission Colours

‘B isd
bBn m

N
Ba k

@350 base x 150 x 1820h

Dimen ion

Awards

1981 — Compa so d'Oro / ADI

B e tion-Mila o (Ithip

1981 -BIO 9 — Honourb le ma tion
Ljublia a (5 ova ia

1987 — B xth Ara go Inte na ionk
De ign K hibition

Mien i (Up
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Melampo floor Adrie Gad e
Melampo mega floor 200

v iced b8 neso sp totrd zib esopd

sve d il in H dffsoe Qe top eseeinlia o
p bpa elaluceprlaletuaocp btop illmia ein
th id e I'm ehe

Materiali
B einzen venca ,sttoinbhlm inovenciap
dffi oreina od s& sp d tep ime o

Em ed b8 wthitstrd tiB b withte d
s seb am b edffue.® late ca b tiltd tod st
b Il 6 rd ingop b d psid & nfoid reten bé

lig g

Materials
B einpd zn ,p hd bm im st ,
dffi erinsilksatn® co ae p yme fren e

B et E§ d sso ap ttrd tb ,klesupd =&
e BA lem @ d dffs @ .Ced he g @€reiolid
p drg lalm eep laletuea m esép élare la
peed o eeid recte

Matériaux

B erzn ph tg @ b ihm p b,

dffi eu 8 € hop yin erew etd saind sbe

§hich d kg inihen trd tie le Asse B rach
sed cheea bl ich Diffuo.bel  bsle kich

g 9d a ht d K g tltwed m d &
id e zub @ ch

Materialien
5 B & lakm /mk §b 8 laketen Alm inm ,
§hma B d & n(sth lisietmitTe p yme ).

Em eyky B susp totrd clb ,sopd breka
Ewm ime H df o.§Ee sed inlim p adrigrla
lm B ialalewa ovolte p ailmia id retnb ek
B

Materiales

Ped zin pH tjad bm inophd  difusor

en raso seda reforzado con tecnopolimero.

Light emission Colours

.ﬁ be .a oe
Grg Bmn e
‘Difﬁl e Diffi e
Grg N&
Dimes ion

Melampo: @240 base x @350 diffuser x max 1630h
Melampo mega floor: @350 base x @570 diffuser x 2174h







Metacolor Ee to Gismd
RO1

E uno dei pezzi iconici della collezione Metamorfosi che ha
introdotto I'uso della luce colorata. Il suo corpo diffusore cambia
I'atmosfera della stanza attraverso la luce, diventando il punto
focale dello spazio.

Materiali
Base in acciaio e tecnopolimero trasparente, struttura interna
in alluminio, corpo lampada in tecnopolimero opalino

ltise © b icoicpee inh M icble ton whch
ihd d b used cbo d ligh It dfi e d B

B th op eofasp eiwhlig b ;m g & 6 usp h
bbb sk g

Materials

Steel and transparent technopolymer base, aluminum inner

frame, frosted technopolymer lamp body.

llsagitd I8 d pee b & § d lacbleto

Man & i,g ala élb lish o d lalm eecbd e

6 cop dffi ah ch ln P ed & p eatn esla
lm eed a tlech eb bd lapee

Matériaux
Socle en acier et technopolymeére transparent, structure
interne en aluminium, corps en technopolymere opale.

E A H tsichH m es d ik sch & k d

K l& io M#n ided Esmaéa vo B e Lich
el & Ih dffae g vé tdeAtme b ed ch
Lich ud wrdzum Mie d B

Materialien

Sockel aus Stahl und transparentem Technopolymer, interne
Struktur aus Aluminium, Leuchtenkorper aus opalenem
Technopolymer.

Ea dls pea ich ca d lacbe cid Min ig
ih g obsodelalm d cboe .8 cp dfi o cen bak
lh et d lasd iaat & d lalm,co it d ea b
p b bBH ep io

Materiales

Base de acero y tecnopolimero transparente, estructura
interna de aluminio, cuerpo de la lampara de tecnopolimero Light emission Colour

opalino. l:’ |:|
Whe

Dimes ions
@340 base x @150 x 2050h

[]

Artemide
App
Compatible
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Mimesi

Gm e blasin bizzaie d vbmm eblat p B za
me ica Misn isiig silm 9 i co I B e
circo @

Materiali

Base in acciaio, struttura in alluminio e tecnopolimero trasparente
inciso, riflettore in alluminio.

[ bh #
B pre yMmeibd

bisko 6 vbosn d mi c
insilk ywh it su d g
Materials

Steel base, aluminum and engraved transparent technopolymer
frame, aluminum reflector.

Grace a la dématérialisation des volumes et la transparence
mimétique, Mimesi s'intégre silencieusement dans son
environnement.

Matériaux
6 leenaie,stati ea bm hm & €& p yin e
B pra g é8& ew B anm hm
.ﬁ
1

Ca lotta de Be ila qua
211

Durch die Entmaterialisierung des Volumens und die mimetische
Transparenz integriert sich Mimesi stillschweigend in seine
Umgebung.

Materialien
5 k asfh ,5rk ura Alm inumd ga ietem
tra p & & Te hp yme, 8 Ik ors Alm inhum.

Atra & delad maeibiza i6ndele vbume yla

tra p 8 iamiméica Mime iseih g rasile iosen B te coné
e bie e que la rode

Materiales

Base de acero, estructura de aluminio y tecnopolimero transparente
grabado, reflector de aluminio.

Light emission Colour

o O

Dimes ions
300 x 300 base x 120 x 120 x 1930h

[]

Artemide

App
Compatible
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MINOMUSHI floor

laflod ab stcad Issg Miye p ichaafomle
n ce tden b i,co0n ba lacltuage e
H laloeco |b lia ditrd relatrd zie inmd nta

|dftisoid lacolleio eIN-E,inP® riciclhp b sco

m aie essb blita

Materiali

B einzn ee p limep strutuainblm inp dffs oein
B rcicle

B & stch loefp © Issg Miyg b id to 3D

n ch tn a,cn be Jp elig ig cbtue with
B blyosa & td to ihomd nty® dffses
bbb INE cbletp inreycdd P ,con be @ &io d
ss b b liy.

Materials

B d €& p yme B e bm im  fren ¢ re ycld B
dffi er.

lap loep eb stgedlssg Miye b i§ ad

n e & g stridma ib lg ,8s0ielacltue
I} sed lalm eee lacp itéd trd relatrd tio |

eh né Lacbletn
m bdo ¢eH i .

IN-E d dffum sa B re ycléhlie

Matériaux

6 lea zn & & hp ymee stratuea bhm inm ,
dffi et 8 B re yclé

Light emission Colour

-] [

Dimes ion
300 x 300 base x 580 x 580 x 2105h

Issg Miye +8 itylb .

212

Issg Miye & tleisce R lop e ®w a dté
dedme ib embdl &isck Fomep vebd de

jp aisce K tu de Lichsmitd Fh ig t Trd tion in die

Md 8 zuB trg e . Die Diffusorend IN-E-K Ik ion, die
8 reycetm B b g teltwede ,vebnde @ &ionmit
Na hhbtig t.

Materialien

5 B asth B d Tep ymer, § rkk ur & Aluminium,
Diffs o 8 re yceten B

La filosofia a tistica d Issg Miyk p licd aafé mls

mé en éica tridme ionke ,combnalacutuajp & ade
lalm co lahb ilid d trd irlatrd icione md rnidd .
lo dfsoe d lacbecid IN-E,a P reicld fs iona
innove i yse ta iblidd .

Materiales

B ed znk yte p ime o e tructu a de b m in o, difusor
d P reicd

Awards

2013 -5 Ive Dkta Awa d for Industrib De ign
De tschla d, Nominie ung

2013 - iF P oduct De ign Awa d Gold

2013 - Rd dot De ign Awa d

g sa (De tschla d)

2014 — Compa so d'Oro/ADI
Mila o (Ith ia
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ISSEY MIYAKE

Photo by Hiroshi lwasaki, 2012
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Montjuic

Lasilb & d Mp Uucech zza H lasin aH le
) th & Hlab eed dffi oeing lbosua

s reosa lastda siispa blafen bim cad Gioh
8§ ©8edB cklp fpeam b H lache Cht ma

b labreHd lette m c@aio d Mp uc cb sitovah
B coOlim codiBackla

Materiali

i aine p im oep o difi peinte p ime o
p o sp aine ia

B silhe 6 Mp ucsH o b b syl ch
tg lash bbb b ed dffee,b a ig o ard
b Mmetn isin prd B Oly;m cfen ed th sm me
Olym icsinB celoa mmcd fH tb ache tCha ahbso
inheMp uccm ch 0 W lod ink Olympc
R inB cka

Materials

Teb pymn &0 peto n d fotd

e b pym dffse.

Lasilb & d Mp Uucetca & s p lasyfh ed
1) t b are d lab ee d dfi 8 ,8 § libesu
8 spb erg last t esinpred lafe bymp g
d & x4 d B ckp g loche & Cha aa

B embw blsée p lab d Bém ca o d
Mp uic,d lep cbym g d B cke

Matériaux

6§ turee & hp yin erp ¢ dffi 8 B

e b pbyn ep etm ép ipeto

Colours

W
Be k

Diffi e
Whe

Light emission

Dimen iom
450 x 510 x 1900h

6 ig Chaéraa
1990

Die b I tevo Mb juczech sichd chdie§ mme rie
g deekge Forme von6 ck d Diffss o & s, die

& e roe Kuge b aciema .Diefrk uristvo de
bympsche Flm med & mmespkeinBacka is piriet,
dea chde Archte Chara afii da Fem k" urm

Mb jucim Olympp ekvo B cka hsVobildnh m.

Materialien
Srk ura Tep yme scen, Diffs o &
spitzgg osse em p B &1 Te p yme .

La sile a de Montjuicse ca a teizap la sime ria de ls

forma trig  &8e d labseybk dfsso,e g librio sobre

a efearpa Laetratuaetdinspird & lallen aolimpica
d losJg d Vea d B ckona ten bida re m d apor
Eag tetoChéra arm latoredetbe o unica ione de

Mb juc,g see B8 rae BB g Olimpcod Backona

Materiales
§ tra tura d te nopolime o g pa did difusor d
te nopolime op hinoip e td o.






New nature

Lastrua  ecm ad i efud ispa hbla

b cach siih eca tdm B mbe ¢ cd a
sop p ize dloeel b losp io

Materiali

B einaciap sh ine p ien o rifleto einallm ino
B faen c;m se fudi csh inprd b b B s
v ch ity B inhe dm 8 d c& wvbkppg

lig a dsk insp e

Materials

B ba e & p yen bin m réle to.

La structi esecomp ed & rie flud s'impra d la
b g O sb erose tdm b ln céh @
sp pito d lIm eete th e d I&p e
Matériaux

6 leeneie,stati ea € p yin e B et 8

B nim

Colour

Glo sytv &

Dimen iom
@280 base x @200 x 1830h

B slog ve
12

Diefrih urb tbta fliB e de ,vo & Bota kis pirie ta

Ge merie ,desichdedima siba veflehe d ene
Ubelg eg wvo Lichtd 68 te imB ezg
Materialien

5 B astfh ,frk ura Tep yme,Réle o @ s
Alm inum.

lagtroaturagtafomd p ge meria fluid inspird a8 &
lab th caquesem trkaa tridme B ma ¢ ca douna
sp posicion dela e ysom bra 8 kB e pa io

Materiales
B ed aep g traturad te nopolimep réle tord
b uminio

Direct and indirect emission

Indirect emission
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nh 22 floor Ne i&Hu
D18

NEe b eg ve iB d &8 losk osirpg susésessop
t;n neeco o B locircbeaeeso g elalo e Lasckta

d me hiea P sie id H zie ein azip

gpesie do deig rep ableessd blea b gaie

bl od a s LB re bitab soce m 7
Materiali

B eesh inaciap b loing dffsi o einvero

p io sbfe

Inhekg fo veip 8 ped eb kbd in
acircba fg b tsp bl B ch cedb &n ibs
m eath P tsyh  is bav d to d

im atp rpessig rep ibessbh b ed ig h
bsotob sebd a g saig retrb tLB lig so ce
Materials

B fen d b eb sirgp bw fetd hasdffae.

Da I'k§ ve i0 su pd latg serp iesu klep
setn i p 0 @ circbaree sh rlalm ee Le
cb xde & B eta syh ep & d lad tio e
d linodap |k pesio H d igrep b eedbe
§ enbw § ealv lisho H sa celb rérb tafabe

| mi o

Matériaux

6 leetst bt em aie, b B lap dffii e a8 vere
p esbh fé

Ind kg Ve io bsB @& he wrddekesd

Fon de Le 8 ;mb B H ed b wid

£} iff enMesigp g B tdeGlalg . Die Wah

d Mak hin istee P §h evo T to ud N

lm ato sv eAsd kee Vi vble ud

a h ltg & ,d d chd Embtzeea 8 rofit-LD -

Qb lemtg @ Va hg zt v rd

Materialien Light emission Colours

le h8 d B s B ,Rg s Mesig Difiso s

¢ bae  Op bs. (-] M.
H

B laelg ve i d pekbhloserp ig sb esi ] s

msm p & 8 8 o a llocrcua yso @ lalm . Le Diffi e

tn be kg d som sk isp ab etrd co e Whe

m acip rRpesih d o ds& rep b eysobd be Dimes ions

Blh éng s Bsod a @ Lb re btd b o @270 base x @220 x 400 diffuser x 1718h

| mo

Materiales

B eysett 8 d aepaod Ih df o d vid o

p o sp d



|




"0O" 45, 90, 150
"0" 90, 150 IN

O "co ilialeeig eH I'mbb ed vheeuh

Ea crce B ach o mdelmbb eno fren ech
inohcapep ve Eo kb op fetop o d

a b p icibp eseefissaobtera ohbh lavesie pu
pccbaa b ap & esbfo Llevesio co den €ro90
e150so dsp bliank co cao(R 1B) ,dve d

a sbmie H eprihend etend ep esee

sy icen rp izoa amd ld p g da ici.

Materiali

B einbln np cp inblm inoe trst p dffsl 0einsilica
b co

O " a cth b d bbb ha ubd uoh

st g .ltisacirch re eth d sb impg p th
b st g afn th &fosd vaie viev s ltisth

P tei 6 o d setig ,iold g b ice ,d
ca b seud b b grd p,inth smhle vesip toth
v ld celig o He90d 150-den ee vesin aehkso
gaalb eivh ach e(B 1B) ,tuhg ihote il sbtio
b id d o B irm & swh eitca simpyb
reps itid bce dm clad cp

Materials

Alm m B erd d bmmim W ,p ich silice

dffi er.

O "co iliele b be do = i 8 & ukewubn
Ce tea crchb ée eg @ h tp lep efd uwk,n

cd eque d elep p tve.

Cé to Efn p itp I'rtéie €le ep & p ics,

g p ©efxéa solp B vesio ps p ite ao muo
o o pé le ve i8 Ho den ered 90& 150sb
g o dsp be wme o cb e(B 1B) ,ceg =
bta sbto i@ ep & twilisaio alinéia € a
e 8 8 0 klep ¢€resimper b rp itid p
6e d psg do ig

Matériaux

6 lea Bm hm corp @ b inm e trd dffse &
slice b 1

Light emission Colour

-] 1

Dimensions

“0"45: 250 x 100 base x @450 x 460h
“0"90: 465 x 151 base x @900 x 922h
“0"150: 700 x 200 base x @1500 x 1525h

Awards

P18 -Archpd $Deid wad

EM N TAL
218
O " f§ sichdske indie Umb end wird zum

Bld rn & de Nauou.§ H tsichumenpefe g
Outd -Opk fti d ©fd liche Beech;dela chtekh n
;m Bode ode inihe kee & Ausfithrg & ha de
Wd d Dek B etig wed n. DieVesiona mitenm
Durcm gse vo 90d 150cmsid @ hmitK (18 4/
IB 7) e hEtlich. Die ma htsiezuera iH a8 La chtefurdae
Inne -d  AuBe be ech und bie & viefitig Mb ichk ta
g Lich ge thtg

Materialien

5 k & sAluminim ,8 pe s strg
Diffs o & p iscen Fblik

e sten  Aluminium,

O conciliala ne & id H e beted urb yurb o.

E a crch ee iag o imadeb & ornonduhk, una
etraturag & &acapesp tiva.E o Eend op feto
p arteipe,ten bé publicos, se d fijia B sukooa la
ve sit ma @ tm bé alap d yb teb La vesione
co dén ero90y 150ten bé e téd disp ble co cb le

(B 1B) ,co irtid ea @ sbucid ide p ainteiore
y R te iore donde se pud e re olo & con fa ilidd , modea do
p spe dné icos.

Materiales
B ed bBuminip cuep d buminior trudo, dfsi o de
silicona optica




P67

g @
w
-




i)

“0"” 90 IN




“0" 150 IN
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Pipe floor

lm atvab lae b g a8 & bieb lag te

m le g d Eh laeeloselop oie eelalae
lat tae chd o dffi peconcoinbhlm nob ch
co b laloee laciab sicrea mobd e issie
dffi ack a en lag a silico ca

Materiali

B einaciap s iB @ inaciaorive titad &

g a insilice dffi peine p bim prfe ein
bl nio

Innovative in its technology, materials and manual operation, it
allows you to ply the rod to direct the light. The head encloses
the tapered perforated aluminum diffuser which concentrates the
light yet allows a soft diffused glow to shine out and animate the
silicone sheath.

Materials
B bage sk ia @& co ed wh asilice
eb pym dffse,bn m reb .

sh  th

lm ab & hva d lae b g ed & B tdla
m plap klem d § o latg p drg la

lm ee laé rn o dfif e co g B Bm hm

P g co B elalm eemaslasseé p oed e

& ssiondffi eg @ e lag B a silica

Matériaux

Socle en acier, structure interne en acier recouvert d’une
gaine en silicone, diffuseur en technopolymeére, réflecteur en
aluminium.

Awards

B

208 d AwadPd tDeig

B 6 th b t"

§sB® euschd

P08 eigp esd H B kD& schd
Fa (D& schd

Bps s pes ion

nog m p sod Oro/ADI

Mile  thip

Q03+ ntk De ig

Ch aDeig Ag toMoklb
B eie blalld zie Q03

Mile  thip

00d eig Ps,Lip +B ldg
Fi m Man(Da schi

Ms em s

Deif bletio & tb Ms &
™M d nArt-NeW ok(Ua )

He zg & de Ma ro
P02

Innova iveTe b g 8 d
§b de La hemh lzuvesttla d d

Maeibie emfj ice e,de
Licht individuk |

zulenk .De § umschiB ee &k sche Diffs ora s
p foieten Aluminim ,d da Lich bundet, b &nse
wech diffs 8 Lichtsce nb gib,d de Blitn a te
b bt

Materialien

Sockel aus lackiertem Stahl, Stab ummantelt mit einer
Silikonhlle, Leuchtenkopf aus transparentem Technopolymer,
transparente Linse, Innenreflektor aus verspiegeltem
Aluminium.

Innovd orae te nolg a maeibe ycontrb mb , pe mite
modea b thlopaadrigirlaluz. E cb 2 b & ie ra un difusor
ch codebm inopeford g o & ralalm p odpa

gCp uUnasuw een isi6 dfsag d vidaalafundade
silicona
Materiales

Base de acero, estructura interna de acero revestida por una funda
de silicona, difusor de tecnopolimero, reflector de aluminio.

Colours

s
Ta low hte
m.

Ba k

Light emission

Dimes ions
@300 x 140 base x @210 head x max 2200h



INTEGRALIS®

Photo by Oliviero Toscani, 2005
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Reeds
Reeds triplo

] se ifesiblig d gddluealb p t
blabse crd o0& sc§ caprer alm im a la
g t ath aeH lab ep drh izzaedffed i

cn naio inie heb leve ib co pp i@ IB O
B pecip g ind

Materiali

Base in acciaio e tecnopolimero, diffusori in tecnopolimero
trasparente.

# 8 friberdsata liy gid foth LPsload o
B bsech g asce clm 8 pee e @ o la
g tcsh b6 h b ek itp sibeb ahee
dfe & id ¢ & e d ,inb ve i® whIB o
B pb torag ,p cd g cp

Materials

Steel and technopolymer base, transparent technopolymer diffusers.

p tg fribe b ©fced g d d Im eep e
LD sité alab e ch apie P B elm &8 se

sp aclare La®n e th ared lab em d cré
dfe 8 e cn B s@ alle &8 ¢ d Ie ve iDnsae
pe to B oulB, d p s P ig alrtéia .
Matériaux

Socle en acier et technopolymére, diffuseur en technopolymeére
transparent.

Bb fribela b & bld delich ee fi deam

6 B tg LBsd e g ea ed k vble

Lich && .Dieth a e Gl ed 6 k s&n Bbich
ve chd K b B in l&n g ind

Ve i\ mté6h & 1B d IB8p scb ld ch to
im Fre e

Materialien

Sockel aus Stahl und Technopolymer, Diffusoren aus transparentem
Technopolymer.

Ee alle feibe et o &8 § ad lm p los

LB enlab ¢ cred 8 pea iad lm ep 8 La.

La geotn ath e dlab epp €& ce dfed s

cn neie B b De yB s ve i@ co pb ccd
B olB, p ® p spe RE DE.

Materiales

Base de acero y tecnopolimero, difusores de tecnopolimero
transparente.

Ka sBg a se
213

Light emission Colours

[-]
T8 p @

m.
Ab g ¢

Dimes ions

Reeds: 218 x 224 x 54 base x 1499h
Reeds triplo: 423 x 418 x 54 base x 1499h

Awards

2005 - Rd dot Design Awa d
£ sa (De tschla d)

2008 — Comps so d'oro / ADI
B e tion-Mila o (lthip
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w
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Photo by Pierpaolo Ferrari, 2017
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Se|eS floor Cabia Gismd

Se|eS floor 180 Da ike Moib i
02

P & eo dscosp chihosud rembilaichk co a
loech @ B ea sufa poillmia I'm bt esa a
mHd o Vb eeseen p id omosp ibech a cd

b llllm a eerifée recioch locircd Oria b lesll'a se
ve che rfe |6 chtetwainihen d eten crd

B epep veeihed co ilden ismoH lad ©a
circo b €

Materiali

B eest oinaciap cop lend inblm inoe trsl p
sp cisp cha ineciaoir ,dffsi opeinsilica o tico

p 6 isadscwh amirro finsho b hsid whchlig s
B suod § Wb t b g imaiveth toach im

lig reessd ad itsp imee.p & amstob asp ib
pid metw chco b sitsefinlig ig d réle tig its
su oud g .Adjusb ebg b wvetich ais,itréle tsth

achecu eid d o ,Cre ig & p sp tive
d ia tg wh hede ismd tb surd g & uoe
Materials

B B ed rod g trd bm im len pld ,stahesste
mrof nishséa e ,opich silice dffsie.

SeleS est un disque de miroir des deux c6tés qui, avec une lumiére
constante en arriere sur le coté, éclaire I'espace sans I'envahir. Il se
veut un palindrome spatial qui se cache en éclairant et refléte ce
qui I'entoure. Orientable sur I'axe vertical, il reflete I'architecture en
intérieur comme en extérieur. Il crée ainsi de nouvelles perspectives
et dialogue avec le dynamisme de la nature environnante.

Matériaux
B et tg B8 aie,corp 8 bm inm g trd sufae
B é hssh B aiein YH ¢ dffue e silice p ig

B 6 istee & b dnb ta vespg te6b p demit
zi ke & &, setich d & io elicen Lich d

B B It h ih zudch ihee B B EnB id o,

d B ichiwrdud see Um et mitlich efliltd

refle tip B sichind Vod gd zudg Beisth
g v k8 Acheasrichb d spg tdeArchte o im

la d AB ech & 8 stba & B sp ive d
en la o mtd de isce Nauo,desiem gb.
Materialien

Sockel und Stiel aus Stahl, Leuchtenkorper aus
stranggepresstem Aluminium, Spiegelflachen aus Edelstahl,
Diffusor aus optischem Silikon.

P & e o dscoepad p mmb ceag @ a Io

cb a8 cod 8 ellaeh,ilmia £ & bd esinmbe ta.
P& g ereseunp id moep kg seolitab ilm ia
yre pa log lerd Alse orie b esb esupeve tich,

reflealaeg € 8 8 B pDesyr teipe crd B 8
P p tva eid td co B den ismoH & DO
Materiales

B eyped aepcuep d laltnp ad bm inor trud
sp ce ep d d aeoim iH ¢ dfso d silica

b ca

d 8

ila g




Light emission Colour

III l Mir o
|
Ba k
Dimes ion

SeleS floor: @350 base x @700 diffuser x 736h
SeleS floor 180: @500 base x @700 diffuser x 1800h

7 | [

LED
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SeleS floor



SeleS floor 180




Stellar Nebula floor BG-Bpk lg sGrp
02

B laNe aéa & ibiadlmd B ihepeae
vbb zzalasbfaue & gh eH veroH ad

m & vee nch d fintua Ilverocristhlovie tréta oco
o soh blepocesod in lizzaie sbtot oW

Materiali

B eestoinaciap cop lmd inblm inp rifle to e
ine p ien o, dffi oeinve rocristhlo sb fia o co

) d croico

Stellar Nebula is a family of lamps that interprets and enhances ! . “

artisanal glassblowing by combining it with innovative finishing
techniques. Crystal glass is treated with a sustainable PVD vacuum
metallization process.

Materials
B B ed rod Bumim lenpHd ,tep yme
refleor,bww  pag lasdfli e withdchobctre mea

B laNe aeta feilled lmp g iheptee

bh ipelesh fg & sh d verea lecoo ba we d
e hg dfhto ine B e.leverecristh ettratéu e
o pocessi d mé lisho s vid B d b e

Matériaux

Socle et tige en acier, corps en aluminium, réflecteur en
technopolymére, diffuseur en cristal soufflé dichroique.

B la Nb aistea Lenp & ilie dedetl e kich
Glabseeie pee d vb eset, ieh sie sie mit

m Bve Vedely € h kR & bnet Ds Kisthlga
wrdmiteen neh tg B -Vem meblisikg poes
] t

Materialien

LeuchtenfuB und Stab aus Stahl, Reflektor aus Technopolymer,
Diffusor aus mundgeblasenem Kristallglas mit dichroitischer
Behandlung.

B leNe ae @ &miiad ltnp a8 g ihepeay
vib zabsp d & sh H vidiocom b# 0 co
i 8 € nca d e E cristh setrbaco o
pocesod & lizaio bhvaiod B seth be

Materiales

B eyped aepcuep d laltnp ad bm inp

refle ord & o pbien p d& ord vidiocristh sp d co
i &  dcroico

Light emission Colour

E den b ” ’
dchoct B

| cememee

Dimen ion Awards

@300 base x @300 x 370 diffuser x 1900h 2022 - De ign P us Awa d Winne
De ign P us Light+Building Awa d
Fra k urt (De tschla d)
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Tizio floor support Rchadp

Tizio 1980
Tizio LED
Tizio 35
Ua b seclid cas @ llco caTizioina § ta En zylindrische 6 &k ve wa detdieik nisce Tizio in ene
lgh ad [@ izoh o sisen ad b cbaie e&b o p fe elekba he TizovefligtBh &nGke kysten , ds
s;m eing librotn & cp i & d a d ch Gg ichestesinB a e te wird.bebe th t
rvomia ash ch sote lak & d hitn b tn p 8 ene rebuid 8 Hrk urdied Lla ha bk pftrgt
sk solasg Gem ieblib lig aehblk g aco cu d bech etig die Lichtg le mit § rom ve sorg . Da k de
cn nag ikl Tizoedve & & H leice 0 Inteliga zund Eg ,mitd siede eEe a teve binde,
sbodllapd e An d en H d ig Ibia istTizozuen Ile @ orde —nich Blend Arten ide
Materiali P ip sd enachde ithim isce De ig
B einacihoecp inet odhIlm ho Materialien

fadfB s §h I La chth pe 8 g trd ete
Agylind ce b ef b ich cTizoib & p et Alm inum.
rd g l;n Tizio# e b cud d ig B ishwgs
P tyb a d h b b dw y & b a Una bs ecilid icaca ietelaen blen &icaTizioe una
re bt p st ctuebh sp t B H d &b smne ltn p adele turap fe ta Tiziotie 10 sisten aa ticuld o
ten pev b lib so ce B tote ihklg ed g sema tie esim pree g libiomd a tech rp g 0s
bg ceiwh W chTizocn 8 th ebin B l;np yetdfomd p unare olo ionaiae tra tuag soporta
h b a ico b jstb Alm d pd to b © B cbeh yh mismotien pobima alafue te Gra is ala
It ia d ig inttig iaykg iaconlag <o bia g toske a tos,
Materials Tizioseh co ertid & o d losiconosnosolod la
5 bsed hAin m ed g pd ca d Artenid sio H dséd ithia

Materiales
Unsoceqylid g & & Im & g Tizioa Ped aepca p ltnp adebm inog truid

8 lmp dletiep & Tizop sd o sysn

d cbo p 8 & a8 B § libep d co rp 4
tn | st teg bua reg sb B laé ee
him &€ 8 & m laso ce Graealinhklig ee
altlga eae lelg Il Blech B ce Efn , Tizio
gtd a lB d ic& o sbB @ d lapd ctio
An d & sa sid d ig ibie

Matériaux

B eenaie e B Bm hm rd

Colour

.Back

Dimen iom

Tizio Floor support: @110 base x 700h
Tizio 35 Floor support: @100 base x 700h



Photo by Aldo Ballo, 1980
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Tolomeo floor
Tolomeo micro floor
Tolomeo reading floor

Disponibile con due snodi in due dimensioni (floor e micro floor)
econun sd (d g fp Bsn d g lib amble

Materiali

Base in acciaio e alluminio, steli in alluminio estruso, snodi
in alluminio pressofuso, riflettore in alluminio stampato con
impugnatura in acciaio.

Avalb ewh wojoh d inwosize (flo d microflo )
d whe jobh¢d g fp

Materials

Steel and aluminum base, extruded aluminum rods, die-cast
aluminum joints, pressed aluminum reflector with steel grip.

Disp ibeae H b cbbe 8 H den ia flo ¢
mcofp € wea sheb cubo (d g fp

Matériaux

Socle en acier et aluminium, tiges en aluminium extrudé,
articulations en aluminium moulé sous pression, réflecteur en
aluminium imprimé avec tige d’orientation en acier.

B tichmtzaw Geh d inzev G8 Flo d
Micro Flp @ mto e Gkk @ g Flp § sten
8 Arm d Fd n

Materialien

Sockel aus Stahl und Aluminium, Stiele aus stranggepresstem
Aluminium, Gelenke aus Aluminiumdruckguss, Reflektor aus
Aluminiumblech mit Griff aus Stahl.

Disp ibeco 8 & cueie &8 d f o ymicro
fp ya & cuaio td g fp
Materiales

Base de acero y aluminio, pie de aluminio extruido,
articulaciones de aluminio fundido a presion, reflector de
aluminio estampado con agarradero de acero.

Light emission Colour

B d o be
Alm m

Dimen iom

Tolomeo floor: @330 base x max 890 x max 2260h

Tolomeo micro floor: @230 base x max 690 x max 1720h
Tolomeo reading floor: @230 base x max 1000 x max 1670h

Miche e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

1987

Awards

Tolomeo floor

1989 — Compa so d'Oro / ADI
Mila o (Ithin






Tolomeo basculante floor
Tolomeo basculante reading floor

Nelave i@ b chda llco caToen e ilsisten a
dbaccietm leck dm eelaloeinl sisi
p izioe co s icih ;0 se it scehlak & inhlm hoan

dffi pebla i ch illm a mb & b ln bbb e
lo merod sd iedfe &8 b lave ie fo P erd g
fo ()p d dve ebe zeH lash

Materiali

B einaciaoeblin hp sk iinblnm noet o so d

inblm inopesbsp rfe einhln hosm co
dffi peincd @ oasod sa co sp in
€ p bimo

Inhetp g ve ip & ico cToen rean th systm

bspng a dmn b blew i ob m d da
p itonivh B gk tbe eb th bomim H kK
b rplad p aba d dffi e tw chceas asdb jw

b ssud g .B & b jon dfe ink flo
lm 2)d rd ig fo Ipn () ve in ink @ dffed
fn by .

Materials

B ad bin m b e r d bin m rd ,decat
bm nm joh ,pesd bon m rBeb wh p dcn

p o sh nsilkdfl e d € p yme sp t.

B vesio inlb e¢len & g Toen | e ele
systn ed b edresh g pp €dH ae failme
lalumiged nipg B lep itp & s aeelatée
B almihm p o dfiie § lbég élared e 8

a lapee Letn ed cubom getdfé 8 pula
ve in fo P erd g fo ()we 8 statuead
b 5.

Matériaux

6 leensie & bin nm tg & bm hm r @

b cbate B Bin hmm I ésa pesip réleta 8
Bm nm im & se p o0 B p e p A inao sbin
d sbege sp B e p yin e

Colours

.a i ooue
Alm m

Diffi e

~ N&

J Diffi e
Greg

Light emission

Dimes ion

Tolomeo basculante floor: @330 base x @180 x 135 diffuser x max 870 x max 1700h
Tolomeo basculante reading floor: @230 base x @180 x 135 diffuser x max 870

x max 1080h

Michk e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

P06

ndrscv e bk ea Vesio B
Arm-d  Fd systen be, mit e
injd b ib ged sitio big

tTbom e d symb Ihé te
sich d e La chte mihk os
I8 st,esezthb da

Alm inump durchea & @ og Diffusor, de da
g mte b saftasle he.DieAnh de Gke k
b esch dée sichbed b da Vesia Flo (2 und
g ng Flo (7).

Materialien

5 k& asfh undAluminim ,§ikea sstra ggp re st

Alm inum, Gee & a sAluminim dra g s, Rélk oras

Alm inumbe hmitDiffs o & B g;m & ppie d r& inmit
Hateg & Tep yme .
B lavesionbs culb ¢ laich caTolm e mh ia b sisten a

d baosymb le g p mitemove lala 8 cb quie

p icid co feilid p osustity ek cb 2 b d huminio

p undifusorg librd g ilm ia sa & & tetodok

;m bie e E nimeod aticulaione & dfed en lavesion
flo @ yrd g flo (1)p ad htua dfed e dela

g tra tura

Materiales

B ed aeoybuminip pedehbuminor truid a ticula ione
d B uminio fundid ap e ién, refle to debm inoe ten pd o,
dfsso depp b p g;minooraod sd co sp tede

te nopolime o

Tolomeo basculante reading floor




ENG L
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laca & stcasa abh lad Tolen cbloabk losp io
o grad dffi orech p eseresp & liln ink e
bleeig edlue ® b bleese ap ep op
illm neel siasisp iod via ed lmop p icoopivao
Materiali

B einaciaoeblm np skiinblm hoet o sod
inblm inopesbsip rfe einblm nhosm co

dffi peinca @ co sp ine p ime o

B cha & stcspg fn b Toan bg ag =8 ly
sizd diffi e ib sp ed isfe b m eeacodg toth

lig rg rn .6 Bb eadil es,itisp t fo

ib g w livipg ow sp eph ico p va

Materials

B ad bin m b e r d bin m rd ,decat
bm nm joh ,pesd bin m rBeb wh p dcn

p dfti e ade p ye rsp p

Lastruct earesb ca & stqa d Tom b te tre

g8 Isep en d dffi e g etlbed sef ae

p  suivreleb soind Im e DB et i ble, blegt
b tep illm B8 gep ed viee d &8 alp ic
a privé

Matériaux

6 leeneie & bin nm tg 8 bmm hm r @

b cbate B Bin hmm I ésa pesip réleta a
Bm nim im & ®we h D B p epch inme

sp te € p yin e

Die typisce Fd struku de Tboow eoemf ich e, da sde
g8 Diffs o jea hlichsith io fre bv § wede kB n.
Na hhbtig zetle d g deup fe furdeB & chtungvon

W d Arb tsrtn p B b 6fa lichode piva.
Materialien
5 k& asth undAluminim ,§ikea sstra ggp re st

s,Réle oras
e mit Ha te ung

Alm inum, Gea & a s Aluminim dra g
Alm inumbe hmitDiffs o & sB en 8 tp
8 Tep yme .

La ca a teisticae tra turad mukle de Tolm e sitlaa b
ep ioungra dfsio quesepud e mo e libren B tea
funcia d s ne g id d luz.& ta ibeyae porh, e

p fetapaailmia cubg e ep iodevid yd trb po,

h icoopivd

Materiales

B ed aeoybm inp ped bumino g trudo, a ticula ione
d b uminio fundid apeién, réle to debm inoe tn pd o,
dfsso depp B p gen ino con soporte de te p ime o.



Private apartment in Copenaghen, Denmark
Photo by Tia Borgsmidt
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Tolomeo mega

InTbom & la sa cre ce e si sd inpup ip
p elala en nsbolin b losp ioem a b sp a
ao @ olo® B bleese ap ep p illumia e
g spaiodvia elaop p icoop v

Materiali

B einaciaoebhlm np sk iinhlm hoetw i sd

inblm inopesbs i, ife einblm hosm co

dffi peincd @ oasod sa co sp in

€ p biem o

In Tolomeo mega, the frame has grown and is articulated in several
points to shed light not just freely in space but also over a table.
Sustainable and timeless, it is perfect for lighting any living or work
space, public or private.

Materials

B ad bin m b erd bm m rd ,decat
Bm nmn joh ,pesd bin m reb wh p dn

p o sh nsilkdfl e d & p yme sp t.

Da Toen /; last b ed te sef ien
bsiesp b p P d lalm eelib#n d s
& p et sisues b eDb et ip B, b e

g estp tp élare hm el ep ed viee d

8 al,p ica pvé

Matériaux

6 leeneie € btn hm tg 8 bm nhm r# ,

B cuate B8 hin hm th ésa pesip réleta 8
bm nim im é& we p O B p ep ch inag sain

d sbede sp B e p yi e

Awards
PO3R d De ig Awad
Es® euschd

Light emission Colours

B d o be
Alm m

Diffi e
N&

Dimen iom

@330 base x max 1130 x max 2380h
@320 x 220/ @360 x 250 / @420 x 290 diffusers

Miche e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

P02

B de Tbome mg sog envegoBete La he & rpe
d mh reeGkh d p d ssichd Licht sav ohl fre
im B a tfhta bsa hena Tischa la chta & n.

Na hhbtig zetle d ged wupefe furdeBea htungvon

Wh d Arb tsrtn p B b &fe lichode piva.
Materialien
5 & @ sfh undAluminim , §ikea sstra ggp re stm

Alm inum, Gee & a s Aluminim dra g s, Rélk oras

Alm inumbe hmitDiffs o & B g & ppie d r& inmit
Hateg & Tep yme .
B Toom e mg lasetratuacre eyseaticuae vaios

p ospaailmia b ep ioconlibetd peote bid sobre
8 meab taibeyaen porh,e p fe tapaailumina

ch quie & paiod vidaydetrb pp publico o privd o.
Materiales

B ed aeoybuminip pedehbuminor truid a ticula ione
d b uminio fundid ap e ién, refle to de bm inoe ten pd o,
dfsso depp b p g;minooraod sd co sp tede

te nopolime o






Tolomeo mega satin diffuser




Tolomeo mega black diffuser
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Tolomeo lampione outdoor
Tolomeo paralume outdoor

Toen ol B o éepgé & p o blizzoa b
sa adifi oe lscid invisa b & dffi pep o
dcp &8 H lash asm wils p cb fcod i
# zoh ilm b .InTbe p = d ildffs pee
re izze inin hice 8 sco reisB aela b ilita
Materiali

Corpo lampada in estruso di alluminio, riflettore in alluminio e
tecnopolimero opalino, diffusore in tecnopolimero trasparente.
II diffusore di Tolomeo paralume & di tessuto in fibra polimerica.

Toen ol & o isd ig b sebsowht a
dff e,le ig b feod dffi e bt b e th lig
so cerp d ith h a p a eth rehbhlsd tih
ste |l .InTolom b & © d ,b dffi e is

eh froo & bsh & uveh @& g reisa ed
& h bliy.

Materials

Lamp body in extruded aluminum, reflector in aluminum and opal
technopolymer, diffuser in transparent technopolymer. The Tolomeo
lampshade diffuser is made of polymer fiber fabric.

Toen olpm B o gtg bl @ up éeretilisé
sa dff e ,lassa p & |'E# dffse p ing
rew relaso ce:ilpd amio asp tg Pp le le

lgh are d tb s 6
ledff &8 eth istae d i B
g ish cee lala b lig

Matériaux

Corps en aluminium extrudé, réflecteur en aluminium et
technopolymeére opalin, diffuseur en technopolymére transparent.
Le diffuseur de la Tolomeo est en tissu de fibre polymére.

leToom e p bmm et d
o 8 ssa tla

Light emission Colours

B d U te
Alm m

Dm c
Whe
.m e
Dog ¢
.m e
Ba k

Dimen iom
Tolomeo lampione outdoor: @600 base x @522 diffuser x max 1257 x max 2320h

Tolomeo paralume outdoor: @600 base x @146 x 161 diffuser x max 1080 x max 2320h

Miche e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

P16

DieTbm e lmpe & d h a hb Le hta schrim

ve wid wed ,sod sd opbeDiffso,d 4

Le h mitte d k, sichtb  blebt: Diela chteein etsoa
g Deig trd tionele B &es De le he chim

d Tbome p bm et d ista Maeibie gée tigt, die

lg big td
Materialien
Leuchtenkdrper aus stranggepresstem Aluminium, Reflektor aus
Aluminium und opalem Technopolymer, Diffusor aus transparentem
Technopolymer. Leuchtenschirm der Tolomeo Paralume aus
Polymerfasergewebe.

Wach k tgeb ies .

Toome lmpe © d etddséd d apaasus oincluso sin

dfso,d d alavistak en 8 todfs o ophino que cubre
lafe ed eeafunspetog reuedaals faols
trd clb &.B Tbome p bm eoutd k dfsio etd

fb ricd oconmé e ibe g
lg d o.

g a tiza reiste iayfa ilidd de
Materiales

Cuerpo ldmpara en aluminio extruido, reflector en aluminio y
tecnopolimero opalino, difusor en tecnopolimero transparente. El
difusor de la pantalla de la Tolomeo est4 hecho de tejido de fibra de
polimero.

Awards

Tolomeo lampione
2017 -WhIpp e De ign Awa d
"BetGade B ty”



Tolomeo lampione outdoor




Tolomeo paralume outdoor dove grey Tolomeo paralume outdoor black



Tolomeo paralume outdoor white
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Tolomeo XXL

290

Michele De Lucchi,
Giancarlo Fassina

2009

Light emission Colour

. Aluminum

L'iconica Tolomeo da tavolo & riprodotta in scala 4:1 e adattata
nelle finiture e nelle soluzioni tecnologiche ad un utilizzo in
esterni (IP65). Disponibile con base o supporto fisso (pivot)
realizzati in cemento colorato in massa.

Materiali
Base in cemento, struttura in alluminio estruso, tiranti in acciaio
inox, snodi in alluminio, diffusore in tecnopolimero.

The iconic Tolomeo table lamp has been reproduced in a scale
of 4:1 and its finishes and technological solutions have been
adapted for use outdoors (IP65). Available with base or fixed
support (pivot) made in batch-dyed cement.

Materials
Concrete base, extruded aluminum structure, stainless steel tie
rods, aluminum joints, technopolymer diffuser.
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Dimensions
@1000 base x max 3553 x max 3519h

L'emblématigue Tolomeo de table est reproduite a I'échelle 4:1
et adaptée dans ses finitions et ses solutions technologiques

a usage extérieur (IP65). Disponible avec base ou support fixe
(pivot) en béton teinté dans la masse.

Matériaux
Base en ciment, structure en aluminium extrudé, tirants en acier
inox, articulations en aluminium, diffuseur en technopolymeére.

Die ikonische Tischleuchte Tolomeo wurde im MaBstab 4:1
nachgebildet und in ihrer Ausfihrung und den technischen
Losungen fur den AuBenbereich (IP65) angepasst. Mit
LeuchtenfuB oder fester Halterungen (Pivot) aus durchgefarbtem
Beton erhaltlich.

Materialien

LeuchtenfuB aus Beton, Leuchtenkdrper aus stranggepresstem
Aluminium, Zugstangen aus rostfreiem Stahl, Gelenke aus
Aluminium, Leuchtenkopf aus Technopolymer.
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La iconica Tolomeo de sobremesa se reproduce a escala 4:1'y
se adapta en los acabados y soluciones tecnolégicas a un uso
exterior (IP65). Disponible con base o soporte fijo (pivote) de

cemento coloreado en masa.

Materiales

Base de hormigon, estructura de aluminio extruido,
tensores de acero inoxidable, juntas de aluminio, difusor de
tecnopolimero.

S9di



Unterlinden floor

laca ¢ stcat & d Ub id mnh e o cab la

sa b ch ésop ad o sb leb ciob b lebh cu
iB 0 so eilcaorg b lege ied 0 cp op
va aelbe zadecp Im 8 o

Materiali

B eskoech oina ciap sp b cioin

blm nip b cioinaciap rfe einbhlm nhood p
dffi peine p in o

B cha & stcH 6 Ub id mhb ye o g in
it 8 tue ish gg b aslim@d sb een inid tw ch
B cbleish eddf scb eca b H sitd th to a
ch w b ow b b Ok Il g o
Materials

B ba e rd ad ca b Bmm m & sp t, ste
m o alm m ob srkeb,e hp vy dff er

laé ca € stg U b id mnlh ise e B maiee

0D g s,etssd ao moeb pva allé ria

g lch isselech eg b eamm s 0 o p d,ce
g pth dvaelah d e Im g

Matériaux

6 letg ech p d e @ie,spp d b =8
bim nm B B8 aie,B ed re bim nm o latp
dffi e a8 € hop yin e

De chk stsck La f vo Ub id

mnen listschd d enig ginsee Me hibt ista
e scn p  scha a Am & § .Dainve & t
g Kb ,d B e8 Gw ch rg ietwedse

h umdeHb d La § Zuva iea

Materialien

la hf b d G chs B ,Al teg

g8 Alumhm Am s B 8 b 8 Alm hm 4
Me sing Difi ora Te p yen .

E carack stcoch b d Uk id mhbn ise p ol co
B suteg eéss@ ddofo b opsb e

p cuyoib o dscu ebch eg serg adh & en
@ p op b & labd H cp Im & o

Materiales

B ¢ peycp od aepsp rtebaod bm inp
b odeaeprbed d bm inhoola dé o d

e p bim o

He zg & de Me ro

02
Light emission Colours
.B s
Alin m

Dimes ions
@350 base x @117 x 96 diffuser x 1780h

Awards

2016 - “Be t of De ign P us Awa d”
De ign P us Light+Building Awa d
Fra & urt (Da tschla d)

2017 —iF P oduct De ign Awa d

Ha nove (Da tschla d)
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Vine Light floor BIG - Bjarke Ingels Group
2021

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2022
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Vie Lif fo ripd ipoipsed blid @ & vid la
5 kligh Vie Ua sh o sei@ @A d sbiZm m
o tuisce la sh elagk 8 lm & aid d esd
cb lacia lasn sien lib dom i H laloeb lo
spio

Materiali

B eesh ina ciap sd erfe einbln np

dffi peine p in o

Vie Lif fo et e b ssihabed i@ & ve
poiple ®© B Vie 8 kli Accwm & aesseto b jsit

am & p & st bed & Ipp H g &ig
o joih W chg b lig & o0 tfeh b

m ;b insp e

Materials

B baed M bn m
e b pym dffse.

B etod joh,

Vie Liy fo rp d I8 poip H g €im & sd
Im aireVie Ua st ttese a seto @ @ d
sk mbd 3 m B last ti et laé d laln een
ig hE & cbbe g @ alalm eed se
d rea b6 elb g l&p e

Matériaux

6 leetst tiem aie,b cubo e 8 etn =8
bm nim dffi ere € p lyme e

Light emission Colour

1

Dimensions
@400 base x @350 head x 1848 x 1998h

[]

Artemide
App
Compatible

Vineliy flo geftdeGrd & zede Na hhbtig tund
Innové ion de Arb tsla chte Via & . Ene Konstruk ion mit
enen d cd Qe sch ttva o 3 mmblde die
Srk urd d Lle he k pf.Daink id sich die be de
Gk k dieenema imbeBa § frehet de Lichtsim
B e moglicha .

Materialien

la hef@ d 6rk urs §h Il Gea kundRélke ora s
Alm inum, Diffs o & Te p yme .

Vine Liy flo incorp ale pio ipi® sosta ble einnovd ore

d laltn ppad trp oVia Ua e tructu a de se cion

e tated ta solo3 mmce tituyelae tro turayek

e bBlmim pihgrd g & ticula iong que pe mite la
m& ima libe td de me imie tod lalm & E e pa io.

Materiales

B eyetraturad aep aticuaid yréle to dehuminio,
dfso detep  imeo.

Awards

2022 - Wk lpp e De ign Awa d

“Be t Line Work
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Vitruvio floor

Vit vioo sceib lig aen ca calem i@ & gh e
ep eticassd ble Unen ca sm beetaoisprao

blb bg ap & e e & elp d teaste
i lice blie o H dffi pe, th c®ilast ttua
ch sosta lasé dve o lldffl orevie sbfe ama

co una®n d d b b lig ab ca

Materiali

B eesk oinaciap cp Igh inbm hp dffi pein

ve ocish loofen sbfe

Vit vioctn 8 &0 b chib lig e d th

& ma hpd sséah ed b chp . Ap d
en Bhnsmisprd p clokn g bl sthe & rd to

b imed b b dffi e, v eh p p bth th
st treh spp B baspb B dffi e isH

bw b asp ddd P b chib lig e

Materials

B baed rodbin m I # ,bw sk o}
bg Ilasdffi e

Vit viobklielle lig eé a g ao & ald sahbhe
p qe H eUné a sn beeéinpréd I'b lg e
pp tideméeetd frtostg & lg alig s
d dif e ,0 b8 asilast tteg sb & lash en

ve e ledffi @ gtsh féalamm nae a @ o cté
p oeib lig ep g
Matériaux

Socle et tige en acier, corps en aluminium, dffi & & cristh
a veresh fétn

Vit vioveeh &0 B scb b lig ,Hd/ ekk td
a h ltg B ieEnvo d Un b e inpriete d

p it Meh s B ich d EB vo dre
B lice Mb Ish ind Difi o,ded g ffa
w d d deGlsh g Da Gls ist mfg 88
d hatee p schib lig Fon

Materialien

Sockel und Stiel aus Stahl, Leuchtenk&rper aus Aluminium,

Diffi o8 B sm Ksal-d 8 b s.
Vit vioctn e ib ig ilaen & ca kb 6 &8 sh
yp étcassb be Unen a s @ inpd 8 la

repe ap e laimeco yp &8 d te valla d meh
B eline o 8 db o, & osilagtt & g sp ta
lagfea d cish .Edf o e sp d amm o ua

tn dcd p &8 b ig iap ca

Materiales

B e pieycp od aepsp rtebaod bm inp
dfi o d vid ocrsh otd sp d

Atkie Of
219

Colours

.ﬁ oe
Ba k
.Difﬁ e
Fén
Dimensions

@350 base x @400 diffuser x 1769h

Light emission

-]
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Yang Ca lotta de Be ila qua
P00

[]

Artemide
App
Compatible



Artemide
METAMORFOSI

Yg ce s ®w arkaie co lue Ea § i id

p zidelacble i M ice B 1996k ih d to
& odelalaecbe Elaloech sib caed lap siblita
d sceglieesca t ch sg lag travita leen o ib . La

scocah p B em & lae nbg aihep g oBb aco
a inobvasbmie Lb eg te o Al d Ap
Qe & p siblia d i ie eba & sice g sia

s;v epulib odth fcaeipp sca in dh & tivoe

@ pebeati neduo b seep b e
Materiali

Corpo lampada in tecnopolimero trasparente, riflettori in
alluminio, schermi in vetro con trattamento dicroico.

Yang creates a new relationship with light. It is one of the iconic
pieces in the Metamorfosi collection which introduced the use of
coloured light in 1996. The light can be touched and it provides
the chance to choose scenarios that ply to our lives and to our
emotions. The transparent body shows off the technology inside,
which has been updated with an innovative LED solution and
operation via Artemide App. This possibility of sophisticated
interaction means that everyone is always free to modify their
scenarios in an active and conscious way, to accommodate
personal well-being.

Materials

Transparent technopolymer lamp body, aluminum reflectors,
dichroic treated glass screens.

Y ¢ 8 oueklerkbo we laln ee llsg td
le de pee bn &0 g d lacbleto M@ rfe i,
g alanélu lisho d lalm eecboé | 1996 Cetla

lm eeg b © b &€Qg 4 lap siblie d chosir
g scéd ® O suve b eviele @ 8 .lacg

B pra  lassep telae h g ealléd & ,

ah isé p 8 sbuo P im @& ¢§ p

b icko Alm d Cé p siblie da to ¢ be
sigp feg cB o etd ps 8 ps libed md fie
etven &8 & e dm se sca o & Ié d so
bé& rep 0o b.

Matériaux

Corps en technopolymeére transparent, réflecteurs en aluminium,
écrans en verre dichroique.

Awards
Qoos  ig De ig Awa d5°H tion
Mila thip

Dimesn ion
@400 x 425 x 310h

Light emission Colour

-] e, .

=P " B

Yg keetens Ve B thszum Lich .beisten de

ik nisca Sick de Meam ofeoi- & ip mitd 1996
de Ve wg vo Fa bich engé Ghrtwoud Da Licht
k sov ohld ré mlicke Gg b e heta bsa hde

| fnsse de Me cB g stwed Entra spae te
Gh & segev B tEnblicka fdeTe hnikiminnen dea f
modee LD -Teb g em g & te wurde und pe Arten ide
App ge ta  twird. Die e fortschrittliche h e & in erla bt
enek iveundbe s ste Mitge thitg © 5 8 ais furds

p sonliche Wb bé id

Materialien

Leuchtenkdrper aus transparentem Technopolymer, Reflektor
aus Aluminium, Abschirmungen aus Glas mit dichroitischer
Behandlung.

Yy ce @ ®w arkaid co lalg .E unadels pie s
iconica d la cole ciéon Me en orfosig 8 1996 introdujo
Esodelaluzdecoloe .E laluzqueseto aybid la

p ibilid d kgirgeca aiosquesed pta am tra
vidaynue tra en oione .E cuep tra p & ems trala
tenolg aihep ath izd co @ i@ d asbuconlb
yco rb md a teArten ide Ap E tap ibilid d intea cion
e bucid b egq cd p sonase cd ave mas libre de
modifica sus propie e ca i® d fomaativayca cie tea
es de be eta pesh

Materiales
Cuerpo de la ldmpara de tecnopolimero transparente, reflectores
de aluminio, pantallas de vidrio con tratamiento dicroico.
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Photo by Miro Zagnoli






Yanzi floor Ne i&Hu
D17

Ya ig 8§ und cogosoep <cod g sp io

Nelave i@ d @ la s& intn loa dva

[:] gop d ico ch estlizza rd hH cop in

b sp zbp o ilcp e @ sé& inve oba o
ce rachd lalge

Materiali

B eesh inaciap cp Iph inzen  dffi oiin

ve op io sbfe

Ya id apyh d p cobohowm sp elnhe

fo ve ip B bakt b = B8 p chfo two

ico ¢, sylisd sv v wwh akh H b sW ,d ad
i ead b atw e basbgbena loig b lig
Materials

B bsed so t e z&n l;n @ ,bw feedbss
dff e .

Ya ipg B8 © bldg etp g at epce

B vesio |gh relast b et lig 0 red ieh le
p b dp d d hre le ico § & stylise & cop
B labnbesgtd laé eta sp es ve eban Q

rén lalm ere

Matériaux
6 leetst bt em aie,cp 8 zagn dffi 8 B vere
p esbh fé

Ya ivek eh jd v B :Y p eesch d B sch
Ind Ve io hsh & b wrddrla § |
scv  zen Mé |zm #h En 6 zev ik sch
d stlsitk & b mteem g 8 B e m
Mesing d a Kb ee § 8 ®w B Gls blg ded
Lich usn chi

Materialien
5 &k d & a B ,la g 8
Diff bena B am Op gla . Awards

2017 - Archiproducts De ign Awa d
Ya id o tg bg eyp <coach g eep io
B lave it d sb en alaet tuad mebhg ose
m etk B kB sp d & ich ca yetlizd g od im
o cup d18B ccpld co lack acn &8 efead

crsh ba og kb lala . Light emission Colours
Materiales I:I .s ue
B eyett 8@ d aep cp d laltnp ad zen & Bak
df oe d vid op o sp do .E .

B H s

Dimensions
@400 base x 754 x 1925h
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Lampade a sospensione

p o Im

o o o
a
o

308
Aggregato
Aggregato
saliscendi

350
Copernico

398

Gople
Gople Mini

436
nh

484
SeleS

518

Tolomeo lampione
outdoor

310 310

Alphabet Alphabet

of light of light
circular/linear rectangular/square

j |
| !

=

352 354
Cosmic Angel Decomposé Light
A
402 406
Gople RWB Ipno
‘/
444 450
Nur Nur gloss
Nur1618 Nur gloss mini
Nur mini

486 488

Silent Field 2.0 Slicing
?

518 522

Tolomeo paralume  Unterlinden
outdoor

310

Alphabet
of light
system

356

Discovery
vertical

412
Led Net Circle

452
Nur acoustic

492
Spectral light

526
Unterlinden
chandelier free
Unterlinden
chandelier ring



328
Altrove

364
Discovery

408
Led Net Line

456
o

/H\

496
Stellar Nebula

530
Unterlinden 175

330

Ameluna
Ameluna RGB

==

368
Discovery Space

414
Logico
Logico mini

460
Orsa

496

Stellar Nebula
cluster circular,
cluster linear

532
Veil

<D

338
Cabildo

374

Discovery Space
spot

420

Look at me
Look at me cluster
Look at me system

460
Orsa cluster

504
Talo

538
Vitruvio

336
Calipso

378
El Poris
El Poris 80

—~———
=

= -

426

Mercury
Mercury mini

466
Osidio

506

TATSUNO
OTOSHIGO

540
Yanzi

338

Calipso linear
Calipso system

382
Empatia

{

428
Meteorite

A

470
Pipe

512

Tolomeo due bracci
alluminio

342 344
Castore Chlorophilia
Chlorophilia 2
A
386 388
Febe Flexia

%]
430 432
Miconos MINOMUSHI
_—
e

472 476
Pirce Ripple
Pirce mini
Pirce micro

=
514 508
Tolomeo due bracci  Tolomeo
pergamena decentrata

348
Choose
Choose mega

396

Gio Light

Gio Light cluster

Gio Light decentrata

434

Mouette simmetrica
Mouette
asimmetrica

/
t ’*&(
482

Scopas

516
Tolomeo mega

307



Aggregato
Aggregato saliscendi

Ag B cH le il sio dB oMaisulelg ch H la
pod zie d tibp he & idh ep meto d
cm B p licsbmin dlae éo p ieosisten ico

E g om gse ibep illmia etutigisp i.0g e
p sible m a & edvesidfii piind dme o d a
sH ®R i@ s piccocn shiscA asfea
Materiali

Ae @ b a ciaoeteph imepch rp  oin

(o} in @ iffi b chb cim ehloote p ime p
dffi orsé cine ch in o
Ag 8 sb esub M aisth so tb lg csb

g thbpd ta #H bbb ickenb smk itp si-
b tibesbtiin © lig ;itisa systen icd

st ctyd ;] g ,toillmia eblsp e.Td ,the
dfe 4 ffi e itw osize ca b con bd withasimpe
ss@ 8 @O t e withshiscd asfea

Materials

B d o yen rcelig ma ,te p yme

clv tn orte p yme tp d dffsies,
(o} yen b caldff g .

Ag B d e R im dB oMaisu lalg g d la

pod ctb & 1t Elf g Etb sd b ep metd
d m Eh tple sbtis Hélarg ;ceta p €
sysén g g & b eshb iklep élare ta g
ep elle p o H up sibed con be tosdffsa s
d f i b llea ea stratued ssip i simpe

B le
Il

B oMai
Gia a lo Fa sina

1976

Aggrg toa tsta da da Ubelg ug vo B oMaiube
delg kd industriele PH ion: mitwa ga Gro de-
;e te lase sichviefbtigeB a chtg l6sunge zusen me -
stele , & istensysten isce d rigoroswe & tlice Gd a g
m bleRd mezub & chte Dre 1t e schd liche Diffusora in
zwe GroBa B nunmitene eha ha H k nstruk ion
d mitenen rd ¥ gpa de-Bed hnkn binetweda .

Materialien
B de hina sTe p yme d fh ,laket;Gg g icht
8 traspab & Te p yme ;g fomig & hrm

8 Tep yme d
Te p yme .

§h ;g Eformig 6 hrm aus

Aggrg tosurg dels @ e deh oMaisb elaldgica
d laprd uccid id trih:® poc® Een B ® B icos pe -
mita com pone ml tiple sola ione d ilumina ip esunpa -
sen iB osisttn icoyrig © en e tee a cib, pa ailumina todos
lose p i0os. Ab ae posibecm bia tre dfsioe dfea te
d dosten & cona e tructu acbga te simple o con subey
p ad bola

Materiales

Anclae b te hod a e oy te nopolime o, contrp & o de
te nopolime p dfusore ch cosd meh ote p ime o,
dfsoe eféicosd teph imeo
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Alphabet of light circular BIG - Bjarke Ingels Group
Alphabet of light linear 2016

Alphabet of light rectangular

Alphabet of light square
Alphabet of light system

Light emission Colour Awards

2016 — Interior Design Magazine Award
IZI . Best of year
White

2017 — Archiproducts Design Award
2017 — Architectural Record Products
(us)

2017 — Reddot Design Award

“Best of the Best”, Essen (Deutschland)

2018 — Design Plus Light+Building Award
Frankfurt am Main (Deutschland)

[] s

Artemide
App
Compatible
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Patent Pending
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Ap b i:]
B issim m aip
Ld B Gsicombh

£RB M nen A chd
E b ca cb evetha

la B d Alm d # re

p ncipo sttt vowm b&ve ett rh ge b im e
b € bk s eid sbicig B ;0 cb blaco la
; simé im bbam sd tbdg ol
voen o & la e bth i siséh sco a h
g o} ve io sH 2] g ve it line i, d
ce ch g bid ¢} bo

Materiali

5] b b lm hg & ii:] 6 p ime o
p io.

Apb b g sm nbhpee & dn g8

b Ibazip eto cie @i ha cs.
B d8 Giscn & A & d sep tiseto
gve sk bve m o tp oipt 8t

cb one d ) b i rossetp ustfi e
B me ech bsh il # b Bstw hte
th tE e vb g tn b#n iy B
systn  th g b s 5] H 2 B I8
hd few ib 0 o ircle ,ov g ead e
reg e

Materials

Aln nsn e d b yh  fh B @

Ab b ig B B @ nkhh g rf o]

& h b vd o bp etd & a ig
be ¢ ] Gsh b acm g 8 & dnp

8 rp o id R 0 tb o & geta

lm e b & €& b b s etd ig & & re
se mb B b eén B b ave
& G a itn in & nim bt m ee
ot b eh g 8 yséh ss§ ;n o)
g g insig (trosk & lia re
dfé 8 s cecle ® ce ® eg e
Matériaux

3] B m nd & o yen b e

312

Die minimb istische P 8 8 zvo Alphb & of light ve & nt in sich
ens § pobnk MB p 8 tiete optb & ronische

d meh sche lm &io Dield vonBGin Ve bindung
mitd Ek p tisevo Arten id d& nietenim & ives Konzp t,
g bk ntinuie liche ,a ga b me Lich e za gt. De Que schnitt
vao nurfi & imeenrg tmitmz imbe £4 i@ ds von
enm LB -frefenf Lich d schéfteh itliche
Lichtvb uma Die Module de § sten sdé niea & chéne
Grp von § a d-Ale Ve sie de veschd 8 eline e
Eem b ¢ zwe Kesg zwe Qd deundenB hek

Materialien

Diffsos p & Tep yme ;Hateg s Aluminium.

Alp b lip e unape a ciaminimbista que & conde

8 i@ aionp oketrh caymed cap B td muy

s6 ticd Laid deBGsecm bia conlagr p ie iade
Arten idep ad luge ao im d pio ipio de construccion
g prpetaunaluzch im ych ortb e Lase cid deta
sbocincoce imeére cb rbalaluzen itid poruna tira LB

co lam& imaé cie ia ga ed un vbuma uniforme

d lo.le mB osH sisten aten bé @ un g upo de
Ve sig id pte:tre ben A te link & difea te, dos
crcbe ,d cd dosyunre th o.

Materiales

5] tede buminip een & odfsio d te p ime o opk ino.



o

Artemide Booth at Euroluce 2017, Milano, Italy
Photo by Alessandro Tranchini
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Alphabet of light circular
Alphabet of light linear

Alphabet of light circular 90 Alphabet of light circular 155
237 237
8
8
38 =) £ 38 =)
e [ = C T T [y
2] 21550
Alphabet of light linear 120 Alphabet of light linear 180 Alphabet of light linear 240
235 1828 2435

2237

e—— &

2237

100

2
1 1g i

1792 2384
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21DH  otel, Milano, Italy
Photo by Andrea Martiradonna
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E di Venezia, Venezia, Italy
0 by Andrea Pugiotto
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Alphabet of light rectangular
Alphabet of light square

Alphabet of light rectangular Alphabet of light square 120 Alphabet of light square 180

1911

i)
19

1321

36

1911

1321
1321

&
T
T
T

T

b°

min 500 - max 1500
min 500 - max 1500
min 500 - max 1500

12
O 13

100
1
[
=

5
100
1
M

1321 1911

321



Alphabet of light system

Alp iy ystn ig d loep d

svilg ica g p Uiy isp if a ipio

k& e B isgn B P himd i
b & B ip eisp p i & d:] tp so
eseem & B Do odH A & t d luce
gsa iBip a m esd i@ o wu ile

B sitn d & sp bla § P B dee
a cesibla B g taip b izzd p oprio
Alp iy ysen

Materiali

B A Im ng # fél 8 p imeo
p io

Al iy ystn sk iy b g p e fbeg
d by b ore i & 5] p B tsa

b icp nipl R ysen @ ig

js H b icth e h b p e eric
poprite bk edh Leca b cnbd tg b tofom
H eslip g 6 te,frn th £ b me t
¢n e b id u d

B & d i ga & k the
sl bn sd i o p W [} g ysten
acesibe ? B

Materials

Alm s f o d o yh B @

Alp iy yskn b d m e g ure de
sd fie epsHd iH lee p & C & 01 princip
E#n g 8 ) ysén vin g uks
th e H & &é d p b 8 & §  pré ise,
ce th ep B et &6 les B & 8 nd

@ ttrd st teH meefi e, sh kBleoupus
¢ re,did rea B .

Uo § t sp bebbeid h d o &ng
cd p sse o ebsp praAlp iy ysten .
Matériaux

B m h@ fh @ p yen p e

322

Alp 0 lig systen ist e ne Lichtsp & he die sich
zln a dfre imRa mae tthta k Enkmm b ae
Pin ip,da mitwa ig Grundba stene enbfa e

§stn ezg .Dieelasa sichd  prd ise ge me rische

Pp tie b eed tn bnieea d bide a dliche
Lichtstrk ure esa ield & plre,lim d gb oga .
Aufde Wk ite Arten ide con stb t & n Konfigura or zur

Ve g miteh d Alp o light systen individuk |

g thte wed h

Materialien

Diffso & p B & Tehp yme ; Hateg & Aluminium.
E sisten a Alp b lig e unle gupedeilm ia i6ncp a
d dearblaseco creig elib td 8 todok ep o &

o principoken & b ques ano sisten ab ietoatra é

d unosp ® ml osb icos. Gra is am  proporcione

g €rica preiss,eteo mld ossepud 8 com bina a tre
sip aforma unsinfind e tructus d ilumina ipn de dels
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Altrove suspension
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Materiali
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Materials
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g é
Light emission Glou r
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Dimensions
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[]

Artemide
App
Compatible

328

Ca lotta de Be ila qua
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Materiales
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Ameluna
Ameluna RGB
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Mecd -B  Style
216

Awards

217 -4 De ig Awad

B tb theB t",Ese (D& schld
P17 —-iFPd tDe ign Awad

217 —Archtetubh & SPd tle @&io
Awa s (PA) - (U8 )

Meced B H y lig
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AR A H ica e

Amela

Light emission 6l our

..
[' ] T p B

Amela RGB

Light emission 6l ours

Ta p @8

- 6
Elve g

Dimensions

Ame una @750 x @250 ce ling re e x min 800 - ma R00h
Ame una B B: @750 x @250 celing re e x min 1200 - m& Q00h
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Ameluna RGB
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“La sospensione Ameluna esprime perfettamente la fi osoé
Mercedes-Benz di sensual purity. Come le nostre auto

e una perfetta combinazione di emozione e intelligenza.”
Gorden Wagener, Vice Res ident Design Daimler AG

At es 8 B B Bp se see re fi ite
g fee rln ch

Materiali

Cp lgh [ o} i B p B ) d
ing iogd fb ore® p ien rp i0

Al Ul B # eh Im ho

“The pendant lamp Ameluna stages our Mercedes-Benz

design philosophy of sensual purity perfectly. Just like our
vehicles, it is a perfect combination of emotion and intelligence.”
Gorden Wagener, Vice Res ident Design Daimler AG

Aco te sk hen p ech e d
wh & @ o bBv& B sp

Materials

Ine totn d p & o} yoh #h , fre td

e b pyeh fle.
Al Ul B mm @ b.

« La suspension Ameluna exprime parfaitement la philosophie
Mercedes-Benz de la $ ensual purity’. Comme nos voitures,
c’est une association parfaite entre ['’émotion et l'intelligence. »
Gorden Wagener, Vice-Rés ident Design Daimler AG

A s@ B Ppg & i & pd e
chn g

Matériaux

Cp 8 o} yin @ p I P neton
dffl & ho p yin b e

Al Ul # | m hm

.Die en delleuchte Ameluna driickt perfekt die Ri losophie von
Mercedes-Benz zu Sensual Br ity aus. Wie unsere Autos besteht
sie aus der perfekten Kombination aus Emotion und Intelligenz.”
Gorden Wagener, Vice P esident Design Daimler AG

Miteen $ lightRGBLD & nne H ose Fa ba mosphé a
eza gtwed

Materialien

le he&rp & spritzg sen , tra spaa te

Te p yme, Diffusora sp 8 Te b yme .

Amkuna R B:Rf & o & Aluminim .

«La suspensitt  Ameluna expresa perfectamente la filosofia
Mercedes-Benz de sensual purity. Como nuestros coches,
es una combinacion perfecta de emocion e inteligencia.»
Gorden Wagener, Vice P esident Design Daimler AG

Atra ¢ den spotRGBLD sed cra
ame fea crom atica .

o sihin

Materiales
Cuep delaltn p ad tep ime otra spad einye td o,
dfsso d te p ime o oph ino.

Amkuna B B:r8 tor de b uminio
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La luce indiretta modella il corpo lampada, esaltandone la forma
sinuosa e conferendole I'aspetto sorprendente di un anello di
luce.

Materiali
Corpo lampada in alluminio.

Indirect light plies the lamp body, emphasising its sinuous shape
and giving it the surprising appearance of a ring of light.

Materials
Body lamp in aluminum.

La lumiére indirecte faconne le corps de la lampe, mettant en
valeur sa forme sinueuse et en lui donnant I'aspect saisissant d'un
anneau de lumiere.

Matériaux
Corps en aluminium.

=/l |

Indirektes Licht modelliert den Leuchtenkérper und unter-
streicht seine geschwungene Form, die einen markanten Lichtring
entstehen lasst.

Materialien
Leuchtenkorper aus Aluminium.

La luz indirecta esculpe el cuerpo de la ldmpara, realzando su
forma sinuosa y aportandole el sorprendente aspecto de un anillo
de luz.

Materiales

Cuerpo de la ldampara en aluminio.
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Calipso suspension

Bd zzab lg b e A p rd foo
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Matériaux
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Light emission Glour
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Dimensions
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Ne | B ulton
R18
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Materialien
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Calipso linear 120, 180 suspension
Calipso system

Chip ® yspn receelia mbe eodssg eg erie
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Materials
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Materialien
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Ne | B ulton

218

Light emission 6l our

UGR<19

Dimensions

Chipso lia
Chipso lia

I:lWhE

12: 120 x82x70hxma 160h
180: 1790 x 82 x 70 x ma 160h
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Dimensions

Chip ® ysth 6588x 82 70x n  160h
Chip ® yskh 40118 82 70x mn  160h
Chip ® ysth 801736 82 70x mm  160h
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€i ling rose

Steel suspension cable

Module 180

End cap



Module 120

Joint kit

End cap

Module 600
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Castore 14, 25, 35, 42 suspension

Castore combina il diffusore sferico in vetro soffiato ad una
struttura luminosa che si raccorda morbidamente a questo
caratterizzandone la geometria elementare. L'iconico profilo
@ scalato in quattro diverse dimensioni.

Materiali
Attacco a soffitto e stelo in acciaio e tecnopolimero, diffusore in
vetro opalino soffiato con trattamento di acidatura.

Castore combines a spherical blown glass diffuser with a
luminous frame which softly connects to it, distinguishing its
understated geometric shape. The iconic profile is available
in four different sizes.

Materials

Ceiling mount and rod in steel and technopolymer, blown frosted

glass diffuser with acid-etching treatment.

Castore associe un diffuseur sphérique en verre soufflé a une
structure lumineuse qui sy relie en douceur, caractérisant sa
géométrie élémentaire. Le profil iconique est décliné en quatre
tailles différentes.

Matériaux
Accroche au plafond et tige en acier et technopolymére,
diffuseur en verre opale soufflé et satiné.

Castore kombiniert den kugelférmigen Diffusor aus
mundgeblasenem Glas mit einer hellen Struktur, die sanft mit
ihm verschmilzt und die elementare Geometrie unterstreicht.
Das ikonische Profil ist in vier verschiedene GroBen skaliert.

Materialien
Baldachin und Stab aus Stahl und Technopolymer; Diffusor aus
mundgeblasenem Opalglas mit geatzter Oberflache.

Castore combina el difusor esférico de vidrio soplado con una
estructura luminosa que se conecta suavemente, caracterizando
su geometria elemental. El perfil iconico se escalona en cuatro
tamanos diferentes.

Materiales
Anclaje de techo y pie de acero y tecnopolimero, difusor de vidrio
opalino soplado mateado al &cido.

Light emission Colour

-] 1

Dimensions

Castore 14: @140 x @150 ceiling rose x min 350 - max 2000h
Castore 25: @250 x @150 ceiling rose x min 720 - max 2220h
Castore 35: @350 x @150 ceiling rose x min 830 - max 2330h
Castore 42: @420 x @150 ceiling rose x min 990 - max 2490h
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Reddot Design Award
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Castore 35






Chlorophilia
Chlorophilia 2

Chlorophilia & una sospensione leggera e fortemente
scenografica che svela, quando accesa, il gioco di delicate ombre
che interagiscono con lo spazio. Il corpo centrale sospeso emette
una luce indiretta che viene filtrata e rifratta dalle superfici
trasparenti che con la loro forma ricordano degli elementi
naturali, delle foglie. Chlorophilia definisce un principio ottico e
compositivo che pud essere ripetuto moltiplicandone gli elementi
per creare composizioni custom che si sviluppano nello spazio su
piu livelli o si estendono in ampiezza.

Materiali

Corpo luminoso in alluminio pressofuso, struttura centrale

in tecnopolimero, elementi a foglie in tecnopolimero trasparente
stampato ad iniezione.

Chlorophilia is a highly scenic yet lightweight suspension lamp
which is completed when it is switched on, revealing a game of
gentle shadows that interact with space. The central suspended
body emits indirect light which is filtered and refracted by the
transparent surfaces, whose shapes recall the natural elements
and leaves. Chlorophilia defines an optical and compositional
principle which can be repeated by multiplying its elements to
create custom compositions that develop in space across multiple
levels or extend in width.

Materials

Die-cast aluminum lighting body, technopolymer frame,

clear leaf-shaped injection-moulded engineering technopolymer
elements.

Chlorophilia est une suspension tres scénique mais légére

qui se compléte lorsqu’elle est allumée pour révéler le jeu
d’ombres délicates qui interagissent avec I'espace. Le corps
central suspendu émet une lumiére indirecte qui est filtrée et
réfractée par des surfaces transparentes dont la forme rappelle
des éléments naturels, comme des feuilles. Chlorophilia définit
un principe optique et compositionnel qui peut étre répété

en multipliant ses éléments pour créer des compositions
personnalisées qui se développent dans I'espace sur plusieurs
niveaux ou s'étendent en ampleur.

Matériaux

Corps lumineux en aluminium moulé sous pression, structure
centrale en techno-polymére, éléments en forme de feuilles
en technopolymere transparent moulé par injection.

Colours

l:, Transparent

Light emission
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Ross Lovegrove
2015

Chlorophilia ist eine beeindruckende und zugleich Leichtigkeit
ausstrahlende Pendelleuchte. Ihr ganzer Reiz offenbart sich

im eingeschalteten Zustand, wenn sie das Spiel der dezenten
Schatten enthdllt, die mit dem Raum interagieren. Der
schwebende mittlere Leuchtenkdrper strahlt indirektes Licht
aus, das von den transparenten Flachen gefiltert und gebrochen
wird, deren Form von naturlichen Elementen, speziell von
Blattern, inspiriert ist. Chlorophilia definiert ein optisches und
kompositorisches Prinzip, das durch eine Vervielfaltigung der
Elemente wiederholbar ist, um individuelle Szenografien zu
schaffen, die sich im Raum auf mehreren Ebenen erstrecken oder
ausbreiten.

Materialien

Leuchtkorper aus Aluminiumdruckguss, Kernstiick aus
Technopolymer, Blatt-Elemente aus spritzgegossenem,
transparentem Technopolymer.

Chlorophilia es una ldmpara de suspension espectacular pero
ligera que se completa cuando se enciende para revelar el

juego de delicadas sombras que interacttan con el espacio.

El cuerpo central suspendido emite una luz indirecta que es
filtrada y refractada por las superficies transparentes que, con

su forma, recuerdan elementos naturales: las hojas. Chlorophilia
establece un principio dptico y compositivo que se puede

repetir multiplicando sus elementos para crear composiciones
personalizadas que se desarrollan en el espacio en varios niveles o
se extienden a lo ancho.

Materiales

Cuerpo luminoso de aluminio fundido a presién, estructura
central en tecnopolimero, elementos de hojas de tecnopolimero
transparente moldeado por inyeccién.

Dimensions
Chlorophilia: @780 x @250 ceiling rose x min 650 - max 1500h
Chlorophilia 2: @780 x @250 ceiling rose x min 500 - max 1500h



27 P 7]

Chlorophilia, Photo by Pierpaolo Ferrari, 2017
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Chlorophilia 2, Photo by Pierpaolo Ferrari, 2017

346



Blor ophilia 2, Photo by Miro Zagnoli
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Choose suspension
Choose mega suspension
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Cosmic Angel B slog ve
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Decomposé light suspension
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Ateie Of
R16

Mit einem dekonstruierten Basisprofil entwirft das durch die
ausgewogenen Ringe projizierte Licht subtile Schatten und
definiert eine perfekte Lichtqualitat im Raum.

Materialien

le hebrp & Aluminim .

Jug aco lade e tructua it de pefid bae lala proye ta
d atra & delosa llosa g uilibiodisa somba fi a

B ladé niciond unachid pefetadelaluze E & pa io.

Materiales
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Discovery vertical 70, 100, 140
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Materiali
Corpo in alluminio estruso, diffusore in tecnopolimero.
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p p tvwed lsad th cré ig sce th ca sh

sp eh ¢ p ee ed b 8 egve p th dffed
le bsh p a v

\EYCEIS
kK d mn th y, te p yme dffsie.

B e im & chls usp o Discoeyd i o cd e
ch H 8 @ e lep em irb e d a lg

p p tveb ed ilsée cré d areepa B meued
Eh E eep g8 repée et b B e§ é p se
dfe 8 nve @ p a e

Matériaux
Corps en aluminium extrudé, diffuseur en technopolymére.

Ie t B ¥ esiv rd B iscoeyzm B a8 fi

d & m pem td Ump ieh B sp iva

B b Ise § nwed demith eschH ich

Ta sp B b & B d chPam d Awehbh t
seB B

Materialien
1 sH esstm Alm inm , Diffsi o &
Te p ye .

B ae i@ & chlassp 6 Discoeysecn ieten
| cop @ Brata o b oD @ acd
p p tvad leyce p d & c@ & d mbd

ke p ib ¢H apee iays B iag p mitess
dé ent n veedh p a ia
Materiales
CH m ne trud dfso d tep imeo
1
Light emission Glou rs Dimensions
Disco g V& cb70: @700 x 17 x mi
I:' I:'Difﬁl e Disco g V& ch100: @1000 x 17 x
o pt Disco g Ve ch18: 3180 x17x
UGR<19
Fen
Ba k
i -
B b mm
L 4
Be e
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Awards

2017 — Reddot Design Award

“High Design Quality”

Essen (Deutschland)

2017 - iF Product Design Award
Hannover (Deutschland)

2017 — Architectural SSL's Produc
Innovation Awards (PIA) (US)

2018 — Premio Compasso D'Oro/ADI
Milano (Italia)

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2016
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Atelier Cazzaro costruzioni, Trebaseleghe, Italy
Photo by Federico Villa
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TW Tunable White
RGBW Emissions

Ub d zid leae bba
Discop ve chl @&
le o0 ba id LD R B/ (edy g

de B § sia ib
ba op b @ e iB
cbod a ochd

¢h ¥ hé d
p & w® & o
W B omtb e
B B i rn b teh
B & hte a b @ ad
a b d

B thrd to © bo d

a beWhtelly mk

Discog v che & a cbd
cn nb & B/ LD std g
cbo H 8 p d th
Whe ve i@ & eh b

codr he

Ub d atH b ee b b
B iscop v chlh & o p
sc§ h g a h a sH b R
W e B h & le

chtn pbs H
Bvaie @
fod

TW Tunable White

2700 K

RGBW

360

ap Laeid b

e ha

i

ch
v b lwsa
o B Th e
& te to
® hé t
5g g
(g p bg
B B tio
¥ hte
a cH ba

DieEh thrg vonfabgen Lich d TB eWhtema he
8 Discoveyve tichk deMg ed 3 e ogré dig es

Een & s.Dieth bia io von& BW-LD s(rot, g in, bla ,
weP emf ich b renen WeBa chjd e Fabtonund
jd e Fa bsé tig DieTa eWhteVesionvaiietde

Fa bten pe & ur von Wa mwe B bs K twe B

Laio o pora i6nd la e decbore yTunb le White he 8 de
Disco eyve tick unken & o4 ma mg coye pe ta ula.Lla
con bia i6nd LD RGBY (rpp vede a ulyba co)pe mite
b eecubg e th id ysduraidncom &icad ma de
ba cop o Lavesid Tunb le Whiteva falaten p & urade
cbordeba cochid aba co frio.

6500 K



Discovery 70 vertical RGBW
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Discog p & & co IC;mp s0od0roR18, en k@ o

b & 8 5B & esin bizzaochb a g stavbm edq

8 .8 ib lbageinethad LB p tib lacohced
e H ls @ iech rhe Lasbmie bticabe etaa
5] ssid llaloece g & iscen p feto
cn isivda aeb fomech risp talen meUGRp
bim & dleobnhg sieip izie disthlaie
Materiali

Corpo in alluminio estruso, diffusore in tecnopolimero.

Awa 8 )] s®& rp zeinR18, Disco eyisa
5] ivel & nhyco pebyb B kb wh e

vboen sbh yp cevedwh itisswitcH p th to th
LD sit m hchipetly ihoth ca rb dffsie
sa @ pich sbtiin pd e alg @& p
B vep evish ctn t bfeig ano fomlig th
fn UGR d dd rwokg ® irm & swh ee th
inh lbp ito

Materials

kd m th y, te p yme dffsie.

B m b € omp sotdOroR18, Disco eye tno
Etn B B e éh 8@éibiség aeqg etd
voen o b le b lumégédealalm iteipneté p e
Ibpbaé d le dret gtrated lasufaech rbhe La
sbti p B eeé § ea & issio d Im ieeq
8 suad 7] ise |p fat,e Imieed fomeg rd
B & U GR e lim d traal g leg sbtla
p itd nblbo

Matériaux

Corps en aluminium extrudé, diffuseur en technopolymére.

364

Disco ey, 8 B echne mitden Co ps so t oro 2018, ist
enB gaw b ich Eene tlma sgechhtee 4 sta d
& eadd atmaeibisiet,eh te senVolm a e st
b mEnch ta Diee £fe wirdd chda Lichte za gt,
d -8 § vond zB rba Fld he—vond im

Bh B8 engeasa LD sa sge trh It wird Die pa a tie te
p isck Losunge za gtee Lichen issip deena p fe &
)] fotundenbecm B ig Lich & & rleste,

g de UGRNome fii Arb tsm gb unga injd e

Instb la ie ® itiond spricht.

Materialien

B pe a sstrg g sten  Alm inum, Diffsi o &

Te p yme .

Disco ey, 5 ad conk Comp sod'Oro2018,& un

Een b otottme es B eeim deib g d quie evoluma
be d segais alaluzg & ite I LB colo d ose
Emacoyg lasupetiiech rb @ aecp .Llasolucion

p icapad dag am e isio Imihcag gea tiza

o pe fe to confo tvisk , unaluzio fo me que con ple con la

o maivaUGRp ab ore detrh oe cub e posicion de
insth a io

Materiales

Cue p debuminiog truid dfsso d te p  imeo.
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Artemide
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Compatible

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2016
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“GAGARIN" | ational Airport VIP Zone, Saratov, Russia
Photo by Sergey Ananyev
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San Babila Hostel, Milano, Italy
Photo by Riccardo Gasperoni
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Discovery Space rectangular
Discovery Space square

le b gb b evethad Discoeysip icam b ble
ve iD § e B 8e Qe teg eEriesiin eisco
ca & ok ibetab losp iogaieblap siblita
dea eel & @ ertichkeossp osed B siai
inlim i | e ona loech otebech risp tavhoi

dUGR 19D iscog & ssmpp ulap fetasiheid vhoi,
Hlee @ @ laricecanoaivaed sp faed

An H d omp B ap b ttrb cab tad a
pobnd La d Ip by v - teb g cod vita
8 bmino fn tetra veshiesopd iB td re
lma aipg ios H lap ceie

Materiali
Corpo in alluminio estruso, diffusore in tecnopolimero.

il iscop p ichkteb g bsop e toth

sqg d eg Lm e in B eg ericsp b lov
th b e A moefren toihea twithth sp ¢
] b sibliy 5 g tb vetich o ssi g

b B d nbhlcae pd ig acon foth eliy
whb GR 19D isco erysacd ine p Laig th vhe

hled

v 4 m bdod rp tisedb Arten id Up

2] eto @ p sech d withastrg cltued d ig
i} B ive b gickw -t pd e hb yvesaile
sbit e W cb B esupisigp b litytotra laeim &io
itn p p io

Materials

kd m th y, te b yme dffsie.

le b g p g beeé d Discoeys’p ig

g m ve in caré ereth areCe & é€rie
sl eb op slibemd 8 I|ep egéeala

p siblid Dh émb ve tichk o ssi @ B leg sot
llo lia s g8 wea Imigech oth eg rep te
lsvhe U GR 19D iscoeyrp é8 ed ps B ps la
syh P d vale s, d ca ssa g ,d lareb ch
i # g orh A & md Lagd wmp e e
2] eto g blié as cutuebe a ré d ppe ¢
8 worh re hb ogg «cré d sbuie p faten &

B ve hek p eb ep td relim &io B

tn 4 p C on

Matériaux

Corps en aluminium extrudé, diffuseur en technopolymére.

Glou rs
Dmm e
Ta p @
H:
Ba k

Light emission

-]

UGR<19

B -
8 A mm
[] H:
Bmn e
Dimensions
Discog p e ef 8 70x970x 17 xmin 1370 - ma 20h

Discog f & 8 &35« 140 x17 xmin 1870 - ma& 270h
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Es to Gismd
R19

Diepa & ieteoptischeTeb g evo Disco eyglta ch
fir die qud raisce  undre hte kga Ve sione . In die e
Ge merie fuge siesichd  de Moglichk tens vetik e

d 8 Eem e te undinjd @ Wik o hbe se
ind Ra men-4d stesmiteen B e Licht,
d ea UGR-Wet<19enhbt Discoveywirdza mae d
zup fe @ ghheed Wete d & nisse d
innové ivea Fo schungd den Know-how von Arten ide
Umfs se dep obk ro scheth pee inVebid ng

mit e ne we tre cH De ignk Itur und te hnolg schen

W -t lsstpefe tra sveshed Ubera cha de

L& g atstbe,umle &@io inWh me mg elb nisse
m zusé za

Materialien

K pe a sstrp g sten Alm inum, Diffsi o =

Te b yme .

Late b ogia6pticap B td deDisco eyten bé sep licaa
ls vesim cudrd yretg ae.Eta en eria B Cpa
4 ms lbremd en Eep iogaia alap ibilid de

dspone deno Ee B tove tick osuspa did con ca Iquie
inclina ip sim peco unaluzch ortb lequere p alos
vhore UGR < 19.Discoveye cd ve ma lasinte is pe fe ta
d ls veoe , b conocimit o, laim g tig idninnovd orayk
sb b e d Arten id Lagra B peia ciaoptb e tronica
con bid cona prbundacltuad disé yco cimia tos
te nolg cosd vid asbucie pefe tn 8 tetra sveshe
ysorp g b trd ucirlainnove i6 8 & ocid dela

p cp o

Materiales

Cue p debuminiog truid dfsso d tep  imeo.

Awards
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Photo by Giovanni Gastel, 2019
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Discovery space spot rectangular
Discovery space spot square

le & iD d et wedve a Discoeysp co
e e #h lb oedace odVeto sp ,pg thod

Ch 8 ileg Qe tosiimeisceino foocircbae

rcra bla p& ieeitth ep p metee I'nib b lita
Materiali

Corpo in alluminio estruso, diffusore in tecnopolimero.
Spot per luce d'accento in alluminio.

B g d el 8 B ion b o eDisco eysp with

b ols il eb P e lig ,d i Hh Calota
d ile s§i ihoacircule b ecré d inth & ittig
s blov g tsoie &io

Materials

kK d m th y, te p yme dffsie.

Aluminum accent spotlight.

leve in cé ecth ared if Disco ey sp

gellnt H bemp dp tHh Vetosp ,cp & p

Ch 8 ileg Cklecisimeed o tro circhare
rece éd |a uéchn (P o p metreso pDiB &io
Matériaux

Corps en aluminium extrudé, diffuseur en technopolymeére.
Spot pour éclat lumineux en aluminium.

Did scH iere he kg Vesio wed mit

Eb ¢ Ak#b lichsVeb sp vo Calbotad

B leg D iscogp sp .Diee 8 sichinee rd
Ofti ng missia 8 b m ke Asrichg zu
& ich

Materialien

1 sB essten Alm inm , Diffsi o &

Te p yen

Spot fir Akzentlicht aus Aluminium.

lsve i# cd yre tg asece ieta B Disco ey
sob b aop iond lailm ia i b B d Veto
siil sd bbtad B leg & 8 pae 0o

D Giio ircue erd 8 lasp &Gieemispap ap mitirsu
pa i

Materiales

CH n he trud dfs o d tep ime o

Foco para una luz puntual de aluminio.

Glou rs

Dm e
T8 p 8

Light emission

UGR<19 .
Feh b
Ba k
Dimensions
Discog p e ef 8 70x970x 17 xmin 1370 - ma 20h

Discog f & 8 &35« 140 x 17 xmin 1870 - m& 270h
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El Poris
El Poris 80

EB s&h o H ie,lg P 0 8@

scg & o cub® =8 H o0 a € rica
H le mp den b 8 cgie H zb id ch

2d ib blm 8 ilscH b id sch ieq I

sg tt lizza eD # b d ciao hd ddiem €ro
d ’rce o oitd i ve chil 8 & picita
p red  ves P p rg p d vocp e
dir sbvek a o pesib B H ich cn p o

b la B nip e

Materiali

i B A cieo

EB siseh i g 8 cH ie,yh is
bsb lysp & Ld cbh litsh § n ay,

g tcso v & g lib be d d tib

Bs ock (e ig m €& et b ca W@

so ceb € v e bed d & b (¢} cre g
den e &8 B @ £ chmn B in icity is
ieh ik yp g ek ig igd d te -
v &8 8 bvb b oriyib @ d Is th
dsp &8 @ Rt te

Materials

B fm

EB se ® H igh g 8 g B ,mass Si
d e itfe scup .Ua st treélin ree & €rig
B dme 8 i reotek 6@ # tohb e
Zd shn elm & eb assh b il b sir
ls o cé liseD @ b Dsh a ie bd d
dén rd rossh B sl g o S

vt caw L 8 i icé p B & ba @ brfare
o pb p od ity sak d kapm rid d
ben  t Isg d sp  ssH ls b tp oipe
Matériaux

6§ ura ier.

Light emission Glour

[ ] H.

Dimensions

EB s:@120x R00h
EB s80Qg 830x 130h
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He zg & de Mae ro
@19, 2022

EB isistenmodere Kb @& chte mitleche d stra ge
Fomp 8 bech etigé fe vblunda d uck sta k

Die minimék istische ge me rische § rkk ur von imp ante

GrB  nimmtind trd itb le B 7-Fa sg Gluhbirne

ve schid Foma a f.% & ode dre & d ietef h Irohre
mit sich ve ringe &h Umfa gwe d durchvie ve tik e
flUtza ve d Die schlichte Line fi ung ist offa sichtlich,
sie® fa ten De ign-und P oduk ions-/  -tv , ds inde
Lg ist, die Kompr ith inEe & teundDe &alszubid e n, die
ind Ha ptstrk ur ve scv id

Materialien
le hebkrp a §h .

EB ise @ I|&énh paadete homode p lig aysobria

p oep tala yecutdica Ua etratuakem e thy

g érica d grd dime sis ,bojala bomblla 8 los
trd clb e caqg llosE, bid lalibetd d kg irqué
tip utiliza.De otre tubosd e eocha drd dedién €ro
d reib esea md & eca romonta & vetiche .
lasa cille @ ma i ta re bao pofd conocimia to

H dsé oyle mé odos p oductivos,cp 2 d re bve la

con plpid B8 ben b osydehle qued p em B la

e tra tura princip .

Materiales
§ tra turadea e o.
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Empatia 16, 26, 36 suspension

2 p g eh ob b b gd Lte
g zid chsp ,0 sch e b g c
m atvh b ez b cH ve e & a
Materiali
Cp lgh b lm nho encil ffi oewm &9 68 O
B p # 6 ne & oig H aoed p ime o
B a e te i B g 0
e b lg d i/ ,cn bhg a i@ ative
et b lgchh & h d g sH
ba bss.
Materials
g lam p H m & e hm p b lon
ba swib osysilk s p vy g P
B ap 88 B b B f b g ed
p B B aoa eh ,8 s0id e b 0 g
im ah b a 8 ¢ eetb 8 ala
;M on
Matériaux
Corpse bm hmp 1 fih & & vere B p 8
gefi ite op i H m eé o yme e
Awards
1%V bIp gid w d
B Tesp e y”
P14 FPd Deid wd
Hea eb & chH
Light emission Glou rs
o e

Whe

Diffi e

Tn p & &
Dimensions
B alg 16x m BOOmM 200h
B aB Bx m BOOm 200h

5]} a3@ 36x m BOOm ROoh

382

Ca lotta de Be ila qua
B adiAria klo

213

Bh paiaistea Bg g nungzwisce md nste Te hnik und
Ha dwe k& trd itio  Beve et innova ive Lichtte hnologia mit
g enzig tigp 6B tvon mundgb ls ¢ Gla .
Materialien

Leuchtenkorper aus Aluminim , Diffusora stra p 8 ten

B se e Gla mtObed & sh & de Hochgla z,
Lichtlete a sTe p yme .

Bh paiarp 80 ao 8 #
g aiv ye co

roe trelate nolg ad dultima
imia toa ce trh, con bia unab e

te nolg cainnovd oraconlab le aysingulaid de vidrio
sp d oama

Materiales

Cuep delaltn p ad bm inopntd dfsio d vidrio

sb dotra p entecona B
te nopolime o

sd abilla e guiadeluzde
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Empatia 16, 36, 26










Ea to Gismd
Da ike Moibi
n18

Febe suspension

b zzab lg b d t A p foto
H b & g th chcbfp ica
b pccbicechch ettisco b Ilrzarh aed la
8 schn ssie B bd chel i
sp i leoo
Materiali
Cp & 8 b i o #h ne ip
dffi ore 8 p ime p e
b g B chib lig d y li§ g witha
fa n b g & a fra th
Skh g yo I Icircle b g b rg =a
[} E] ] tn ki ssio tha is
bse Ub fv ae
Materials
ne it d b yeh Hh fod
€ p yeh flie.
Light emission @l ours
lsyg seid lig b & b A p H une
H b @ g bcbg B me |:|Whe
& b dh B p $scecdesg B & b é
ig ied & # ssa & ssim b th e Dog g
# e p ed al.
Matériaux Dimensions
Cp & b yén 0 b n e tal # a @609 x 75 x @330 x 56 celig ro e xma 2000h

e p y&n b e

g &8 p scH B sch b lig E B Idde
Me En ich & eb bg I e frk be
Fon bk e esgd d 8 B B § & itd

N Z] 2:) b t&h e

g B iffl ity esh

Materialien

le B spts SEn ep yme ,D iffsi 0
8 p @ ep byme.

Eb zab ig p wet A p 8 od la
[::] g bclén b ,;m

b 8 circle g g h b lzrarg adla
h gy & sia b i ] ap a
ep ioH o}

Materiales

@] b g p i oped f orde

e p i p io
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Flexia

5 B bl ve ba sckh it B B@p runa
B & stce isive 2] ik p & che
0 ge B b isp id laoo,il
se f lo be h sk Ir vb  ® onoro.
Fle ia b bla sbd g itn B isib & ®» gusza
Materiali

B b Im na@ ffsaoeine p i @ llo

B sk i}

§ &b H& th & ,ith 8 v B ambd e
b b 8 tcd sk g iye Sh p B ufae
n $chn b i ch sp B ae
d sa bo H tw ch b wm sd

reveb b 8 Flgie ohrbssig ® § be o md h
B iyisld

Materials

Alin o p yvh i e® ¢ o fpa k.
Db =8 ve beg la & th gt B are pour
6 B & o i@ ise b & f surfa e
R p B & m ee b @ € pourle
ep et alle ed 2] bg b o be
e & R 0o E Ilgia b d il o g ou

sf kb sH it irn e

Matériaux

§ utah m n@ fh @ b yén @ nna
ino Sl .
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Light emission Glou rs

|:| Gra

UGR<19

Dimensions
900x 900x 50

[]

Artemide
App
Compatible
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Ma io Cucib la
20

Na hhbtigundtra vesh,k binete zwe dee kge

MH e umea & stisched vise le Qb ité zusché fa :

enetra p & eOb fld he diea ga b me Lich & strh It
d sichpefe fii Arb tsrd meefg ,undeneh ePate
ded Neh Ide 6 b Isbh sorbet. Flg ia drigie tihr Licht

&8 enzke ode aché ed foga de &  be eche die
e hevozuhb & glt

Materialien

Bh 8 & Aluminim , Diffusora sTe p yme,

Al stih a B @& sreyckten B

Durb e® tra veshe kleunitd mb e tria gulare pour
fa onne unely itée m tig & visk le ' & tunesurfa e

tra p B eg éhea Imitechb ortb le p fatepourle

ep & detrmdl,lesed etunp colo éqg ib sorbe

lare eb dionsn e Flg iacrea za dechid & bin th,

individube oa se ua cia

Materiales
§ tra turade buminip dfsio d te p ime o, pa k
fonob sorb  ed B
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lsa e i ] le sitco b blalrve @ sorH

[:] o e 8 sb n B gn hie da sita
se & skeib p w®we esult g H lig o]
2)) Ir sl b Ileza H vH b lig a
n ca i e

] 8 tch setn b bsreb i) b ngthe
S/ eréd H ®n irfin bsa d
g iyae ket hyé g ie o f huma
sp B e Lt sk H ve f @ ica d

6t tb ib lig e

ls etd e tg B ba b on,
b b e d so g# hed & i .
b sisa alle

Léh g B B b d i b

p aip & b e§ ed p bl 8
le Lk & d b d b lig e
n f th e

tda Na hhbld
ieta § hblwkla Fom, Mae ibia
sé hlich a f die

De Ak tip &te b schnitt sta b sorbie t
deind Umb re
d Dichtesid sos & & It, da ssiep
Frg e d me chice p eb wirk Ds EBf
§ B t,desichas ee p e erischea d fk

Inte liga ze gib .

nis ist
ionh a

Lase cit de pa b a Usticocb rolalare e be a ion,

b o bid ls onda so & r pd B8 k e bie te La
forma le maeibe ylad idd seske ciona p atrb pa
pioipbme tee Ia freea s H b alm aaEreultd o
& unab lpaqued ivadea ihkige ciapaen €ricay
funcib
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Gio Light
Gio Light decentrata
Gio Light cluster

@:] m e & 0 ] te
sop 0 dvp st p Illm & i@ di
sp ip icip vhlLa e id 3] siblitabla
lae sb o 8 ishl bcls & sip ikeeti
sp izib lil i ot g g od luce
P b izzb p d sg relaB b & d sp izie
dg sp io
Materiali
Cp g b ln na ffusoewm & o
Wih B € @ $ izd b d g uspa sio
m b & P ttb sfolif g b icd pvaesp g.
() fe eip oid B ibeig o h ep b th
ristg shlab b lse b id vid k& ca
) it @ Eyo b isH i @ bleto
tn B tH g6 g Sp e
Materials
Alm B basdfl e.
Ave u @ 1] it te fomebéh b arg ess @ ons
d id b Isp 1 3] lare ee p &p ics
p vélLweid B isH iblia a
lm &p Inblar isB a lg p
cq fn p itk ib @ 8 trure
p sq m ep b isgn o d uvre la
b tb i th B p e
Matériaux
Cp & m nm 6 = e e
Light emission Glo urs

[ e

Ba k

Dimensions
Gib i & 107x98x @ 110x 30c elig ® B m B0m 1500h
Gb ibd @& 107x98x @ 110x30c elig ® & M BOm 1500h
Gib i t Is & 107x98x @ 137x30c elig ®® cb =  @00h
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8 rick No gue

218

Mitihe g ig GrB undihre Een & ae Fom
sindde e 8 le he dep fe 8 &g fii de

B & chtg offentlice d privae Bb e Died entrhe
Vesio emb ich ee # ibeAp sungd Lle hea
devo ha de elnsthlain Im Cluste & dieen bne
Eem & efre p itionietweds ,umea m8 ch edete
Lichtla dsché tzuschéfp ded Fh b ith unddm
lyb d je elig Ra msfbgt

Materialien

le he&rp & Aluminim , Diffs o & Gla.

Cono tnédaord ucd ya fomaken e th,e ts

ssi@ iong seconvieta @ B renib a p feta p a
ilmia &p iosh ice® ypivd .Lavesiond ce trhizd a
p tafle iblidd alalm &8 co paaionco lain tha ion
Ristt e B gupo,cd akem B osepud ecboca libren B te
p ace trurunp spelm in opesh izd cp a de

# asealafuncb id yk dsd od cdasp io.

Materiales
Cuep delaltn p ad bBm ino, difusor de vidrio.

Gio Light decentrata

Gio Light cluster
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Gople
Gople mini

La sua forma elementare esalta la bellezza del vetro soffiato

a mano. La versione bianca é realizzata secondo un’antica
tecnica veneziana che sfuma vetro bianco in vetro cristallo
unendoli durante la soffiatura e rendendo cosi unico ogni pezzo.
Le finiture blu, rame, bronzo e silver sono realizzate con un
innovativo e sostenibile processo di metallizzazione sotto vuoto.

Materiali
Corpo lampada in acciaio, struttura in alluminio, diffusore in
vetro soffiato.

This lamp’s elementary shape enhances the beauty of the
hand-made blown glass. The white version is made following
an age-old Venetian technique that fuses white glass with
crystal, combining them both during blowing and thus making
each piece unique. The blue, copper, bronze and silver versions
are made using an innovative and sustainable metal vacuum
deposition process.

Materials
Steel base, aluminum frame, blown glass diffuser.

Sa forme élémentaire met en valeur la beauté du verre soufflé

a la main. La version blanche est réalisée selon une ancienne
technigue vénitienne qui nuance le verre blanc en cristal en les
unissant pendant le soufflage et en rendant ainsi chaque piéce
unigue. Les finitions bleu, cuivre, bronze et argent sont réalisées
a I'aide d'un procédé innovant et durable de métallisation sous
vide.

Matériaux
Socle en acier, structure en aluminium, diffuseur en verre soufflé.
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Ihre elementare Form betont die Schénheit des mundgeblasenen
Glases. Die Ausfihrung in Wei3 wurde nach einer antiken
venezianischen Technik gefertigt, bei der weiBes Glas wahrend
des Blasvorgangs mit Kristallglas verschmilzt und so jedes

Sttick zum Unikat wird. Die Oberflachenbehandlungen in Blau,
Kupfer, Bronze und Silber werden mit einem innovativen und
nachhaltigen Vakuum-Metallisierungsverfahren hergestellt.

Materialien
Struktur aus Aluminium, Diffusor aus mundgeblasenem Glas.

Su forma elemental realza la belleza del vidrio soplado a

mano. La version blanca esta hecha segiin una antigua técnica
veneciana que degrada el vidrio blanco en vidrio cristal,
uniéndolos durante el soplado y haciendo que cada pieza sea
Unica. Los acabados azul, cobre, bronce y plata se llevan a cabo
con el innovador y sostenible proceso de metalizacién al vacio.

Materiales
Base de acero, estructura de aluminio, difusor de vidrio soplado.



Light emission Glour s

|:| Structure

Glass Diffuser Structure Glass Diffuser
‘Elve .Elve .Whe .Na -1 3
H. ..
Ba k Cp
Cp
Bm e
B @
BR re
Bf re

Dimensions

Gp & 20x ad fii & @190celip ®s® m B2x 17@h
Gp & in@ 18x 300d fi & @ 16c elig ®® B RQ00h
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Gople RWB

Gpb 8 WB co ilia g bbhaolf isp i Im oela
B s istn e 8 WB & b H Ve SO
th ip 8 kPaluecbom bmo id a
bb sed p d sp b a recia dele
pa

Materiali

B h lm na ffsoeinve p in B fuma o
crsh lo

Gb 8 WB enclehma spced B b lig .
# W8 & b B ysten isadfét & wg of
ip tg bo H igh.ltisasbt & sseno I a
& b 8 sch & p b 8 v

Materials

Alm fp ] sasd b oY 8 s diffsi e
Gb B WB o iieee p &H f ea

8 e lbm ek g yshk e® WB ® b B st
o ed fé ed 2] bm ee bi ‘e tune
sbtt 8 8 ibb 8 i g % D ska rossace
d pbh

Matériaux

§ t©h m na ffi a ) e 8 fon é
crsh .

Light emission Glou r

[ e

Dimensions
@20x Bad

fii ek @ 23c eilig ro exmin 92 x 172h
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GopleRWBveeh 8 v Me ch ge chéfa Ra m mit
g Nou.Ds p & ieteRWB§ sten (rot-weB-ba )istene
d e Art, fa bge Lichtzu inte preiep & ist & ne Losung,
ded me chick Wohl# be @ k ichtigt und da

f w a hstm b e stitzt.

Materialien
§rk ura sAlm inum, Diffs o @ smundgb ls m  Ophgla
mitVe |6 zuKisthlga .

Gople RWBre o iliale ep i® m aosylanaube aa
trg ¢ delaluz. E sistem apa® d oRWB (rpo-ba co-a ul)
e unaformadfem tedeinteprea lalm colod a & una
sbucib a8 abbeaetatn maoycpa d guda b
cre imie od Ilsa pa 8.

Materiales
§ tra turade b uminip dfsi o d vidioophinosp d o

méd  cristh.
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aid cboebu,
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B yvb B kDe iy)a esa p B sin
" v gitw & . p vyb petig sca ib:
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En b B Ine &@ivabticach co o éfetog i
g cEh lbbhoeb latbhetrap B a Lbticasi

in & d scen  hlicoch siblg mobeh B eaco
ve D Ip sep sip sbtbia od o sotiled tg io
dlae

Materiali

R#& eib Im ina@ iffsoe ntep imeotrap &8 e
A & a b cstv chcié ea bme tmg ch
tfethbpbyig blig B tea p e yB p icsee
b d I dscth stre he o sbtlyihoace

& db sp iop h,np isd b ash leliy

g4 |

Materials

Alm m @ to,b sp 8 ch yme dffsie.

L'élément central est I'optique innovante, qui faconne la lumiére
avec un effet presque magique dans une transparence totale.
L'optique se greffe dans un disque métallique qui s'allonge
délicatement en forme de cone vers le point de suspension,
souligné par un fin détail de lumiere.

Matériaux
Réflecteur en aluminium, diffuseur en technopolymeére
transparent.

Glou rs

..
Bak bd
Op c

Ta p 8

Light emission

Dimensions

@Bx @ 151x34 elig & m BOx m  1500h
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Miche e De Lucchi
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Enze rbe Een & istdieim &iveOpik ded Licht
mitene fa tmg isce  Wirk nginvblige Tra spe &

formt. DieOp ik gb tinea Mehlsck beB , desich zum
Auf b g cm edgzuem K velg et de
d chee s tig Licha eb b wird

Materialien

Reflektor aus Aluminium, Diffusor aus transparentem
Technopolymer.

El elemento central es la 6ptica innovadora que, con un efecto

casi magico, da forma a la luz con total transparencia. La optica

se inserta en un disco metalico que se prolonga suavemente en
forma de cono hacia el punto de suspension, subrayado por un sutil
detalle luminoso.

Materiales

| tor de b uminip dfsio d te p imeotra p 8 te
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Led Net line 66, 125 suspension

Up oiph Be rg cocre cembtipicd e
ih ecad soaim p ed sip td lalaeb lo
sp IO Itk leve io icircbaeeline estd dep sible

do) b e tcstm chb sg lea esitad g

sp i e dme id

Materiali

B h lm hg i@ toiintep imeotrap B8 e
Ag cth p oipegw sh mutipyig d

i/ ig th he s it g d sd Il insp e
ld ih d adlim d circua vesia ,cs ton
B ch g b tome th d bp sp ein
0n & cshp d dme ie

Materials

Alm p b tep yme r8 tos.

Un principe modulaire structuré se développe en multipliant et en
entrelacant ses branches pour s'étendre, apportant de la lumiére
dans l'espace. En plus des versions circulaires et linéaires standard,
il est possible de composer des éléments personnalisés qui suivent
les nécessités de chaque espace en termes de géométrie et de
taille.

Matériaux
Structure en aluminium, réflecteurs en technopolymeére
transparent.

Light emission Glou r
Glo sytv &
Dimensions
L & liéx 35x 8 m BOOm 200h
L & lid3136 25x 8 m BOOE Q00h
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Miche e De Lucchi

Alb to Ns on
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Enoga isch , modulae Pin ipwé hstdurch Ve vielfé tigung
sene Ve zweg m sicha zH d Lich inde

B zubringe .4 sézlichzud kesformig undline e

5 a da dve siona iste moglich, k nd p iSich Een e te
zsm me s tele ,diede Anfod unge jde B0 sin

B g a fGen &€ rieund Abme sg Btspeb
Materialien

Srk ura sAlm inum, & ora 8 ftraspabd @
Te p yme .

Un principio modular orgdnico crece multiplicando y entrelazando
sus ramas para expandirse llevando la luz al espacio. Ademas de las
versiones estandar circular y lineal, es posible componer elementos
personalizados que se adaptan a las necesidades de cada espacio
en términos de geometria y tamano.

Materiales

§ tra turade buminip rl e toe d te p
tra p b e

ime o
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Led Net line 125 suspension
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Led Net circle suspension Miche e De Lucchi
Alb to Ns on

210

Materiali
B b lIm hg i toiinte p imeotrap & e

Materials
Al fA p b teh yme r8 tos.

Matériaux
Structure en aluminium, réflecteurs en technopolymere
transparent.

Materialien
] Aln nm , 8 ope 8 tra p & @
Te p ye

Materiales
Eo H m hprd toe d tep ime o
B p eb

Light emission Glou r

Gle sytv &

Dimensions
@B0x 2 # M BOOm Q00h
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Logico
Logico mini

lld fi oeinm & osh gh @ sca b

o dd rg bagn sd u ech go o
dp itvig vicoid d rkh ek o iae
5] et barre id cp  sizio sd H ib ed

aeceeb lo p D0 B iD Cs %) e
Materiali
i a b lnm ha fh oenve o &8 6

The hand-made blown glass diffuser defines a soft, irregular
volume, shaped by curves that generate a game of positives and
negatives which make the geometric shape modular and allow the
creation of standard compositions or configurations that are free to
grow in space with larger custom compositions.

Materials
Aluminum frame, blown silk glass diffuser.

Le diffuseur en verre soufflé artisanal définit un volume doux et
irrégulier, animé par des courbes qui générent un jeu de positifs
et de négatifs pour rendre la géométrie modulaire et permettre
la création de compositions standards ou libres de se développer

dans I'espace dans des configurations personnalisées plus amples.

Matériaux
§ urh m in 6 a eepr s@
Light emission Glou rs
[] o
wh e
Diffi e
Fén

Dimensions
lg ¢4 00x@0x 310x @180celip ®® B RQ00h
lg 8 x12Bx 6x 310x @ 180celiy ®®r B 200h

Lg 8 ih i@000x Q0x 310x @ 180celig R B DROOh
lg con in@x Bx Bx @180celig & & B ROOh

Lg co in3x 1280x B0x Dx ©@180celig ®® B ROOh
lg 8 ih iéx 80x Bx @180celip ®® B R200h
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Miche e De Lucchi
Geh dB chb t
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De ha dgé e tigte Diffusor @ s mundgb ls &
mit e nen ge chme dig irrg

Gls ze gt sich
a8 Vbm a , mitb we hsend

a8 hobe d unte gb e de K ve,umdieGe e rie
modula zuge thte und§ a da kh  positia ode die free
B fatg imb ing 6Be p individutla § ra ione

zu e mogliche .

Materialien
Srk ura sAlm inum, Diffs o @ smundgb ls g
B de gls .

El difusor de vidrio soplado a mano define un volumen suave e
irregular, movido por curvas que generan un juego de positivos y
negativos para modular la geometria y permitir la creacién de com-
posiciones estandar o con libertad para desarrollarse en el espacio
en configuraciones personalizadas mas amplias.

Materiales
g tra tura de B uminip dfsi o d vidiosd asp d o.
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Look at me 21, 35
Look at me 21, 35 cluster
Look at me system

le ™M & bid sep D CcH rd d
dfe 8 iy d dffi b,sh B esill luce
blo p iDo Usiinesce 8 op D sih & lsteo
¢ sk b a B n g s ibif ma e
st aip re ;0 sifn im a mie o
lboesn sH s B be b bla e noH
cp & cid s8 b P mn a d tn B8 e
suls up iH lbd @& opech B b ssie  La
labk lla H dffi o &bi@ p eisip

in c& B lpb e chind Ba mae b id la eilsa
vbem scuo

Materiali

Struttura in acciaio e alluminio, diffusore in tecnopolimero.
Look at me system: struttura in alluminio estruso con elementi
conduttivi in rame e tecnopolimero.

Look at Me is a family of suspension lamps that starts with two
different diffuser geometries, following the light requirements

of the surrounding space, in which individual suspension lamps,
clusters or track-fitted compositions can be inserted. The elements
are essential yet perfectly designed to provide maximum light
comfort and efficiency. The light emitted by the LED source is
controlled inside the cone, the beam designed by the primary lens
falls exactly onto the surface of the lower lens which opens the
light emission. The light inside the diffuser is cut out with precision
to intercept the stepped profile and animate its dark volume with
lines of light.

Materials

Steel and aluminum frame, technopolymer diffuser.

Look at me system: extruded aluminum frame with copper and
technopolymer conductive elements.

le Me e s 8 O p ded

& tedfee d fie ,s@ A g sité

H mied lé p B e g @ ed ssp sie
simesd gaop o @ & sa ICe d Eén b s
g sk kbsn sh m o sf aitn =&imhe
f b m B LEmn eetn sp 80 ce b et
ch & 6 d <] & sca 0 B b enhille

p o iphkn a | bed H bbb llehéia e
g aovieb ssb b ek & d 6 | t

re g ge p isiop b p so pb 8 éb n @
amnse b:m b e ed lig H I ee
Matériaux

Structure en acier et aluminium, diffuseur en technopolymére.
Look at me system : structure en aluminium extrudé avec éléments
conducteurs en cuivre et technopolymére.

Glour

I

Light emission
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@ chtp  desich durch
Lich bd a f

lb & Meistee Fen ilievo Hj
zwe ve schd a ¢ sichden unte schid ich

) sd Diffss ora & zechne o dsichin Fo mvon
Enzela chtp Bock d 6 ha a bk mbnaiona inda

B intg iea .

Una tb licheEen & ¢ diepefe & fma imbet fizim zund

Lichttn fota sgeg sind.Da vond LB -Qukleabgg b & e
Lichtwirdimg i e g taet de vond Pima linse

b frb Ifiltg a fdieOb fla hed o tea
Linsed e moglicht die Lich en issin Da Licht wird im Diffusor
paiseprpk iet,umda Pofilstte fo migh zufa ge und
g dunke Bea hungsk rp mitLichtstrefa zue hela .

Materialien

Struktur aus Stahl und Aluminium, Diffusor aus Technopolymer.
Look at me system: Schiene aus stranggepresstem Aluminium mit
leitfahigen Elementen aus Kupfer und Technopolymer.

lb & Mee unafe iliad suspe sis  que patid o dedos
g eris dedfsoe dfee te,re d als 8 eidd e
luminice 8 B ep iom b quesein etaconssip ione
individube ,® grp oco pue ta sobreo ral.& €81 8 tos
sb i® peop fe tn a tedisd peageh iza lama ima
6 e cialm incayk confot. lale e itidap lafue te

LD & contrbd da trode cono, b B disd porlale te
pimaiaca R @ ten B tesobrelasp ficie delale teinfe ior

g brelae ision.laluzd inteio H dfsi 0 serecorta

co preisionp aintecp a b p fi e chond oyvithiza su
vbuma oscuro conlia  de luz.

Materiales

Estructura de acero y aluminio, difusor de tecnopolimero.

Look at me system: Estructura de aluminio extruido con elementos
conductores de cobre y tecnopolimero.

Dimensions

lb & me21:020 x8 diffs e x@136 celig re e x 1700h
& me 35: @350 x @5 diffs e x @150 celig re e x 1700h
Lb & me 21 cluste : @80 x @400 x 36 celing re e x 1700h
8 me 35 cluste : @76 x @560 x 36 ce ling re e x 1700h
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Look at me 21, Look at me 35
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Look at me 35 cluster
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Dimensions

Lin g ystn k32 Zx 1000R00B000
Lin a8y  20x 98

Lin 850 350x 84

Lin ap 20x Bx  1700h

Lin 5@ 350x 25 1700h

Look at me system tracks

(] m

O
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Look at me system
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Mercury
Mercury mini

Us erd d cib id sd

sir @ b R sb b btd ad 2]
lo b isce B ib ith B urd eilgoa
ce fle d oo cH lb ot e lm i
P 0OB® B e

Materiali
i a # a

scd b lumino
za b b ucetrale
cltu a
oH le

cebrm ,cp illm & ih Iminho
Ase esb B ed 8 m th scae
4 d H iscit bl oBe b b ,pg b lig
b b 5 th m s eDuH g, itis
8 cupu & chré8 t# nen csh llg d tb
m ;P e d t

Materials
B hessse r# etvfa mm gy g .

Us érdg ofg & 8 g d sH m nim se
ré H sl e sa rH Fhm ede rele s
s esb g lisse d poO A& bkue
scup g r# ed m geH bines blee le
m  eth P B :] .

Matériaux

§ uré h ssa ie m B & B m nm .

Light emission Glou rs

]

Alm m

~.‘B isd
. ch b llia
Dimensions

Mecp @ 1100x6@x m 12 Bh
Mecy m h@ 700x 58x m B8 B4

[]

Artemide
App
Compatible

426

B slog oe
Qo7

EneB hegB Kie bkstenescv ba t1 e &8

Alm inumsce be spig nsichinde e undined und
ls se o Lich zwisce ihe batp bomophe Obe fléd he
zoUck rble Tg B  bld sieea & pto,dedeDynen ik
d naidliche Lichtsundde® g ungd Mse cB numsie
b umwide spg kt.

Materialien
# ied
Alm inum.

Srkk urea sBH sth ,le chtk pe a s

Unaseiedega de g jare queti a p on discode
Buminioserf a &8 B yae tresi, he id & laluze tre

ssi liss sp ficie biom 6ri s .Durb ek fae unae cultura
g rfd aladién icadelaluza urh yk me imié odels
p sons asuhbrd

Materiales

Etraturar tatedelaltn p ad aeoin idb lp fus te

[luminosa d bBm ino.

Awards

Mercury:

pog8 -d De ig Awad

B tb theB t”,Esa (D& schld
P08 - Good De ig Awa d

B Chcg oAt , Chcg o (Up
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Meteorite 15, 35, 48 suspension

lld fi oee b izztn web stcg o stra p
2] © b @& nhce gh H Is @ At p a
)] Ea s B " co H rsua ofi e
la cae heen H ve ob

Materiali

Cp lgh 68 p in @ f6 oemep in

sé cth a id

2] b byt stch a sd ftise skh ig th
h dbw g & h § I/ g dgv bhitb
d euteb i dv & "bas
wh tse t d b b

Materials

Teb p y $h b v oY asd ff & itheid
e hgt @ t

ld ff & € hish = =m e b stg be
ca b @ h g sa d 8 o
m ek h ] tE e b H lé Lta
& laoie h ¢ e W a o
Matériaux

Cp @ b yin @ i = eEp e 8 ée
sh &

Light emission

-]

Glo ur

[ e

Dimensions

Mb @50 152 @ 110cklip ® exm 1800h

Mb  B58  350x307x @ 150celig ®® B Q0h

Mb 89 80x 30x Q2c elg er B 330h
Light off Light on

428

Po&TitoT® o
R14

De doppkschchtigek tleisck Gla diffsi o wird mit de
a ekichR Teh kd Fomblaasd a schliB a da
§hefe sk getklt.Dsa B delg seim tmitsene
strk uriete , gb & me te Optik a die urb te Mura o-

Glsk th tuo”.
Materialien
le he&rp d Bhd hns Te hnopolyme ; Diffusora s

mundgb ls m Opbba mitg zte Obed &

Edfs o etih b ama oa vidioatisticoded lecp a
b Bid conlaté nicamte a b desp d osingra el moldey
p teiore meild o,re pda doe bk reultd ot laa tigua

té nicade Mu a oH vidriob id

Materiales
Cuep delaltn p ad tep imep dfsio d vidioophkino
sb domad héid
Awards
P15 -8 De ig Awad
Hig De ign Qub ity
g sa (Da tscha d)
P!
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|

Meteorite 15, 35, 48
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Miconos

la o p izid i g lid ls @ rg il
dffi oed p d shb s § hica
sy kB g H b la s B icb Ieza
Materiali

fi B B cagl fisoem & orshle D& o
[i] otb H a d @ it &n p ts
B np d ifl e, isig y o tung
tb m & ylish chich b $sim eb vy
Materials

B sad & 0% g asdfh e.

le o p it th 1§ i 8 0 b esb ib
g & & p Hn ale s o cd a

B cop 8 E§ & Id sk imp e
Matériaux

6§ ure abva ie,d ff & ncristh sb @

430

Ea to Gismd

1998

Diefk b ed & sge g Komg ition d

Bh e st estitztd tra sppb e Diffs o, b die

Lichty lehevo d mah sied ihe schicha 6 honhet
zuena stesk B le undstilvolle Ik ne

Materialien

Srk ura sMesingd fh ,Diffs o & myg ls 8 e
K isth Igls .

Lacomp icid fa ionb yg librd delae tra turasoporta ke

dfso tra p ente d ta a dolafua teycm irtid dolas un
iconosien pekg a teya tub B suse cillabele a

Materiales
E tra turadela & ya e o, difusor de vidrio cristh sopld o.

Awards

1998-B0O 16 -6 e tio
Ljubljp a (Fo & @

Gl ours

W o
B isdH he

68 wte
B B s

Dm e

Ta p b

Light emission

-]

Dimensions
@300 x min 1000 - ma 1550h
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MINOMUSHI suspension

L o8 stcd |ssg M iykh icln e

tn bk dm B ich b & LB 5} ed la
loe ohb lid d b d izie & nd diffs oi
H la bleib NE B ciclgn sch @ aioa e
so & iblid

Materiali

fi a A Im nhe p in @ ff oe ® cicla o
[i] istch lofp b ssg Miykd @b

n i b g b 8 p Big g LULtrewith
b iliy & ld to ¢ ny# i es

2] INE cbletp neydd B ,con be i@ &io d

ssl b nb iy .

Materials

Aln  néh p yfn e ycld 6 e.

lp lep & st ssg M iykp i& fomue
i g t de ib le .8 soiba Lt pp B se
H bBumee acp id re H ten d nté
la bleccb NEd fiie 8 P eych lewm @io ¢
H lig

Matériaux

6§ urd m in@ o} yin @ f B

re yclé

Awards

P13s ive kA w B & thd ig

Db chefN o hg

P13 FPd Deiyp w G bd

P13R B eid w d

EsB ® chd

214 -Cg s®& A DI

Mila  Ih i

Glour

[ e

Light emission

-]

Dimensions
580x 58 Ox m R0 B0h

432

Issg Miye +8 itylb .

212

Issg Miyg & tleisck B ilosophie & adta f
dedme b eméal &isce Fomkn vebd de

jp a isce Kulturde Lichts mitde Fa ig t, Trd tion in die
Md 8 zub trg & .DieDiffs oa d IN-E-Kolle ion, die
8 reycktedn B b ge teltwede ,ve bnde Innova ion mit
Na hhbtig t.

Materialien
$rkk ura sAlm inumundTe p
re yceten B

yme, Diffss o & s

La filo 6 fa & tistica de Issg Miyk p licd aafé mla

mé en & ica tridime sibB & ,combnalacltuajp one ade
laluzco lahb ilid detrd irlatrd icione md nidd .
Le difusore d lacbe cid IN-E,8 B reicld o, fsi iona
innova i yse ta iblidd .

Materiales

§ tra tura de b uminioy te nopolime p dfsso d B re icld o.
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ISSEY MIYAKE

Photo by Hiroshi Iwasaki, 2012

433



Mouette simmetrica
Mouette asimmetrica

Wilmotte & Industries
2004

La geometria stilizzata di due ali simmetriche o asimmetriche da
corpo ad un leggero volume che diffonde morbidamente la luce.

Materiali
Struttura in alluminio, diffusore in tecnopolimero.

The stylised geometric shape of two symmetrical or asymmetrical
wings gives rise to a light volume that softly diffuses light.

Materials
Aluminum frame, technopolymer diffuser.

La géométrie stylisée de deux ailes symétriques ou asymétriques
donne corps a un volume léger qui diffuse la lumiére tout en
douceur.

Matériaux
Structure en aluminium, diffuseur en technopolymere.

434

Die stilisierte Geometrie zweier symmetrischer oder
asymmetrischer Fltigel verleiht einem leichten Volumen, welches
das Licht sanft verteilt, seine Gestalt.

Materialien
Montageprofil aus Aluminium, Diffusor aus Technopolymer.

La geometria estilizada de dos alas simétricas o asimétricas crea
un volumen ligero que difunde suavemente la luz.

Materiales
Estructura de aluminio, difusor de tecnopolimero.
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Light emission Colour

-] |

Dimensions

Mouette simmetrica: 1350 x 400 x max 1900 / 5900h
Mouette asimmetrica: 1950 x 400 x max 1900 / 5900h

Awards

2005 - Design Innovationen

Design Zentrum Nordrhein Westfalen
Reddot Design Award 2005
“Reddot: best of the best”

Essen (Deutschland)

435



nh 14, 22, 35 Ne i&Hu
nh S1 14, 22 218
nh S2 14, 22

nh S3 14

nh S3 2 arms

nh S4 circulaire

nh S5 elliptic

B eh a ep a2 id ld zib ilatea
pba lLeop i0Dsig 8 nh @ v d =\ ioiso
ben te sa ibhie e b lid d lim a a aiead
@ tish b icp cO0 M izib ch g
a B g d ki@ 5] p ip iCi

p vat.

Materiali

fi a8 a ciagl fisoem & p in off o
b & & nep @ b d tb b &

la o8 ib H s/ @ alb einthd fé &

size ,are sh alve bl #n w ch ed b lig ig
g B & g ia i@ w whb @ itie

3 ra d scp i h sp 0] bicd
pve sp g.

Materials
B ahb sth v N :] asd ff e.
h t@ B eh g la 8 oib be tra

dto klelLessp i® sim e, osb ledftd g,
sd sé i g sh kbsp ybe & uéd lare
dve c@ & & Ee im P g ed o -
p itos g § 7] s§ n b b rle

gp esh icsp V& .

Matériaux

§ uwurd aba ie,d fii @ nverp e 68 ¢é

h &l & B & p @ io trd tb le Din
biscet & d Die mnknd la & d re

ve ché& 8 i b icH iesetg nse z-

b & b ea d p isce Wese b rech

1 n & it b (] d en
ld b P £) 6 icH piva e
& B b

Materialien

B s B W g sip iffl & )] 8 &

Op bsa .

R ua ed pa i d boH <chb efabe
opba eCd sp ibd g dée & 0o
Een ® b 9 ve & |p lm a ad dd
ce b fh e ilp p c@ o m icie g

g B sp d 5] P P p s b i®
yp vad

Materiales

Eo td ey l#a f d id p i p ld Dimensions

h4 @140 x325x 318 celig re e x 1500h
B @220 x 400 x @18 celig ro e x 1500h
B5: @350x615x @318 celig re ex 1500h

436

nh 14
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Light emission Glou rs

[ W
Ba k
Gl
B H s
Diffi & :
Whe

nh 22, 35
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h a g b i b tvx b richenalsoH le

la & lb b le ra iod iifi tp g dilae
B 2) sa ibd ve he B 8@ B idd e

p iasiped illm a & ve ich t6 g i e
g eb b acso g p sseéemeo
lscad coebkb Iob e R izob dfe & i

B b ebd b tve8d t b g tomid
7] eb 8 8.8 B b fth rd lg s
ld cap b iy tse sb b,yve bl is
d 6tig g apg 6 B sia i@ tic
a b adb b & sp D
m g assp ehlw B B Si § lid ffea
p itoms .

h & vrg et b tfp h el 8 & la

lib d 4 p s§ H meefi sC&hb Eébs
gsh kR ve bg sp lard fé & cb ete
g esim icip it est besine.d g Q

b bsh sb enp sliB ssh em e ean
lassa t & ab issd dfee p itos.
Dimensions

B14 @ 18x 38 fi B 580x @137celip e ® m 8 180
f2 @ ox 030 fh e 580x @137celig ®® m A03m 1903h
B4 @ 18x 3@ fi B 905x @ 137celip o r m B&h 181
) @ 2x 030 fh B 905x @137celig ®® m A03m 1903h

nh S1 14, 22

438

h ist Ausdra kee intutive Ge te dea Laena einnet,
sov iede k& ive Freb tbe de Ge thtg unzh lige
Lichtla dschéte .Enwe & liche d Ube gefd Een Bt
d & fehahed poeische Wese ve schid Konte ta

Licht bringt. 5 rk ure miteen ,zwe d dé Arme trg 8
ened mbhreed ns Gla,b d de Me singring
sich in ve schid B sitie be §

h seb eano getoihuitivp g re uedak s odelos
fabe,yalalib td B lacra i@ deno sihindep spe
luminosos. E o kel e tosobrioytra svesh g consa cille
ypoe iasepe taailm ia dfee te conte tos. § tructurs
simpe ,doble od tre ba osse tia unaoms e fes de
vidrio, pe mitid  quek a llod laonsede licea difea te
p icie

h 8:936x1175x@137 celig re exmin 1172 -mg 278
h 3 2ams: @2 x@3 diffs e x 1340 x @137 celig rose x 1266h

nh S3 2 arms
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Dimensions
Be lip c180x 930x @ 18c elig ose 975h
@100 od fh e

440



nh S5 elliptic



nh S4 circulaire
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Dimensions

a ircbar® 76x @ 1@c elig e r 1075h

2180 od fhoe

Us ta ircbe d ba by £ d

den o dfée b ig libro m it v 8 tico

ch i zzH [ ] b |8 coth cbb e

n ck 8 ckd & hia ep 2 i@ H la
cba eH lab dzib eba lgep sik itratd zie
ED 2w p e sid g ig ep b le sota ble

anche grazie all’'uso di una sorgente LED retrofit a basso consumo.

Or 0o ® bst b ea cth fé & sizd
sh eim b cb ad m itio ch ateisd b

B gh xp itd be & b sk b ced
n bsrp e 8 ep &8 obd @ clu ed

d top s yB  is/ td noaip
gpesigp ep ibs sda b d g bso th sie
3] 9 saig e6 Dlip o ce

Us to ti e ircuana bhe ca Ild sh re d
dfe &8 eb lled § libe g it B th ig
ca €rsh E g H et a sd cb g €4
n B Le b xd #n B e 8 2] o d

le Lurd ad to b dayh p e d la
d todH lm bp R pessid ig epa b e
d bg & B bt lisk & o ck b
& & be s & 0

Enerunded &e ovheSruku Bn 8 1 eschd lich groBe
K ninene nich staische ,a sgw g Komposition
& ,diedurchenetg e Nb a ed vo Fab und

Maeibia ch & eisietist. DieWh |de Ma e ibia istene
Ne ihepéeaio de orie thisce Kulturund Trd tion, & ne

p fe eghheezwisce Bew & ten d @ #&io sowie
Ausdra kee ve a twortungsvolle d na hhbtig B twurfs,
g d chde Ensazem & rf t-LD -Qb le mit ge inge
Veba heg twird

Una e tra turacircula yotraw bd aa g g fea de

dfee e tmd® 8 o g lbiocn p itvoo ae thico
caateizd porlakg ia|e lacombna id de colore y

tRtus .Losmaeibe Egid sona rehepéeaiondela
cbtuaytrd iconoie be,a siheispefe tas tretrd icion
eim @ ion, g preiond undsé ore ponsh leyse ta ible
ten bé geis b usod unafua telB rerofitdep o

8 m o.
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Nur

Etems i@ ig ® rical l'bticap eckla a Nu

m & hap er &8 g 0 m it co.

Lk ie se b ig cén bid 2} b ola
P ka ob cob b bl te

len  ssigh # @ isid ra

B t & csyh  isp CSP ckla e Nur
m B titpea b B ihcd H sta -
th chlychidl il b p b ola
c b p chp tyco bsh il ission,
wh m o sid rev isio

$8 B g & b B ckle g

Nen &k p e @ g0 p I ih g Le
lig & sk Ekle @ 3] bib @ ab e
p H ssim & cep g ch P ten B
[n ssik & OB kB w isid ree

Ea to Gismd

Alsr tren egn erische$ h he ed Optik sch e hthin ze gt
sich Nur miteen  monolithsche & pe.Hinte & we e tli-
e & erischk ibrieta Linie eea p fe B Pab b ve-
brg sichenp isch Ke s tick da de Lichten ission pe fk

b rbliet b diedirk eSch zub ntré htiga .

Bnteisen &ricar tren ad ladpticap B cke cia Nur
ma i§ tasupre e iaatrm & d unca po monolitico. La
lilm dpurd ye& €ricen 8 techibrd dea pab ola

p fetaolta uncoa 6np icoquech rolape fe ten a te
la en isién, sin ofd

la visin dire ta




INTEGRALIS ® \/ Sl -
\' LED







LED

Halogen

N

Wit e INTEGRALIS

¥

N A

No M h

Nuo

No 8
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Nur suspension Ee to Gismd
Nur 1618 suspension 03
Nur mini suspension

Materiali
Corpo lampada in alluminio, diffusore superiore in vetro satinato.

Materials
Alm nln sbfi s asd ff e.

Matériaux
Corps en aluminium, diffuseur supérieur en verre satiné.

Materialien
Leuchtenkorper aus Aluminium, oberer Diffusor aus satiniertem Glas.

Materiales

Cp H b g m nha 6o p d idrio
sad o

Awards

P08 eig o ba

De ig #h o W esb e

8 eid w rd

§sB & chH

Light emission Glou rs

.A.a e
oy

Al m Anti-dak e screen
gg (Only for Nur Halo)

Dimensions

N@ 550x30kh @ 180celip ® & B RQ0h
Naé 80 900x 700k @ 180celip & B B 80h
Nm n@ 36 85k 180celig o r m QOOh

[]

Artemide
App
Compatible

448

Coloured filter
(Only for Nur Halo, Nur mini Halo)







Nur gloss suspension
Nur gloss mini suspension

Ut ifn isck aid @ sce B ab
voen b icH  cla sickh N ovU d ff pechd

lp eb oedst b H ab Il 6 e
Materiali

Cp g b Im hal fisoe p oenm e o dib p
dffi oeib oew p in o

Ap ctys th osyfi shd bag b

b licv b n la sicN &h Adffie b sth

d il stbh g b i b £t 0

Materials

Alm nin sb i s as e,

e b by & fé e.

U8 it & issb I} Edga eq
voen b ieh e lasiy oU d ffi &rfeme
Ip ed 8 d i B m ed | lapee
Matériaux

Corps en aluminium, diffuseur supérieur en verre satiné, diffuseur
inférieur en technopolymeére.

Light emission Glou rs

[ R

R bak
Gle s
v e

Dimensions

Ny sg 554 30k
Ng esmn@ 36 85k

@180celip & & B RQ0h
@180celig o ®r E QOO

[]

Artemide
App
Compatible
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Es to Gismd
P08

Enep f& bated polieteObed b veleh e

p b olische Vom e d kasisca MH IsNu goBe
EgazDe b eeTelistmitesm Diffusor ve sch ossa , de
enweck Lich ind Ra mb gb.

Materialien
le he&rp & Aluminim , obe e Diffusora s sa inie ten
Gla ,b ee Diffs o & Te hnopolyme.

Une H pe fe tn & telisoypulidop takg iah
vobume pab icode mB océicoNu.Undfsi o cierala
p teih e ior distribbuye doa g sugaee kb & be te

Materiales
Cuep delaltn p ad bm ino, difusor supe ior de vidrio
sh id dfsio infeio d te p ime o.







Nur Acoustic

llcp a @ crh in b e
Lo p cibin be sb d o d md il
m drve ¢ & H cp bbh p p ita
ip bd Is b sob B B8 sH b & ckta
d cbb,ch 168 b a o bbzzhbhae
Materiali
Cp lgh B ,dffi oep oewmeo bato
B lls @ rem P B irln B ity
B peibtn b b s ged d ek r
re b b melv Il rybtb § B )
0 £t b'sp p ebh p gd b obg sd B
seeed bs & £t 8 &8 b eth
lig
Materials
E e g sbfi s asd i e.
le p séh lob e§ itn a
bt & 8 p ibb b ed so gen
dmo b @ d b b & d 0P
eca B eppié p 8 e b ld # a
b oh ebxd cbe ,@elld b a meae
vee lBm ee
Matériaux
Cp B dfiie A @ B verse &4
Light emission Glour s
[ O
Whe
.O$I id
Al & g
I:IOH id
Whe
.OSI id
Ba
.O$I id
Gra
.Osn id
d

Dimensions
@917x 705k @ 180celip & & m B0h

452

Es to Gismd
R16

De glo & oOrmig Korp sogtfti enep fe e

Umwe tqub it . Da spe ikle Ma e ik B 0 bie t die

§b Iwkle d vek ztdieNa h |Izet; delinié Uhrung de
B achty & pesvestdk seneEge sché te ,ieh g da
§h liminnee eha gtundb o bie t. Die we Be Inne flé he
sogtbe de Faba furenbe see Bea h ungse g bnis.

Materialien

le hebkrp a F ,b e Diffusora ssainet:m Gla.
Eca poa fomadece pa are ra unap fe tacalidd
e bie B.Emaeibep ihbsorb la onds sb &

d sminuya do k tien pod re e be a ion, lage me ria de
e pop A& ciasusp opid arp a dok so doensu
inte io yb sorbé dolo Lagen adecbore, conk inte ior
ba co, pota ialaluz.

Materiales
Cuep delaltn p ad B ,dfs o supe ior de vidrio sa ind o.






454






"0" 45, 90, 150 suspension E B N TAL
17

O¢ oniibe i H In & b .

& irch B a b ndbkbh ch
inohcip eopt vl m hop fetop o d a b
b ici.

Materiali

Cp lgh h Im he & @ fli oe s ilice tico
O & cth H b H se -
tg litsa ircn & 8 H b o B b u
b st ign bdvae view |tsp fe t
ben 8 t g ,old B ice .

Materials

kd # o I b chsilicd 6 e.

O ¢ oniieeb bDeH & itn bd

ceuub a4 & # irch Bcg @ h p

I irn 8 bao dg 8 dbkep pctive.
Ce u b fn b 3 ge p eph ics-
Matériaux

Cp B e H fti sa ilicp g e

OV eed A sfi B B iceh h .
Dak estn © Dpp ss icdH & d 8 dlich Umg
] d l&h VB A H tsich
mn ng od E @ fud 6B ich eech
de @ chh nhke esa A shfh g
a b B B ek tey d

Materialien

la h@ ] gskh  lm n iffl 0 &
b scheh ik

Oco iibse eid H b & yb

Ea circh 8 ig mad b b ua g -
t bt e q:) p tvaE B @ top a
g & ore n ép ico .

Materiales

Cp H bk mhnhe b @ 6 d ilica

b ca

Light emission Glour

-] 1

Dimensions

O B OJB0x J150x34 elg see
O 90: J900x@x Oc elg se
O 150 @ 1500x 2 @x Bc elg se
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LED
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Orsa 21, 35

I sab baod ia e lvbkh la gh Icorp in
pbatcab p p H 8 & H 1Ig d p tua
H lbue b bH 2] B 8 e t B ela
P B op ia b etbuscebhae b mBa a
o th B i ) b gh o dsco
SOP O

Materiali

i B a cab Inm ha ffi oede p i;n o

I® saitsh iy b B B bh M

b np p atcd & itsh 5] le®
2] rb g b bld b empeiskyb B p

b oH i che sk iy & b md
b ab ma d sb @ B ssd d dsc
Materials

B aHd m @ b yeh  fl e.

Da Osa 6 tbhm eg B imk e bk b amp

le p sp  s8tHh p P d @ d

g et 8 H bmeeb b B llep

B P a i b ehéim p ig re pela
Im e ebB ma & a b 0 ssenb e
B OBt b @ s sd

Matériaux

§ ura ik m hmd  fl & b yme e
B Osa st d Licd g Vbm H a b ge t
De sp # 50 B ks B h chd
Off wk ¢ Lich d rch b ing @& wirg
th e © B ep isb @l g Lichtmit
eg lech @ 8 eb e U c & kBbd
de ech b 8 B b b & t
Materialien

B s B A m h ifi & Te p lyme .
B s® lbnly ime vbkh ) a
bca B 8 tch p n re

B of bomcb bf P ra

i P a b heiop ia g p rtaala
lma Im s id & I R fomala
Ign d sco s @ d

Materiales

Eo td ep bm na 6 d b i o.
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Fote +B ta s
R16

Light emission Gl ours
Diffi e
T8 p 8
m.
Ba k
Dimensions

Orsa 21: @20 x min 700 - m& 1700h
Orsa 35: @350 x min 700 - ma 1700h
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O sa Gs tom Bandel
Photo by Sergey Anar
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er,
ye'

“GAGARIN” International Airport VIP Zone, Saratov, Russia
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Orsa cluster 3
Orsa cluster 5

la ® pa i® 58 M p 4 H ie

g o b oip pm e il sib co lg cop
8 pb ch Ve b B ze

Materiali

fi B a ciab m ha ffi oee p i o

8 e it lo & n roLo H e m to
do 5k & Osa.

® rsasp b @ a gh cH b &
bgswih ik p a yd g th 8 eul,
B prc 0o chsH 6 e H o fé @

b by s

Materials

B ad m @ o] yeh i eM & celig
e th rb shi hH i scmq ¢} 30 5
Os2 1lg

la sspe i® s8 M 2} p @& H ig e
geleslm ee e p B ek erl wed 1§ s
o ta p b sy d cH e & h”

Matériaux

6§ ura iek m hd ff & b yme e
le pag éhw efi to mirorl e H ie st

cp  sdsl M, Osa.

Light emission

Dm e
T8 p B
W
Ba k
Dimensions
Osa ls BY 20d fi ¢ QJBc elig ®r M BOOmM 1700h
Osa ls 8O 20d f B @50c elig ®® M A0OmM 1700h
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Fo te +B ta s
217

Die@ dela chteOrsaistenorigie le Konla he,de
mit Licht, s p & zd R# g ino spietdurchdem
tra p &8 p k sch§ ormta Diffusora , die sichin
ve schid HB bsak

Materialien

Srk ura sfh lund Alm inum, Diffusora sTe b polyme.
Dek platea sMeblImithp g bveld ung.Ds Cluste ist
mit3ode 50rsa21la he ehbtlich.

utige ,

La suspe sidt Orsach ormaa sorp # eltn p aque
jugaco lsa loe,lsa tra p & s ylo i osco lige os
ca postra p B te qued cia de adifed & bturs .

Materiales

§ troa turadea e oybm ino, difusor de te nopolimero. La
pba chad fijgiéne demeb co abdoep o laln paa
se comp de365I1&n paa Orsa2.

Orsa cluster 3







Osidio Michk e De Lucchi
02

B eg o hH ie,g ce ;m ©p0 0o ut tom ce Enleche Krb & chte,org scho db mo sch, be
d o b cd rb cien fich d st b sco setete e sichble a senen optische € P & wick t. Dre
Im osp d le shb ls @ id lm a e ve zwe gte Arme ve tele se b Le chtp ed o6ffa  sie hin
b ca bcbaam simzzak & B d se e zuda Obel B dee zub & chta gilt. Die Op ik ist so
g d drn se ab iare Og &0 h elmim o b eb ,d ssiedetfiim maimetd drke undohne
R sed 2] m issie O re Be dungb rehe wede & Jde la hke 8 tist
Materiali db ,sd sd Lich indire b getrd ltwed ka n.
i B a cab Im n@ e p lmeo Materialien
Srk ura sbh lund Alm inum,La he grp as
It sh itB ckh 8 cH iew e eythg Te p yme .
sin e tchco P b kh d strib e
sixkm ig H i) t h ep B v fe e E unaltn p ad teb ligea ngéicayamb osa e la
b b i cse & igh im sé B yso g td pated unco p op ico Tre bra ® ren ificd os
b gca id re tyiv b b aé h lig dstrilp B seschb 2 be Im i ® queseb ra conre pe toa
i nbch wve g dret il ssio lasp ficieailm ia .Lladpticae tdchculd paama imiza
Materials la€ e ciaygd mira ladre ten a tesin de Im bra se
B aH i fo b v chs se by, Cd ate mib luminosose pud egra p ag 8 una e isiéon
indire ta
Ce bH i g B ;) g g H Materiales
o pp § rose & & ép sskBixé E troa turadeea eoybm ino, conjt op icode
Im esie,eb B g la @ @ lare.L'p ige et te nopolime o
@ @hp mse & a i eg 4 re € ma
sa B lo rC i hlmer ¢ a a p
¢:] [2)] ssii d ree
Matériaux
6§ ura ieb m nm 2] g
e b pym e

Light emission Glou rs

-Tih m

Dimensions
@1030x B0x ®1 ROOh
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100% direct emission
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Pipe

lm &ve l@& b ogae maeibhieb lag tie

n gh mH laelosttop oie aelalae
le @ chd iffs beco coinblm inofoéoch
co h babt asciafo isicrea mobd & issie
dffi ach e, lg a ilico ica

Materiali

B 8 p imeoea ciaorive titod @ g a in
silical f oew b ien o ril toeinhlm inob tico

Innovative in its technology, materials and manual operation, it
allows you to ply the rod to direct the light. The head encloses
the tapered perforated aluminum diffuser which concentrates the
light yet allows a soft diffused glow to shine out and animate the
silicone sheath.

Materials

Te p ygh e & o ed withasilice sa h
e p yeh i e,p ichbm inm 8 to.

a & b p d lateb g ed maéeim € dla
m b bk I edfap latig p drig la

lm ee L& & ffsae co g B8 bBm ihm

2] co B kalmieemaslasseé p a8 d e
tn ssid ff g ua melag B a silice
Matériaux

6§ U ed hp ymeet aiereu etda
silical e @ cp ymee rél  ta
b =

gBea
B bhm inm

Awards

Pipe

Q0B 8 wa B d
B 0 b t

EsB & chH

p08b eig esH 3] ik
D& chd

Fh D & chi

Pipe suspension

D eig

08 @ s® A DI
Mile  Ib ip
b De igo3

@:} B g if g ™ obklo
B eiok lblid zR03

Mile I ia

Q08 eiB s,Llip B Idg
Fa -] ab & chid
Museums

Deig blet# s @

M d AN W B 8)
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He zg & de Me ro
Q02

InnoveiveTe b g p Maeibie ud mh le Ha dhb ung
emb ice e d chdeVesteln gd 6iks, d Lichtzu
lek .De § m schliB tea bk nisca Diffs o @ s

p foieten Alm inum,d d Lich # t,b  ena

wech dffe e Lichtsck ng bt,d d Fblitn atk
b bt

Materialien

6 8 laketen §h ,5b umma tetmitea

Blik nhille La chtp 8 traspgeten Tep olyme,
tra p & elineginnerd & o & vespig ten Aluminium.

Innovd orae te nolg a maeibe ycb rolmh , pe mite
modka b thlop adrigirlaluz.E cb 2 b & cie ra un difusor
ch cod bm inop fod og conce tralaluzp odpa
gcp @ sugem isiondfsi aqued vid alafundade
silicona

Materiales
Estructura de tecnopolimero y acero revestido con funda de
silicona, difusor de tecnopolimero, reflector de aluminio éptico.

6l our

(e
B loe

Light emission

Dimensions
@210d  x @210 celing rose x ma 1380h
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Pirce
Pirce mini
Pirce micro

Dd sco b leip o vbud Cch cd

mn & e DB sx réh cé & dbdb ma
bae

Materiali

Cp 5 h Imn ho

Floating volutes open up from a thin disc, gently falling down and
creating magical effects of shape and light.

Materials
Body lamp in aluminum.

Ap H S vbe @ st g omh
d e Ilb ,ct g €& & € de
Im ee

Matériaux

Corps en aluminium.

Glour s

[ e
m:
b yLb)

Light emission

Dimensions

P rc8ax 970x 2 80k im AOOE 2 00h
Prcen nBOx B Ox30k m #OOm P00h
Prcen  crBx 80x 80k ®1  ROOh

[]

Artemide
App
Compatible

472

Gisl p Ma izio § utela

P08

Enefem 6 heb gb tinsa ftg cwv unge ep rbe

B ,desichsprafo miga htt 8 8 ga d mg sche
Lichte fk eeza ge .

Materialien

Leuchtenkdrper aus Aluminium.

Vobtia 8§ ta & g seb 8 de deno discoded
d sue en & eb iap o, crd
ylm .

(g -
€ e tosmg ice de forma

Materiales
Cuerpo de la lampara de aluminio.

Awards

P08 - Good De ig Awa d
B Chcg oAtl

Chicg (U

P09 -4 De ig Awa d

M ig De ign Qubity”
§ sa (Da tscha d)

P10 —iFPH De ign Awa d
Ha nove (De tscha d)
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Pirce gold
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Ripple 50 BG-Bak Ig sGrp
Ripple 70 18

Ripple 90

Ripple cluster

Ripple 50 Ripple 70 Ripple 90 Ripple cluster
@ 500 mm
@ 700 mm
@900 mm @ 900
E
£
[=]
@700 o
@ 500
1530 mm
@ns tant Gr rent Design Constant Voltage Design
Light emission Glour Dimensions
D R pple 50: @500 30h x @R5 celig ro exma 1650h
I - R pple 70: @700 30h x @R5 celig ro exma 1650h
Artemide ! Whe R pple 90: @900 30h x @@5 celig ro e xma 1650h
App R pple clsi te : 1350 x 1530 x 30h x @5 celig rose x ma 1650h
Compatible
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Modella le qualita dello spazio secondo una crescita molecolare.
E una soluzione aperta, modulabile e scalare che unisce
innovazione tecnologica e intelligenze compositive standard

o custom.

Materiali
Struttura in alluminio estruso, diffusore in tecnopolimero.
Diffusori acustici in PET.

It plies the qualities of space according to a molecular growth.

It is an open, modular and scalar solution which brings together
technological innovation with standard or custom compositional
intelligences.

Materials
Extruded aluminum frame, technopolymer diffuser.
PET acoustic diffusers.

Elle faconne les qualités de I'espace selon une croissance
moléculaire. Il s’agit d'une solution ouverte, modulaire et
évolutive qui allie innovation technologigue et intelligences
compositionnelles standard ou personnalisées.

Matériaux

Structure en aluminium extrudé, diffuseur en technopolymere.
Diffuseur acoustique en PET.

Sie formt die Eigenschaften des Raums entsprechend dem
molekularen Wachstum. Es handelt sich um eine offene,
modulare und skalierbare Lésung, die technologische Innovation
und standardmaBige oder maBgeschneiderte kompositorische
Intelligenz kombiniert.

Materialien
Struktur aus stranggepresstem Aluminium, Diffusor aus
Technopolymer. Akustische Diffusoren aus PET.

Da forma a las cualidades del espacio segun el crecimiento
molecular. Es una solucién abierta, modular y ampliable que
combina innovacién tecnoldgica e inteligencia compositiva
estandar o personalizada.

Materiales
Estructura de aluminio extruido, difusor de tecnopolimero.
Difusores acusticos de PET.
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Alls tH lap sB sefi sh cin dffsoi

e hg s b bahp p 8 8asb mb o
@ sl tco

Diff e w chnee iv h iy d whchté eb se

b bip p tech eud i ig

;| 5.

Ded fh & q iig ssa elbm ed
pp & B optd 2] b €k &b st tue
H bumee e &
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Am Le chte B me & nne Diffs o mg eh e ht
wed demitdemlich heg ea d schhlb sorbie s de
Ega schéte & wese .

8 pud 8 fia alae tra turalm i@ aconima  difusore
g iheatia co lalm ytie propis deb orcion de
so do.



200

400

600

@ 500 mm

200

400

600

@ 700 mm

200

400

600

@ 900 mm
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Scopas

Neil Poulton
2013

La ripetizione di un modulo elementare crea una sfera dalla
struttura incompleta che a seconda del punto di vista cambia
continuamente nel suo aspetto.

Materiali
Struttura in alluminio, diffusori in tecnopolimero.

The repetition of an understated module creates a globe with an
incomplete structure that continuously changes its appearance
depending on the perspective.

Materials
Aluminum frame, technopolymer diffusers.

482

La répétition d'un module élémentaire crée une sphére a la
structure incomplete qui change continuellement d’aspect selon
le point de vue.

Matériaux
Structure en aluminium, diffuseurs en technopolymere.

Durch die Wiederholung eines elementaren Moduls entsteht eine
Kugel mit einer unvollstandigen Struktur, die je nach Blickwinkel
ihr Aussehen standig verandert.

Materialien
Struktur aus Aluminium, Diffusoren aus Technopolymer.
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le p cid nth b icocm

inm s ] B iskc bn
d pebd

Materiales

Ebo tH m na@ 6 opede

Dimensions
@500x m & 377h

Awards

213 -Rd dot De ign Awa d
Hig De ign Quh ity
£ sa (Da tscha d)

P14 - De ign Pus Light+B ldng Awa d
Fra k ot (Da tscha d)

P16 -IDAlhebd b Deig Awad
B Ive Awa d

R17 -G rp De ig Awa d
B Ive Awa d

Light emission Gl our

I:l AWhtéBak
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Se|eS

p B sc® p chisosud rembilaich co a loe

b a & & Lfia oillm ia I'm bk ese aimd o
p6 be sep bid om osp ibech a cd

b Illlm a e i ecio ch lo circd Orie b lesul's se
ve chg H b cha nntenhd etehn crd

e p op ve B rd co ilden ismoH lad w©a

circo b &

Materiali

B ba ca@ p ;g inblm inoe trsl p

sf isp chd inaciaoin ,dffs oeinsilica o tico

p B sd scv i irb  sb b hsid whchlig s

B vod § Wb ttb g inaiveth toach is

lip eessd d tsp imee.p & amstob asp ih
pid m#@ chco b sitsefinlig ig d rd tig its
su oud § .

Adsib b B ertich & is, itrl  tsth achte tue
i 7] Cra ig w p sp tive d ihea tg
wH m sthh b surd g b uve

Materials

B rdrd H mim Il;nmpt ,stahesste mirro-
i sh & e,p chsilice dffse.

p & ¢ seh imrd @ cbé Qg ,@me 8

lm e 8 @& a rieesu leco¢ élarel'ep esa

& b rillseve o phid en sp g secab 8 élara
e etk g |bb © rh esu l'a evetich,ilrd e
le chtett @ & &8 @ gtéeig .llcré amid

o Eklep p tveetdhbs ge lege ismed la

B ® b e

Matériaux

Tg e iecoplH almp B bm ihm rtrd sufae
8 hssk & ieim yd e dffae e siice p ig

Light emission Glou r

-] k.

Dimensions
@700d fi B G 150re e elig 120h

[]

Artemide
App
Compatible
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Cabia Gismd d B ileg

Da iee Moibi

02

B 6 isteea a fbed B te vespilg tef hep diemit

zu Uck e se zten setlicen d & ntinuie lichen Lich da

Bh  ehklttb ih zuch ihnee B & enk indrom,
d rén lichwirdd sea Umwktmitlich eflilto d
@ iet,b sichind Vorde gundzudrg Beista f

g vetk B Ach ea srichtb d spig tdie Archite urim
Inne -und AuBe beech.5 & sttt ne eB spk ive und
enelintek ionmitd ¢ & isck Na ur, die sie umgibt.

Materialien

Stiel aus Stahl, Leuchtenk&rper aus stranggepresstem
Aluminium, Spiegelflachen aus Edelstahl, Diffusor aus
optischem Silikon.

P & g undscoep d op & bs ces g co unaluz
cbh i@ colod a klaeh,ilmia b o ba tesinmole ta.
P & g eeseunp d mmoep ibg seoblitab ilumina
yrf alog lerd Alse pia tb esb esupeve tich,
i alaeQg tetuame iheioe yr teiore crd nue 8
p spe tiva eihea tua doco k diem ismoH & orno.

Materiales

Ped aep ca pod lalén paadebuminio® truido,

sp ficie e ppd dea eoinoxil e difusor de silicona
p ica







Silent Field 2.0 Ca lotta de Be ila qua
Le aB soni

216

Apparecchio a sospensione con proprieta di assorbimento acustico.
Le diverse densita del materiale che compone il pannello inferiore,
contribuiscono all’assorbimento di differenti frequenze.

Materiali ‘
Struttura in PET, riflettori in tecnopolimero. ~

Suspension appliance with sound-absorption properties. The varying ¢
densities of the material used for the lower panel promote the y
absorption of different frequencies.

Materials
PET frame, technopolymer reflectors.

Appareil a suspension aux propriétés d'absorption acoustique.
Les différentes densités de la matiere qui compose le panneau
inférieur contribuent a I'absorption de différentes fréquences.

Matériaux
Structure en PET, réflecteurs en technopolymere.

Pendelleuchte mit der Eigenschaft der Schallabsorption. Die
unterschiedlichen Dichten des Materials, aus denen das untere
Paneel besteht, tragen zur Absorption der verschiedenen
Frequenzen bei.

Materialien
Leuchtenkorper aus PET, Reflektoren aus Technopolymer.

Aparato de suspension con propiedades de absorcion acustica.
Las diferentes densidades del material que compone el panel
inferior, contribuyen a la absorcién de distintas frecuencias.

Materiales
Estructura de PET, reflectores de tecnopolimero.

Light emission Glour s

UGR<19 .
Ba k

Og

Dimensions
@1000x @ 300celig ® & m RO0h

[]

Artemide
App
Compatible
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Patent Pending @ E u E E




Slicing 21, 42, 63 suspension

Usa erd |0 e op t B scao b buaoee

# sao Icg te op 0 P rd o ipid
sob iblip dtb vd ch boe b blaan
sbp 8 rep ce iog i e a b
P spe k& bt d 0 usiim e sco
Materiali

3] a8 b Im hg 8 e nsilich co

Aseesb EBp g I&ina W B id 6

b d b essp I8 sh § M@ aipe 6
pd tvd Bl b ablityh iy sco old b
bypoe ueg 8 e 0o d o h sb  epetth
a lid iren v ch aesntd

Materials

Al nfp chsilice @ o .

Us érd B lesp & i8 sst elbmiee
8 nsse e p H Dsssp 9 P g pinig
d blp datvg g bim ee tb rbé
B el sup b Ibéim
i sa s osip ep b & i £ 8 re g
g ilssbh mé

Matériaux

6§ urd m in# & ilich g

Light emission Glou r

.Al‘m m

Dimensions
biciagd 20x 21k QD2 6x8 celig r® exma ROOh
bici@ Bx 381k Q02 6x8 celig ro exma Q00h

Bicigg BOx 3k @0 6x8 celig ro exma R00h
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BG-Bjak lg sGrp
02

EneB hevo sichibelp pa de Len Ela inte g ie t mit de
Licht und & etd Korp vo dre H le he ,h deaf
g Pinzipe @ Ne hhbtig tde Podukiond de

B geische Na hhbtig tbsiea Ds Licht wird nicht nur
g taet,umea guteWh rnB mg inlnne r&n 8 zu

@ & rleste , sonde na ch, umdie nd @l liche Umg  ngim

Free zure p iee ,inde sieeg ¢€ztweds .
Materialien
Srk ura sAlm inum, & orea & optischen Blik n.

Unaseiedelen s supeg ta inteatd conlaluzydé ne
b ca pod tre ssp iong p tiea dod le principos de
sp ta iblidd pd uctivaye e§ ica Lalm sech rolanosolo
p ag atiza unahb pecp i6ne Ek ibeiorsinoten bié
p arep s betonob uhrteio e g seisneta.

Materiales

§ tra turade Buminip rfl e to d silica Optica

Flat packaging



Patent Pending

Slicing 21 ~
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Slicing 63
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Slicing 42
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Spectral light

Spectral light prosegue il percorso di ricerca che da anni Artemide
sviluppa sulla sostenibilita, la percezione psicologica e fisiologica.
Dalla ricerca sulle lunghezze d’onda percepite non solo dall’'uomo
ma differenti specie di animali e piante, sono state selezionate
quelle necessarie per vedere, per crescere, per nutrirsi dei benefici
della luce.

Spectral light continues the research that Artemide has been
developing for many years on sustainability, as well as on
psychological and physiological perception. From research on
wavelengths perceived both by man and by a variety of animal
and plant species, the necessary ones were selected to see,
grow, and enjoy the benefits of light.

Spectral light continue le parcours de recherche qu’Artemide
poursuit depuis des années sur la durabilité, la perception
psychologique et physiologique. Partant de la recherche sur

les longueurs d'onde percues non seulement par I'homme mais
par différentes espéces d'animaux et de plantes, on a sélectionné
celles qui sont nécessaires pour voir, grandir et se nourrir des
bénéfices de la lumiére.

Awards
2016 — Wallpaper Design Award
"Best Bright Ideas”

492

Philippe Rahm
2015

Spectral light setzt den Weg der Forschung fort, den Artemide
seit Jahren in Bezug auf Nachhaltigkeit, psychologische und
physiologische Wahrnehmung beschreitet. Aus der Forschung
Uber die Wellenlangen, die nicht nur von Menschen, sondern
auch von verschiedenen Tier- und Pflanzenarten wahrgenommen
werden, wurden die ausgewabhlt, die zum Sehen, zum Wachsen
und zur Nutzung der Vorteile des Lichts notwendig sind.

Spectral light continta el recorrido de investigacion que desde
hace anos Artemide desarrolla acerca de la sostenibilidad y la
percepcion psicologica y fisioldgica. A partir de la investigacion
sobre las longitudes de onda, percibidas no solo por el hombre
sino por diferentes especies de animales y plantas, se han selec-
cionado aquellas necesarias para ver, crecer y nutrirse de los
beneficios de la luz.



LED
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Patent Pending
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534 nm 470 nm 534 nm 470 nm

500 nm 662 nm

556 nm 534 nm 534 nm

564 nm

470 nm 564 nm
642 nm 642 nm

Day Night Human

Light emission 6lou rs Lenissie dretaéd emia ada cboril ledive se
R I:' , lunghe ze dondaske i6  ech possono miscka sip
Diffi e . .
™ p b con porrea loebia a laln pd aedotham &
. \‘s oe db e isie id reta
che Materiali

Srutuaina ciap een & idiffo de tiinte nopolime o
trap & ¢ dffsioeinverocristhlosofi oepazibme te
saia o.

Dimensions o , Dire ten issio is# b th cbo sb th dffemt
9550x3 78 @80c Elig o r mm 870m 1370 seetd wa e gth th ca bemixd toobtan white
g ission.fi ep ia ebsofa ure indire te issio
Materials
b frmetra p Btteh yme dffuse ke & ts, blown
p tiblysainfinishplaebasdffse.
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556 nm 534 nm 556 nm

470 nm

470 nm

534 nm
500 nm

642 nm

Dog at

le cb 8 sd dffed e
g ] Ee tio g p &8 semég

pour composer une lumiére blanche. La lampe est également équipée
d’une émission indirecte.

B ssid reg & & p

Matériaux
§ t ea ierd ffi & b ymeéetra p & ,
dffi ea rsalsf Blen 8 sbia

Did rk & ssivv rdb timmtvo d Fab d

ve chd & hta Welb § d e sich misch

fn & B Lich zubld Diela heistzeh

me B d rke b ichten issio & g tbte.

Materialien

B B Lichletem tra p &8 = Tep yme ;

Diftif o8 m H asem Kisthlgs , telwesess ine t.

Plant

loscbore d la

g 4

unaluzba ca Lalédh p aten bié
pd aco unaen isién indire ta

Laen isid dire tag ta de e mind ap
dfee e lg td d d skecs
me cla se con ponid
etag
Materiales

E tra turadea e o, b B to difusore de te nopolime o
tra p & e dfsio d vidiocristh sp d oypacilma te
sh id
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Stellar Nebula 22, 30, 40 | BIG 1 Bjarke Ingels Group

Stellar Nebula cluster circular 202]
Stellar Nebula cluster linea !

y

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2021
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B la Nb @& bid g b p ]
vhD zzh 8 & gh d ve H d no aive
€ nchd fi & l;m te & ie ch b cd 0o
p zorkh IH n B 8 @ nsten p
lve o sk lo ib 5} ob blp oesod
tn lizzaie © B ( Physical Vapour Deposition).
Materiali
3} B a ciab Im hg 8 ed p i;n o
dffi peim £ o rish lo @ th Cro co
B la NB & sin b s h p & H a e
b sabhasbv § ch hg W b w & VvE shg
e h g B g ask CH B ol S
(3] hpeb rep g t@ tn H wig
Cysh b a sist et B sbh B ( Physical Vapour
Deposition)v a &n liza p oegs.
Materials
B ad m @ b ym @ b bwnpae
basdifi & tH choc &
B laeNb &8 & 15— g ig
th jorke 8 @ sh d ebh eb =8 ve d
€ h ga # tbh @ B L& tee a ca ale
ca ¢ra g d B éea & B & € rie
P s8 | &n b eeeirshe b @& ve
p o esssl &h lisk & @ vide® (Physical Vapour
Deposition) durable.
Maté iaux
f§ uwra ieh m né a8 o] yme g
dffl a rsalsé chbg
Light emission Glou r
I:' TR p h

dchoct B
Dimensions
B B b @ Px  300x @ 180celig & ®r m B2m 172 h
B I B 300 300x370x @180celig ® & M B2 172 h
B Bl b 80 00x @x @180celip & r m 82m 172 h
B Il b e lse ircua @300x370difi & @56c elig e
xm 82 172h
B Bl b alsk i@ 300x 370d f6i B 120c elig ee
xim 8Ren 172h
Awards
op e sAw W ine
DeiB slLip B ldA wad
Fo 8 chHd
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Sela NB aistee Len p & ilie die die ha dwe kiche
Glabsaee ihepreietd vebeset, igh sie sie mit
innova iva Ved ungste h & & bihet.

De Gla ma b meste b ontdieEm igatig tjd & Uck,
inden e sea Gen eriena formt,a & g in die Form
B ae wurd Ds Kisthlgla wirdmiteen a h tigse

B (Physical Vapour Deposition)-Va umme hlisie g  proze s

H t.

Materialien

Srk ura sfh lund Alm inum; Diffusor a s mundgb ls 8 &
KisthIgls mitdichotisce B ndlg & ora s

Te p yme .

f bla Nebulae unafe iliad l&n p 8 queih e peayvhoriza
BEsp doateh H vidriocom bié oco im d ora

té nice dea 8 E me trovidrieoe e téd lasig laidd

d cdapearmd adosuge meriad @ dese sopld a
B b mbde E cristh setraacona proce od me hiza idén b
vacio de PVD (Physical Vapour Deposition) sostenible.

Materiales
E tra turadeea eoybm ino, r@ tor de te nopolime o,
dfs o d vidiocristh sb d oco traen ie odcrbco.
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Stellar Nebula 40




Stellar Nebula 30, 22
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Artemide

Compatible

Tre diffusori nella versione media sono composti in un cluster lineare
o circolare che sottolinea I'unicita di ogni vetro lavorato a mano.
Oltre a queste composizioni standard & possibile creare soluzioni
custom di cluster su progetto per seguire le esigenze di ogni spazio.

Three diffusers in the medium version are put together in a linear
or circular cluster which emphasises the uniqueness of each hand-
blown glass. In addition to these standard compositions, custom
cluster solutions can be created to accommodate the needs of any
space.

Les trois diffuseurs de la version moyenne taille se composent d'une
structure linéaire ou circulaire qui sublime le caractére unique de
chaque verre artisanal. Parallélement a ces compositions standard,

il est possible de créer des structures personnalisées pour répondre
aux besoins de chaque espace.

502

In der mittleren Version bilden drei Diffusoren einen linearen oder
kreisformigen Cluster, der die Einzigartigkeit jedes handgefertigten
Glasobjekts unterstreicht. Neben diesen Standardkompositionen
sind auch projektspezifische Clusterlésungen nach Kundenwunsch
erhaltlich, die sich den Anforderungen des jeweiligen Raums
anpassen.

Tres difusores en su tamafio mediano forman un conjunto lineal o
circular en el que cada pieza es Unica por ser de vidrio trabajado a
mano. Ademas de estas composiciones estandar, es posible crear
soluciones personalizadas de disefio para satisfacer las necesidades
de cada espacio.

Stellar Nebula cluster linear



Stellar Nebula cluster circular




Talo 90, 120, 150 suspension

Eem 8 & zib ks & 8 iped ch iee
circutLb d dve p b ld ig st b re
len  ssie p d ve 8 esill loe
Materiali
i a b lmhe & @ ffaoed p i o
Esa bd th itH csh sd g oa -
o H b circusb B8 W g & d g to
dst b b i ssid 1] a8 lig g g re
21
Materials
kd # m f b yeh & e.
Een byt b st s p &h pa circute
Ibd déew ¢ is B id d st b rla
;m siop H d sth 8 gid Itn hca .
Matériaux
§ uwurhd m in g f/l & & p yme e
Light emission 6l ours
L

B Ive

Mb &k
Dimensions
ThB090 5x70x 80x 18h elig & M MOOOM 160h
Ted212  05x70x 80x 18h elig & & m HOOOE 160h
Th®501 505x 70x 80x 18b elig ® & M HO0OEN 160h
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Ne |l B ulton
P01

Dietem e teed fk b e Ge merieegne sich fur die
Aufln e ve schid LB -K esemitt e schd liche

Watstek desicha H m delestg zuvetele
d unteschid ice Bea hungsa fod unge zue fulle .

Materialien
Srk ura sstrg
Te p yme .

g stem Alm inum, Diffsi 0 &

Eér & aree fo ctionnkle sadp  ériesepéeala cuelde
circutsLBD d dffée te puissa & B séira p rp atr
I'tn issione pe dree chag diffé ente né g sité dé larg e
Materiales

E trg turade Buminior truid dfsio d te p ime o.

Awards
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TATSUNO-OTOSHIGO

Ll o8 stcd |ssg M iykh ictn e

i bk dm B ich b & LB P ed la
laoe ohb lid d b d izie & nd diffs oi
Hla bleib NE B ciclgn sch @ aiom e
so B iblid

Materiali

fi a8 p ien @ fb oe® cicle

[i] istch lofp b ssg Miykd @D |t 8-
cathn LgE b e p bib g Lt & & b lity
b sid to & ny# £ e b IN-E
cble tip n e ycl@ Cchh neno b d s aib ity
Materials

Teb b vy e ycl# e,

lp lep @ st ssg M iykp [:] fomle
th & g t dem b le,e soikba Lttpp B se
H bBumee acp id re d ten d nté
la bleccb NEd fiis 8 P eych lew @io e
H lig

Matériaux

6§ urd m in@ o} yin @ ff B

re yclé

Awards

R135 B kA w H d thd ig

D cheN o ne

R13- FPd D eiy = rdGbd

0138 e w d

§s& & chH

P14 -Cpm s& A DI

Mila & i

Glour

[ e

Light emission

-]

Dimensions
376 37% 800h
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Issg Miye +8 itylb .

214

Issg Miyg & tleisck B ilosophie & adta f
dedme b eméal &isce Fomkn vebd de

jp a isce Kulturde Lichts mitde F& ig t, Trd tion in die
Md 8 zuB trg & .DieDiffs oa d IN-E-Kolle ion, die
8 reycktedn B b ge teltwede ,ve bnde Innova ion mit
Na hhbtig t.

Materialien
Srk ura sTe p yme, Diffs o & re yceten P

La fil © fa & tistica de Issg Miyk p licd aafé mla

mé en & ica tridime sibB & ,combnalacltuajp one adela
luzco lahb ilid detrd irlatrd iciona md nidd . Los
dfssoe d lacole cionIN-E, 8 B re icld o, fsl iona inno-
va ion y sosta bilid

Materiales

§ tra tura de te nopolimep dfsso d B re icld o.
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Tolomeo decentrata suspension Miche e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

1996
Nela e id b lco c@ bome ma ie ilsisten a Auchded & raaVesio d bk scB Tom e ist mitde
db cil le #h m ebbaoeh sig | Arm-und Fd systen 8 g tate, miteh sichdele chte
p izioe 8 P icitn ottt sce [d zib € etam muhke injd bkib ig B sitin bringe & st. De trd itionk le
ve inb la i B ln nd f ob la i ntre le he k pfwirdjd hdurchenea sbha ie te Ve sion
dve ed mm io ck llm & th lh 8 e 8 Aluminim & &ne & b a ciete Diffs o indre
Materiali ve schid GroBe esezt,de da g & te Ra msa ft
A @ b a cad cih Im he 8 3 d e 8 la chte.
r8 reh lming f6 oeo @ eadrao Materialien
Baldachin aus Stahl; ausrichtbare Arme aus glanzendem Alu-
la d @ g ih o cTbom e rb s b systen minium; Gelenke aus poliertem Aluminium; Schirm aus mattem
® png a & b v i d ) Aluminium, Pergamentpapier oder Seidensatin.
p itow § B B b n En h
b plag b a8 @ g iD nbmim o0 aba d B suvesid deca traa laen blen dicaToom e ma tie e
dfti e h & féew izeh assa § w b its b sisten ad bra ® ymukle g pe mite move fé ilmae tela
su d g . lth p ae cub e posicion, peosuch e b trd icionh ha
Materials e bucid aa vesiond bm inoobia difusore tre
B celip H m | Bin m tn & distihosg iluminasa e e tetd E a torno.
4 @ ons.p P be il ffe. Materiales
Anclpeb te hod eaep baosd bm inor trudo,
B e id # bh & § bome m evele e ticula ione yré torde buminip dfsio d pp B pe ga ino
systn H d gsb O ¢ at il @ osd ad rao
b m ed nig lp  itpn srtn e b atée
d tob Ip B g lib m nm p O
dffl § libg ué lare ed b p ee
Matériaux
Accro B bd ek 8 b e H
b chate @ :] m na ff p [
p cth ® Desh &
Light emission Glou rs Awards
P01 —iFPd tDeig Awad
6 ue Ha nove (De tscha d)
Alm - m R01 —Fo s Mobilith lhea ib e
Diffi & Deigp es-8 Wirtten be g
Nb § uttgae t (D& schld
‘Difﬁ e
1 Grg
Dimensions
;168 0x 186h
@R0x 158 m th ffi e
oBp 300 36p  dn ad fhe
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Silk satin fabric diffuser

510



Alluminum diffuser, Parchment paper diffuser
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Tolomeo due bracci alluminio
suspension

L'lconica versione da tavolo si & evoluta in una famiglia di
lampade sempre contemporanee. Con un sistema di bracci e
molle permette di muovere la luce in qualsiasi posizione con
semplicita. La sua testa & universale, pronta ad accogliere diverse
tecnologie.

Materiali
Struttura in acciaio, bracci in alluminio estruso, snodi e testa in
alluminio.

The iconic table lamp version has evolved into an ever-
contemporary family of lamps. With a system of spring-balanced
arms, it allows light to be moved to any position with the
greatest of ease. Its universal head is designed to house a range
of different technologies.

Materials

Steel frame, extruded aluminum arms, aluminum head and joints.

Version emblématique du design italien, elle a évolué pour
devenir une famille de lampes toujours contemporaine. Un
systeme de bras et de ressorts permet de déplacer facilement
la lampe dans n’'importe quelle position. Sa téte est universelle,
préte a accueillir différentes technologies.

Matériaux
Structure en acier, bras en aluminium extrudé, articulations et
téte en aluminium.

Awards

1989 — Compasso d'Oro / ADI
Milano (Italia)

Colours

. Aluminum

Light emission

Dimensions
max 1500 x max 1200h
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Michele De Lucchi
Giancarlo Fassina

1996

Die symbolhafte Tischausfihrung hat sich zu einer Familie
zeitgemaBer Leuchten entwickelt. Mit einem System aus
Armen und Federn kann die Leuchte einfach in jede beliebige
Position gebracht werden. Der Kopf ist universell und kann mit
verschiedenen Technologien verwendet werden.

Materialien
Ausrichtbare Arme aus glanzendem Aluminium; Kopf aus matt
eloxiertem Aluminium; Gelenke aus poliertem Aluminium.

La emblematica version de sobremesa ha evolucionado en una
familia de lamparas siempre contempordneas. Con un sistema

de brazos y muelles, permite mover la luz en cualquier posicion
con facilidad. Su cabezal es universal, preparado para albergar

diferentes tecnologfas.

Materiales
Estructura de acero, brazos de aluminio extruido, articulaciones y
cabezal de aluminio.







Tolomeo due bracci pergamena suspension

Da o ccw® ko ip H cien le & to d
m ece P icih d 6 o dsp blig odve se
den b .
Materiali
fi B a cad cibh Im ne & @ d ia llminp
dffi peio @ sd s@
Twe png a e 2] fren ib e lhev ig
B impem fie w ch & ailb ein
t fe 8 ize.
Materials
B fm H m & bL i m oh,
p chn os b il b e.
De bs & esot & rh f b e g
5 # aé iln ed p d sp be
g te ledfét &
Matériaux
6§ ura ierb B m hm g ¢ cub e B
b nim £ p p cn 8 b d oie
Light emission Glou rs

68 we

Alm m

Diffi e

Nb

‘Difﬁ e

1 Grg
Dimensions
m 18 Oxm 180h
opp 300 360 Bd  fh e
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Miche e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

1996

Aus nur einem Stiel 6ffnen sich zwei Arme mit Federbetatigung.
Diese erzeugen die ungehinderte Bewegung der beiden Diffusoren,
die in vier verschiedenen GréRen erhaltlich sind.

Materialien
Ausrichtb e Arme &
B gt ppied
min um.

gla e Alm inum; 8§ hrma s
B de sain;Gka k& & polieten Alu-

Deno Unicopieseb B d brae conmukle g pe mita
move con fa ilid 19 dosdfsioe disp ble a ca ro
tn &  distib os.

Materiales
g tra turadea e o, bra ® de buminio g truid a ticula ione
d bm inho, difusor de p p gm inoora odesd a
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Tolomeo mega suspension

IId fi oed Tba d ve & me io ,e

s icen op A brmieg P icH 8 e
sid sbe b o dh b & ve io d lla

i bid ben

Materiali

fi B B In ne o} im @ f6 oeo &

5] ) d st

B ol b e,ith fe o size ,issim yss d

B in d ylish bt b H d

co da bh & 4 b vesin frin bm e
iy

Materials

Al néh p ;] ¢ sa in
sild T e.

ld f & bgl sp be ® talle dfé &8 s, et
sim em s d ] 5] bt o simpe
E 48 b a o d elln id ersig
H & mlé ben

Matériaux

& urh m in o yen & 6 @ e

p cn 8 aind De

Light emission Glou rs

E E .
Alm m
Diffi e
N&

]
Diffi e
1 Grg

.m e
Ba k

Dimensions

@8x 290 5@x 36d fh e
x@ 180x 50c elig ® B B R0Oh
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Miche e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

o7
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Materialien

Srk ura sAlm inumundTe p
B gnb ppied B dasain.
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Materiales
g trg tura de B uminio y te nopolime p dfsio d pp &
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Tolomeo lampione hook outdoor
Tolomeo paralume hook outdoor
Tolomeo lampione suspension outdoor
Tolomeo paralume suspension outdoor

Tolomeo lampione outdoor & progettata per un utilizzo anche senza
diffusore, lasciando in vista I'elemento di copertura della sorgente:
assume cosi I'aspetto che ricorda i tradizionali lampioni.

La versione hook consente di appendere liberamente il corpo
luminoso portando con semplicita la luce negli spazi esterni.

Materiali
Corpo lampada in alluminio, riflettore in tecnopolimero trasparente.
Il diffusore di Tolomeo paralume ¢ di tessuto in fibra polimerica.

Tolomeo Lampione Outdoor is designed for use also without a
diffuser, leaving the element that covers the light source exposed: it
thus has an appearance that recalls traditional street lights.

The hook version allows the light body to be hanged freely, taking
light outdoors with the utmost simplicity.

Materials
Lamp body in aluminum, reflector in transparent technopolymer.
The Tolomeo lampshade diffuser is made of polymer fiber fabric.

Tolomeo Lampione Outdoor est également concu pour étre utilisé
sans diffuseur, laissant apparent I'élément couvrant la source : il
prend ainsi un aspect qui rappelle les lampadaires traditionnels.

la & igh s g b bt B airet
g H bm ed lee p e & &8 B e
sim icié
Matériaux

Corps en aluminium, réflecteur en technopolymeére transparent.
Le diffuseur de la Tolomeo est en tissu de fibre polymere.

Light emission Gbu s
T
Alin m
Diffi e
v e
Diffi e
We # cd g ¢

.Difﬁ e
We 8

b ak

Dimensions

To b am & 18 16k @ 180ceilig ® & B R00h
o b & 52 36k @ 180ceiig ®r B ROOh
To b am & 18 16h

Top b B 52 36h
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Michk e De Lucchi
Gia & lo Fa sina

P16

Die Tolomeo Lampione Outdoor kann auch ohne Diffusor verwendet
werden und gibt auf diese Weise den Blick auf das Leuchtmittel frei:
Ein Verweis auf die traditionelle StraB3enlaterne.

Die Hook-Version erlaubt das freie Einhangen des Leuchtkorpers, um
das Licht mit Leichtigkeit in die AuBenbereiche zu tragen.

Materialien

Leuchtenkorper aus Aluminium, Reflektor aus transparentem
Technopolymer. Leuchtenschirm der Tolomeo Paralume aus
Polymerfasergewebe.

Tolomeo Lampione Outdoor se ha disefiado para utilizar también sin
difusor, dejando visto el elemento que cubre la fuente: asi adquiere
el aspecto que evoca las farolas tradicionales.

La version hook permite colgar libremente el cuerpo luminoso
iluminando con facilidad los espacios exteriores.

Materiales

Cuerpo ldmpara en aluminio, reflector en tecnopolimero
transparente. El difusor de la pantalla de la Tolomeo esta hecho de
tejido de fibra de polimero.

Tolomeo lampione hook






Tolomeo paralume suspension outdoor
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Tolomeo lampione suspension outdoor
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Unterlinden

Ue id ccolassp i@ chB co g ilfacio
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Unterlinden chandelier free
Unterlinden chandelier ring

Unterlinden chandelier free & composto da cinque elementi a
sospensione che fanno capo ad un unico punto centrale. | cavi,
lunghi 2,5m, possono essere disposti liberamente nell’ambiente
per creare composizioni che seguono le necessita dei diversi
layout spaziali. In Unterlinden chandelier ring la posizione degli
elementi sospesi é fissa e determinata da una struttura circolare
che li distribuisce sul suo perimetro.

Materiali

Corpo lampada in alluminio o ottone, diffusore in tecnopolimero.
Unterlinden chandelier free: elementi di sospensione in alluminio.
Unterlinden chandelier ring: struttura in acciaio.

Unterlinden chandelier free consists of five suspension elements
which all lead to a single central point. The 2.5 metre-long cables
can be arranged freely around the space to create compositions
that accommodate the needs of various layouts. In Unterlinden
chandelier ring, the position of the suspended elements is fixed
and determined by a circular frame which distributes them along
the perimeter.

Materials

Aluminum and brass lamp body, technopolymer diffuser.
Unterlinden chandelier free: aluminum suspension elements.
Unterlinden chandelier ring: steel frame.

Unterlinden chandelier free se compose de cing éléments a
suspension, autour d'un seul point central. Les cables, de 2,5 m
de long, peuvent étre placés librement dans la piéce pour créer
des compositions qui suivent les différents schémas spatiaux.
Dans Unterlinden chadelier ring, la position des éléments
suspendus est fixe et déterminée par une structure circulaire qui
les répartit sur son périmetre.

Matériaux

Corps en aluminium et laiton, diffuseur en technopolymere.
Unterlinden chandelier free: éléments de suspension en
aluminium.

Unterlinden chandelier ring : structure en acier.

Unterlinden chandelier free besteht aus finf Hangeelementen,
die von einem einzigen zentralen Punkt ausgehen. Die 2,5 m
langen Kabel konnen frei im Raum angeordnet werden und auf
diese Weise Kompositionen fur verschiedenste Raumgestaltungen
schaffen. Bei Unterlinden chandelier ring ist die Position der
Hangeelemente fest und wird durch eine kreisformige Struktur
vorgegeben, auf deren Umfang sie angeordnet sind.

Materialien

Leuchtenkdrper aus Aluminium oder Messing, Diffusor aus
Technopolymer.

Unterlinden chandelier free: Deckenaufhangungen aus
Aluminium.

Unterlinden chandelier ring: Ring aus Stahl.
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Herzog & de Meuron
2022

Unterlinden chandelier free esta formado por cinco elementos

de suspension que hacen referencia a un Unico punto central.
Los cables, de 2,5 m de largo, se pueden disponer libremente

en el ambiente para crear composiciones que se adapten a

las necesidades de las diferentes configuraciones espaciales.

En Unterlinden chandelier ring la posicién de los elementos
suspendidos es fija y esta determinada por una estructura circular
que los distribuye en su perimetro.

\VEEIE]ES

Cuerpo de la ldmpara de aluminio o latén, difusor de
tecnopolimero.

Unterlinden chandelier free: elementos de suspension de aluminio.
Unterlinden chandelier ring: estructura de acero.
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Unterlinden chandelier free
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Unterlinden chandelier ring
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L'essenzialita delle forme rivela innovazione tecnologica e di
manufacturing. Undici bracci sono collegati attorno a un nucleo
tecnologico centrale che li sostiene e li alimenta. La loro sezione
di soli 25 mm combina alla struttura un’ottica che controlla la
luce e la diffonde morbidamente nell’ambiente. La loro curvatura
fluida e precisa rivela un’elevata competenza progettuale e
produttiva.

Materiali
Struttura in acciaio e alluminio, diffusori in silicone ottico
accessori diffusori in tessuto naturale.

The understated shapes reveal technological and manufacturing
innovation. Eleven arms are connected around a central
technological core which supports and powers them. Their cross-
section of just 25 mm combines the structure with optics that

control light while softly diffusing it throughout the surroundings.

Their fluid and precise curvature reveals superior design and
manufacturing skills.

Materials
Steel and aluminum frame, optical silicone diffusers
natural fabric diffuser accessories.
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L'essentialité des formes révele I'innovation technologique et
manufacturiere. Onze bras sont reliés a un noyau technologique
central qui les soutient et les alimente. Leur section de 25 mm
seulement associe a la structure une optique qui contréle la
lumiere et la répand tout en douceur dans I'environnement.
Leur courbure fluide et précise révele un excellent niveau de
compétences en matiére de conception et de production.

Matériaux
Structure en acier et aluminium, diffuseurs en silicone optique
accessoires des diffuseurs en tissu naturel.

Die Wesentlichkeit der Formen offenbart technologische und
fertigungstechnische Innovation. EIf Arme, verbunden um einen
zentralen technologischen Kern, der sie tragt und mit Energie
versorgt. lhr Querschnitt von nur 25 mm bildet mit der Struktur
eine Optik, die das Licht dirigiert und sanft tber die Umgebung
verteilt. Ihre flieBende und prézise Kurvatur verrat ein hohes MaB
an Design- und Produktionskompetenz.

Materialien

Struktur aus Stahl und Aluminium, Diffusoren aus optischem
Silikon.nZubehor fur Diffusoren aus Stoff.
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Yanzi 1 suspension
Yanzi SC1 suspension
Yanzi suspension
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Yanzi est une composition légére de signes graphiques : un équili-
bre de structures comme des branches ou des tréteaux sur lesquels
reposent plusieurs figures stylisées pour décliner des versions et des
qualités de lumiere. Ce sont des hirondelles iconiques au corps en
laiton brossé, avec la téte comme une sphére en verre blanc qui
renferme la lumiére, libres ou enfermées dans des cages en verre.

Maté iaux

Structure en acier, corps en zamak, diffuseur en verre opale soufflé.
Yanzi suspension : structure en acier, corps en laiton, diffuseur en
verre opale soufflé.

Yanzi ist eine leichte Komposition grafischer Symbole: Eine Balance
der Strukturen, wie Zweige oder Vogelstangen, auf denen mehrere
stilisierte Figuren ruhen und so verschiedene Versionen und
Merkmale von Licht zu schaffen. lkonische Schwalben, in Freiheit
oder Glasvolieren, mit einem Kérper aus geburstetem Messing und
einem Kopf in Form einer Kugel aus weiBem Glas, die das Licht
umschlieB3t.

Materialien

Struktur aus Stahl, Leuchtenkérper aus Zamak, Diffusoren aus
geblasenem Opalglas.

Yanzi suspension: Struktur aus Stahl, Leuchtenkorper aus Messing,
Diffusor aus mundgeblasenem Opalglas.
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Elle Decor Grand Hotel, Milano, Italy
Photo by Stefano Pae si
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Alphabet of light letters BG-Bjak Ingks Group

Alphabet of light letters mini 16
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opalino. Halterung aus Al in um, Diffusionselement aus opalenem
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Aluminum support, frosted technopolymer diffuser element. Materiales

Soporte de aluminio, elemento difusor de tecnopolimero opalino.
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Matériaux
Support en aluminium, diffuseur en technopolymeére opale.
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Photo by Pierpaolo Ferrari, 2017
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Alphabet of light letters mini
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Materiali

Supporto in alluminio, elemento diffondente in tecnopolimero
opalino.
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id thp ligh Alp b lig e mh b ce
B cost to poipedb b peis vesim th cats
cb oe d dn el h b ag p ich
mé o

Materials

Aluminum support, frosted technopolymer diffuser element.

Ap © 6l I mhrp d lap ice Alp (5]
ib el ¢ caphe d &8 blled € :le ca tée
B e ub g 35m d B €3 mmd de ére

B étatom m limé p p alab lled ep e,kle
lasseur ps d lib g pesio alacék vié p
érred & sge € lasselap berm vhe ,p ée &
id ab e lalm ee Alp blig letesminrp d
lepinip esh bd p H Ve I8 O d
rete B8 Ilmiereco 8 & ch b eg§ eano bee
Hmeto p g

Matériaux

Support en aluminium, diffuseur en technopolymeére opale.

245 245

Alp oflig letesmini& nimmtdie§ hifta t
vo Alp of lig in GrB htbe mitrd iete
Abme sg DieB cb sindnur355mmb huo dhb e

ene Qe schnitt mit 25 mm Du chme se . Mit wa ig
E nschri inBe uga fde Ra mg 6Be bie & de La chte
g K@ ivith goBeeAsda k freh t,um®B schéta zu

vefase d B Lich do Wetp GH d Ida
enefimmezugb a . Alp of lig Ie te sminigeftds
g€ p frihee Vesia & ,d H ene B @& sfurdie

p isck E findung k ntinuie liche ,

Materialien
Halterung aus Al in um, Diffusionselement aus opalenem
Technopolymer.

g Lich eze gt

Alp oflig letesminireomalafa ed Al @

b lighte mg Gsculs 8 o tné@ rd ucid le caatee

tie  sbo355mmdebtoconunase cid d 3 mmde

dén ero Co ma oslimita ione re p toh ten & de los
ep ios,d mgorlib td d rpeid alacre ivid dpaa

g cribrme spe yd vozavhoe,p & ib o eide a

tra & d lalm . Alphb & © light le te s min re oma k& principio
funden & b d la vesione a teipe que pe mitecra una
luz continuay confo tb e gra ia aunapé e edeinve cién

p ica

Materiales
Soporte de aluminio, elemento difusor de tecnopolimero opalino.

245 245
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Alphabet of light letters mini
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Alphabet of light circular wall/ceiling
Alphabet of light linear wall/ceiling
Alphabet of light square wall/ceiling
Alphabet of light rectangular wall/ceiling
Alphabet of light system

Alh e bl ea pem amhmachk rachd
B issiem i@ aie P € D caem ch cabevetaa

ld dBGsicom a hlacm zad Am d p @ inre
o princpoc® b voim & voerstiturea loech ia
econbe be laseia d sbicig i b blaco
la massiem &fcim alaloes sad a striplP ge d

o voluem o & dloe lth id sism  # nsco

a boop dve in sd be tedve ikt i
liam ,d cech,d § d o rg o]

A e bl isamnth pee ewhchembace

b Ibazig b eto cim bo d ¢ ;e b s
B idab BGisch d iwh Aln d sep sebd

gverseb a im bvece 6 to poipeb cats

cb ne d dn el ® cessetio © justfive
B me e co bsh lig end H alb st piwh th
th téfce vy 8 g ao ® mvben O Iy @

sysen  bh g bsoH B agp ofstd be vesie
he dfe g lim rem v circle , v s e d B
reg e

Apb e bl ste $ 8 emnb eg rB emen
£ hat hva Hwe &0 P etb g & & ang
be ¢ Ud d BGsbh talacm p e B0 dep

8 nro pboipd @ o to im & & rete a
Im eech a8 ¢ ch e laseino d cig cB mére
s mbd b elalm eeéh sep 8 H LB ae
g8 effcait m N ¢ @ apio vomed Im ee
o th ele th g d sysen  # hsse § & o
gp d ve in if Stros B #n lia re
dfée & ,H cecle , ® ch teoreg e

Glou r

-] [ e
[]

Artemide
App
Compatible

Light emission

558

B G-Bjak Ingks Group
R16

Die min mhistiscea P & 8 zvon Alphb & 6 light ve &nt in sich
enasgeprob B MB p & tiete optb & ronische

d mehaisck lm &io Dield vo BGin Ve bndung
mit de E p tise von Arten id @ iheteninnova ive Konzp t,
g bk io elice ,a ge b me Lichteza gt. De Que schnitt
vo o ffi B timeenrg tmitma imbe £fiziz ds von
enm LD -frefe B Lichtd sch tenenhetliche
Lichtvbuma Ds § stem m fa sta chengefd Alone

Ve sia dée verschd lim eEm B te zwe Krese zwe
Qud reeunden8& hek

Alp oflif & unapre 8 ciaminmbistag e conde

8 innova it p oketrd cayme & capae d amuy
sbisticd Laid d BGsecom bia co lag peie cia

d Arten idepaad lg aunim d principode

ce tra cion que proye taa luzcb ia ych otable La

se cibndeta sbocin oce imeére cbh rbalaluzen itida por
g tiralD co lama imaéicie cia ge ed o voluma

o fomed luz.Le module H sisten aten béa déine un
g upo de ve sione id ate:tre ben b o lima be
dfee e,d «circue,d cd d syunretd gulo
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Alphabet of light circular 90 semi-recessed
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Alphabet of light linear 180 semi-recessed
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Alphabet of light circular
Alphabet of light linear

Alphabet of light circular 90 Alphabet of light circular 155 Alphabet of light circular 90 Alphabet of light circular 155
semi-recessed semi-recessed
237 237 2130 2130

oo oo Q

100

© E

250
100

=

B

=)

B

Us

250
100
250
100
250

] 2900 21550

Alphabet of light linear 120 Alphabet of light linear 180 Alphabet of light linear 240
25 1828 2435
I 1= 1=
— [ 1 - [ - L
S} S} S}
8‘ 12 8 L . D\I | 2 g‘ L o ’ = \97
- Q - a 53
20 1792 2384
Alphabet of light linear 120 Alphabet of light linear 180 Alphabet of light linear 240
semi-recessed semi-recessed semi-recessed
20 1800 2400
g ) g g
) ) a
8| = 2 ) 13 8| = . Ly 12 8| = o ’ 53
20 1800 2400
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Alphabet of light rectangular
Alphabet of light square

Alphabet of light square 120 semi-recessed
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Alphabet of light rectangular Al i i
A phabet of light square 120 Alphabet of light square 180
semi-recessed semi-recessed ser‘:ﬁ-recessedg )
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Alphabet of light system

Al €& b lig sysen éo p oipoktdn ech g a
o sisten P ] g op hth iB eck 8 chd

B issim im aie P t D caeem chA cabeetha
Gm ieape iseprp b & B ch g tp so esee
cn nb B8 lboced ih ntestrutued lae esa ibi
opuctm eselim ocm ilie B sio Al d o
édsponbleo cb # ep rd ea ceg sible atuti

a pg# e p b izzk H pp oAl b lig
sysen

Materiali

5] b inbln np b d fél ine p ime o
p io.

Al ® b lig sysen isab icp oiped 8 g A

p sysen im | g jstal bbb icch e

v ch b eb lbaig p etb cim &@io d

P d em b . K b sp ifctn cpp tie
B emd e ca b cn d 8§ bth H ess
lib g su tes,foo B & teln bbb |t

¢ ex,b lie d cad B An d o @ site
& g ach gue ok th st isd d ig © yo
vg o nAlp b Ly sysen acesibedb ep B
Materials

Aluminum support, frosted technopolymer diffuser element.

Ap &bl sysen eto poip EEn reg § e
oD systtn w & aw e df § th edb eq
rén o té 8 nhva dim 8aio p B etd g

& méca g beve Ga ead pp 2 & i

p ises, ce th ep B ecm B e B & I8
Bndece t red so ted lm eeih ne,esehible
a plusch re,lida re o ch .Uncb 8 ret
dsp ibesu lesitk Am d o &ng cd o p sse

co e Drso popreAlp b lig tsysen

Matériaux
Support en aluminium, diffuseur en technopolymére opale.

Linear 600 mm Linear 1200 mm

Alp of lif systen istenken & Bae Pinip d s

mit wa ge Grundba stene enbfe § st e ze gt

d enhohe MB a paa iete optb & ro sch und

me ha iscke @ &io m fa st. Die ela s sich d nk pra ise

e erisce Pop tie mite d kn bnea undbilde
d ich Lichtstrk ure & sa zield bk mpe e, line ode
b At de Wh ite Arten ide con st en & nfiguré or
zu Ve fg miteh d Alp b lig systen individuk |
b ig ietwede &

Materialien

Halterung aus Al in um, Diffusionselement aus opalenem
Technopolymer.

E sisten a Alp of iy & principobsicog g eaun
sistth ab ietoatme d 8 p © module B icos que

e cd 8 innova i p oketrdb cayme & capae td a
muy sofisticd a -Gra is auna proppcie &  €rica
peissa,eto mi o sed con ba 8 resipea
forma o sinfin de & tructu & deilumina ip de de ls ms
Eem & bhe B tala ma compga,th oline & como curva .
B lapg ia wb Arten id come tadisp ble o configurd or
p aquetd £ md d ca supp odisé

p sonbizd o de sisten a Alphb & © light.

Materiales
Soporte de aluminio, elemento difusor de tecnopolimero opalino.

45° curve horizontal

A A _A B i B
| ] | 1 ‘ )
e ez o
Linear 1800 mm
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Zogenix Offices, Emeryville, California, USA
Photo by Emily Hagopian




Aede

b caeip b laftn Penatape con efe sesca & a
H laloest sabh vbom eH cop H lalen @

La sg LD a c9tabso iheo drig lala einmd
dre op H ab ltn B8 map oeseeinthlaaa b
D H aco & ssie id reta

Materiali

Cp Ipn inblm ino

B p csaeihy dintk simpeye strikg sh g if
ithH B @ do frm th ¥ ©th lnph th lig
isef® LBP so cehid inid dre tsth lig dre tly,
p g itib & sud g ,bh itca hsob inthld d
dre edivh id ire tlif & ssio

Materials

Am m Ilgn o

lb ge etig ¢é da lafomebén & are con mesi
Bleé tce é pa lalm eedn levbmed cop d la
lgn laso celB dissimbé alihéia drig lalm iee
dreetn d lapéesa I rda ,masp
D 8 ge 8 & ssio id rete
Matériaux

Cp B8 bin hm

Light emission Glou r

Gle sytv &

Dimensions
110x 110x 100d

568

§ ;b €re

Po&TitoTe o
P17

Dieindieben & & e Formih g rie te Op ik sce h fast vom
Licht sebstinds Vbm a d Len R pesenges sa zu
sen.Dieiminnee veb g LB -Qb lelk & Licht dirk
ind nRa m,B nb e a hsoinsthlie tund a sge ichte
wed d se indirk B trahlt wird

Materialien
le he &rp & sAluminim .

lap icaseintg ae laformake e th, con o sila propia luz
lag caear B volme dece podelaltn p a

Lafa telB ocultae suiheiordrige laluz de fo ma dire ta
b il ah e bie epeoten bid sed in tha gird dola
p aunaam isid indire ta

Materiales

Cuep d lalén paad huminio
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Altrove

Ua cohcecra unvolm ed loecboéach iheg sce

co lasp ciesp cha su @ eco leioisin dela
sp cefb ets pab ech &8 lala e Inno
goodifesio losp ion épluo e dva I tio
sy icn btpp ceie illspbal lark & cb porta
Ve oo @ oOlg bto e

Materiali

f ina ciaoim ,dfl b ine p imeos pabd e
in iso

Afn cre avoen © cbo d lip W chia ts with
B mrosd eno b d wh b ioisie o the
B p b fb s& ewhchexta tbh lif Inag e
brkectn ,b sp eiso lg ep intd b oing

tln tpbeo sim yb ,a ilsp p cp o O rb iy tha
k ya b aw paee htoelierhly, kst P
Materials

B8 hesst 2] dbh pb €ph yen

dffl es.
Uncd ect o voem d lm eecb®d 0o i te e
lase e® éhssa d 8 ele g we sulasurfae

B pbo dlaé esd g rtad lalm e&e Dans
o jadre l'epcehetps o masd ia multiple

a sim & 8 e p cp o illsbred lak i€ 0o

cd tao o a lig ale

Matériaux

6§ btee aiein ,0ffi @ B & p yin ed spaa t
g é

570

Ca lotta d Be ila qua
P08

EnRE ma léstenVbm a =
enid sen ma spik de ve spig
Enschnitted de tra p & 8 Frbo ,d chwkcheda Licht
sichseea Wg bah .Ineen p g d 8 Igioa wird
enRa mzumb ree B0 B8 ode zuewa vbliga deen —
eneills oisce WA B ungde B hith,dea ene na e

fa bign  Lich & tsth 8 ;
ta 0 ea Flab o dde

Oortfb t.

Materialien

Srk urs B sth ,Diffusore & guwieten tra spae te
Te b yme .

Unmacocra o vbuma d luzcolod g intea tda
co lasupe ficiee ppd H fd yco ls inisie 8 la

sp ficefro Btra p & egertra laluz. B unjug ode

relpp ,bep o ad se o p ac etirsee muchoso
simbem & es otracosp a8 p cp i ilsoiad lark idd
g «o eaon & oluga,abrap te

Materiales

Etraturad aeoin iH ime o

tra p & egbhdo.

e dfssoe dete p

6l our

\ . Aluminum

Light emission

-/

Dimensions
1000 x 1000 x 1004 h

[]

Artemide

App
Compatible



TOG - Together To Go
Photo by Federico Vi
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Teatro Franco Parenti, Milano, Italy
Photo by Miro Zagnoli
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Altrove 600 Carlotta de Bevilacqua
2008
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Una cornice crea un volume di luce che interagisce con

la superficie specchiata sul fondo e con le incisioni della
superficie frontale trasparente che estraggono la luce. In un
gioco di riflessioni lo spazio non & piu uno ma diventa molti o
semplicemente altro, percezione illusoria della realta che porta
verso un nuovo luogo, altrove.

Materiali
Struttura in acciaio inox, diffusori in tecnopolimero trasparente
inciso.

A frame creates a volume of light which interacts with the mirror
surface on the bottom and with the incisions on the transparent
front surface which extract the light. In a game of reflections,
the space is no longer one, instead becoming multiple or simply
other, an illusory perception of reality that takes you to a new
place, altrove (literally, elsewhere).

Materials
Stainless steel frame, engraved transparent technopolymer
diffusers.

Un cadre crée un volume de lumiere cqui interagit avec la
surface réfléchissante du fond et les gravures sur la surface
transparente de la face avant qui extraient la lumiere. Dans
un jeu de reflets, I'espace n’est plus un mais devient multiple
ou simplement autre, une perception illusoire de la réalité qui
conduit a un nouveau lieu, ailleurs.

Matériaux
Structure en acier inox, diffuseur en technopolymere transparent
grave.

Colour

N
[\ Aluminum

Light emission

-]

Dimensions
600 x 600 x 80 d/h

efic/dd B

Ein Rahmen lasst ein Volumen aus Licht entstehen; ein
Zusammenspiel der verspiegelten unteren Flache und der
Einschnitte auf der transparenten Front, durch welche das Licht
sich seinen Weg bahnt. In einem Spiegel der Reflexionen wird
ein Raum zu mehreren Rdumen oder zu etwas vollig anderem —
eine illusorische Wahrnehmung der Realitat, die an einen neuen
Ort fuhrt.

Materialien
Struktur aus Edelstahl, Diffusoren aus graviertem transparentem
Technopolymer.

Un marco crea un volumen de luz que interactta con la
superficie espejada del fondo y con las incisiones en la superficie
frontal transparente que extraen la luz. En un juego de reflejos,
el espacio deja de ser uno para convertirse en muchos o
simplemente en otra cosa, una percepcion ilusoria de la realidad
que conduce a un nuevo lugar, a otra parte.

\ELWEIES
Estructura de acero inoxidable, difusores de tecnopolimero
transparente grabado.
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Arrival 70, 130 ceiling

Ar vb scbpscelala eco o sg lg oegéico Ap tire

d o sd ch etrebacisipro p mHd laea
5] abh d d pg cach stem B els ciavisible
iilpofloinklm inod ihem & eg aa sp fice
| b dff  ed

Materiali

Aa coasbfo inacieoee np imep strtutuain

bBlm ho dffi oreinsilice b ico

Ar vb scup lig wh itsH ichkegh clie .Ba hg @
fomach joh,h e sn b masbtog ce eric
sh B e e b almim poilerp d 0o th & sid
d 8§ adfé ingliy -en ittig sufa en th inid
Materials

B d €& p yme celig mb ,bm im fren e p ich
silice dffi e.

Ar vb scup lalm eewe o sig 1§ € ogph 4§

Ap rd b cbb o cB rhe trosbs se B p

& o a8 & ed eestratué g lasselepbilé
B bin hm p 8 aletéim ¢ § ealinéie , @
s e cedffi B e
Matériaux

Accrob 8 pbdd 8 aie & tep
bm hm dffi ere silice p ig

yme ¢ stra tu e a

Light emission Glour s

|:| .Mb ak

Gbd
Dimensions
Ar ve70312 B9% @ 37x 38bh elig se
Ar ve13038x 138k @ 37x 3b elig se

[]

Artemide
App
Compatible
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Ld ica RobetoB omb
P19

Arrive fo mt da Lich & flech e g & ische Wese Aus e nm
zb rbe Gke koffa  sichdre Armeinee org sche
Ge merie dea Ba da Aluminin prb il sich ba 1& st und

inne ea dffs b strh |d Flé he e zg

Materialien

De b bé e tig g fhld Tep yme, S ruk ura s
Alm inum, Diffs o & p iscen Blik

Arrivh e culp lalma co o signoligeoygéico. B tie do de
8 aticulaiénca trh, tre bra® seb 8 paamodea una
g  triasa eypghicag rteiorme ted aalavistak

p fild Buminioeinteiomd ege eaa sp ficie en isora
dfs a

Materiales

Anclaeb te hodea eoyte p

b uminip difusor d silicona dptica

ime p e tructu a de
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Cadmo wall

llsa cp eéam sp rficemobeh & emd laap

@avbg eedreia elaluep H avesolee tren itae

ls cilH asbofla econ eno sg Ig I'p  tuavetiche
H lalgh

Materiali

Cp Ipn intn  ribete p ime o stampato

a iniezione, riflettore in alluminio ottico.

s 4 isase eb th b sbtlypid tow bp d
dretth lip op hg itew o thed d b yhblwig it
o fle o lik asig alg tb vetichk lmpp 0o
Materials

g8 I inihete mb d tep yme,

refleorinp chim m

6 p esta sB ced emmbd mH é p ®w Ep
e drg lalm eea o & vesle gtrénité € 8 la
lassh sb & fltercoon meao sig lelg d lm etue
vt ched lalp

Matériaux

Cp B &b yinremb ép ipetip réleta o

hin hm a#h rd  mha

Glour s

I:IWht
V. .

Light emission

Dimensions
130x 54 0x 130d

578

K imB& hd
209

De wech§ ormte m hulltd le k d Licht, 6ffne e

zud @ hnundlad ste nurbsMekeg & la gde
vetik @ Offf d Lla hes treta .

Materialien

& Ik ied le hebkrp & sTech yme, & Ik orin

Alm in um-Op ik

8 ca poe unasupe ficesua m & embdd apaaaa volve
ydrigirlaluz,b i aheialosg tren ® yd a do que solo
sefiltrecon oa maecaalolag d lab eturave tich dela
thp a

Materiales
Cuep d laltn paae te nopolimeoe ten d
aip e cp

réeleto 8 bm inop ico







Calipso wall/ceiling

Ee zzaik lig aotticad eteica Ap tired @8 fbo

H lala o bg tm dchcbosg aa fomafrathica

b pccbicechichk rettisco lab lezairrg aed la

a el hsco o '‘enissie ch otebed tam b b i
sp i laoo

Materiali
Cp Ipn ine np imeo
thbg & b chihklig ed stylig Satig witha

b bbb m acon p dio bg itmh g &e afrath
sh alg # y 6 smhlcircle th réletth irrg a

] ba ed déie acon foth eliy e issio th is
hsosub eb b wrp ee

Materials
g Ipn ine p lyme .

llsyp  selib lig ep ig e eth ig Ap trtda
b d lalp o bgoitm ed chcl § ea fome
&6 bed n e p s cece g trm mete lab é

ig ited lant et @ insse B #issino cb oth e
] B ep & d traal
Matériaux

Cp B €D yen re

Ee §h es p scb d &th isce Ihklg

As § vo een Bldd Md ., g ieten

B e hg bgirtth &s & beFom,vikekes Kese
dedeo § mB g 66 td Nouou wid B d

# he ea & be ab tspazth ick Lich en issio
Materialien

B & ed le &8 B p 8 Tecp yme .

Bd zaib ig iap ticayetéica Ap trd a foo

d lalg o bg th d chclosg aa fomafra th,

m b § circue g reta a lab lrairrg a d la
b eayd B oaeisio cb oth eten bé p ap a
ep ®dp o

Materiales

Cp d lalg ente p ime o

[]

Artemide
App
Compatible
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NelB to
217

Light emission

UGR<19

Dimensions
@526 x 76 4 h

Gl our

[ June
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Calipso linear 120, 180 ceiling NelB to
Calipso system 17

Chiposib zzaibh lig abticad eteicab lagy eria
] icad pccbicech irrg arich cb rbla b e issie
ch beerestti sco lab lezairrg eeH lad va
Ap reH lavesie rod sid lim  d dvese

I ze d poflilia (120 e 1800 mm)p le ve sio

sd bhe etely 2ze(B0, 120 e 1800 mm)p imbd i

H sisen

Materiali

Cp Ign ine np imeo

Chipob g 8 p ich ihklig ed d ig inth
&8 b @ b b smblirrg & circle th cob rb th
chn elig & ssio d dspw tb irg a b ybd

a8 ef g froo & rd vesip tB eaehsotwo
dfe 8 g b lia & (120 d 1800 mm) fo th
sd be ve i adthe lg hs(60, 120 d 1800
m b sysen th es.

Materials
g I ine p lyme .

Chip o syh selle lig ep ig €eth ig H la

2] et hed p itscecle iy iesg ch rbe

B & ssio ;| eb d cb ote retith lab €

i ited lant e Ap tird lavesio g il ® iste
g g dffé g d poilgé lia re (120 & 1800
m p le ve i8 «std he »e trdbslg s (60,
120 & 1800Mm p rle md e d systih e

Matériaux

Cp B & D yin re

Chipo#h stp sch Intelig d Asth ikind frk ha
Gin ekee o e mB g Kesezsemmp wekch d

& elich le nd deo § mB g 68 td
Na iwvd pB n As H vo d rd As fi g
sid i de# lo eVe i@ nzwe veschd L Light emission 6l our

d lim 8 PDled20 e 1800 mm)sw iede Lg (80,
120 d 1800 f€irde§g stm md eeh tlich X I:'Wm3

Materialien L;ER<19
B & ed le B b p & Tech yme .

Chiposib zaib ige iap icayetéicam lagn &ria Dimensions

& b df circue i ae g cb rba a Chipsolia  12: 120 x82x8d h
. -y . Chipsolia  180: 1790 x 82 x 86 h
| sio ch eyreta a lab lrairrfg 8 d la

2] 2aAp rd lavesio rd seco b d

lg d dé e dep file liB & (120 y 1800 mm-p a
s ve i@ @ Alo eytre Ig td (60, 120 y 1800
m p s th o H sistmn a

Materiales
Cp d lalgn ente p ime o

[]

Artemide
App
Compatible
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Calipso linear system

Chipolim sysen p creceelie & o dsg e Chipso line systen h lim velafa & @& ch

<) teg ied o gb cp I8 isa asbm il Ge meria zech die H ene Ve bndung, de sich

dco iodb p n &, coelmin od foi, b Ile inds ge merischeundla h e de Muste de Loche

| & b e ag0°dd th i. enf§ unddiet bia io zwee Module im 902 Wink
emf ich.

Chipolia syssn ca rd inasa § lie o b usd

bce & rcsh B toajoh th ihg ae Chipso line systen d g arblaseline ma teo

sen esslyib B & cd Imea p nfomd B dbujp ge meria gra is aunaconr it g ih g rda dose

b ble,blv g w th e b b ca d 8 a%0°h e p fetmb en £p rd e €ricoyluminoso de los
o ificios, p mite launida a90°d & mddule .

Chipolim syssn p ¢€be d s eelid reao

g sse d & € § eas b cubo g sihg e

b tén g letn f& g ¢lm e d te ¢

5 tlh o a90°d ® th g .

Dimensions

Chip ® ysth 6588x 82 8f

Chip ® ysth 40118 82 8H
Chip ® yskh 801736 82 70x 8H
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Module 60

g

Module 120 Joint kit End cap

Module 180 End cap

Calipso linear system
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Choose wall Mate T un
06

La sh patcat sp & erachd epbg

et & ildffss oreincatap gna & vheoba a
dsd lak t ealie vetichich cebdteizzag ta
tn biad lgh

Materiali

7] ine ciap dffs beinteo p imeotrap b ¢

ecp ® ao § odcatap e a

B B p b plaitcstatuee loe d pobetsth
gt Dbb h orwhtep cm & p dffs e,

d ig g b kB t ewithvetich strip todstig shths
i lyd Imn

Materials

Bd st suo tedfii eintra pt teh yme,
jod wh p chma p

last tem platg & p & B emee pbg a
ke ¢ & ledfiseu @ p e p cn inb vk o ba ,
d sihn lak b ed lig ve iche O caa téisecete
tn lled Ip

Matériaux
6§ bena agierdfisa 8 tep ymeech éaa
& lled p e p cB min

Diefi 0 ftk umb Itd scti ztd Diffs o &

n d wihh B g b p evo 8 d
zech deTet d vi k e Lihe a h deenb d e
Mkn dee La b heiliebld

Materialien
B sk ,le B schrma Tep yen mt
B e.

lagst & d psatcotra p & ecb i ypbg

gE W b dfi ord p p & io & ubhoba p
dp d lak &8 d lim vetichke g cpateizaaeta
tn liad Ign

Light emission Gl ours

. Natural

Materiales "
Eoa 8 d aeo,dfi od ech mepjo oco tkad I:'WMe
2]l 0

Dimensions

327 x18 x 184

588
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Cosmic Angel ceiling

Ua sup cescub e ch sk ce H lb ach score
g a o acm esaem o o W i

8 leerfe b lbh & laloesn sal k@ i
OP .

Materiali

fi aine p i ok b zzap cop ln d e

rfe reinhlm ino

A sculptural surface that appears to have been created by
flowing air generates a complex geometric shape yet with
a natural movement that reflects the light emitted by the
suspended elements into the space.

Materials
et d & p
et ebd .

yen  fn bm im lenpi d

Une surface sculpturale qui semble étre créée par I'écoulement
de I'air génére une géométrie complexe avec un mouvement
naturel et refléte la lumiére émise par les éléments suspendus
dans la piéce.

Matériaux
§ tree & hp
hin nim

yin ek i P € B esw B

Glou rs

‘Lig o} b
\ B isd he

B ebd
Alm m

Light emission

Dimensions
1780x 8 12 B5h

590

sLovg ro e
P09

Enesk Ipurbe Ob flé he de durch strin 8 de Luft zu

B sth sck nt,ezg ea kn plr e Ge me rie mit e ne
b Urlice & gungundréle ietd vo d B a gte
Eend 8 bggbaeelichind &

Materialien

Srk ura trtuietn Te p yme, La cht@ pe und
8 Ik orsa Alm inum.

Una supe ficie & cultérica § p e ecrd apor e flujo de

are g aa g\ erfacm ppap oconunme imia to
b urh yrélpaenk e bib elaluzen itida por losken a tos
ssl @ dos.

Materiales

 tra tura d te nopolime o tr tu izd
réleto d bm inho

ce p d lalédn paay

Awards

2011 -De ign Innova iona De ign 8 trum
Nordhre n We tfb en

Re dot De ign Awa d — P oduct De ign

£ sa (De tschla d)
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Decomposé light ceiling Atkie Oi
216

Gioasulad B i H pblodb elaluepbetaa
attraverso gli anelli in equilibrio disegna sottili ombre nella
definizione di una perfetta qualita di luce nello spazio.

Materiali
Cp lgh inblm no

Featuring a deconstructed base profile, the light projected
through the balanced rings designs subtle shadows while
defining a perfect quality of light in space.

Materials
g lapm inbm m

Elejouesu lagd o &8 o d pbld b e;lalmite
ppe abw & le B B § libed sie d fne
bh e p la# nito H gb itép fated lalm iee
g8 lep e

Materiaux

Cp 8 bmm hm

Bespieltimtd Dk kb o d B ispbils.Ds d chde
8 b a id Rg ppizie Lich ket €0 6h te d

bech etgee Lich & ind &
Materialien
le bk in Alm hm

[} co lad et @& 6 H p |ld b elalm
pped at & dIlo ale e g lbiodsd smba
fa enla#d nco d a chid P adlalm e

b e pacio

Materiales

Cp d lalgn e bin no

Light emission Colour

Dimensions
@100x 6 00h

592
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Demetra faretto

Ora bleeg thledrn co ilde p b slla

b b eesa iheelh b e dva o b lestn o)
dlucep sp ipvhi ma B p B0 b H lmooe

H 6 ph id

Materiali

Cp Ipn inbln np dffi peinve o

Afdsitb ed o bld dretyivh & dm pbad o th
H thslp isd d d 6 tb ,b o g asmél

mm & 6l 6 pve sp e b bsodb w d

b paliy @ irom &

Materials

Alm nm l;n @ ,bssdffi e.

B blet dre tln céh p leva & su latée
ileteseh B e b tb ted ib ob |8 lamg tile

p lesep e pvé ;0 sa sip e ep e d b vale

g4 cuel
Matériaux
Cp 8 bin nm dffi e & ve e

Light emission @l ours Awards
Q14 -Deig Ps

|:| Light+B ld ng Awa d

Whe Fra kuten Man (De tschla d)
. A

gy
H:

ba k

Dimensions
@1308 B @ 130@v Isp

594

Ne to Fuk ®w a

213

Ausrichte  seov iedirk sta b B d Dimme & Body, ist
dele chtee sa ikld funkionh.Ea 6 zliche Bea chtung
firwh d Buren be esw ie Hospith ity-Be & che
Materialien

le he & rp & sAluminim , Diffs o & s Gla .

ihesid d lalg cbocd o
jonh, se convie tea a  util
p oten bid paa

Direclh yco rg d d
B bcheh,e sobrioyfo
b renie almin ap agpais pive
b ore detrb poybh theia

Materiales
Cuep d laltn paad buminip difusord vidrio.
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Demetra wall
Demetra micro wall

Dtn & eesa ibe B B e sB ap et |&

e uk pesie sp H lareaia & ca tra

I e g eltn  ® Dhlb gh elgh date bo
d vaoleve i ap &

Materiali

Cp |gn inblm np dffi peinve o

Den & isd d 6 tb ,tkh esd #H "lik a

sp 8 gpesio 68 8 reda e hpb we

B sierh p ectd b =

d vefom B ofgh b elm

Materials

Aim nm l;n @ ,basdffi e.

Dn ma etesh kle b th
» comme l& p essin sp

B elb lisae ,1p & ¢ la

d vetd lalp d b eDd
Matériaux

Cp B8 bm hmp dffi |

Dimmer on top

iren B @ llpp vesie
le ign blee «b wele
d larkd 0o 8 e

iren le ve I8 mube
gh e

a ve e

Moem ent detector

596

Ne to Fuk ®w a
P13

D traiste s iel, fh iB , zetlosund ,na ti lich”, wie
ensp nta  Asduckde B mb sche Be ig zwischa
8 ze,Opk d Umh Diewd e sie sinda s
g wuspingliche Tischla hea tstad

Materialien
le he & rp & sAluminim , Diffss o & s Gla .

D trae e8a ib,fa ionh, & en porh y «né u b » como una
gpeidb ep @& d larka i amb cae trek usuaio,
Ebjgoykembie ela vesie d p d d iva dela
l&tn p a de sobren & a origih .

Materiales
Cuep d laltn paad buminip difusord vidrio.

Light emission Gl ours

[ L

Moe ment
MD detector

O m; -
gg
12" 2,5mt .
Ma
ba k

Dimensions

Den €ra @130  xB7 xB85d

Den € ra micro @100 d xmin 80 - ma 550
xmin 80 -ma 510d



Demetra wall




Demetrawalvlt e




Demetra micro
Din a8 mcropre &

Din a lasm sim fesiblia d dre ia

Demetra micro

elalaeb losp

Den  a mcroisshn le h

fribliy © H s tlib

Demetra micro

Din a8 mcrope @
aDemp laps d
& p e

Demetra micro

insp e

Dtn & Microistkea bs Dt

Fle iblid ind As rch

Demetra micro
D:n a mcromad a

iem friblid p a

a lave n # chb ,b eid

drgrlales 8 B ep io

Demetra micro anthracite grey




Demetra professional wall Ne toFub w a

13
INnDen& p® ssih ledsn in sign id ich Wahrend die Abmessungen im Vergleich zur klassischen Version
blavesia casicaem ilgn oefssomesoca & e gleich geblieben sind, bringt der héhere Lichtstrom mehr
d oten eillm & beb supa dleoo Lichtleistung auf die Arbeitsflache. Die Emission wird von einem
ln ssie écotbla d o rfetoech sp lg emé e Reflektor kontrolliert, der leicht aus dem Profil des Leuchtenkopfes
H pbloH lat & herausragt.
Materiali Materialien
Cp Ipn inblm np dffi peinve o le he & rp & sAluminim , Diffs o @ s Gla .
Whlebh sizeb Din pb sb sk s 8 he Demetra professional tiene en mismo tamano que la version clasica
cla sical ve ib s, it B d o ssin foo poid ihe e p obmgo floe itid p miteb & ilmia ioe bts
if g o b f B ssio isch bld § ark ecto en la superficie de trabajo. La emision es controlada por un reflector
b sip ypbde fom & hd spb le que sale ligeramente del perfil del cabezal.
Materials Materiales
Al nm I g basdfe e. Cuep d laltn paad buminip difusord vidrio.

En ce qui concerne Demetra professional, la taille est toujours

il g8 alave in casig & slel td Im eeps

b pe:n 8 ro élag Eeésulepa d taal
L'émission est controlée par un réflecteur qui dépasse légerement
du profil de la téte.

Matériaux
Cp B8 bin nm dffi e & ve e

Light emission Glou rs

Dimensions
@1306 @ B7x 85d
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Dioscuri 14, 25, 35, 42 wall/ceiling

La geotn akmn ed dftisopest com & o pd to
ich cod att ladff i@ o H laloeatra esolil
ve osbfie aid leve in d 3, 35e42 cmso o#d te
a b blb lizzoinee o

Materiali
Cp |gn ine p in p dffi beinve op o
sbfée co 8 ;mb daid va

B simpetn csh b6 b sp chdffue mk ths
a icoicpd tad 8 we oitn dffi io 6 lig thb

b eid H bw bss® 3 35d 2 cnve I8 ae
bsosuib eb o s e

Materials
Teb pyn lI;m B ,bw feod basdfi e with
eid chg teme

La géotn e bin red dftise sp g e &to

pd tico g €& & bseladffsiono & d lalumig e a
8 & leve esouffég éala id Lle ve im d 3 ,35¢
2 cmsh § @ B ao slg rRE B .
Matériaux

Cp B & D yin ¢ dfi @ B ve ep esb flée
sh A

Die b etn e Gin ed B ® g Difi & meh
siezuem ik sch PH d tf§ zu becnm B g

£ g d Licht d chd g te se Gla b .
Die Ve ia mt3, 35d 2 cmesg sicha hfi d
Ema imAB ech

Materialien

le hp 8 Tep yen ,Difi b 8 B a&em
Ob ba mtArH g

La geotn aktn H dfi o e® colacem i enn
pd b icd coypd aladbtsio o fomed lala a
8 ¢ H vidosp d H bédid La ve in d 3,
35y2 cmin iéngd tilizg es RE D& .
Materiales

Cp d lalg d

e p im p dfso d vidio
p o spd @ b é

id

Light emission Glour

-] [ e

Dimensions

Die cu 14 10x 138
Die cu 3 30x 304
Die cu 350 350x 384
Diecu & B@x @

602

Michk e De Lucchi
1999

Awards

2000 - Rd dot De ign Awa d

§ sa (De tschla d)

2000 - Dg ign P us Light+Building Awa d
Fra k urten Man (Da tschla d)
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Avaton Hotel & Spa, Santorini, Greece
Photo by Perikles Thouas

605



Es to Gismd
P17

Discovery wall

Discog ,pem & o iICmp sodOroR18, en eemb o Discory s B ech

b @ ash esmaeibizzaoch ag stavbm e

d éaceonp iehlaloeinethad LB p tikb la

conced eb & H lasp ficiece rhe Lasbm ip 0 tica

bevetd g um ssie H laloepeisaep & ech d -8 § vo d
3] scea P cn fo t visivo engks sa

Materiali Lo g

Corpo in alluminio estruso, diffusore in tecnopolimero. d p fe 8 &

b h be deWirk
Awad & Cp so® rop zeinR18, Disco eyisa Materialien
b ived s ngycm pbekyb &8 kb wh e K pe a strg
voem isbh yp cevd & itisswitcd p th to th Te p yme .
LBbsink ® rmwhchipetll ihoth ca rb dffsie

ist 8

eza gtena prd ise und punk g
fo tsch ft. Lestg
stk mforth &.

miteh  Co pa so d'Oro Q1 8, ist
ena Bew Ohnliche Een a8 t:Ima sge chhte 8 Zusta d
& ees dunde tmaeibisiet,ehbte senVolm & e st
b mEnschbta . Die e £ fk wird durch da Lich e za gt,
za trhe Fld he—vonde im Rh ma
LB sa sge trh It wird Die pa & ie te optische

Lichta stritt,
Lich strom sind

e stem Alm inum, Diffss 0 &

| LD colod osa k&

sa eB® @ opick sbtiio pd & apeiseli Disco ey, ad daconk Comp sotdOroR18, & un

p b 8 uep fetvish con fot b otohma tes B eeim aeib qued quie e voluma
Materials be adesegaia alalm g & ita

k d bin m O y e p yme dffsi e. macoyqg lasp ficecea rb @ agcp

. La sb ucién optica

p atd g auna e isid luminosa pre isayp tub que
g m é p leComp sodOroR18, Disco eyetno g a tizaun pe fe tocb ort vish
E#n b b & & ¢ bdéibiség eg etd Materiales
vom Ip § letblumégéaealalm ieeipete p le Cuep d Buminior trudo, dfsio dete p  imeo.
Ib pbag d lecdree grtrated lasufaech rhe
lasbto p g beveé § ea féissin d Im ige
p iseep b legig & ito p fatch otvish
Matériaux
Corps en aluminium extrudé, diffuseur en technopolymere.
Awards Light emission Gl ours

2017 - Rd dot De ign Awa d
“High De ign Qub ity”

£ sa (Da tschla d)

2017 —iF P oduct De ign Awa d
Ha nove (De tschla d)

2017 - Archite turb § ‘s P oduc
Innova ion Awa ds (P A) (U
2018 - P en io Comps so
D’'Oro/ADI Mila o (Ith ia

\
p:

i []
‘\ -~ .
Light off Light on ﬁ;t:mlde
Compatible

606

-]

UGR<19

Dimensions

I:lD\f[J Se

Ta sp 8

M
Ba k

Fen e
& nbuminum

.Fm ‘
Bo e

@700 x 739 d ffs er x 80d x @190 wh | support



Patent Pending @ il u u lil
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Come un liquido in cui si riflettono tre ciotoli, la sua superficie
sembra congelare nel tempo le increspature che si incrociano per
definire le zone di riflessione della luce indiretta.

Materiali
Corpo lampada in alluminio stampato, riflettori in alluminio.

Like a liquid in which three pebbles are reflected, its surface
seems to freeze the criss-crossing ripples over time to define the
areas of reflection of indirect light.

Materials
Moulded aluminum lamp body, aluminum reflector.

Comme un liquide dans lequel se refletent trois galets, sa surface
semble figer dans le temps les ondulations qui s’entrecroisent
pour définir les zones de réflexion de la lumiére indirecte.
Matériaux

Corps en aluminium moulé, réflecteur en aluminium.

608

Wie eine FlUssigkeit, in der sich drei Kieselsteine spiegeln, scheint
seine Oberflache die sich kreuzenden Wellen im Laufe der Zeit
einzufrieren, um die Bereiche der Reflexion des indirekten Lichts
zu definieren.

Materialien
Leuchtenkdrper aus Aluminiumblech, Reflektoren aus
Aluminium.

Como un liquido en el que se reflejan tres guijarros, su superficie
parece congelar en el tiempo las ondas que se cruzan para
definir las zonas de reflexién de la luz indirecta.

Materiales
Cuerpo de la ldmpara de aluminio estampado, reflectores de
aluminio.



el /M B

LED

Light emission Colour

“ Polished
chrome brilliant

Dimensions
@1100 x 340h

609



Droplet mini B slovg ro e
215

Materiali
Cp Ipn inblm inosten p o rifletoiinblm ino

Materials
Mo d bBim m lenp#l ,bmim réleto.

Matériaux
Cp B bin nmm o Lég réleta B bm ihm .

Materialien
le B g8 Alumihm beh & |k pa =
Aln hm

Materiales
Cp d lalgn debm inoe ten @ réeletoe d
b ho

Droplet mini wall

Light emission @l our

“ B i
chbn llia

Dimensions
@600b ex384 h

610



Droplet mini ceiling

611



Edge 21, 30 wall/ceiling

Undg cb b meg H sbfittooH lap eep feto
p sp iie hdeern.

Materiali

Cp Igh edffi peintep limeo

Alg & & & g from tb celig o whl-p fetfo
id d o sp C8 .

Materials

Technopolymer lamp body and diffuser.

Undg ce g #&
le ep & B #

Matériaux
Cp ¢ dffiare & p

rg d pad
e rtéia s

ad mu,p fatp

yme e

612

Alesd oMd ni
P04

EngB e Wife,d asde Dek d d WA b asrgt
d sichpefe furlnne -d AuBe beece &g

Materialien

lae he &rp undDiffs o asTep yme .

Ungra cb g ®eg H teb od laped p fetopaa
ep iosiheiore yRteiD® .

Materiales

Cuep d laltn ppaydfsio dete p ime o

Light emission Gl our

-]

Dimensions

§  21:350x320d/h
§  30:485x430d/h






Empatia 16, 26, 36 wall/ceiling

2 ap e&ed o inb rotrateb g ad Ltima

;| ie d B chsp i,o0 scea b eteb g ca

im & vahlab lezad b citald verosofiaoama
laloevie ch blaaco ilmasimord mba oeg d ah
dffi oreinve oan eson lig pp trap & e lldffspe
D sceve ob pad ch sfmab veroseaco @&

g i@ ch bla p dffd elaloese ab ia e
;m g vbh dfere p cB € intad laleoaie

b gh ed sbfian

Materiali

Cp Ipn inblm inove ncid o, dffss obeinverosofia o
B p ee c fine sealoid g d loeintep ime o
B ace it B meg b we lae tg aio
eb 9 d a i@ & - ,combhg a im @&ive
tebh gcabewhtedh yd bDg so Hd

bw fas. Llif isconrbld withth ttme téfice yd
gd W ¢ th bassdffs e bg atm p & Il pp
B dffi e & B sp b basth gH Ilybd iho

b sikbsasivh aco trbld tra itin todffs eli with
creb g bee ye @ hiem dfe &8 b 8 eitisd id B

b H 6 m hpdtb basbwig poes.
Materials
g8 I, inp# amim ,dffse intra p &8 bwn

basivh abe sysilk finsh te p yme lig pp

n arp Bea re b rebd relatebh g ed

p b8 &€n0 sadbra etrh,ssoib a8 b eteb Qg g
m & alab eta ceatten g d veresd fléa
laen n Lalm eeetch é ae o reh 8 ma imh
egd ve ledffi eu @8 vereatmeso «lig pp
»8 p 8 ledifi @ cov B d veretra p &8 0

s& P, B ve ed sbeme o § d co rbép

dffi erlalm eesa B o ren schq fosdfféea eca
# nep lesaord red sb flg

Matériaux

Cp B8 bmm hm pih,dffse B veresh flétra p B

e fnio sbep ie g d d Imiter tep yme e
Light emission Glou rs Awards
214 -Walp De ign Awa ds

|:| I:lﬁ b e B tTraspae y”

Whe 14 -iFPd  tDeign Awad

Diffi e (D& schid

T8 p & &
Dimensions
B alg 16x 190H

) aBP Bx 204
o a3@ 36x 3804

614

Ca lottad Be ila qua
B ad Aria klo

213

Bh paiaistem Vebd zwischa mode s te Te h ik und
Ha dwe k trd itin 5eve entinnova ive Lich te b ogia
mit de enzig tiga & hdénhetvon mi 8B & Gla.
Da Lich wird mit ma imbe £ fiziz & ntrollietd Ube
ene tra sppb 8 Lichlete zum Gls d ffusor § Uhrt. Da
tra p B eGls d DiffsosghtinB § 8 mitene

b rbliete Abstt ung Gbe, umd Lichth Ba défe e
d g imBnnede Gls & ekk timme a fnae
Weseestrh 8 zuls se

Materialien

le hebrp &slaketen Alm inum, Diffss o s

tra p & ;0,5 a8 e Gla mtOb flda he finish& de
Hochgla , Lichlete @ sTe b polyme.

Bhpaiarp 88 ano & & roe trelate nolg ade Ultima
g a i yk conocimié oa ce trb, combna una bs e
tenoly caim d aconlab leaysingulaid H vidrio
sb doama Llala sechb rolaco B m& imora dimia to
yse ahb iak difusord cristh atra € d o tubo de luz
tra p & e Edfs o combnavidiotra p B teg se

d va em kvidiod sd o a8 gdaibd cob rold a
p adifundirlaluzsind lumba p odfee tecd ve h
eta ceateizd p lakboraiénatea b 8 sopld o.

Materiales

Cuep d laltn paae buminiopntd  difusord vidrio

sb d otra spab econa b d osd abrilla te gufa de luz de
te nopolime o

Empatia wall



|

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2016
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Febe Es toGismd

Da ik e Mo oli
R16

Fb ekt eb lasa fn ;M rccob lefn a e

d im b ablaloes sag iscy d

b In ba o lasa spp icih elosp sbemnm

Materiali

Cp lgh ine p ien o sp d ineip

dffi opeine p i op e

Fb be % a d d sh d peb g sp orin

& a egvig b lig iten $ B & tig e

v lealsn tdsp g fo view initssurd § wig

o i$ sih iciy d mhb h ck s

Materials

netontn d & p yeo l;n @ ,fed

e h pbym dffi e.

Fb  estkin red safn masrick d  se

£ a &,kled d g ealaln eed ise

dsp issh peg & I irtn @ e sasim icité e

so épasse mnb e

Maté iaux

Cp 8 & p yin etn ép ipetp dfii a8 e

e b pynep e

Fo stk ind Foo d sk ind Lesy Begb

eh Lich d Vg ieh siesichimtihe 6 hich etd

mhen la & g 8 imHd Bt

Materialien

le hp 8 sptg sen Te p ye , Diffsi o

8 pbam Te p yen .

Fb eskmn B sufn p oge ®ae ped ig

d im b iaalalm g & & caid p eid B b

bh et co suse ille ymhom ep 0.

Materiales Light emission 6l ours

Cp d lalgn d & p im oipetd dfso d

€ p biem op o |:| I:lv\/he

Dog ¢

Dimensions
@610x 864 h
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Flexia wall

S B ibleet ve beb sced th
th laea H b aeastcaevisvao éa sp cie
8 p B8 @ a8 loech be p pe bi
sp ide laop ilsed éo h locbbpaoch asob il
rve roso o

ith & p

Materiali
fi a inblm np dffi peine p
5] sb inP

im paA llo

§ b nb ed
bsh ean tcd
B e it chn
d theb
re b 5]

n th & ,itch 8 W th ambd e
vsh B iy:e isak p b sufae
elig W chisp tb & w h aeg
isacbo d h tw chh ob » sd

Materials
Alm nm f e p sg o h
Db ee B ve hekleo td th g th are p
6o ea B tas tg evisk lelh eta sufae
R pre g & & In eech ep ep e
ep esd & allesed eto p cbé g b ob
la & veb 0D so e

yen dff e, B

Maté iaux
§ Uwtrema bm hm dffi |
imo rsa 8 B

8 & p yin e B

Awards

D2A rchpd $Deid w d

Glou rs

. Gre
Li§ <]

B

Light emission

-]

UGR<19

Dimensions
907x 907x @0d

[]

Artemide
App
Compatible
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Ma io Ca inkla
0]0)

Na hhbtigd tra vesh,k mbniete zwe dee kige

MHd e m ea & tisce d visuble Qb ith zu sché fa :
enetra spak eOb fla he dea ga b me Licht ausstrh It
d sich pe fe fur Arb tsréd me egnée, und e n fa bige

B ,8 d Nahhbhlde 6 hbhlsb sorbe t.

Materialien
Srk urs Alm inum, Diffs 0 &
Ak sthak & B

Te p yme,

§ te ibeytrasvesh @ & mddule tria gulae paa

d fomaaa «chid @& 8 ticayvisub:unoe una supe ficie
tra p B eg @ iteunalm cb ortb lp pefetap a

ep iosdetrb pp b sd e 0P de colo que

B obelareeb ait H sonid

Materiales
E tra turad B uminip difusord te nopolime p b
ede®

fonob sorh




Patent Pending @ E u u lil
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Gople ceiling
Gople mini ceiling

lave ie ba aeére lizzh ase d b B icate hca
va ia cb stn vetroba oinve rocristhlo d i
d lasbfaa erd ®io cog p zo Le
fnti eblu em ,bm oesilve so rb izzheco 1

m Bvoesobd blepoesod mehblizzaia sbto
vb Allefntt ed ve o dsp bileind dma io ,si

cn @ dve efntued lab e ba acom ba ak vero
ba pa < lee thlizzaio osilve co & ren b
Materiali

Cp lgh ine np imep Blm inoea ciap dffs oe
inve osbfe

i sl sem sh b a estb B yob th H
eh bw bas B whtevesio ismd fblow ig a

b dve a e€ch g b fse whtebas swithcrysth,
cn hg ;0 b duig bwig d to mk g e h
peeno g B bp o ,bm ed silve vesie
aem d siig anim b ved ssiteh emeh vam

g ito poess.® dffea finsh © tb bas,@aalb e
intv size ,aepird iwh dfe & finske 6 B e whte
wh tw & bas, bakwithmehblico ap isH finsh with
b

Materials
Technopolymer, aluminum and steel lamp body, blown glass
diffuser.

§ & E&n remée a vhe lab éd veresth flé
alaen n.lave in ba b stré isé sko 8 a ia

e hg vate qgia elevereba 8 cristh 8 I
o ssa H lesa fflg €& & rd amich peée
0 g Le fnte bey cuvre be et agg sb rb ise
alad 8 pod inm & €d b ed méhlisain se

vid Le fnte d verre g etdsp bea B talle,

sectm & we lg diffed e fintim d lab e:ba &
cn & & ve eba ,b0 rewe le méhlisain a p ie
ge le ®

Matériaux

Corps en technopolymeére, aluminium et acier, diffuseur en
verre soufflé.

Light emission Glour s
Structure Glass Diffuser
k 5lve 5lve

Na & @

Cp

Bmn e

Bf re

620

B G -Bja & Ingks Group
P18

lhreben &8 aeFomb © deSchéh td mundgb la e a
Gla e . Die Asl fihrg inWeBwoud a hene & ik

va iaisca Teh k§ etig,be & weBe Gla wh ra d
g Ba vorg mit Kristb Iga ve scm ilztd sojd &

§ Uck zum Unik  wird. Die Obe flé H g in Bla ,
f e,Bm ed ©bBlve wed miteem i@ & ivenund
a b tige Ve -Me blisieg vefh ra heg telt
Die Obe fla & betungde Gla e ,d inzwe GroBa

e hé tlich ist, wird mit ve schid 5 k be chich unga
k  bine t: We B in Ve bndung mitwe B Gla , 6 hwa z mit
Me & lisie g g polietfti bed Ve siona .

Materialien
Leuchtenkérper aus Technopolymer, Alm in um und Stahl,
Diffusor aus geblasenem Glas.

8 fomaken e th rb zalabkle ad vidiosp d ama o.
lavesido bacagtdab h s§ a8 b ig ténicava e-
cim aquedg rd E vidioba coa vidio cristh, unid dolos
d ateksopld yb ie doquecd apiease @i ca Los

a kb al,cb e bronceyplaaselle a ach oconk
innove ory se ta ibe proce o de me hiza i6 b va fo. Los
ahb H vidip disp ble 8 d ten & ,secombina
co dfed & a B d labs e ba cacombnd acon vidrio
ba co,g aconle mehizd op id co & bos.
Materiales

Cuerpo de la l[dmpara de tecnopolimero, aluminio y acero,
difusor de vidrio soplado.

Structure Glass Diffuser

Whe Ne & 3

H.

W
[~
)



=17 |~ I~
|

Dimensions
Gp & 20x 500k @ 190celig e
Gp e in@ 18x 350k @ 16c elig ®e

Gople mini white, Gople copper

621



Gople mini copper, siler , white



Gople blue sapphire
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“Il mio nome é Hsiang. Sono il custode dei libri, .
che sono forse gli ultimi giacché nulla sappiamo dell'Impero

|
Qa ocbb LEDIillm @ iomde pud

b B a b i

Materiali

Cp I inaciap dffl D ine b i

“My name is Hsiang. | am the keeper of the books,

the Son of Heaven or of the Empire’s fate.” Jorge Luis Borges
The Keeper Of The Books '
Fo LEDcbe i p & m bh g t

B b b B :

Materials
B lam @ ,e b yen dffl e .

« Mon nom est Hsiang. Je suis celui qui garde les livres,
ces livres qui sont peut-étre les derniers, parce que nous n
savons rien de I'Empire ni du Fils du Ciel. » Jorge Luis Borg
Le gardien des livres L. =
Qo ecols d Lb ilm &8 Ie sn d

g | B b B

Matériaux
Cp dlalp o aie,dffi @ 8 & p

Imperiums.” Jorge Luis Borges - Der Hiter der Blcher
Vie LEDF b ba & deNem nd 8
B B b 8 Ab B

Materialien
la hp g B ,Difi oe a8 Tep

Light emission

-/ E,

Dimensions
P00x 2 000







Islet

La sua superficie si anima attraverso i raggi di luce che
fuoriescono dai tagli posti sul fronte della sua struttura.

Tanti piccoli fori realizzati attraverso la piega della lamiera
lasciano fuoriuscire la luce e la riflettono sulle alette cosi create,
rendendo la percezione variabile a seconda del punto di vista.

Materiali
Corpo lampada in tecnopolimero.

Its surface comes to life through the rays of light that shine
through the cuts on the front of its structure. A myriad small
holes created by bending the sheet metal allow the light
implemented shine out and reflect it on the fins created this way,
making the perception variable depending on the point of view.

Materials
Body lamp in technopolymer.

626

s'échapper et la refletent sur les ailettes .
perception variable selon le point de vue.

Matériaux
Corps en technopolymeére.

Ihre Oberflache erwacht durch Lichtstrahlen zum Leben, die aus
den Einschnitten an der Vorderseite der Struktur entweichen.
Das Licht bahnt sich seinen Weg durch die winzigen Lécher und
wird von dem gebogenen Metall reflektiert, das beim Stanzen
der Locher entsteht. Die Wahrnehmung variiert somit abhangig
von der jeweiligen Perspektive.

Materialien
Leuchtenkdérper in Technopolymer.



il [

g @®eg Light emission 6l our

o & Much [

ig ,d la ch .Whte
afcd a,
bEp od vista

- E . .
Cuerpo de la ldmpara en tecnopolimero. Dimensions
110x80 x6d
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Ixa wall
Ixa wall L

lat 8 sk caélib dmaw esia36° gaied &

| sie & cap oib melalgde InixawhlLsi
g g o b ciocono cb rp oispraoblescltue
den cb d Alg d Chd cb ino kg egood

g lb p lala enklosp ioco fle siblita

Materiali

Aa coam oinaciaoet p imep sd inklm inp

sk i, cp iek tainaciap dffs peinte p ime o
B sp chH isfe tomo ethp 36° th toa
3] cca to b drette lig .® IxawhlLlen pse
B d to ba . withaco ewelh isprd p th
g cscup & 6 Alrd Chd ,whchina kg
mp ito 6 b a essd Il ihoth sp e

wh fribliy.

Materials

B d €p yme whlmb ,Bm im johs, ste
rods, civ bsd H te p yme dffs e.

laé sp g sedpaelbembd a36° gadean

a cod aitn g prme Hoie e lalm iee IxawhlL
gtcm & H b s, d édo b rp d,impréd
scup esgen ig HARd Cbkd ,0 8 o E§
-] libe fite re @e shp eselalm ited

& p e

Matériaux

Accrob @ m 8 aeie & tep yme ¢ a ticla ie

B bin nm tg ,cohrp d & tten eie,dffsm &
e p yin e

628

Fo te +B ta s
02

De §  fo mige La chtp 1§ stsich®d  ene

mg neische Ve bd fre um36° & g & ,m ds Licht
8 zouiche .IxawhlLvef§ zuden B ea Arm mit
enen Gg B gw icht, de d chdeden isce K Ipture
vo Ale d Chde inspirietistd ineen P ik von

Gle chgev ichte & fle ibe Wese Lich ind & trg t.

Materialien

Wandbefestigung aus Stahl und Technopolymer, Gelenke aus
Alm ihum, Stiele, Gegengewichte und Leuchtenkopf aus
Stahl, Diffusor aus Technopolymer.

E cbeheféicopud e mo e se360°gra is auna cong idon
mg né icapaadrigirlaluz.B IxawhklLsed o bra o
co o co rp oinspird oe ls & cltus ditn ica de
Alg d Chde g B unkg ejg d g librios,

p taluzh ep ioconfle iblidd .

Materiales

Anclaje a pared de acero y tecnopolimero, articulaciones de
aluminio, pie, contrapesos y cabezal de acero, difusor de
tecnopolimero.

Dimensions

Ixawh|: @100 hd x @12 wh | support x 445d
Ixawh|L: @100H  x @120 wh|sp txma 127d



NGl [




1a wall




Ixa wall L
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La Linea

laliam éo b dluceflesiblecp ed sd Si

lin se d gomerien p# intelm &ivo
esob bleéep ing sp ioiheo d eteo p

B i Hlaloe d dpoeie IPflesiblita reista a
| A cael c

Materiali

Cp lgh in silicoe b ticod bhtadffd a Atta ch a
softo reesd inaciap & chasbfittosufeema d

acimoehlm np & cchb kb inhlm ino

lalia isafribelptth ¢ ed fre yp g

bt acodg ba td den ¢erie.lm @ived
sssh b g itisp tfo p id d 6 d setig
] bish iyligtIiPgd e & poetip fleiblity,
;b chsteghd @ re ista e

Materials

Hig dffsio p tch siice lenpd .5& reesd celig
5] ,se d bmim sufaemb d celig ma s,
bin m b b mb s

lalim eto & d Im ieefle ible cp ed s'aticle
iben te & cio deén €rie 0 p@ ihe.l@ &
e H eiletp td himp teg ep eihéim
ere B § ealagh itéd lalm iee aso g &

d poe to IPasafexiblit¢ saréista eméa g &
ng

Matériaux

Cp 8 silice p geadffsio Beé Accroh a
bd B 8k B acie,acokh a padad mb &

B sB ena aie e enbmihm ,acob b kb a
bBm hm

632

in

B G -Bja & Ingks Group
n19

La Line

a b tigeg
AuBe beechd & &
IP§ b z Flg iblith, me b

Materialien

le he & rp & soptischen Blik nmith
g tigunge @ stfh ,6 fa e Mountd -
Alm inum, Ba k one

B esd Debk
De b bé e tig 8
8 e tigunge & s Aluminim .

La Line & unth
liben &8 esg

me & icay té mica

Materiales

Cuep d laltn p adesilica
b te b e potrd osdea e0;a
eeoybm inpa lpe b kb

6l our

I:lWhe

Light emission

-]

Dimensions
@40 x 2500/ 5000

[]

Artemide
App
Compatible

fald

isten flg ible Lich schla h de sich fre b
vo be timmte Anordnunge & tfhte Md
sich de e Losung pe fi
leste 8 g ech
sch d

no d

farjd @ Inna - und
e Lich qubiita ,

te mische B ta digk t.

5re ng.

fle ibled luzcp a deaticlase
ge me risa no pré
sota ibgp e p fetom cubg e ep
p chidd delm,grd d poecid IP fle ibilid

inds . Innovd ory
ioih e ioryr te ior
re ista cia

Optica de bta dfsi ion. Anclp e
lpe b te b d sp e ficie de

d bm iho

Awards

2022 - Comps so d'Oro Awa d,
Honourb le Ma tion

2019 - Archiproducts De ign Awa d
2020-WaI1B e De ign Awa ds
"Be tB ntlJob”

2020 - De ign Awa ds 2020

(De ma k

2021 - NYCxDE GN Awa d

(Up



Patent Pending IET_| E u _ i LED

Photo by Giovanni Gastel, 2019
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J'b P65 ——

(from +20° to -40°)







— |

La Linea recessed La Linea SMD
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La Linea back-bone
Villa Boccadifuoco, &t ania, Italy
Photo by Federico Villa
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La Linea 25

laliam 3 éo b diloeflesiblecp ed sd Si
litn B isp iihend etehn sed | erien
ped fine Lasuaseip sb lece & edsg reg ¢Erie

¢ esedve s pepun strm b ocm o chivobtre

e B b eg g evhoiesig fichkiblasa la etre ite
& pesivid H sa seg géico

Materiali
Cp lgh in silicoe b ticod btadffd a Atta ch a
m oine p limeob p B e

lalim 3 isafribelly tb cp eb fre yp g ©
b id d © accodg toe  std den erie .
I$ simcossetno sma itca folow con pr &  erie,
inre ingyb omg aco mo caivetb s wkls a

6t th p d g vhie d ma g toitslig thy
B rpessive sb it B csig

Materials
Hip dffs io p tch silice lenmp@d .Tra p 8
(o} yem @ o b s

lalim 3 eto B d Imitefleibep &

sb cue liben nte & & enfo tio d & é€rie
o # ne.§ setio fim p me @ e d

2] g ¢cn re etd B pgresivmbd o b ild
cm cho B ps do p & fo tib ,pt & 4
vee € d s8 asalm iteatrmesl’® pesivittd so
B sen

Matériaux
Cp 8 siice p geadffsio e é Accroh & mo
B e p yin eh sp ®

laLim 3 istenfgr ible Lichscha h & sichimla d
AB echfeb v itm teAo ¢ 6 fhte

k De g g Q& sch ttemB ich dek zzieg

kn g e Gh p wb dela hesichimme mh
zuem kn B vad fi b la Istrma

v cktd d Wertd dey mb ikihe Lichsd chde
Asid k& iherGb ka trech .

Materialien
le B 8 p tisceh FBlik mith §rg
WH tg na stra p ehen Tep yme .

lalim 3 s o b fleibed lm cp d & pg se
iben & e epaip iheioe yrteioe s§ g eris
sinpd &0 arf seccid fia p mitesg ren e ria

¢ pa,m itd seaim A b renib ath o

cm chvacsm 6O ch ,d8 d vhoe ysig ficd a
sulm att & d larpreivid d susig géico

Materiales
Cuerpo de la lampara de silicona éptica de alta difusién. Anclajes
a pared de tecnopolimero transparente.

640

B G -Bja & Ingks Group
02

Awards

2022 - Comps so d'Oro Awa d,
Honourb le Ma tion

2019 - Archiproducts De ign Awa d

2020-Walp e De ign Awa ds
“Be tB ntJob”

2020 - Deg ign Awa ds 2020

(Da ma k

2021 - NYCxDE GN Awa d

(Us

Light emission 6l our

-] [ e

Dimensions
@25 x 5000/10000/20000

[]

Artemide
App
Compatible



Patent Pending IE
2l E

Photo by Pierpaolo Ferrari, 2022
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IP65
(from +20° to -40°)
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La Petite wall

lag ©ep & ripd g libodg ikt

d 8 oolbchip p & g asua sp
inliao IIlp & éolg ovbenm pastcochsod d
dfi b ce pd o & paeaewbeln d loedretae
id ré

Materiali

Aa coam oinaciaoet o p imep sk oinblm inp
dffi peine p i o

H lave sia

B LaB e llpm B e b ba edbbkm s

eheedp B b elpp ve io B ach yp lnpH
ret o asld sp B Is;n H isalilg pa tic
voem ceod b o dfti e B pd eal if sb t
dretd id retl

Materials

B ad €& p ye
e b pym dffse.

w I m bm m rd

lag el erepd 1§ libed Efn d laversio d
b elp o ach b rp esu o sp in lia

b o eto voen B patg 1§ & p dm

dfii e g pd st @8 g b elm eed edretee
id re e

Matériaux

Accrob B m B aie & & p yin e tg 8 bm ihm ,
dfi e a8 € hop yin e

644

Andre Qug lio
Ma abmb i

216

la® iteind Wa da sfi unggreftd Glechger icht de
Een & ede Tisch esio & :De ache ypsche La chta schirm
ruhtéd ee ge ege Hhteung.De & hrma slechte

K tstb fwird vo zwe Diffs o e ge chle sp  die ein

2) weche dirk e d indirk e Lichteza gae .
Materialien
WH g tig asfh undTe p yme, S it a s

Alm inum, Diffs o & Te hnopolyme .

la@ itedepaedreom ak g libriod loske B tosdela
vesid d sb emealap blaeqgé fpcade ca sasobre

o sp teinclind o.Lap hklag unvolm & de pla tico

lig ocerd prd dfsoe queproduca unalm dire tae
indire tasa eyg dble

Materiales

Anclpeapad deaeoytep
b uminip difusor d te nopolime o.

imep etratuad

Light emission Gl ours

5
[ one

Dimensions
@194 x 258 x 263d



ENGl
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Led Net circle
Led Net line 66, 125

Un p ncipo th eep cocre cetn tpicd e

ih e cid isaciem p ed sip td lala ek lo
sp o Oltebhleve in circbaeelia esd deépe sible
m rekm tawith ch sg lea esid d og

sp iop & eedsn D .

Materiali

fi a inbkln np ife ine p i otrap B e
Ang a chh B poipegw bymutpyg d

v @ igish B 8 itegd d s lig insp e
Ind to b b sd dlim d «circha ve i ,cs tm
Een $ ca b p b ben b d bg sp ein
0N of in csh d d& e

Materials

Alm nm R p b &€p bymerkebd

Unp ncip th arest & sedvep B mbutipia

¢t Ba enbgh se b b p S:| ep d la
lm eed &6 p ebB ps d ve in circiare & lid re

sd rd, il e tpe sibed cm
g suve le & esie d ch
5] teed ble
Matériaux

Structure en aluminium, réflecteurs en technopolymere
transparent.

se d Eénd sp sh isg
g§p en | d

Light emission Glour
Gle sy
v e
Dimensions
LN & circl® 6 0 B 70h
ld e lie 3% 70h

LA e lid31339x 32 70h

[]

Artemide
App
Compatible
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Miche e De Lucchi

Alb toNs o
211
Enorg sche,modulae Pinipwé b td ch Ve viefbtigung

sene Ve zweg m sicha zd d Lichtinde
Bh zubringe .& #zlichzude kesfd mige undline B
$a dad esiona iste mf ich k d p ifisce Een B te
zesm me s tele ,deda Ahord unge j@ & sin

B g & Gem tried Abme sg B spre b
Materialien

Srk ura Alm inum, 8 [k pa & tra spaa t;
Te p yme .

Un principomb & o gé ico cre e mltiplica doy

6 read sl rams p aR @ rse lle d lalm h
ep i0.Aden & d ls vesions & td circba yling , &
p ibleco pone Een & ospesh izd g sedp ta

als e esid d cd ep ioe téminosdege meriay
ten a

Materiales

E tra turad Buminip réle toe dete p ime o

tra p & e



=Ji7 P |l

Led Net circle
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Led Net line 66

648



Led Net line 125

649



Only for special projects which feasibility must be approve
by Artemide technical design department it i
different combinations by joining the Le







Logico wall
Logico mini wall
Logico micro wall

ldffs peinve osbfe & gh e# hsceo vbm

lh d dirg Be s sod cu ech g o goco
dp itvied vicoid rd  eth pelag ria pe
<) izin lia

Materiali

¢] inaciap dffl peinve osa sbfe

B & bw bssdffi e 8 i asbtirrh a
vbm  sH b cu e b 8 ared & hpof

p itve d B ve W chen B & csh

th a b lim it e

Materials

B n bw sikbssdffi e.

ledffi @ B ve esotiféd sh 8 nto voem ® @
i ie,a &b p d ch g 8§ B o jg d p itifs
e d @ tp @A elaf ie th aree g e tre
lack o d @ ite lia re.

Matériaux

6§ bee aie,dfi @ & ve espr sb fé

Awards

ole)2] eig o @il

Deid thrm NoH enWe tfhe
8 e ig Award

EsB etschi

Glour s

H:

b ylg &
I:Is\é €t

Dimensions

lg caw 1330x 3@x 185d
lg con hév 123x  2x 103d
lg con criv 11 89x 189x 103d

Light emission

-]
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Miche e De Lucchi

Gebh dB cB t

Q01

De § e tig e Diffss o @ s my 8 | Gla sché ft
enweche undunrg EmB ig Volm e —ti ebo ha von
K ve ,deenWe hbespk vo B itvd Ng iverza ga,
sd sdeGen eriefirlia e Komp itione md lie t wird.
Materialien

Srk ura Sh I Diffsoasghlaen B H as

E dfusord vidrio sopld ama odéineunvolm B sua ee
irg &8, moid porcuve quege ea O jug o de positivosy
] ivo p ambd & lage meriae comp icie link g .

Materiales

Etraturad aep dfs o d vidiosd sp d



=Ji7 |l
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Logico ceiling
Logico mini ceiling
Logico micro ceiling

ldfl oeinve osbfe & gh ed nsceo vbe

bh dod rgbae s sod cu ech g o goo
dp itvieg vicoid rd e th aelag ria e
5 e elace i@ dcm sizio sd dolib ed

ceceeb losp ioinch B D gl th pup e
Materiali

Cp Igh inklm nhp dffi peinve osea sbfao
B haeh baw besdfi e @ i asbtirrg =&
vben , sH P cw e b 8 agpn 6 p itve d

g ve W chen B & csh th ad blw
B cb o 6std d ite o ch @ e th ae
fe b gwow insp eiwh Ig [« 1 e ) ite

Materials

Alm nm l;n B ,bw sikbasdffi e.

ledifi @ B ve esb féb sh & nto voem ®
eig Lie,m pa d cb g g ®& o jad

p itf € d § fp rd elat eth aree
5 telacé to d cgp ite sd g o libesd
cbtedn l&6p ed d cofH 8 p b is& bps
im A

Matériaux

Cp B8 bin nm dffi e & ve espr sb fé

Awards

0P eig m aie

DeiE thrm NoH enWe tfhe
20R d Deig Awad

EsB etschi

Glou rs

L
H:
b ylg @

Light emission

-]

Dimensions

lg cd 00x@0x 33h

lg 8 x128x 6x  350h

lg con in80x 80x 30h

Lg con inh 3x 1280x B0x 30h
lg con icrd80x  180x 190h

lg con icr8x 12 0330x 330x 20h

654

Miche e De Lucchi

Geh dB cb t

Q01

De H e tig e Diffs 0 @ smy 8 & Glas ze gt sich
mit eim ge chmedigirrg uldaem Voump mitv e hsend

a hb d t e gheda Kurvp umide Gen erie
modula zuge thte d $§a dadk mp itie d rdiefree
B fatg imBn ing 6Be e ,individ e & ig raione
zuemb ich

Materialien

le he&rp & sAlm ihum Diffso &8 B sam
B de gla .

El difusor de vidrio soplado a mano define un volumen suave
e irregular, movido por curvas que generan un juego de
positivos y negativos para modular la geometria y permitir

la creacion de composiciones estandar o con libertad para
desarrollarse en el espacio en configuraciones personalizadas
mas amplias.

Materiales

Cuep d lalén paad buminip difusor d vidrio sd a

sp d o.

Logico ceiling



Logico ceiling
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Melampo wall Adrie Gad e
203

v iced by nesa ap totrd zib e g ¢
h b id@g iebmoime oHd dffibech p esee

inlia ebd bpataelalueeblinerutoesl ba cio
H lasha

Materiali

Cp Ipn inblm inp dffs beinrs od se aco

sp ine p ime o

Em ed &8 wthitstrd tib Ik itd fo tib ity
] bbb m b edffueth ca b titd d roéad to
dretth lif adb swtho tB am6 tb fren e

Materials
Alm m g W, silksh ndiffs e with te p yme
fn

Em et £ d sso sap ttrd th ,klept ed la
b th #®§g ea me mmb d dffae ,g B @re

inlid e b & pudrg lalmitet alihberp & su le
b d lasa t e

Matériaux

Cp B8 bin nm dffse & saind sbede sp te

(o} yin e

Ea schick d kg hela hemittrd tib len Flar,
ded chde® gd Diffs s, d zu Asrichg
d Lich §8 p d g & wed &k d d chd
§h e m Amd BMme a Foi b ith g ib

Materialien
la g Aluminm ,Diffs o & & inmitHate g
8 Tep yen .

B llaykg B susp totrd cbh ,p ta
6t b id g is almeoimib oHd dfsso,g sed
inlia yga p Deha lalm,ybiherph o H baod
lagt @& -
Materiales

(@] d lalm debm inp dfsso d raod sd
sp d ep fimnro -

Light emission

656
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Melete

Cb laa § | oissie id retap tabk lI'em be e
ls cid ce 8 pcolap ted laloemd limobeh & e
ilvoen i © @ md lacouvaua

Materiali

Cp Ipn inblm inp dffs peinte p ime o

It cb sap tidiretly th p ihoth setig

le ig astn Ip © th lih tomH th lov e vbm e
stn y,B tn g if cuvaue

Materials

Alm m I;n @ ,& p yme dffsi e .

Il cb ea & ssio id retew etep fated lapée
B lassa B8 p € patied lalm ieefgm d ;b

levoen @ B B B ma saco b e

Matériaux
Corps en aluminium, diffuseur en technopolymeére.

Glou r

[ e

Light emission

Dimensions
8 55x138d

658

Po&TitoTe o
211

Mit der perfekten, offenen und indirekten Emission in den Raum,
formt diese Leuchte mit einem kleinen Teil des Lichtes sanft das
untere Volumen und belebt die Bogenform.

Materialien

le he &rp & sAlm inum, Diffs o & Te h opolyme.
Controlaa p fe taen isio indire tab etabh & bie te

g a doqueunapg ud apatedelaluzde fo masa e 8 te
b volm a if e ior, vithiza do su curva ura

Materiales
Cuep d laltn paad buminip difusord te nopolime o.

Awards

2012 - Rd dot De ign Awa d
High De ign Qub ity

£ sa (De tschla d)






Mercury ceiling B slovg ro e
Mercury mini ceiling 207

Ua sefed d cb ifha sb o dscod blm ino
sitfle o inesoel lbtp & d rtn zaelala etrale
lo o lisce sp ci bitn e Dub eilgpno éa scltua
cb rife leden b H laluen eeilm im tod le
P neb 0 asé

Materiali
i a lgh inaciaoin ,rfb ine p ime o
cp illm @ inblm no

Aseriesb lg b e fb g d a bin m dscae
ke ed ink discskfd ine & b ,pg g held
b nd rs b csée e.Dug b @ ,itis

ascuptt etw chrfets & dnin csd & lig d tb
m ;mbw 6b p eand it
Materials

B hessst I fn e p yen réle tos, Bm im
lig g d e.

Ua séred ge calle fa s& o dsg H M hm se
e & b d sl e &sa rd rlalm éed rele s
sB  eslisse & bm g .8 lajo & Cceta

scup reg rEé ledgan ge d lalnm eed  ellee le
m en d p 8 2]

Matériaux

6§ tree aierin 8 e® 8 € p yin ¢ B €sa

B nim I
Mecury mini ceiling

Ee Bib gB rKeébsk a sch 2] ea schep
spg Insichindee d ig d d lsse d Lich
zivsche ihe glag b a Ob flam flig
79 bebld sieee & p ,dedeDymm kd

Light emission Gl our

“ b ish
ch b llia

B ice Lich d de#® d Me ch m sie
i wed phg t
Materialien
le he & 8 B sb ,B B e @ Teh yme, Dimensions
le hp 8 Alm ihm . Me co y: @1100 x B
Me cu y min : @700 x 58
Ua sefed § gjaeg foa p oo dscod
Bm niosert pa B B yk esi heid ® alalm & re
8l lisas sp cie btn ca . Da b dae @ ecltua Awards
F H i i i Mercury ceiling
g rkpaladninicad lalm & wh yk moimia od Ia 2008 Good Da ign Awa d
p O0=8 asubrd . i e Chicg o Athe @ m, Chicg o (Up
Materiales
Eu ta d lalgh d aeoin H erEebe d

e p bim ptk lm & s d bBin ho

660






Mesmeri
La sinue a e lg 2] aam toHd cp s cd
lasorgg  erfe laloes sap oip & ve ol'bto

a b ve oilb sop d ln ssie B I'mbeé e

Materiali
Cp Ipn inbln np dffi peine p i;n o
The sinuous and light ribbon geometry of the body conceals
the source and reflects the light primarily upav rds but also
downwv rds, openig up the beam into the room.

Materials

Alm nm l;n @ ,& b yen dffl e.

La géométrie sinueuse et lIégére en forme de ruban d corps
dissimule la source et refléte la lumiére émise principalement
vers le haut mais aussi vers le bas, permettant ainsi I'émission
dans la piéece.

Maté iaux
Cp 8 bm hmm d& & 8 €& p yén

662

Eicb lé
205

De Lechtigk tve mittende La chté pe in Formea

g cw unge B Lineumb Itdielichty led I8 stds
Lichtd ne hobe strtéme Ds @ hti 8 bgg bae
Lichtbete sichhngg 8 imRa ma

Materialien
le he & rp & sAlm inum, Diffs o & Te h opolyme.

lagm eriad cuep sim aylig acomoa cinta
oltalafa eyrélpatn béd haiap olale e itida
pioiphme teb iaarip e pid laen isit e ele pa io.

Materiales
Cuep d lalén paad buminip difusord te nopolime o.

Awards

2006 — iF P oduk De ign Awa d “De ign Qué ity”
Ha nove (De tschla d)

2006 — Rd dot De ign Awa d “P oduct De ign”
£ sa (De tschla d)

2007 - Good De ign Awa d
fi e Chicg o Athe & m, Chicg o (Up

Light emission Gl ours

-] [ L
B isd he
\\‘bllib yLb)

Dimensions
30 x79x2d
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Meteorite 15, 35 wall/ceiling Po&Tito Te o
Meteorite 48 ceiling 14

Il dffsi oreérk izze ama inveroa tisticoag o stra p

3] co lae hcamtigh eH lasbfiauainsten p a
)] elace § mba ua ricod b risutaofib e
la cae hcam sed verob tuo

Materiali

¢] ine ceoebtp dffsoeinverop o sbfiao
c | daidhua

B H bged stchasdffese iskh d sig th
lh B wgccd echg fblwd b gid g withth
d resutrebn ig B B dMue atbd b tub bas
wh it # t d ba lb

Materials
B d b sf ba nfretd basdffs e with e id
e hg ten t

ledffi @ etrb istalamane vereatistg abd e
ca b b p laech g atish ed sb flg @ o
n efxee d b0 ag Ltéie ,rp B d lerélts
fb la i@ € h ge d vere«h tho»d Mua

Matériaux
8§ ter aierern latp dffse e verep est flé
e sh a

De Diftiso wrdin HH tes H schchigm & ths

[ elfd mtd @ ekice Teh kd Bae Meteor T o
d d a chif §hefs & 8 wirdd im f
Z] sa debe Mue Teh kd g cha

Glae & B

Materialien

B g B d Mesig Diffsos B sm

Ob ba mtAzH lg

Edfi oefib b ama 8 vidioatistcod O ecp

b d co la€¢ ncaeteh d sp d singra £ mbd y
p e oei ld recod a breltd fih laa ig
€ ncad Ma H vidiob id

Materiales

o & d aeoylp dfi ord vidiop io sp d
th b éid

Light emission Glou r

-] [ e

Dimensions

Me  té50 150x 1384
Me 850 350x 307H
M  t8  80x 30h
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Meteorite 35, 15, 48
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Miconos wall
Miconos ceiling

La cgn ize B ioh ed g lbbaal lastrutuack
regg ildff oes p & d risktoblasog en fa
b ca spm ekg ted dth eb lasa s piceb le za

Materiali

:] inaciaoebdtp dffss peinverocristhlo sb fia o
B 6 tb d b ad conp itio ® th fren esp ts
B B p 8 dffi e, isig tb lih so ced

t hg itib & eve sylishd tp chico th to its
sim et

Materials

B d b st bow npaebasdffse.

La cgn ito & toblee § lbé d lastatueq
s 6 ledfi erfh p p meth B vha laso cg
B Bte i@ p arsk§ et ath led sab é
sim e

Mateé iaux

6§ t en aiere latp dffs @ 8 cristh sb flé

Miconos wall

668

Ea toGismd
1999

lhreFh b it d Asw b
tra p & 8o Diffso tr§ d

t,defrk u,dieda
die Lichtg leb ont, ma he

siezuen Ik die @ ihre schiche 6 B tstes
bgatd zetn B blebt

Materialien

Srk ura Shld Mesing Diffs o a sgblae e
K isthlgls .

La con posicién fa ionk yg librd d lae tructu a soporta
b dfusortra p & ¢ d tad lafa eycm irtié dolae
o iconosin prebg a teyatub 8 suse illabele a

Materiales
Etraturad aeoylap dfso d vidiocristh sp ld o.

Light emission

-
B isd he

Dimensions

Miconos wh I: @30 x 33d
Miconos ce ling: @300 x 80h



Miconos ceiling
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Microsurf NelB to

213
Unsego mnkn isea g i ck blech siig Minimh istisch, fa tm e kich dieela heihg riet
ing g e b achhk co sichinfa tjd & achite o sche Umfed
Materiali Materialien
Cp g inklm np dffi peine p i;n o le he&rp asAlminum, Diffs o & Te b polyme.
Amihbn ,b: th t ived ig b b iy Unsig minmhbistacaiimp cp ibecp d ihgrase
ib anyache B sk g e ch quie contr to & quite th co.
Materials Materiales
Alm nm l;n @ ,€& b yen dffl e. Cuep d laltén paad buminip difusord te nopolime o.
Micro fi e&to sig mhbn ise pesg i b be
g sing ed hp g <« rteache &
Matériaux
Corps en aluminium, diffuseur en technopolymeére.

Light emission Gl our

[ e

Dimensions
3 x4 x16éd

670






nh wall

h ea e a rep 2 e Hled zib ilb en
pa li.Ua st inve osbfe bia oéset da

o anelloind sp zbp B P d d re
laljn d ap & odp izb alin in id a
ig ireco lala e

Materiali

i B inaciaoep dffi peinve op o sbfibo
h off aeh nrep @ o o6 trd th oib b

la s . Atw & b fassp eissg b abrs H

b srigp W chblew yo o b B I
itfe y,imitg youbo id tivh & iy
Materials

B ad B s baw fed basdffi e.

h esta & § 0 & B d B er DBthe
d tob le.Us sh em ve esh féba etso a
p o a B laeb best g | d ssi d e

lalm ea m o d lap ite lib ¢ miBa a
la cto ge laln ee
Matériaux

6§ uturee lab et aie,dfie 8 ve ep esb flé

Light emission Glour s

[ O

Ba k

g

B 8 s
Diffi e
Whe

Dimensions
@10x 38 152

672

o atv lo pbae

Ne i&Hu
P18

h steltenemd &8 Ne ihepeaiontrd itih le

pib hische Laene da.Ee wef mi 88 e

Gls & wird durchee Rg ausB ste m Mg sing

g rg g e emf ich,dela chtea deWa dzuha ga
d fred zsitelle d sozu Ihek i miteh Licht
enld
Materialien
Srb ura
Opbfbsa .

§h ld Me sing, Diffs 0 & sgb la e

h & a e faole
pib be .

Unae feadevidiosp d obla ose te id p una illode
a6 cp lld o,co b quesepud ecolg laltn p ae la

p d ocboalaliben & ¢ im itd aintea ta con laluz.

rehepreait md a d le trd cib

Materiales

Etraturad aeoylap dfso d vidiop o sopld o.



]




nh 14, 22, 35 ceiling Ne i&Hu

18
Materiali
Struttura in acciaio, ottone e tecnopolimero, diffusore in
vetro opalino soffiato.
Materials
B ,ba sd € p yen bw fed bas
dff e.
Matériaux
6§ trem labn aie & technopolymere, dffi & & vere
p esb fe Light emission 6l ours
3 [ e
Materialien Bak
B ra B ,Mesig d Tep yme , Diffi o & g .
8 m O 8 . :

B b g Diffi e

Wh &
Materiales Dimensions
2 : = e ye p e o, db o d vidrio h 14: 218 x40h x@140celingre e -
p o sp d h 22:92 x80h x@140 celing re e nh 14, 22 ceiling

h 35: @350 x 700h x @140 ce ling re e

674
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nh 35 ceiling
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Nur mini ceiling
Nur mini gloss ceiling

Eten sk igetn calH b icap eckle a No

tn €sh lasa pem aw g ouncop mb itico
lelie eese ihietn cn chib da p b a
P acke 0 o eb coch co rblap bhe
ln ssip o 68 lavisie dré

Materiali

Aa coasbfo ecp Igh inblm nho

Nu min ge s:dffa peine p bimm o

B exten g B cCsyh isbb csp rckla e Nu
tn €stit peeceh b amb ihcyd .

B und d d & chly chid silla b a
P th aco B a p chh 1T tyco rbs
B lip ten ssip wb cqn D sig dre tvisio
Materials

Alm nm celig tn d ;o @

No mih ge s: & p yen dff e.

g8 sedn g R dlpb g p rcklace Nu
tn ésesap B8 eal B O I ih g

le lig e esb kle & & o chib e

b le p € dssim 8 o ceu p g g co be
p ot En ssip sa 6B e lavisio dre &
Matériaux

Accrob a8 pédd € 8 bBin hm

Nu min bes:dfii & & € p lyme e

Glour s
n Glo sy
Greg ba k
. Ab e Glo sy
gg v e

Light emission

Dimensions
736 284

676

Es to Gismd
po7

Alsg tren egn erische§ nth ed Op ik sche hthin
ma ife tie t Nu ihe P& a zmitenemmb ithsch n Korpe.
Hihe d we e tlice ge merischk ibrieta Lihe ene

p fe 8 B B vebrg sichenoptische Ke s td k, da
deAbtrh ungpefe & roliet,ob dre & Enblickzu
g & ren.

Materialien

De b bé e tig d
Nur min gle s: Diffsi o &

le he &rp & sAluminim .
Te hnopolyme .

Snte isge méricar tren ad la Optica por g cka cia, Nur
ma ifie tasupre en iaatra & d o ca p mb itico. La

im @ ds yge méricmb echibrd d a pab ola
p fetaoculta uncorad p icog «cb rbap fecten a te
la en isip  sin © e de lavision dire ta

Materiales
Anclaeb te hoycuep d lalénh paad buminio
Nur min gle s: difusor d te nopolime o






Nur mini gloss white
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Nur mini gloss black
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"0" 45 wall/ceiling E® B TAL
218

O "co ilialeeig eH I'mbb ed vheeuh

Ea circh B achn md I'mbb eb vhe o
tn b mohnciapep tive B eseefisshoap ee
oasbfb

Materiali
Aa coam oinaciaoeblm hp cop | d in
blm hoeti p dftisoeinsilice b tico

O " a cth b d 6b ha ubhd ub

se g .ltisacrch @ eth d b impg p th
b st g afn th &fod vaig views. ltca b

seud bbb gd o,ink smhle vesip toth whl
d celig o

Materials

B d bBnhm wlmbo g trd bm im len ptd
b chsilice dffi e.

O "co iliele b bs Ho v iren 8 B ukeuoubn
Ce te crch ée eg 8@ h tp lep efd uwk,n
cd eque d elep p tve.llp @€refixta sbp =
ve i0 pbs p £ ao mua o péd

Matériaux

Accrob 8 m B aie & bm inm ,cop 8 bm ihm
rH dff are silice p ig

O "veeih deAs i cB vo b dlicehn d uwhn

B Ds kesftn g Opk p stsichd & d b ilich
Ul ad blded B 8 fi B sp ive
Diele & h & Bd d inihe kee 8 Asfli g
a ha d Wd d Dek b egtig wed

Materialien
WE tg as St d  Alm ihm ,le h& p =&
s g sth Alm ihm , Diffs o & p iscen  blik

O "co ilials @ eidd H enbb ed vhyub
Ea crcB 8 iag o mad P8 Do & vh,n
et 8 g & cap sp tiva.B @ fijg b sk o
om lave ib ;n g @ ten bé alap d ybteb
Materiales

Ao lpeap d deaeroybim npca p d laltnp ad
bimn horti d d& o d silice p ica

Light emission Glour

-] I

Dimensions
@BOx 4 6K 30x 100 ltelig p
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Osidio wall

Unsip okt mbd eelg oeobog cod inscea
sH ;n fca o d tetech co rbla co peisie
lalaese ab ieedreia H abk I'mbb einmd
id re

Materiali

& ina cieoeblm inp gp b ticointe p ime o
Asig eth &, 8 og ckemb € g th ba h
ik st t ewthtv # tw cheacuakyco rblig

wh 8 ig bae dretg itihoth setig id re tly.
Materials

B d Bimnm & metep yme p ich 8 s by.
Unsbk E#n th arplg ©0g g 8 intae

st tetn féd e ® the co B we péisin la
lm eesa B oure I'vpib & id retmb &8 lapeéee
Matériaux

6§ U ee agiere Buminm ,gp p ig 8

(o} yin e

Light emission Glour

.Tih m

Dimensions
550x 36 5x 33d

682

Miche e De Lucchi
02

Enemnkne md &ae,leche undog scB Emat

sch ftema vezwegte§ rk ur mitzwe La chtp a , die
g Licht mitP & isio drigee d b zubd indirk
d B richte

Materialien

Struktur aus Stahl und Aluminium, optische Einheit aus
Technopolymer.

Ununicoken @ omb a,lig oyor§ codéineuna

e tra tura ren ificd acondosch 2 be § cb rba con

peisit lalm sind Im ba,drigld aid retn e teh

m big e

Materiales
Etroaturad eaeoybminp cp b op icod
te nopolime o

in
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Pipe wall/ceiling Hezg &deMa on

p02
lm & vab lae b ogp &8 maeibieb lag tie Awards
n e | d md leelosttop oDib aelaloe Pipe
lat 88 chd o diffsobeco coinblm inofoaoch 2006 - Rd dot Awa d P oduct De ign
co 8 laloee lasciafo isicirea mobd e issie Be tof the be 7
dffi ack a en lag a silico ca £ se (ba tschia @
8 2008 - De ignpre s de Bunde rp ublik De tschla d
Materiali Fra k urt (De tschla d)
¢] ine p imeoea ciaorive titod @ g a in Pipe suspension
silice dffi opeine p in o rifletoeinblm ino b tico 2004 — Compa so d'Oro/ A.D.I.
Mila o (Ith i
o . ) ) Inte De ign 2003
lm & veinis € b lg ,maeibsd mh p &ip it Ct g oria De ign “Augusto Mork lo”
blsw yo o pyb rodtodretta lif .8 H @& lpe 5 eioneblallie izione 2003
. . Mila o (Ith in
b p d8 bm im dffs e whchco & rae 5 . . ,
. . 004 - De ign P us, Light + Building
b lig ye blw asoftdffsd bow toshe & d Fra k urte Man (Da tschla d)
a &t b silice seah
Materials Museums
Te p yn d sk @ co ed withasilice sha h De ign Colle tion of the Muse m
e p yen dffsse,p ich bm inm réle to. of Mode n Art —Nev York (U8, )
lm @& sulepa delateb g ed maéim € d la
m b bp klep e d fgam latig p drig la
lm ee Llaé rén o dffam cb g 8 bm ihm
p g co B elalmieem slasseé p a d e
tn ssio dffi eg & imelag a a silice
Matériaux Light emission 6l our
§ bes e hh ymeet aierew eptde g a B I:IWME
silica dffi arene p ymee rélets B bm ihm 8 luce t
b =
@ & vhs i;h ich Te b g e Ma e ih il_a d mhb le Dimensions
HE wrdd Lich d chdeAsrichg d 6b 22108 xma 1180d h
b & De sn chiB ea k sch Diffs o s x @180 wh I/ce lig support

m Alm hm ,d d Lich bnd b en
w cp dffi e Lichschk ng b,d d Fblim @ &
b b

Materialien

5 & laki Sth ;b m ma ktmitea

B likd e le B pba ta pb e Tep yme ;
B p eb Linele nélk oa vespg ten Alm ihm .

e d B & b giamaeibe yco tb ma ,p mite
Eh a bblop drigrlalm.Ece be ierao dfso
ch cod bin hop od g o b ralalm p of a
e @ sa emn sio dfsag d vid alafd d
silica

Materiales

Estructura de tecnopolimero y acero revestido con funda de
silicona, difusor de tecnopolimero, reflector de aluminio 6ptico.
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Pirce wall Gisp  Ma rizio § utkla
Pirce micro wall D10

levbue d Prcesip o b lave ie ap & p rifetee
laluceb In & ino scub e goodfome dloied

h e
Materiali
Ag coap & inacap cp g inbln no

B vola © Prcep p inb & Ilpm ve io bréelet
b ligtib & st g inascup e b sh Llig s
d sha/

Materials

B whim bin m I;n @

le vbo&# d Prcest ra d slave io B ep

B éhirlalm eed lapéeda o ja scup d fo-
;n ,delm e & th e

Maté iaux

Accrob 8 m B aie,cp B B nm

DieVba vo Prcebd sichind As§ i de
Wd d rBk ee d Lich ineem sk p a pes
Fen ,Lich d 64 ind &

Materialien

WH & tg g B ,lea B 8 Alm hum.
ls vo& d Prceseb a8 B lave i d p d p rélpa
laluzenke bn & 8 o jg gcud cod ,laey
st S.

Materiales

Ao lpeap d deaep cp d lalgn d bm nho

Light emission Gl ours

I:IWhE
m:
b ymcab B)
Dimensions

Prcewh|: 370 x 30 x@d
Prce micowhl:2 x 18 x 16d

Pirce wall white, Pirce micro wall gold
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Pirce ceiling
Pirce mini ceiling

Materiali
Corpo lampada in alluminio.

Materials
Aluminum lamp body

Matériaux
Corps en aluminium.

Materialien
Leuchtenkérper aus Aluminium.

Materiales

Cuerpo de la ldmpara de aluminio.

Pirce mini ceiling gold

688

Giuseppe Maurizio Scutella
2012



Light emission Colours

. White

Gold
(only LED)

Dimensions

Pirce ceiling: 970 x 440h
Pirce mini ceiling: 690 x 360h

Pirce ceiling white
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Skydro

Una serie di ciottoli riflette la luce e I'ambiente. Skydro puo dar
vita a molteplici combinazioni aggregando moduli con o senza
I'elemento che racchiude la sorgente luminosa sospesa.

Materiali
Struttura a soffitto in acciaio, elementi riflettenti in tecnopolimero,
corpi illuminanti in alluminio.

A series of pebbles reflects the light and the surroundings. Skydro
can give rise to multiple combinations by aggregating modules
with or without the element that encloses the suspended light
source.

Materials
Steel ceiling frame, technopolymer reflector elements, aluminum
lighting bodies.

Une série de galets refléte la lumiére et I'espace ambiant. Skydro
peut donner lieu a de multiples combinaisons en associant les
modules avec ou sans I'élément renfermant la source lumineuse
suspendue.

Matériaux
Structure au plafond en acier, éléments réfléchissants en
technopolymére, galets en aluminium.

Glou r

A...

Light emission

Dimensions
Md ewwh i g 18x 1360 x 138
Md  ewhb iy o 18x 1360 x 8K

3200
2600

3950 3600 2500

8 slovg ro e
Q08

Eine Reihe von Kieselsteinen reflektiert Licht und Atmosphare.
Skydro kann verschiedenste Konfigurationen bilden, indem es
Module mit oder ohne abgehéangte Lichtquelle zusammenfigt.

Materialien
Deckenstruktur aus Stahl, reflektierende Elemente aus
Technopolymer, Leuchtkérper aus Al in um.

Una serie de guijarros refleja la luz y el ambiente. Con Skydro se
pueden crear multiples combinaciones agregando médulos con o
sin el elemento que contiene la fuente luminosa suspendida.

Materiales
Estructura de techo de acero, elementos reflectantes de
tecnopolimero, fuentes luminosas de aluminio.

3800
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Stellar Nebula ceiling

B laNe aéa & biad lgh cb ip €a

evhorizzalasbfiah & gh eH veroH ad

im atvee nch dfnea llsn toveraoace a I'n cita
dg ip zorkh ld la &n ag lasb fiaua
instamp Ilve ocish lovie trataoco o se ta bile
poesod &n llizzaie s @ oW® (Physical Vapour
Deposition).

Materiali

i g inaciaoehbhln np rfe eine p i o

dffi peinve ocrsh losbfe o & dcroco

Stellar Nebula is a family of lamps that interprets and enhances
artisanal glassblowing by combining it with innovative finishing
techniques. The master glassmaker accentuates the uniqueness of
each piece by reshaping its geometry after mold-blowing.

Crystal glass is treated with a sustainable PVD (Physical Vapour
Deposition) vacuum metallization process.

Materials

B ad bm m fn (o} yen réle to, bw

bg lsasdffi e wh dchoctrin

B laNb asta & lled Ig g ip et

bh iorelesh fg & sh d ve ema lecm & we d
¢ hge d fnto i@ & .letn teverie aca ta le
cae &ren g d peern ré 8 sag merie

le tn
lish o s@

e leve ecrsh eth € we
vid B  (Physical Vapour

p s fg da
o proess d mé
Deposition) durable.

Matériaux
Structure en acier et en aluminium, réflecteur en
technopolymere, diffuseur en cristal soufflé dichroique.

Light emission Glou r
I:l T pw h
dchoct B

Dimensions
@300x 370k @ 185ckelig ose
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B G-Bja k Ingk s Group
02

Sela Nb ulaistenelen p & ilie de die & e kiche
Glabsaee ihepeietd veb set, igh sie sie

mitim &ive Ved ungste h B k mbniet. De

Gla ma he meste b ontdeEnm igatig tjd e § lck, inden
e sea Ge meriena fomt,a H g indeFormgb ls A
wurd Dsa Kisthlga wird miteism ne hhbatig ¥ D (Physical
Vapour Deposition)-Vin me b lisie ungspro & s bh a det.

Materialien

Srk ura Shld Almihum &8 Ik o asTeh polyme,
Diffs o 8 B &am K isthlga mit d ch oitisch

] ung.

Skla Nb ulag @ fen iliadelén pas g inte pretay
vhorizak sp d oatea b H vidiocmn bi#d 0 con
innovd ora té nice d a # E me trovidieoa a tdala
singuleid d cd pearm 8 ad sug eriade pug

d se sopld 8 kB mbde E cristh setrhaco o proce o
d me hiza ion b va io de ¥ D (Physical Vapour Deposition)
e ta ibe

Materiales
Estructura de acero y aluminio, reflector de tecnopolimero, difusor
de vidrio cristal soplado con tratamiento dicroico.

Awards

2022 - De ign P us Awa d Winne
De ign P us Light+Building Awa d
Fra & urt (Da tschla d)
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Talo NelB to
002

Eem & eeh zib elasa & asipegd d ach iee
dve esh ecircut LB d dve ep B ehlg ip
dst b ireln ssie esp edve ee esib dloe
Materiali

Attacco a parete in acciaio, corpo lampada in alluminio.

Essential and functional, its geometric shape is designed to
accommodate various light sources and LED circuits of various
power ratings, extending to distribute diverse sources and the light
emission and support various lighting requirements.

Materials
B whim bm m Ilpn

Een bree both g salp esep aaca llir
g circus LD dedfé & so ce 8 sk B p p i
[Bh ssio & pd ree ch difé 8 a esité § clarg
Matériaux

Accroche au mur en acier, corps en aluminium.

Ihre elementare und funktionale Geometrie eignet sich fur die
Aufnahme verschiedener Lichtquellen und LED-Starken. Das Design
lasst sich anpassen, um die Lichtemission zu vergréBern und bietet
so eine Losung fur verschiedenste Anforderungen.

Materialien
Wandbefestigung aus Stahl, Leuchtenktrper aus Alm n m

Een b y@ b ,sufpn asepetap abpa fa &
dé B ycircub LB d va asp is , pnid ep a
dst b irlaen sia ysp dsth 8 eid ln hca .
Materiales

Ao lpeap d deaep cp d lalg d bm ho

696

Sile r grey.

Awards

2002 - P ix “"L'Obse va r du De ign 2002"
" oile 2002 -8 is (Fra cp

2002 - Rd dot De ign Awa d
& sa (De tschla d)

2002 - iF P oduct De ign Awa d
Ha nove (De tschla d)

2002 - Comps so d'Oro/ADI-B e tion
Mila o (Ith ip

Light emission Gl our

[ e
\‘ B ishd
cho ebillia

B lver

m:
ba k

Dimensions

Tao 20 x34x100d
Taolb :20 x2 x100d
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LED
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Talo 60, 90, 120, 150 NelB to
Q01

Een & eef zb elasa & asipgd d ach iee
dve esh ecircut LB d dve ep B ehlg i
p dst b relemissia  esp taedve ea esib dloe
Materiali

Ag coet & inklm hp cp Igh in b lm nio

et o, dffi b ine p i o

Essential and functional, its geometric shape is designed to
accommodate various light sources and LED circuits of various
power ratings, extending to distribute diverse sources and the light
emission and support various lighting requirements.

Materials
Alm nm d d o ,rd b m I\ @
e b pym dffse .

Een hree both g satp esep aaca lir
g circus LD dedfé B sa ce 8 sk A p p tir
[t ssin & pa drea ch dife & 8 esik 4 larg

Matériaux
Accro B & & B bm hm ¢ 8 bm hm rtd
dffi e 8 € hop yin e

lhebktn ed & b eGe b eefg sichfi de
Ab ;m ve chd Lich la d Lb & Da

De ig 8 stsich g sp m delich ssio zuvg B n
d bie soea &g 6 ve chd ¢t Ab d g

Materialien
8 g d # leg Alm hm ,le § as
sg p essn Alm hm ,Difi oa 8 Tehp yme .

Een b y@ b ,sufp asepetap abpa f&a e
dé B ycircub LB d vaaspe s, id ep a
dst birlagn si6 ysp dsth 8 gid In nca .
Materiales
Ao lpeyce bhe d Bin hp @ d lalg d Awards ) ;
f f . . 2002 - P ix "L'Obse va r du De ign 2002"
bm noet d dbf oe d & p im o "E oile 2002 B s (Fra cp
2002 - Rd dot De ign Awa d
£ sa (Da tschla d)
2002 - iF P oduct De ign Awa d
Ha nove (De tschla d)
2002 - Comps so d'Oro/ ADI -6 e ione
Mila o (Ith i
Light emission Glou r Dimensions
Tao6: 60 x@ x 100d
l:l Tao90:905x@ x 100d
Whe

Tao 12: 125 x8 x 100d

‘B ] Tao 150: 1505 x @ x 100d
\ ch b llia
B Ive

B
ba k
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Teti Vico Mg stre ti
1970

llsa d ig sjp iceeich coriveab ihklg ambd ae
cb lared p @& pecnp relb mb egp e

g ed biln

Materiali

Cp Ipn ine np imeostnp od ineie

It sim ed ico cdsig rek smd a ihklg eth
kn itp tb feeycon p ig g d sq g ©
B

Materials

neto b d & hp yme len p@

6 d ig sim ee ico g rekema ibhklg emd are
g leradp itp ccnp elbemb d gp e d
ste B & .

Matériaux

Cp B €D yien remb ép ipe tio

B nead b ,ik sche Deig bfeh tee MA aith,de
ea feek nd o in Grp d § a emf ich.
Materialien

Leuchtenkérper aus spritzgegossenem Technopolymer.

Su disefio simple e iconico revela una inteligencia modular que la
hace perfecta para componer libremente grupos y secuencias de
elementos.

Materiales
Cp d lalg detep imeoipetd

Light emission Glou rs

|:| I:lTﬂ p B
Lo
. ..
.Ta p B8
.

Dimensions

@1ax 7 0d
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Photo by Aldo Ballo
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Tolomeo wall Michk e De Lucchi
Tolomeo mini wall Gia alofa sia
Tolomeo micro wall
Tolomeo braccio

1987

Uch cave ie daévbosieebtaina fe igia
lgh S| e cl p a Co o sistmadb
b lep dm veelaloeing sisip izie
spn icid Lasa & & edn veshe pb ad ach ie
€ bige
Materiali
Corpo lampada in acciaio e alluminio, steli in allumin
snodi in alluminio pressofusi, riflettore in alluminio s
con impugnatura in acciaio.

B ico cb elp vesio B ebvd ihoa ee-
g i lyd len p.Withasystem © spig
;n ,ithley lig © b mod tom p itin with{
geaestb s el 0 ve b H isd id to b
bdfea €b g e.

Materials
B d bm m lenpld e trd bm im rd
cathm m jobh ,presd bBm im réle to with

Ve io el éh tg d d ig ithip kleae bé
d ara & led lmp th o scb emp ae
sysen d b e d resotsp med B aee faim
lalm d hp el lep itio § tteeth
P aaca lirdfé ehe teb g ie.

Matériaux o
Cp B aie e bim hm ,tig & bm ihm r trdf
B cbb® B him hm mb ésa pesip réle te
bm hm th éwe tig doie 8o B aie.
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Tolomeo faretto
Tolomeo micro faretto

lat &8 d Top fssa dra mh ed o sp toa

p eteellb dima e iing dreie wn eb lico ca
ve ie d @ bo Getibleco lI'imerutoep tosblatetao
sbla sa dva untilestrm & odlaep sp ipivai
ma bp b b H lmopoeld I'!spthita

Materiali

3] p €& inhlm holoidap dffsa peinklm ino

d zzb p O

B H ©& Tha lpn s fixd dre tlytoawhlmb
d isfeedb o veinap dre tio jsitlik inth ico cth e
l;n ve io Cb bledwithth dmme paed o th H D

o b f itb me asélbintrme 6l fo pivae
sp e h hsodb w kd bk pthityem irm & s.
Materials

Wh | sp inp ise dbm im ,dffs e inmatd  sd
b m

Fixé d rectn tao sp tmob,latted Tbom e et
ibed sel aed sto e le dretine con med |a

ve in d b eich ge Coo md ge l'inerp & sité

sulaé o sulast ctueild B o p eldélarg
blep I8 ep & privé masa sip @@ d trmale
a4 ca |l
Matériaux
5] p ig 8 bumihm p i,dffse 8 bm ihm
d sénp

Light emission Glou r
Alm m
Dimensions
To &n r80x 30d
Tben icre  B0x pod
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Miche e De Lucchi
Gia & loFa sia

1995

De Le he bk pf,de drk a & WH te ung bé e tigt
ist, 1& st sich wieb de ik nisce  Tischve sion in jd e Richtung
B ga . bewrdmiteen 6h te e« § ode amRh ma
H e tEnfi zliche Bea thungsis trm e tfirpivae

W B Arb ts-d Ga tsté th e che
Materialien
WH g tig aus gla eh Al inum;

£ @ smatkoxieten Alm inum.

Ec b Toom e fijd dreten &8 eaunsoportedepad,
d move se liben B tee ch quie drecid con oe la
iconicavesia d sb mea 8§ pud encade yg & con
Biherupto 8 B cb bhoe laetraturaysece ieten
a tilhermniatad luzpaaep iosprivd os pe oten bié

p astom d trh oyh teeia
Materiales
5] ted b ig debm inopulido;dfs o debm inio

od zd oma e



Patent Pending ﬂ EI u _ Iil
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Uco catk &8 d Tboom e dve an

sttn @ od laech p

gseefssb v ug gaied @ paicapna § th ble
esea ap ép tap illmia eg sp iod vitae

la 0o

Materiali

(3] inblm holucid o dffs oeinbhlm inod zz8 0

P O pmainaciao

The iconic head of the Tolomeo lamp becomes an instrument of
light which can be fixed anywhere thanks to a practical clip.
Sustainable and timeless, it is perfect for lighting any living or work
space.

Materials
5] inp isH bBumim ,dffse inmatd sd
bm m  clipin sk

La téte iconique de Tolomeo devient un appareil d'éclairage qui
peut étre fixé n'importe ol grace a sa pince trés pratique. Durable
et intemporelle, elle est parfaite pour illuminer chagque espace de vie
et de travail.

Matériaux
5] 8 bm nhm p i,dffs e & bm inm d
poea aie.

sé ma ,

706

Der ikonische Kopf von Tolomeo wird zu einem leichten Instrument,
das dank einer praktischen Klammer Uberall befestigt werden kann.
Nachhaltig, zeitlos und geradezu perfekt fiir die Beleuchtung von
Wohn- und Arbeitsraumen.

Materialien
Hateg =&
Alm inum, Ken me s

b ieten Alm inum,§ fa mateEoxie tn

5h I

El iconico cabezal Tolomeo se convierte en un instrumento de luz
gue se puede fijar en cualquier lugar gracias a una practica pinza.
Sostenible y atemporal, es perfecta para iluminar cualquier espacio
de vida y de trabajo.

Materiales

5] ted bm ihop id difusord bm inod
pnzadea eo

zd oma ¢



Awards

1996 FPd tDe ign Awad
Ha er (D& schi

1996 D'k ckle e Ma ie Clare Ma sty
B st aop

Light emission Tolomeo pina

'/
Alm m

Dimensions

Tolomeo micro pina

'/
Aln m

Ma org
b v ersio by

.b o ersio b y)

Meé ble
b o ersio b y)

To g na 30 x180d
To en icp ma 20 x16d



Tolomeo basculante wall

Nelave i@ b cba telico caTom e ma ie ilsisten a
db cietm lecke prmeted ma eelalaeinfg sisi

p izie co sp icitamase titusceblate tainblm inoan
dffi orebla i ch ilm a o ben & etutol'mm bd e
Materiali

¢] ab cb liinblm inolaid o dffssoeincata
5] oins od seasp thod maeibepa ticp
sp p € inhlm nob llah&o

Inb tp g ve ip th ich cTbmm e rean th systm
bsph a d ;n sth blw sl tob mod tom
p ito wh & ge stbe ebh th bmmim H &
b  ed p ab and dffs e whchatsasbtha
ib it su d g

Materials

Ch leed en sinplisH bmim ,dffse inp cm &
p o insilksa nb rico apa ticfren ¢ whlsp t
inp isH bhm m

Da lave io iolilB le I'embéndig Tom e ca evele
sysn d b e d resotsg p med B ee failen#
lalm eed nip telg lep itip masren paelatée

B bin hm p o diffue § lbég élared &8
a lapee

Matériaux

6§ teab atcuésea bmihm p i,dffse a p e

p chemna & pbych rew etd saind sbe
sp p g &8 Bumihm billa

Light emission Glou rs

Wh Is gh
Alm m

Diffi e
N&

1

Diffi e
A Grg

Dimensions
| 750 xm  800d
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Miche e De Lucchi
Gia & loFa sia

o4

Indrscv e bk ea Vesio B
Arm-d  Fd systen be, mit e
injd b ib ged sitio big

tTbom e d symb Ihé te
sich d e La chte mihk os
& st,eseztb da

Alm inump  durchee &8 @& o8 Diffusor, de da
g &;te B sa ftasla he.
Materialien

Ausrichtb e Armesa ba ze den Alm inum, § hirm
8 mit Kunststoff stb liseten B en &8 p e d
B de sain, WH te ung a s polie ten  Alm inum.

B lavesidonbas culb ¢ laicd caTolm e mh ia b sisten a
d baosymb le g p mitemove lalm 8 cb quie

p icid co failid p osustity ek cb 2 b d huminio

p undifusorg librd g ilm ia sa & & tetodok

; bie e

Materiales

E tra turaco baosmdile d buminiop id difusor e
p gminoona raosd réorzd co paticp sp te
p ig d bBuminiop id
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Tolomeo mega wall Miche e De Lucchi
Gia aloFs sia

P03
La ch st ca st aambled Tbm e p tab losp io
o pm odffi orelib od ma esip sg releeig ed
lae & b bleesa atmp ép fetap illmia ep
sp iod via elapop p icoopivao
Materiali
¢] ab cb liinblm inoloaid p dffsspeincata
2] ing od seaointestoa osp ta o
d & bhepatcp sup top eeinhlm inobilla &0
B cd & stcspg frmed Tbme big ag & ly
sizd dffse ib sp eth isfre tomoea codg toth
lig rg urn .6 B b ed timkes, itisp fetfo
lib g m livip o woksp e h ico pivae
Materials
Ch leed & sinplisH bm im ,dffse inp cn &
p ,insilksh no inbea kb ico aps ticfren ¢
v |sp inp isd  hm im
Fixé dre & ao sp m b con md p o
1] sulag ledffse d Tbme @ i o
p eld laeg tlep Ile ep & pive & Haca |
Matériaux
6§ b eab atcuése bminm p i,dffae & p e
p chemp e p lych rew etd saind sbegis
a b rsp p g B Bm hm billa
Dieypsce Fd &k tu vo Tolm e big em g8
Difttsorind Ra m d sichfe v g [} m &h
LicH zubg Neh tigzeto d g d up fe
i deB & B vo Wa d Arb tsrtn p § b
bfa tichd prva
Materialien
Asirch eAmes Qi & Alm inm ; Schirm aus
mit Kunststoff stabilisiertem Pergamentpapier, Seidensatin oder Light emission 6l ours

scav & Gl WH teg 8 p ieten Alm inm .

6§ be
lace & stcagt tuad mh le d Tom o sitd & k Ao
ep ion g Of og sed moe libmmba en Dl e
6 o dls e eidd dIln.5 ta beyamp b,e .

p ap ima chigeep iod vid yd trh ‘g‘;"e
b icoop vd
Materiales

Estructuraco B © moile d bm inop id
dfi o 8 @ p enrsosd oe tpid g oréozd

P . . . Dimensions
con pléstico, soporte aplique de aluminio pulido.

ma 1100 x ma 100s
@320/ @360/ @420 d ffuse s

710

Ba k

Diffi e
Ba k
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Tolomeo diffusore 18, 24, 32 wall

Tolomeo 32, 24, 18 diffusore wall

Il dffsiored Tom fisshodretn & ed o sp toa
p teeg tbleco Il ep tosblateta dva an
ti le stn dloep sp ipivaieH I'spthita
Materiali

B coinblm holaid p sp top eeinhlm ino

b llp dffi peince @ a oinrsod sea
sp d &0 hepa tico

B dffi e ® Tom v chis fixed dre tly to a wh | mb

d c bld wih &8 dmme ped o tb H b e a
sl s b ligh fo pivaed b pthitysp & .
Materials

Arm and wall support in polished aluminum, diffuser

inp chn p o insilksainfh rico apa ticfrm e
Fixé dre & ao sp m rh etcon mé p QO

i sulag ledffse d Tome d i@ o

p ©el8 laag tilep Ile ep & pivé &€ daca |
Matériaux

B 8 bm nm p i, sp th g 8 bminm bila
dffi eu 8 p e p cn no e pbyeb erea et

d shnd sbe

712

Michk e De Lucchi
Gia aloFa sia

Q06

De Tbm e Diffs o wirddre a ene WH te ung

b etigtd d ches 6h teen § H B :Ein

ti zliche Bea h ungsis trm & tfur p ivh e Umgb unge und
g Gatey eb

Materialien

le he ama shochgla p ieten Aluminim ,

WH te g aus glanzendem Aluminium, § hrm a s mit
K tstbfsth lisieten B gnm & pp ie ode B de séin.

E dfusord Toom ¢ fild dre ten & e a un soporte de

p dg see id ya co Eiherp o H cbebh,se
o ietem unautilbk renie adelm p ae pa i privd osy
d b teeia

Materiales

Brazo de aluminio pulido, soporte de pared de aluminio
bila ¢ dfso 8 peen o om rsosd aréozd o
co pé tico.



Dimensions

To & ffi D@8 180d fi ® 38 28d
To & i o8 ad ffi g 352 38d
To & i o8 32d fi B @6 83d




Unterlinden wall

La ch stcak & diUnheld
(ol :] le @ g ocuiscoreilca op
lbe zalna la#tn igiaUbe lid
rceca zzach siep m in fo me g
cH a mhmd bifm B id kg
n cit eb lefhtre

Materiali

As coam oinbhlm hpco p eoebacioina ciap

esop ad 0 ba cio
rg ee a B
coo id sen picita e
ibaed gsa ibi,
i,o cB b le

w g ife einblm inoobtp dffspein

e p i;n o

B cd & stcH 6 Ubeld isg g b oa
dsab em hog W che cb eisthd bsoto
dstisbh g Ink & ireUnheld fen ily, simp icity is
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Vine Light wall, spot, wall L
Photo by Pierpaolo Ferrari
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Schede tecniche

Technical Sheets

Fiche technique
Technische Spezifikation
Fichas técnicas

LED

LED integrato
Integrated LED source
LED intégrée
Integrierte LED

LED integrado

+O- Dimmer

Apparecchio dimmerabile tramite pulsante
presente sulla lampada o sul cavo
(infrared, microswitch, push button,

slider control, touch).

Dimmable fixture by means of a switch
situated on the lamp structure or on

cable (infrared, microswitch, push button,
slider control, touch).

Appareil graduable au travers d'un bouton
poussoir présent sur le corps de la lampe
ou sur le cable (infrarouge, microswitch,
bouton poussoir, curseur de controle,
sensitif).

Mit integriertem Dimmer am Leuchten-
korper oder Dimmer am Kabel (Infrarot,
Microswitch-Dimmer, Push-Dimmer,
Schiebedimmer, Touch-Dimmer).

Luminaria regulable por medio de un
pulsador presente en el cuerpo o en el cable
de la ldmpara (infrarrojo, microswitch,

push button, slider control, touch).

+O— Dimmable

Apparecchio dimmerabile tramite pulsante
remoto adatto a gestire sorgenti dimmerabili
(alogene, fluorescenti, LED retrofit).
Dimmable fixture by means of a remote
switch able to manage dimmable sources
(halogens, fluorescents, LED Retrofit).
Appareil graduable au travers d'un bouton
poussoir déporté et adapté a gérer des
sources graduables (halogene, fluorescente,
Led retrofit).

Dimmbar unter Verwendung geeigneter
Steuerungskomponenten (Halogen,
Kompaktll., LED Retrofit).

Luminaria regulable mediante pulsador
remoto apto para gestionar fuentes

de iluminacién regulables (halégenas,
fluorescentes, LED retrofit).

+O- Dimmable (Push)

Apparecchio dimmerabile tramite
pulsante remoto adatto a gestire driver
di tipo Push.

Dimmable fixture by means of a remote
switch able to manage Push Drivers.

Appareil graduable au travers d'un
bouton poussoir déporté et adapté

a gérer des alimentations de type Push.
Dimmbar unter Verwendung eines
geeigneten Tasters, mindestens eine
4-adrige Zuleitung notwendig.
Luminaria regulable por medio de

un pulsador remoto apto para gestionar
drivers de tipo Push.

+(J)- Dimmable (1-10v)
Apparecchio dimmerabile tramite pulsante
remoto adatto a gestire driver di tipo 1.10V.

Dimmable fixture by means of a remote
switch able to manage 1.10V Drivers.

%

Sorgente inclusa
Included source
Source incluse
Inkl. Leuchtmittel
Bombilla incluida

X

Sorgente esclusa
Excluded source
Source non incluse
Exkl. Leuchtmittel
Bombilla no incluida

Appareil graduable au travers d'un bouton
poussoir déporté et adapté a gérer des
alimentations de type 1-10V.

Dimmbar unter Verwendung geeigneter
Steuerungskomponenten- mindestens
5-adrige Zuleitung notwendig (2-adrige
Steuerleitung).

Luminaria regulable por medio de un
pulsador remoto apto para gestionar drivers
de tipo 1-10V.

+Of Dimmable (APP)

Apparecchio dimmerabile tramite smart-
devices compatibili con Artemide APP
scaricabile gratuitamente da Google Play o
Apple Store.

Dimmable fixture by means of smart devices
compatible with Artemide APP — Google Play
or Apple Store free download.

Luminaire dimmable au moyen d‘appareils
intelligents compatibles avec Artemide APP -
Google Play ou Apple Store téléchargement
gratuit.

Dimmbare Leuchte fur die Steuerung tiber
Smart Devices, die mit der Artemide APP
kompatibel sind, die kostenlos im Google
Play oder Apple Store heruntergeladen
werden kann.

Aparato regulable gracias a dispositivos
inteligentes compatibles con Artemide APP
descargables gratuitamente de Google Play
o Apple Store.

+(J)- Dimmable (DALI)

Apparecchio dimmerabile tramite punti di
comando adatti a gestire driver di tipo DALI.
Dimmable fixture by means of command
points suitable for handling DALI drivers
type.

Appareil dimmable au moyen de points de
commande adaptés a la gestion des drivers
de type DALI.

Dimmbare Leuchte mit DALI Schnittstelle.

Aparato regulable gracias a los puntos
de control adecuados para el manejo de
controladores de tipo DALI.

+(J- Dimmable (DALI DT8)

Apparecchio dimmerabile tramite punti
di comando adatti a gestire driver di tipo
DALI DTS.

Dimmable fixture by means of command
points suitable for handling DALI DT8 drivers
type.

Appareil dimmable au moyen de points de
commande adaptés a la gestion des drivers
DALI DT8.

Dimmbare Leuchte mit DALI Schnittstelle
DT8.

Aparato regulable gracias a los puntos
de control adecuados para el manejo de
controladores de tipo DALI DT8.

Lampada portatile
Portable lamp

Lampe portable
Tragbare Lampe
Lampara transportable

+(J)- Dimmable (DALI DT8)

Apparecchio dimmerabile tramite punti
di comando adatti a gestire driver di tipo
DALI DT8.

Dimmable fixture by means of command
points suitable for handling DALI DT8 drivers
type.

Appareil dimmable au moyen de points de
commande adaptés a la gestion des drivers
DALI DT8.

Dimmbare Leuchte mit DALI Schnittstelle
DT8.

Aparato regulable gracias a los puntos
de control adecuados para el manejo de
controladores de tipo DALI DT8.

+(J)- Dimmable (Push/DALY)

Apparecchio dimmerabile tramite pulsante
remoto adatto a gestire driver di tipo Push
o in alternativa tramite punti di comando
adatti a gestire driver di tipo DALI. Nella
dimmerazione dell’apparecchio il comando
Push esclude I'impiego del comando DALI
e viceversa.

Dimmable fixture by means of remote switch
suitable for handling Push drivers type or,
alternatively, by means of command points
suitable for handling DALI drivers type. Dur-
ing the fixture dimming, the Push command
excludes the DALI command use and vice/
versa.

Appareil dimmable au moyen d'un inter-
rupteur a distance adapté a la gestion des
drivers de type Push ou, alternativement, au
moyen de points de commande adaptés a la
gestion des drivers de type DALI. Pendant la
gradation du luminaire, la commande Push
exclut I'utilisation de la commande DALI et
vice/versa.

Dimmbare Leuchte fur die Steuerung

Uber einen Taster oder alternativ mit DALI
Schnittstelle. Wéhrend des Dimmvorgangs
der Leuchte unterbindet der Push-Befehl
die Anwendung des DALI-Befehls und
umgekehrt.

Aparato regulable gracias al pulsador remoto
adaptado para gestionar driver de tipo Push
o como alternativa gracias a puntos de
control adaptados a gestionar el driver del
tipo DALL. En la regulacion del aparato el
controlador Push excluye el uso del comando
DALl 'y viceversa.

+(J)- Dimmable (Push/APP)

Apparecchio dimmerabile sia tramite pul-
sante remoto adatto a gestire driver di tipo
Push sia tramite smartdevices compatibili
con Artemide APP scaricabile gratuitamente
da Google Play o Apple Store. Nella dim-
merazione dell’apparecchio il comando Push
puod coesistere al comando APP.

Dimmable fixture by means both of remote
switch suitable for handling Push drivers and
of Artemide APP compatible smart devices -
Google Play or Apple Store free download.
During the fixture dimming, the Push

command can coexist with APP command.

Luminaire dimmable au moyen a la fois d'un
interrupteur a distance adapté a la gestion
des pilotes Push et d'appareils intelligents
compatibles Artemide APP - Google Play ou
Apple Store téléchargement gratuit. Pendant
la gradation du luminaire, la commande
Push peut coexister avec la commande APP.

Dimmbare Leuchte fur die Steuerung tiber
einen Taster und Uber Smart Devices, die

mit der Artemide APP kompatibel sind, die
kostenlos im Google Play oder Apple Store
heruntergeladen werden kann, Wéhrend des
Dimmvorgangs kann der Push-Befehl parallel
mit dem APP-Befehl bestehen.

Fijacion regulable por medio de interrup-

tor remoto adecuado para el manejo de
controladores Push y con la APP Artemide
compatible con dispositivos inteligentes -
Google Play o Apple Store descarga gratuita.
Durante la regulacion del dispositivo, el
comando Push puede coexistir en la APP del
comando.

+(J)- Dimmable (Push/1-10V/DALI)

Apparecchio dimmerabile tramite pulsante
remoto adatto a gestire driver di tipo Push

o in alternativa tramite punti di comando
adatti a gestire driver di tipo 1-10V o in
alternativa tramite punti di comando adatti
a gestire driver di tipo DALI. Nella dimmer-
azione dell’apparecchio i comandi di un tipo
escludono I'impiego delle altre due tipologie.
Dimmable fixture by means remote switch
suitable for handling Push drivers, or, as al-
ternate, by means command points handling
1-10 drivers or, as alternate, by means com-
mand points handling DALI drivers. When
dimming the fixture, the commands of one
type exclude the use of the other two types.
Appareil dimmable au moyen d'un inter-
rupteur a distance adapté a la gestion des
drivers Push, ou, en alternative, au moyen de
points de commande gérant 1 a 10 drivers
ou, en alternative, au moyen de points de
commande gérant les drivers DALI. Lors de
la gradation du luminaire, les commandes
d’un type excluent I'utilisation des deux
autres types.

Dimmbare Leuchte fur die Steuerung der
Push-Treiber Uber einen Taster oder alternativ
mit Kommandopunkten, die 1-10 Treiber be-
dienen, oder alternativ mit Kommandopunk-
ten, die DALI-Treiber ansteuern. Wahrend
des Dimmvorgangs der Leuchte unterbinden
die Befehle eines Typs die Anwendung der
anderen zwei Typen.

Luminaria regulable mediante interruptor
remoto adecuado para manejar drivers Push,
0, como alternativa, mediante puntos de
mando que manejen 1-10 drivers o, como
alternativa, mediante puntos de mando que
manejen drivers DALI. Al atenuar el disposi-
tivo, los comandos de un tipo excluyen el
uso de los otros dos tipos.
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Lampade da tavolo

Table lamps

Lampes de table
Tischleuchten

Lamparas de sobremesa
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Alfa

LED DIM 2x6W (E14)
Lamp not included

20 [0] & Al @
+Of Dimmer

Arrival table

8
3
g
g
B

480

2140

LED Total power 17W
Color temperature  3000K
Lighting output 555Im
CRI 90

1P20 FAL
+O— Dimmer

Boalum

659

LED Total power 20w
Color temperature ~ 2700K
Lighting output 780Im
CRI

90
20 [O] EAL

Bonta (lamp+plate)

max 2000

LED Total power 2,4W
Color temperature  2700K
Lighting output 242Im
CRI 80

1P20 ERL

Bonta (lamp+bowl)

LED Total power 2,4W

Color temperature ~ 2700K
Lighting output 242Im
CRI 80

1P20 ERL

Bonta (accessories)

Castore 14

LED 1x4W (E14)
Lamp not included

ir20 [0] & AL

Castore 25

p. 50

LED DIM 1x15W (E27)
Lamp not included

20 (O] & EAL
+O— Dimmer

550




a toB p. 50 Demetra p. 66
LED DIM 1x21W (E27) 86 ﬂ Demetra 630/ & x 965
Lamp not included =
LED Total power 8W g
ir20 (O] €& EAL Color temperature  2700K/3000K %
P-o o Lighting output 360Im/385Im £
- Dimmer 8 CRI 90 S
w20 D &l @ —
— +O— Dimmer
Energy Label n°1 (A++ - A)
L
LED 1x8W (E27) 8 Demetra MD
Lamp not included
2 LED Total power 8W
1P20 @ &K AL ‘ Color temperature ~ 3000K
Lighting output 385Im
CRI 90
— 20 <0 & [ @
+Of Dimmer
M g b p. 54 Demetra micro p. 66
LED Total power 2,4W 85 LED LED Total power 6W mnn 130 =
Color temperature  2700K/3000K Color temperature  2700K/3000K max 480
Lighting output  240Im . Lighting output  241Im/257Im
CRI 80 ~ CRI 90 S’,g
w20 <0 EAL = P20 <> & [ @ =F
© +Of Dimmer 2120
G b tyB /6 isityB b = p. 58 Demetra professional p. 74
LED Total power 1,7W 150 LED LED Total power 12w __ 630/en x965 LD
Color temperature  3000K —_ Color temperature  3000K -
Lighting output 165Im S| Lighting output 960Im B
CRI 80 s CRI 90 g
1P20 FAL T T p20 B> &€ Bl @ g
-\_‘m +O— Dimmer 300
G o tyB p e p. 58 Dioscuri 14 p. 76
LED Total power 1,7W LED LED 1x6W (E14)
Color temperature ~ 3000K 18I o Lamp not included Ol# X
Lighting output 165Im o o 0140
CRI 80 g g w20 (0] & EAL
1P20 FAL & W
a6 d ty8 /a6 ipity8 & ® p. 58 Dioscuri 25 p. 76
LED Total power 2,5W 10 LED LED DIM 1x15W (E27) 7
Color temperature  3000K Lamp not included Q 2 e
Lighting output 235Im U
CRI 80 2 ! P20 @ g EAL 2250
P20 EH[ = +O— Dimmer
210 180
Db p. 62 Dioscuri 35 p. 76
LED 1x4W (E14) ﬂ LED DIM 1x21W (E27) X
Lamp not included @ 8 < Lamp not included o 4
20 [O0] & FAL = 20 [O0] & FAL
+O— Dimmer 2350
De m ps élib p. 64 Dioscuri 42 p. 76
LED 1x13W (E27) Q LED DIM 1x21W (E27)
Lamp not included = Lamp not included g

ir20 [O] EAL

| JMNYO
610

Y
=)

ir20 (O] & FAL
+O— Dimmer

420

2420
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Eb se

Gople portable

LED 1x4W (E14)
Lamp not included

LED Total power 2,4W
Color temperature ~ 2700K

2130

Lighting output 212lm 5
20 [O] & FAL CRI 80 &
1P20 EAL O
hp a6 Gople plug p. 96
LED Total power 1MW LED 1x5,5W (E14) 2130 X
Color temperature  3000K Q 8 Lamp not included =
Lighting output 567Im = 5
CRI 90 o 120 (O] EAL
20 <> & FAL O
+Of Dimmer
hp ad Huara p. 100
LED Total power 20w LED Total power 55W LED
Color temperature  3000K 2 Color temperature  3000K
Lighting output 710Im ~ Lighting output 2000Im 8
CRI 90 CRI 90
20 <> & AL 120 (0] EAL
+O— Dimmer +O— Dimmable (App)
hp aB Ixa p. 104
LED Total power ~ 26W LED Total power  10W = =
Color temperature  3000K N Color temperature ~ 3000K =
Lighting output 1273Im S Lighting output 700lm 3
CRI 90 CRI 90
1P20 XK AL 1P20 ERL &@
+Of Dimmer +O— Dimmer
2200
ist una . 108
i bg 16 p
LED Total power  12W LED 1x8W (E14) 2160 2
Color temperature ~ 3000K [ Lamp not included e
CRI 90 _ 3
20 [0 FAL E S
Round head
Lighting output 240Im g
Square head
Lighting output 380Im o
1P20 EAL -
*O’ Dimmer b guna 26 p. 108
LED DIM 1x20W (E27) 0260 %
Lamp not included =
8 o o
ir20 (O] ERAL A
LED 2x4W (E14) ﬂ
Lamp not included 2 o +()- pimmer
ir20 O] & EAL
8
Gp abe b guna 37 p. 108
LED 1x20W (E27) LED DIM 1x20W (E27) 2370 R
Lamp not included Lamp not included )
20 (O] &K FAL 5 ir20 (O] EAL 5
*O’ Dimmer w
+O, Dimmer
2180
G inth e b Petite p. 110
LED 1x6W (E14) 0145 1x6W LED (E14) 2194 250 2
Lamp not included 2103 Lamp not included <
20 [0 & FAL 3 @ 20 (0] ERL g
o120 2192

726




B b p. 112 Meteorite 35 stem p. 120

LED DIM 1x15W (E27) _ 8% Q LED DIM 1x21W (E27) 2350 X
Lamp not included = Lamp not included =
ir20 (O] EAL 5 ir20 (0] & EAL
+O— Dimmer = +O— Dimmer
[]
Ml po p. 114 Mea chimera p. 202
LED 2x17W (E27) _® LED 3x9W (E27) }%4
Lamp not included g Lamp not included =
ip20 [O] €& FAL o~ 20 © & Al e
R
&
20
Min  pob te 2 p. 114 Nesso p. 122
LED 1x6W (E14) 230 X LED 4x5W (E14) __ @540 X
Lamp not included [ = Lamp not included =
°
20 O] & EAL w20 [O] &€ EAL R
s § 2210
—
md i p. 116 Nessino p. 122
LED Total power 8W =S LED 4x5W (E14) 2320 %4
Color temperature  3000K NN\V‘WW @ g Lamp not included I8 ¥
Lighting output 425Im ‘M“‘ m U N
CRI 80 5 . 20 [ & EAL L
2125
20 0> & AL
+O, Dimmer
Me e ite3 p. 118 nh 1217 p. 124
LED 1x4W (E14) ﬁ LED 1x6W (E14) 50 ﬂ
Lamp not included ¢ Lamp not included . % |5 =
20 (O] & FAL pt 20 [0) & FAL @ e
Me e ite3 p. 118 Onfale piccolo p. 126
LED DIM 1x21W (E27) Q LED 1x6W (E14) 2200 Q
Lamp not included = Lamp not included =
°
20 (] & FAL 20 [0 & EAL % "
+Of Dimmer 2100
Meée ite8 p. 118 Onfale medio p. 126
LED DIM 1x21W (E27) y LED 1x6W (E27) 0280 Q
Lamp not included = + %
LED 1x2W (E14) Iy
P20 @ & AL Lamp not included B
i
+O immer |P20 @ g EH[ MTD
Mee teld stm p. 120 Onfale grande p. 126
LED 1x4W (E14) LED 1x8W (E27) 0360
Lamp not included §=<Z g
LED 1x2W (E14)
20 [0] & FAL Lamp not included g
20 O] €& EAL
2140

727



Paro b p. 128 Tiz o p. 148
LED DIM 1x15W (E27) j4 LED 2,5W (GY®6,35) min 780 - max 1080 W
Lamp not included = Lamp not included =
ir20 [O] EAL w20 O] EAL -
+Of Dimmer 'fE‘
<
2110
Pa a TW p. 130 Tiz 0 35 p. 148
LED Total power 10w = LED 1x2,5W (GY6,35) min 650 - ma 900 ﬂ
Color temperature ~ 2700-6500K . Lamp not included s c
Lighting output 690Im @ g
CRI 80 w20 (0] EAL :
S
w20 D & Ml @ s S
J'O’ Dimmer €
2100
] p. 132 Tiz o micro p. 148
LED 1x8W (E27) X LED 1x2,4W (G4) min 495 - ma 680
Lamp not included - Lamp not included —_— o g
3
20 (1] EAL ir20 O] EAC P
£
2
g
290
B fo p. 134 Tolomeo p. 156
LED Total power 14W 26 LD Tolomeo min 780 - ma_1220 %
Color temperature  3000K <
Lighting output 646Im LED 1x8W (E27) &
CRI 30 Lamp not included <
g
1P20 ERL 20 [O0) & FAL © 5
+O— Dimmer E
Tolomeo E D/E D MD LED
230
LED Total power 1now ?
b Nb ath e p. 136 Color temperature  2700/3000K
Lighting output 593Im
LED Total power 12w CRI 90

Color temperature  3000K
Lighting output 1750lm

CRI 90

1P20 FRL

+O, Dimmer

Th p. 140
LED Total power 2,5W 2180 LED

Color temperature  3000K
Lighting output 120Im
CRI 90

1P20 FAL

191

ﬁ

265

20 <0 & [ @

+O, Dimmer

Tolomeo E D TW

LED Total power 14W
Warm/Cold white ~ 2300-10000K
Lighting output 450lm

CRI 80

20 <> & AL
+O— Dimmer

Tolomeo E D Pure INTEGRAL S

LED Total power W
Warm/Cold white ~ 3600K

TRr ofe sib p. 144 Lighting output 483Im
Radiant Flux 465mwW

LED Total power 12W 0 LD CRI 80
Color temperature  3000K
Lighting output 745Im 1P20 & [l
CRI 90 +(P)- pimmer
20 <0> & EAL
+O— Dimmer

56
T p p. 146 Tolomeo mini p. 156
LED Total power 14W 465 Tolomeo mini min 680 - ma_1020 }

Color temperature  3000K
Lighting output 610Im
CRI 80

1P20 ERL
+O— Dimmer

p. 148

LED Total power 8W
Color temperature ~ 3000K
Lighting output 468Im
CRI 90

P20 <0 & [ @
+O— Dimmer

728

min 780 - max 1080

min 315 - max 1190

LED 1x8W (E27)
Lamp not included

20 [O0) & FAL ©

Tolomeo mini E D/E D MD

LED Total power 10w

Color temperature  2700/3000K
Lighting output 593Im

CRI 90

20 <> & [ @
+O— Dimmer

min 540 - max 1080




Tm e mid P p. 156 Vine L ght table p. 180
LED Total power IW min 600 - ma_8 LeD LED Total power 8W o186 366 LED
Color temperature  2700/3000K 3 Color temperature ~ 3000K —_
Lighting output 461Im = Lighting output 750im "
CRI 90 g CRI 90 e
P20 <> & Al @ g P20 <0 &K oo
+Of Dimmer = E +O, Dimmer
Tn e micro p. 156 Vine L ght table Pure INTEGRAL S LED
Tm & iro min 450 - ma 8 }%4 LED Total power 8W
= Warm/Cold white ~ 3600K
LED 1x4W (E14) o2 Lighting output 675Im
Lamp not included 2% Radiant Flux 523mwW
EE CRI 82
20 O] &K [ @
o P20 <> &
+O, Dimmer
Tm e microP
LED
LED Total power oW .
Color temperature  2700/3000K Yani table p- 186
Lighting output 461Im LED Total power 9,5W 250 LED
CRI 90 Color temperature ~ 3000K = (%f= :
Lighting output 623Im h
w20 <> & AL @ cpinaoue 90
2 %:. o
+( - Dimmer °
D 20 <> & [ @
*O’ Dimmer
T e b cub e p. 172
LED 1x8W (E27) min 650 -ma_@ X
Lamp not included =
°
20 O] &K EAl @ s
oE
ok
g
2230
Tm e mg th e p. 174
Tm e mg th e 174

LED max 1x21W (E27)
Lamp not included

20 [O] & FA[ @

+O— Dimmer / On-Off Switch

Tm e mg tb eb

LED Total power 31W
Color temperature  2700/3000K
CRI 90

Lighting output
natural diffuser
grey diffuser
black diffuser

P20 <> & AL

1868Im/2016Im
1770Im/1914Im
1571Im/1693Im

250

820 86 a0

1130

290

+O, Dimmer

Unhed b p. 176
LED Total power aw [ =
Color temperature ~ 2700K/3000K

Lighting output 339Im/349Im

CRI 90 n

120 <0 & AL

+O— Dimmer £ T

\':] tb efid p. 180

LED Total power 8W
Color temperature  3000K
Lighting output 750Im
CRI

90
P20 <> &
+O— Dimmer

729



Lampade da terra

Floor lamps
Lampadaires
Stehleuchten
Lamparas de pie

730

Arrival floor p. 190
LED Total power 77W e = =
Color temperature  3000K
Lighting output 2422Im
CRI 90
P20 &) EAl @
*O’ Dimmer
Athena ) p. 192
Athena = LED
LED Total power 44W
Color temperature  2700/3000K
Lighting output 3266/3492Im
CRI 90 -
@

20 [O] FAL
*O’ Dimmer

. 2320
Athena W ite INTEGRAL S LED
LED Total power 44w
Color temperature  5000K
Lighting output 4106Im
Radiant Flux 2777mW
CRI 90
20 (O] FAL
*O’ Dimmer
Cabildo floor p. 194
LED Total power 44W M0 D
Color temperature  2700/3000K &
Lighting output 2641/2824Im
CRI 90
w20 [0 BRI )
+O— Dimmer =

2300

Cadmo floor p. 196
Indirect emission:
LED Total power 44w
Color temperature ~ 2700/3000K
Lighting output 3831/4003Im
CRI 90 o
+O— Dimmer E
Direct emission: Q
LED 1x10W (GU10), 2700K :
Lamp included
Not dimmable 50
r20 & EAL
Callimaco p. 198
LED Total power 45W =
Color temperature ~ 2700K N/ .

Lighting output 3225Im
CRI 90

ir20 & EAL
+O— Dimmer

2000

2390



Lighting output 3564Im
CRI 90

ir20 & EAL
+O- Dimmer

1800

€ to8 flo p. 200 Demetra reading floor p.210
LED DIM 1x21W (E27) 36 e Demetra reading floor LD
Lamp not included ¥
LED Total power 8W
ir20 (O] & EAL Color temperature  2700/3000K
- Lighting output 360/385Im
+O- Dimmer CRI 90 3
° 2
8 P20 <> &K [ @
+O- Dimmer
8 Demetra reading floor MD 210 LD
m ea p- 202 LED Total power 8W
FLUO 3x28W (G5) O Color temperature  3000K
Lamp included = Lighting output 385Im
O & M - ”
1P20
: P20 <> & [ @
+O- Dimmer
+O* Dimmer
g
==
220
3 € o p. 204 Demetra Professional reading floor p. 210
LED 2x8W (E27) 38 X LED Total power 12W s
Lamp not included 9 = Color temperature ~ 3000K .
~ Lighting output 960Im
20 [O] &K AL CRI 90
78 P20 <> & Al @ g
+O- Dimmer
B g
[ mn g flo p. 204 Discovery floor oo p. 212
Direct emission: 5 }4 Discovery floor TW 200 =
LED 3x15W (E27) =
Lamp not included g LED Total power 55W
Color temperature ~ 2700-6500K
Indirect emission: 2 Lighting output 2400-2527Im
LED 1x8W (E27) . ¥ CRI o0 g
Lamp not included S 1P20 @ &K AL )
1P20 @ g EH[ +O, Dimmer
Discovery floor RGBW LED
20
LED Total power 56W
Lighting output RGB 1036lm/White 1817Im
6 milLé p. 206 CRI 90
LED 1x8,5W (G53) 5 % P20 @ & AL
Lamp not included N +O— Dimmer
20 [O1] & EAL
Discovery floor W ite Violet INTEGRAL S LED
°
5 Day mode:
- LED Total power 67W
Color temperature ~ 2700K
Lighting output 2972Im
Radiant Flux 1804mwW
CRI 80
TR Night mode:
LED Total power 67W
Demp B flo p. 208 Radiant Flux 5467mW
LED Total power 45W LD 1P20 @ &K AL
Color temperature  3000K ( (- Dimmer
30
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Db a p. 216 Ixa floor p. 232
FLUO LINEAR 2x80 (G5) Q LED Total power 10ow LED
+ - Color temperature  3000K
FLUO 1x36W (2G10) Q Lighting output 700Im o
Lamps included - CRI 90 =
P20 & EAL ip20 O] FAL g
+O, Dimmer 2100
S
2280
[ 30
GH op p.218 Ixa reading floor p. 232
LED DIM 1x20W (E27) @210 }%4 LED Total power 10w 40 LD
Lamp not included @150 = Color temperature  3000K
- Lighting output 700Im
P20 <> & AL @ 8 CRI 20 .
«(P- imen ip20 [C1] EAL )
,% +O, Dimmer
@250
@320
Gp ud p. 222 Megaron p. 238
LED 1x21W (E27) Q LED Total power 45W 150
Lamp not included = Color temperature  2700/3000K M
Lighting output 3480/3697Im
e =l S
T ir20 [CJ] ERAL
+O, Dimmer §
z;;O
b p. 226 Melampo floor p. 240
Ib o LED 2x17W (E27) @

LED Total power 45W
Color temperature
Lighting output

CRI 90

w20 O] €& AL

+(J)- pimmable (apP)

1Y eINE R LS
LED Total power 45W

Color temperature  5000K
Lighting output 3920Im
Radiant Flux 2651TmW
CRI 90

20 [0] &K AL

+O- Dimmable (APP)

2700/3000K
3332/3564Im

30

1750

Lamp not included

20 [0 &K [ ©@

2240

1375

1630

Im h p. 230 Melampo mega floor
LED Total power 23W 40 LED LED DIM 2x21W
Color temperature ~ 2700/3000K Lamp not included 2350
Lighting output 1462/1528Im
CRI 9 20 [0] & Al @
P20 @ @ EH[ o +O— Dimme
= 2
+O- Dimmable (APP) 2 =
220
Be teflo p. 236 2350 660
LED 1x12W (E27) 30 Q

Lamp not included

ip20 (O] EAL

732

1600




Met a bo p. 242 New Nature p. 252
LED Total power 42W 66 = Indirect emission: =
Color temperature  3000K ™ LED Total power 43W
Lighting output 2500Im Color temperature ~ 2700K
CRI 90 Lighting output 3132m
N CRI 90
LED Total power 86W +
Color temperature  RGB Direct emission: 2 LED
CRI 80 LED Total power 10w -

° £ Color temperature ~ 3000K

g Lighting output 260Im
1P20

O« @ L 26
+ - D (App)
O immer (App) P20 @ EH[
+O— Dimme (App)
| —]
20
Mime i p. 246 nh 22 floor p. 254
Mine i 20 LED DIM 1x15W (E27) 420 ﬂ
Indirect emissi Lamp not included 2270 <
ndirect emission:
LED Total power 42w w20 (O] &K FAL s
Color temperature  3000K O’ o =
Lighting output 3733Im - mmer 2220
CRI 90 R ®
o ~
Diffused emission:
LED Total power 3W
Color temperature  6000K
Lighting output 100Im
CRI 80 2270
30
r20 @) EAL
*O’ Dim  (App)
- “O" 45 . 256

Mine W hteINE R LS P
LED Total power  42W LED Total power 22 0450

Color temperature  3000K

Color temperature  5000K L
Lighting output 3887Im Eglhtmg output 2(7)5m 3
Radiant Flux 2629mW ~
CRI % e O] & AL =  »
r20 & EAL
+O— Dim (App)
MIN®I USH | flo p. 248 “0" 90 p. 256
LED Total power 28W ) “0" 90 IN )
Color temperature ~ 3000K @900 LED
Lighting output 2527Im LED Total power 43w
CRI 90 Color temperature  3000K
. <

Lighting output 1830m o
20 (O] €& FAL CRI 90
+O- Dimmer g P4 @ g 463

+O- Dimmer (App) 913

8 ——=37

“Q" 90 =

LED Total power 43W

Color temperature  3000K

Lighting output 1830m

CRI 90

v [O] & FAL
Mb f p. 250 "0" 150 p. 256
LED DIM 1x11W (R7s) 510 7 “0"150 IN LD

Lamp not included

20 [O] EAL
+O, Dimmer

1900

21500
LED Total power 60W

Color temperature  3000K
Lighting output 3126m
CRI 90
ipa [O] & AL

+(J)- pimmer (App) EE=
700

“0"150

LED Total power 65W

Color temperature  3000K

Lighting output 3126m
CRI 90

rs [0 &K FAL

1525

oy
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PH or p. 260 Stellar Nebula floor p. 270
PH or 20 ) LED Total power 20W 2300 )
LED Total W — Color temperature ~ 3000K -
otal power Lighting output 1890Im
Color temperature ~ 2700K CRI 90
Lighting output 1763Im
CRI 90 20 (O] EAL
o
g )
1P20 @ g EH[ © *O’ Dimmer .
+ - Dimmer 5
5]
PH o riv teINTEGRALIS - =
LED Total power 27W = A
Color temperature  5000K S
Lighting output 2143Im 2340
Radiant Flux 1449mwW S
CRI 90 -
30
20 & & EAl
+O— Dimmable (App)
| p. 262 Tiz o E D floor, Tik o floor support p. 272
LED Total power 9,5W e
Color temperature  3000K )
Lighting output 79Im
CRI 80
2
pe7 O] FAL 3 5
LED Total power 9,5W LED
Color temperature ~ 3000K b 2110
Lighting output 79Im 29
CRI 80
1P68 EAL Tik o 35 floor support p. 272
[ Trb e
LED Total power 28W
Color temperature  3000K
Lighting output 237Im 3
CRI 80 " =
2

we7 [0 AL oo
LED Total power 28W =
Color temperature ~ 3000K b
Lighting output 237Im 3
CRI 80
P68 EAL

Tolomeo floor p. 274

Tolomeo floor Q

p 8 oo p. 266
LED Total power 30w LD
Color temperature ~ 3000K 2700
Lighting output 2000Im
CRI 90
ip44 O] EAL <
@500
p 8 ooo p. 266

LED Total power 30W
Color temperature  3000K
Lighting output 2000Im
CRI 90

ipaa [O1] EAL

734

@700

—

@500

1800

LED 1x8W (E27)
Lamp not included

20 B> &K [ @

Tolomeo floor E D

LED Total power 10w

Color temperature  2700/3000K
Lighting output 593Im

CRI 90

20 B> &K [ @
+O— Dimme

Tolomeo floor E D TW

LED Total power 14W

Color temperature ~ 2300-10000K
Lighting output 450Im

CRI 80

20 0> & FAL
+O— Dimme

Tolomeo floor E D Pure INTEGRAL S

LED Total power W
Warm/Cold white ~ 3600K
Lighting output 483Im

Radiant Flux 465mwW
CRI 80
20 B> & Al @
+O— Dimme

ma_ 1340 - min 890

1030
min 1120 - max 2260

2330



Tm e b cua eflo

p. 276 Tolomeo micro floor p. 274
tED 1><8W_(E|27C)| ’ 9 1% Tolomeo micro floor 690/450 /230 %4
amp not include = =
P LED 1x4W (E14) I
P20 @ &K [ @ Lamp not included IS
S
3
3 20 [O] K [ @ £
g Tolomeo micro floor E D 2230
£ LED Total power IW =D
Color temperature  2700/3000K
Lighting output 461Im
CRI 90
ip20 B> &K [ @
+O— Dimme
Tm e b cud erd g flo p. 276 Tolomeo reading floor p. 274
LED 1x8W (E27) R Tolomeo reading floor 1000 14
Lamp not included < M
P LED Tx8W (E27)
1P20 @ &K H @ Lamp not included -
20 (O] & Al @ 3
min 650 - ma B et
Tolomeo reading floor E D 0230
LED
LED Total power 10w
Co\O(temperature 2700/3000K
Tm e mi p. 278 Iéglhtmg output gg3\m
LED 1x21W (E27) 156 Q
Lamp not included = P20 K H @
IP20 @ @ EH[ ) +Of Dimme
+O— Dimmer / On-Off Switch
250
Tolomeo lampione outdoor p. 286
LED Total power 20W 1080
Color temperature  3000K 665
Lighting output 1613Im
CRI 80 ﬁ
. s (O] &K AL |2
os0 2146
N
gls
Tm e mg flo p. 282 —
™ e § o 030/00 /130 X 2500
LED 1x21W (E27) Tolomeo paralume outdoor p. 286

Lamp not included

20 [0 &K Al @

+O— Dimmer / On-Off Switch

Tm e mg flo P

LED Total power 31W
Color temperature  2700/3000K
CRI 90

Lighting output
natural diffuser 1868Im/2016Im

grey diffuser 1770Im/1914Im
black diffuser 15711m/1693Im
20 <@ & AL

+O— Dimmer

830
é B é [
820 86

=

2380

J. -

290

LED Total power 20w
Color temperature  3000K
Lighting output 815Im
CRI

1257

665

80
p4 (O] &K AL 8
Te522
S8
—ow
Tolomeo XXL p. 290
LED Total power 55W min 2608 - ma_3553

Color temperature  3000K
Lighting output 4774Im
CRI 90

ipes D) &K FAL ¢

min 2273 - max 3519

735



Uhehd flo p. 292
LED Total power 7,5W LED
Color temperature  3000K
Lighting output 350Im
CRI 90
20 <> &K
+O— Dimmer s | e
g
£
@300
738
V'] flo p.294
LED Total power 34W =
Color temperature ~ 3000K m 1859
Lighting output 3233Im
CRI 90
P20 <D & 5
+O— Dimmer (App) E
g
@80 H
Vi rll o p. 298
LED DIM 1x21W (E27) 2400 e
Lamp not included =
ir20 (O] EAL 8
*O’ Din .
O
=~
@350
Yg p. 300
LED Total power 42W LED
Color temperature  RGB
ir20 [C1] EAL
+O— Dimmable (App)
Yé [} p. 304
LED Total power 20W 754
Color temperature  3000K
Lighting output 1414Im
CRI 90
ip20 O] & EAL

*O’ Dimmer

736

1925

@400



Lampade a sospensione

Suspension lamps
Suspensions
Pendelleuchten
Suspensiones

Aggregato p. 308
LED DIM 1x15W (E27) 174
Lamp not included N
w20 O & g
+O, Dimmable é
2380/530

Aggregato saliscendi p. 308
LED DIM 1x15W (E27) X
Lamp not included -

°
ir20 O EAL a
+O— Dimmable E

2

£

22507400

Alphabet of light circular 90 p. 310

LED Total power 55W
Color temperature  3000K
Lighting output 6041Im
CRI 80

P20 ) & HAL

*O’ Dimmb e (8 h DAL) or dmmb le (B sh & AP

Alphabet of light circular 155

LED
2
)

2900

LED Total power 9TW
Color temperature ~ 3000K
Lighting output 10739Im
CRI 80

20 ) & I

+(J)- Dimmb e (@ hDAL) ordmmb le @ sh & AP

Alphabet of light linear 120

1550

LED Total power 35W
Color temperature  3000K
Lighting output 3484Im
CRI 80

P20 ) & AL

*O’ Dimmb e (8 h DAL or dmmb le (B sh & AP

Alphabet of light linear 180

21200

LED Total power 50W
Color temperature  3000K
Lighting output 5226lm
CRI 80

P20 ) & AL

+(J)- pimmb e @ hDAL) ordmmb le @ sh & AP

Alphabet of light linear 240

LED Total power 63W
Color temperature  3000K
Lighting output 6968Im
CRI 80

20 O & A

+(J)- Dimmb e (@ KDALY or d mmb le (B sh & AP

22400

737



Ap tblih sg ed p. 310 Ameluna RGB p. 330
LED Total power 100W 1321 LED Total power 41W
Color temperature  3000K Color temperature  3000K
Lighting output 8195Im _ Lighting output 4231Im
CRI 80 o ® CRI 90 S
= + 5
P20 &) & AL LED Total power — 4W g
*O' Diin  ef B Al)o dbn  eAp 10 % Color temperature  RGB 8
. O P20 O & AL :
= T“@ é +O* Dimmable (Push & APP)
Ap tblih sqg e® p. 310 5750
LED Total power 145W 1911 =
Color temperature  3000K :
Lighting output 12104Im
CRI 80 _
20 @ &K Al Is .
+«(J-oin  es b Ao dln  enp
140 g
g
L L
Ap tblig reth a o : p.310 Cabildo suspension p.334
LED Total power 125W L — LD LED Total power 44W 190 9
Color temperature  3000K = Color temperature  2700/3000K - LED
Lighting output 10150lm 306 _ Lighting output 2641/2824Im 2
CRI 80 Ei CRI 90 5
£
P20 @ & Al 20 O EAL a0
+O, Ditn ef@ b Al)o dbln e AP +O, Dimmable (Push)
140 8
g
LT
1911 £
Ap tb lig sy ten p. 310 Calipso suspension p. 336
Visit artemide.com to find all technical datas. = LED Total power 55W
Color temperature  2700/3000K 2250 LD
Lighting output 2884Im 0206
CRI 90 o ?
r20 D &K FAL g
+O* Dimmable (Push) or dimmable (Push & APP)
@526
Atre s p io p. 328 Calipso linear 120 suspension p. 338
LED Total power 90w =) LED Total power 43W .
Color temperature  3000K 8 Color temperature  3000K g o
Lighting output 3200Im < Lighting output 2985Im <
CRI 90 i |E CRI 90 o1 g
+ =
LED Total power 80W IP20 @ & Al L s
Color temperature RGB g +O* Dimmable (Push/DALI) or dimmable (Push & APP) 1210
ir20 © EAL =
+«(P- D ep hanap
Calipso linear 180 suspension p. 338
LED Total power 63W LD
Color temperature  3000K 8 _
Lighting output 4477Im <
CRI 90 21 £
1P20 @ @ EH[ o | GRS
+O- Dimmable (Push/DALI) or dimmable (Push & APP) 1790
Amb p. 330
LED Total power AW 26
Color temperature  3000K
Lighting output 4231Im
CRI 90 S
P20 O & [ @ g
+O* Dimmable (Push & APP) §
g
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B b ia sy tm

p. 338

Chlorophilia

60 module:
LED Total power 22W
Color temperature  3000K

LED Total power 44W
Color temperature  3000K

2250
=

°
< Lighting output 3146Im o3
Lighting output 1492Im £ CRI 90 gl
CRI EY o <3
— P20 ERL
p20 O & o8 +(J)- pimmable (Push & APP)
. 2780
+(J)- pimmable (PustvDAL)
120 module: 8
LED Total power 43W % .
Color temperature  3000K £ Chlorophilia 2 p. 344
Lighting output 2985Im LED Total power 44W LED
CRI 90 Color temperature  3000K
Lighting output 3146lm
20 &) & EAL 62 CR 90 28
+(J)- Dimmable (Push/DAL) C
8 r20 ) EAL EE
120 APP module: % +O* Dimmable (Push & APP)
LED Total power 43W £
Color temperature  3000K
Lighting output 2985Im
CRI 90
1736 :
Choose suspension p. 348
20 @D &K EAL
’ LED DIM 1x15W (E27) 2130 ﬂ
+(J)- pimmable (arp) Lamp not included 2 -
180 module: P20 @ &K AL %
LED Total power 63W ,,O_ Dimmable %
Color temperature ~ 3000K E
Lighting output 4477 Im g
CRI 90
2358
20 D & L
+O* Dimmable (Push/DALI)
Choose mega suspension p. 348
180 APP module: LED LED DIM 3x15W (E27) 2130 1%
LED Total power 63W Lamp not included 'R €
Color temperature  3000K °
Lighting output 4477 Im P20 S
CRI 90 @ & HI 5
+Of Dimmable E £
20 D &K AL
2550
+O* Dimmable (APP)
€ tod ssp sb p.342 Copernico p. 350
LED DIM 1x5W (E14) B Q LED Total power 30W LED
Lamp not included 3 = Color temperature  3000K
22 Lighting output 3900Im
p20 @ &K Al <3 CRI 90
*O’ Dimmable ' 1P20 @ @ EH[
+O- Dimmable (Push)
1040 -
€ to8 ssp sb p. 342 Cosmic Angel p. 352
LED DIM 1x15W (E27) LI Q LED DIM 2x11W (R7s) 3 &
Lamp not included = Lamp not included 5 -
o &
<IN £
P20 D) &l @ 88 20 & & A
+Of Dimmable EE +O* Dimmable g
=
1780
€ toB ssp sb p. 342 Decomposé light suspension p. 354
LED DIM 1x21W (E27) L ﬂ LED 2x8W (E27) 298 o ﬂ
Lamp not included N Lamp not included a ‘§ =
=3 &
r20 D &K [ @ 88 g ©
EP P20 @ EAL ®
J'O’ Dimmable EE
36
€ tod@ ssp sb p. 342 Discovery suspension p. 364
LED DIM 1x21W (E27) 56 & LED Total power 40W 2250
Lamp not included - Color temperature ~ 3000K
° Lighting output 2857Im 2
P20 @) & [ @ g5 CRI 90 £
+O— Dimmable E é P20 @ g EH[ @ £
a0 +O* Dimmb e (® h ordmmb le (B sh & AP 2700
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Dice ye tich 0@ p.356 Discovery vertical 140 p. 356
Di@ ye tich 0 N Discovery vertical 140 N
@206 o @237
LED Total power 40W " S LED Total power 80W n, =
Color temperature ~ 3000K <! ~ Color temperature ~ 3000K N S
Lighting output 2857Im ] Lighting output 6762Im 9
CRI 90 = CRI 90 %
o 1S
P20 D &K Il @ e P20 D &K il @ S
C g
+(P- pimr e@ b Ao i eB haAp —Z7a~ £ +(])- Dimmb e® hDAL) orimmb le (@ sh & AP z
IS
Dsce ye tich @ TW —O0— =) Discovery Vertical 140 TW LED
@1380
LED Total power 50W LED Total power 84W
Warm/Cold white ~ 2700-6500K Warm/Cold white ~ 2700-6500K —O—
Lighting output 3246-3343Im Lighting output 5487-5650Im
CRI 80 CRI 80
20 Q) & AL w20 Q) & AL
+()- pimn €D ALDB) 0 Ul eAP +(J)- pimmb e (DALIDB) or dmmb e (AP
Dice yVe tich @ B B Discovery Vertical 140 RGBW
LED Total power 42W LED Total power 79W
Color temperature  Strip RGB+White Color temperature  Strip RGB+White
Lighting output RGB 871Im + White 1600Im Lighting output RGB 1453Im + White 2670Im
CRI 80 CRI 80
20 @ & AL 20 Q) & AL
+O* Dimtn eDAL)o dn e AP +O* Dimmb e (DAL) o dimmb e (AP
Dice ye tich @ W teVibe INE R LS Discovery Vertical 140 W ite Violet INTEGRAL S
Day mode: Day mode:
LED Total power 52W LED Total power 84W
Color temperature  2700K Color temperature  2700K
Lighting output 1582Im Lighting output 3704Im
Radiant Flux 1124mW Radiant Flux 2248mW
CRI 80 CRI 80
Night mode: Night mode:
LED Total power 42W LED Total power 84W
Radiant Flux 3406mW Radiant Flux 6812mW
20 & & AL 20 & & AL
+O, Dimtn e AP +O, Dimmb e (AP
Dsc@ ye tich 0 p. 356 Discovery space square p. 368
Dic® ye tich 0 2206 LD Discovery space square 400 LED
LED Total power 60W Al 3 LED Total power 34W R §
Color temperature ~ 3000K S Color temperature ~ 3000K 1 ~
Lighting output 4859Im ] Lighting output 1955Im &
CRI 20 = CRI e €
g 2 g
20 D &l @ g P20 &) & EA & 5
= [ =
+O* Dimtn e® B Al)o dbn eR h&ApP é *O* Dimmb e (8 h DALI)or d mmb le (B sh & AP §
@996 970
Di c@ Ve tich 0 TW LED Discovery space square TW LED
y o = y space sq 0
LED Total power 71w LED Total power 44W
Warm/Cold white ~ 2700-6500K Warm/Cold white ~ 2700K-6500K
Lighting output 4637-4775Im Lighting output 2579-2739Im
CRI 80 CRI 80
20 D & AL P20 @ & AL
+O* Dimtn e DALIDB) o dbn eAPpP +O' Dimmb e (DALI D8) or d mmb le (AP
400
Dsc®@ yVetich 0 B B/ = Discovery space square spot TW § LED
LED Total power 59w LED Total power 44W ’ K 2
Color temperature  Strip RGB+White Warm/Cold white  2700K-6500K ® e
Lighting output RGB 1106lm + White 2033Im Lighting output 2400-2527Im o 2
CRI 80 CRI 90 5 ~
+ o
P20 @ &K AL LED Total power 25W %
Warm/Cold white ~ 3000K —_—
+(P- pimn eDAWO H  enP Lighting output 1465Im 970
B
Dice yVetich 0 W teVibetINE R LS Lo 20 @ & AL
Day mode: +O* Dimmb e (AP
LED Total power 60W
Color temperature  2700K Discovery space square RGBW LED
Lighting output 2646lm
Radiant Flux 1606mW LED Total power 36W
CRI 80 Color temperature  Strip RGB+White
Night mode: Lighting output RGB 621Im + White 1087Im
LED Total power 60W CRI 80
Radiant Flux 4866mW
P20 (O & AL
P20 O & AL
+O* Dimmb e (DAL) o dimmb e (AP
+O* Dimtn e AP

740



Dice ysp esgqg e p. 368 El Poris 80 p. 378
Dic®@ ysp esg W eVibetINE RALS =S LED DIM 8X15W (E27) - 14
Lamp not included =
Day mode:
LED Total power — 42W P20 @
Color temperature ~ 2700K 3
Lighting output 1852Im L1\ o
Radiant Flux 1124mwW
CRI 80
Night mode:
LED Total power 42W @800
Radiant Flux 2248mW
20 Q) & AL Empatia 16 suspension p. 382
LED Total power 1w S N
(P~ oimen e Color temperature ~ 3000K ss
Lighting output 567Im £ 8
Dice ysp ereta =a p. 368 CRI 90 O
Dic®e ysp ereth 400 = 1P20 @ &K AL 0160
LED Total power  52W 2
Color temperature ~ 3000K o
Lighting output 4003Im >
CRI 90 %
£
1P20 o i
@ & ERC 5 IS Empatia 26 suspension p. 382
+())- pimtn B B Allo dn  eR h&AP © LED Total power T6wW
. g Color temperature ~ 3000K g8
Dsce ysp eretab a TW LED Lighting output 710Im >
CRI 90 EE
LED Total power 62W P —
Warm/Cold white  2700K-6500K 735 w20 @ & O
Lighting output 3555-3775Im —
CRI 80 +O* Dimmable (Push) 2260
20 @ &K AL
+(J- pimn  eDALDY) 0 Ul eAP 400
Dice ysp eretab a sp TW i o LD Empatia 36 suspension p. 382
LED Total power  62W ® Q LED Total power  24W
Warm/Cold white  2700K-6500K 8 Color temperature  3000K S8
e € Lighting output 1273Im RN
Lighting output 4914-5174Im o ] CRI 90 c %
CRI 90 5 Q EE
+ ® P20 @ & AL
LED Total power 25W c
Warm/Cold white 300K g +()- pimmabe (Push) w0
Lighting output 1465Im
735
P20 O & HAL —— E be suspension p. 386
+(P- pimin enp LED Total power 30W 2250
Color temperature  2700/3000K 0206
Dic@ ysp ereta a B B/ = Lighting output 2182/2260lm [
CRI 90
LED Total power 54W
Color temperature  Strip RGB+White P20 @ @ ERL 8
Lighting output RGB 968Im + White 1695Im %
CRI 80 +O* Dimmable (Push) g
20 D & AL 13
+(P- pimtn eDAL O Bl enP -
Dsce ysp eretab & W teVibe INE R LS LED
Day mode: F exia p. 388
LED Total power 66W
Color temperature ~ 2700K LED Total power 65W °
L Color temperature  3000K 3
Lighting output 2778Im P n
CRI 80 Lighting output 6475Im = o
'tn
Radiant Flux 2248mW CRI 90 270
Night mode: P20 @ g EH[
LED Total power 63W A o
Radiant Flux 2248mW +O— Dimmable (Push/1-10/DALI) or dimmable (Push & APP) =Y y)\
20 Q) & AL
+O* Dimin eAp
Bo p. 378 Gio L ght p. 396
LED DIM 12X15W (E27) = LED Total power — 8W 2110 LED
Lamp not included X Color temperature  3000K o, = .
Lighting output 504Im ™ 38
mn
P20 (D) CRI 80 <
20 () & EAL £
5] o
o (=}
o~ O
c
K €
@107
Gio L ght decentrata p. 396
1200 LED Total power 8W LED
Color temperature ~ 3000K ° 2110
Lighting output 504Im m' E
CRI 80 S
o
20 &) & AL :
g
©
K]
0 v
& |
@107
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Gh ch te p. 396 & d Net circle suspension p. 412

LED Total power 24W LED LED Total power 43W LED
Color temperature  3000K @137 . Color temperature ~ 3000K o .
Lighting output 1513Im £ R Lighting output 2502Im 8
CRI 80 £ CRI 80 P
oS £
P20 ) & A b P20 O & AL
ES” +O- Dimmable (Push/APP)
o
S
R
@107
Gp p. 398 & d Net line 125 suspension p. 408
LED DIM 1X17W (E27) LED Total power 45W .
Lamp not included 190 g Color temperature ~ 3000K 3
Lighting output 2530Im ]
P20 O &K [ @ S CRI 80 5
% P20 © & HL
% +O* Dimmable (Push/APP) © AL
o 1)
Q ) 1250
= c
1S
@155
@210
G n p. 398 b gico suspension p. 414
LED DIM 1x6W (E14) @165 X LED DIM 1x15W (E27) 2180 ﬂ

Lamp not included

Lamp not included =
P20 D & Al @ ° P20 S &K Al @
o
8 +O* Dimmable
=3 o
o E R
S &
™ 13
2145
b gico suspension 3x120° .414
GB B p. 402 p
Direct emission: — LED DIM 3x15W (E27) 2180 14
LED Total power 21W @293 Lamp not included =
Color temperature  RWB
Lighting output 1170Im L 1P20 @ & Wl ©
+ = +O* Dimmable
Indirect emission: % 3
LED Total power 1w £ 8
Color temperature  3000K o g
Lighting output 600Im IS N
CRI 90 ~ c
£
j— °
20 ©) & AL 155 2
+O- Dimmable (DALI) or dimmable (APP) or dimmable (DMX) @210
g
660
I . 406 b gico suspension 3 in linea .414
P p p
LED Total power 27W @151 LED DIM 3x15W (E27) 2180 %
Color temperature  3000K — =

min 650 - max 1500
max 2000

2192
2620

- <, Lamp not included 4
gglhtmg output ég786lm m P20 @ g [H[ @
IP20 @ @ EH[ +O* Dimmable
+O* Dimmable (Push)
B
S5

ma 1000
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b o ihssp io p. 414 b ok at me 35 cluster p. 420
LED DIM 1x10W (E27) B %4 LED Total power 50W g D
Lamp not included - = Color temperature  3000K
Lighting output 1905Im
20 D K L @ CRI 90
— o
+O Dimmable P20 @ EH[ g
o
§ +O* Dimmable (Push/APP)
g
2760
‘E b ok at me system p. 420
C\{’g ‘% Visit our website artemide.com to find all technical datas. -
b o ihsep ino R p. 414
LED DIM 3x10W (E27) 8 X
Lamp not included fu— N
20 & &l @
+O* Dimmable
8 b ok at me 21 track p. 420
g LED Total power 20W 177 =
Color temperature  3000K — un
Lighting output 478Im o -
CRI 90 2 g
°
& w20 > & AL =
ﬁ o +(J)- pimmable (DART)
&
8
b o ihssp io 3inlia p. 414 b ok at me 21 track suspension p. 420
LED DIM 3x10W (E27) B W LED Total power 19w 7 Lo
Lamp not included € Color temperature ~ 3000K
Lighting output 478Im
P20 D & [ @ CRI 90 -
+ - Dimmable R
D 20 <> &K AL - 8
Ql ©
% +O- Dimmable (DART) <
g 5210
9 b ok at me 35 track p. 420
LED Total power 20W 177
Q LED
% ‘2 Color temperature  3000K Ea i —
—_ Lighting output 692Im 3
ma 8 < I 90 ‘5.‘3‘%
@ 350
120 <B> & AL
+O* Dimmable (DART)
b me 2 p. 420 b ok at me 35 track suspension p. 420
LED Total power 20w 2136
— LED LED Total power 20w 177 -
Eo‘hof temperature 431(7)3\0K . Color temperature ~ 3000K = -0
‘gl ting output % m Lighting output 692Im
¢ ° CRI ) S
o ~
~ —
20 © HL "I el w20 O & HL o8
+(J)- pimmable (Push) < +(P- pimmable (DART) ]
- 2 350
2210
b me2 cs te p. 420 Mercury p. 426
LED Total power 50W 9 = LED Total power 2x29W LD
Color temperature  3000K Color temperature ~ 2700/3000K
Lighting output 1381Im Lighting output 2893/3094Im 8
CRI 90 CRI 90 %
£
o
P20 @) EAL 2 20 @) & AL
+O- Dimmable (Push/APP) +O- Dimmable (Push)
2 450
b me 3 p. 420
LED Total power 20W 2150 D 21100
Color temperature  3000K -
Lighting output 692Im
CRI 90 o
o
=~
ir20 @ EAL E 8
o<
+O* Dimmable (Push) ~
@ 350
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Me ca yn h

p. 426

Mouette simmetrica p. 434
LED Total power 29W LED LED Total power 55W =
Color temperature  2700/3000K = Color temperature ~ 3000K .
Lighting output 1447/1547Im = Lighting output 6221Im g3
CRI 90 gz CRI 80 55
3
r20 S &K Al P20 @ &K AL
+O* Dimmable (Push) +O— Dimmable (Dali)
% 510 590 150
T 130 400
5700
Mouette asimmetrica p. 434
LED Total power 80W LED
Color temperature  3000K
Lighting output 10368Im 88
CRI 80 og
£E
20 & & A
+O- Dimmable (Dali)
M0 590 2150
1950 200
Meo t8 sp b p. 428 nh S1 14 p. 436
LED DIM 1x4W (E14) 60 LED DIM 1x4W (E14)
Lamp not included X Lamp not included o _ 580 ¥
N 9137
20 (O] & AL g P20 D K Il @ 2
+O* Dimmable é +O* Dimmable E
- N
5 g "
c _
€ 2140
550
Mee t8 SR D p. 428 nh S2 14 p. 436
LED DIM 1_x21V\/ (E27) & LED DIM 1x5W (E14) X
Lamp not included o Lamp not included 905 ¥
o~
o
P20 &) & Al . P20 D & I @ & 0137
@ +O* Dimmable &
+O- Dimmable x =
: ‘ N
~ N ™
3 o0
% 2140
875
Mee t8 ssp D p. 428 nh S3 14 p. 436
LED DIM 1x21W (E27) X LED DIM 3x5W (E14) Q
Lamp not included g Lamp not included =
20 @) & A 20 & &K Al @ .
o +O* Dimmable =
+O’ Dimmable R —
% 140
: R
N @137
&
S
. S RIS
Mt e p. 430 -
<
LED DIM 1x15W (E27) 1S
Lamp not included oo g
=3
w20 D & HAL -
EE
+O- Dimmable
30
MINDI UBl Iss p io p. 432 nh S122 p. 436
LED Total power 28W LED LED DIM 1x15W (E27) 580 ﬂ
Color temperature  3000K Lamp not included o =
Lighting output 2527Im § 2137
R % 0 D & Al @ 2
1IP20 @ @ EH[ +O* Dimmable g
+(J)- pimmable (Push) g g § §
g|E c 220
g 2220
550
nh S2 22 p. 436
LED DIM 1x15W (E27)
Lamp not included %5 g
137
r20 & & [ @
+O- Dimmable

744
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[ ] usp io p. 436 Nur p. 444
LED DIM 1x5W (E14) 2140 R Nur 2180 o4
Lamp not included < =
LED DIM 1x21W (E27)
P20 @ 4 AL @ 5 Lamp not included
+O- Dimmable 8 1P20 @ g EH[ %
§ +O- Dimmable §
140 g
@550
NurE D )
] usp io p. 436 Y
LED Total power 45W
LED DIM 1x15W (E27) 2 140 ¥4 Color temperature  2700K
Lamp not included = s Lighting output 1882Im
CRI 90
P20 O &l @
+O- Dimmable 8 1P20 @ @ EH[
wn
- +O* Dimmable (Push & APP)
8
<
220
Nur E D W ite INTEGRAL S
B usp in p. 436 LED Total power 45W
Color temperature  5000K
LED DIM 1x20W (E27) 2 140 X Lighting output 2423Im
Lamp not included N Radiant Flux 1413mwW
CRI 90
P20 O & [ @
+O* Dimmable 8 1P20 @ EH[
E +O- Dimmable (APP)
wn
o
2 350
B ms p. 436 Nur gloss p. 450
LED DIM 2x15W (E27) Nur gloss 180
Lamp not included 8132 g 9 j— g
LED DIM 1x21W (E27)
P20 @ X AL @ 3 s Lamp not included
+(P)- Drmmable = g 20 &) & Al g
v 50 +O* Dimmable E
@220
870 g
1340 2550
a i cula re p. 436 Nur gloss E D
LED Total power 45W
LED DIV X €12)+ LED 1x15W (€27 % Coorempanue 270K
P Lighting output 2006 Im
CRI 90
P20 @) & Al @ 5
+O* Dimmable «© 1P20 @ g EH[
+O* Dimmable (Push & APP)
wn
~
o
5220 Nur 1618 p. 444
~ Nur 1618 2180
2140 b
LED DIM 2x11W (R7s)
Lamp not included
w20 @ & HI .
+O* Dimmable t“"i
g
Nur 1618 E D g
LED Total power 80W
- Color temperature ~ 3000K T 00
Ll ip ic p- 436 Lighting output 4308Im
LED DIM 2x15W (E27) + LED 4x5W (E14) Q CRI 90
Lamp not included =
P20 (O & AL
P20 @ g EH[ @ +O- Dimmable (Push)
+O* Dimmable

Nur 1618 E D W ite INTEGRAL S

LED Total power 80W
Color temperature  5000K
Lighting output 4739Im
CRI 90

ir20 & EAL

+O- Dimmable (App)

LED
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Nuo @ o stic p. 452 “0" 150 p. 456
Nu @ o stic =S LED Total power 65W @240 LED
LED Total S0W Color temperature  3000K Q=
otal power Lighting output 3126lm
Color temperature  3000K ES C% 9 outp 90
Lighting output 6151Im &
CRI 90 5|3 ire7 [0] €& EAL
20 D &K A
+O- Dimmable (Push) L]
=CO—
1500
. 21 . 460
Noae o sticV teINE R LS® 16D Orsa P
LED Total power 8,5W 2135 LED
I&E)?oﬁ?rlnzce)\rﬂ;irjre gg\é\éK Color temperature ~ 3000K =
. Lighti 2| 8
Lighting output 6733Im Clgl ting output Sg m S
Radiant Flux 4553mwW é
CRI 90 20 @D &Kl @ olg
20 @ AL 5 le
+O* Dimmable (Push) 2210
No mhi p. 444 Orsa 35 p. 460
No mihi 2180 174 LED Total power 20w 2150 T
= = Color temperature  3000K
LED DIM 1x11W (R7s) Lighting output 1861Im 8
Lamp not included i CRI 90 s
=] £
P20 &) &K AL g 0 @ & il @ e
+07 Dimmable B +O* Dimmable (Push) & E
] 2350
36
Nomhib LED
LED Total power  30W Orsa cluster 3 p- 460
Color temperature  2700K LED Total power 22W [
Lighting output 1501Im Color temperature ~ 3000K 58
CRI 90 Lighting output 1686Im En
CRI 90 8
20 & & AL ©
+O, Dimmable (Push) 1P20 @ g EH[ @
+(J)- Dimmable (Push
O immable (Push) @
2400
No B s min p. 450 Orsa cluster 5 p. 460
No B s mih 5180 14 LED Total power 37W o
. v Color temperature ~ 3000K %8
LED DIM 1x21W (€27) Lighting output 2810Im En
Lamp not included . CRI 90 °
8 3
20 pe O &K [ @ s P20 D & [ @
+O’ Dimmable £ +O- Dimmable (Push)
8
236 2540
Nop smih P =
LED Total power 30W Osidio p. 466
Color temperature ~ 2700K
Lighting output 1287Im LED Total power 36W
CRI 90 Color temperature  3000K
Lighting output 3900Im
P20 @ &K FAL CRI %
+O— Dimmable (Push) P20 @ EH[ g
+O* Dimmable (App) P
"0 8 p. 456
LED Total power 22W 1030
Color temperature  3000K
Lighting output 875Im
CRI 90
we7 (O] & EAL
"0 0 p. 456 Pipe suspension p. 470
LED Total power 43w LED Total power 27W 2180

Color temperature  3000K
Lighting output 1830Im
CRI 90

ire7 [O] & AL

746

2900

Color temperature  2700K
Lighting output 1763Im
CRI 90

20 D &K AL

*O’ Dimmable (Push)

1380

)
N
)



Pp sp W N & RALS p. 470 Ripple 90 p. 476
LED Total power 27W 2% = LED Total power 50W 2205
Color temperature  5000K Color temperature  3000K o —
Lighting output 2143Im Lighting output 3378Im Q‘ {
Radiant Flux 1449mW CRI 90 < R
CRI 90 = T 900
o @ & M vz © HL :
O +O* Dimmable (Push/1-10/DALI) or dimmable (Push & APP)
+ - Dimmable (App)
2210
Pi ce p. 472 Ripple cluster p. 476
Pi ce LED Total power 89W LD
= & Color temperature  3000K 2 .
LED DIM 1x11W (R7s) ~ Lighting output 5806Im ° o
Lamp not included 2 CRI 90

20 D &K AL
+O* Dimmable

Pi c®
LED Total power 44w

Color temperature ~ 2700/3000K
Lighting output 3097/3313Im
CRI 90

ir20 S & Al

+O- Dimmable (Push)

Prcen h

‘ 9
3
2

p. 472

Prcen hiP
LED Total power 44w
Color temperature  2700/3000K

Lighting output 3097/3313Im
CRI 90

P20 D &K EAL
+O* Dimmable (Push)
PrcM n

LED DIM 1x11W (R7s)
Lamp not included

20 O & Al
+O- Dimmable

Prcen trob

230
min 700
max 2000

690

30

p. 472

LED Total power

27W

g
Color temperature  2700/3000K ]
Lighting output 2573/2753Im g
CRI 90
P20 @) & AL g
+O- Dimmable (Push)
B 0 p. 476
LED Total power 50W 205 LED
Color temperature  3000K Sz* .
Lighting output 3098Im ©
CRI 90 :‘ u%

< @500
r20 O EAL £

+(J)- Dimmable (Push/1-10/DAL) or dimmable (Push & APP)

B 0

p. 476

LED Total power
Color temperature
Lighting output
CRI

r20 O EAL

+(J)- Dimmable (Push/1-10/DAL) or dimmable (Push & APP)

50W
3000K
3339Im
90

Q

N
o
(0]

max 1650
Hiﬂ |
30

@a
~
o
o

r20 D EAL

+O* Dimmable (Push/1-10/DALI) or dimmable (Push & APP)

1350

1530
Scopas p. 482
LED Total power 80W =S
Color temperature  3000K
Lighting output 3440lm
CRI 80
P20 & AL
+O- Dimmable (Push & APP)
2500
Seles p. 484
LED Total power 30W LED
Color temperature  3000K
Lighting output 2000Im
CRI 90
re7 (2 EAL
2700
Silent F eld 2.0 p. 486
Direct emission LED
LED Total power 35W
Color temperature  3000K 2300
Lighting output 2085Im S
CRI 9 S
+ g
Indirect emission
LED Total power 40W
Color temperature  3000K
Lighting output 3191Im
CRI 90
20 D &K AL
+(J)- pimmable (Push & APP)
Slicing suspension 21 p. 488

LED Total power 12W o 9206
Color temperature  3000K g <!
Lighting output 1800Im S
CRI % ]
ipes (& EAL S
2210

Slicing suspension 42 p.488
LED Total power 26W 2206 LED
Color temperature ~ 3000K 3 S=
Lighting output 3800Im <1
CRI 90 ]

£
ires &) EAL g

9420
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B3 sp ioB p. 488 Stellar Nebula chandelier linear p. 496
LED Total power 26W @206 LED Total power 60W 1200 mm
Color temperature  3000K s ! Color temperature ~ 3000K .
Lighting output 3800Im S Lighting output 5670Im S
CRI 90 5 CRI 90 <
€ H
ires () EAL §‘ 20 @ FAL g
2630 +O* Dimmable (Push & APP) é
trb L p. 492 Talo 90 E D suspension . 504
p p
Direct Emission [ LED LED Total power 32w 490 LED
LED Total power 20W (emotional light) Color temperature  3000K
] Lighting output 3707Im o
Indirect Emission S CRI 80 gg
LED Total power  42W o |8 Tx
Color temperature ~ 3000K = P20 @ AL EE
Lighting output 3027m IR
CRI 90 @ +Of Dimmable (Push) and Not Dimmable
P20 D FAL .
+O* Dimmable (Push)
Talo120 E D suspension p. 504
LED Total power 51W 490 D
Color temperature  3000K
Lighting output 5772Im o
CRI 80 ge
P20 & & FAL T
I3
+(J)- pimmb e@ h a dNo Dimmb le 1205
5k Nb a2 p. 496 Talo150 E D suspension p. 504
LED Total power 11w LED LED Total power 60W 490 =)
Color temperature  3000K Color temperature ~ 3000K
Lighting output 486lm Lighting output 6711Im
CRI 90 8 CRI 80 88
120 &) FAL 20 & & Al f——
c e
+O_ bimmable (Push) 220 +O— Dimmb e(® h a dNo Dimmb le 1505
b Nb ab p. 496 TATSUNO-OTOSHIGO p. 506
LED Total power 20W LD LED Total power 28W =
Color temperature  3000K Color temperature  3000K
Lighting output 1890Im Lighting output 2119Im
CRI 90 S CRI 90
ir20 O EAL r20 &) & AL _
+O* Dimmable (Push) +O, Dimmable (Push) 0o
300
370
bk Nb a0 p. 496 Tolomeo due bracci aluminum suspension p.512
LED Total power 28W — LED 2x8W (E27) hY4
Color temperature  3000K Lamp not included 8 :
Lighting output 2536Im n
et % i r20 O &K [ ©@ 2
8
ir20 O EAL T e
+O* Dimmable (Push)
400
b Nb acH ie circlia p. 496 Tolomeo due bracci pergamena suspension p. 514
LED Total power 60W : 2 240 2 14
Color temperature  3000K — — LED DIM 2x17W (E27) 3 <
Lighting output 5670Im 0 320, 360, 420 g
CRI 20 _ LED DIM 2x21W (E27) o
H Lamp not included a
r20 D) EAL g 2 |E
+O- Dimmable (Push & APP) ; 1P20 @ g EH[ @ 220
5 +(J)- pimmable 130071380/ 1420/ 1480
200 Tolomeo decentrata suspension aluminum diffuser p. 508

748

LED DIM 1x8W (E27)
Lamp not included

P20 O & Hl @
+O, Dimmable

2200

w

800

1810



Tolomeo decentrata suspension parchment paper/silk satin fabric diffuser  p. 508

Veil

9 240 % LED Total power 75W
LED DIM 1x17W (E27) o Color temperature  3000K
@ 320, 360 - g I&\%ﬂting output ggoolm -
LED DIM 1x21W (E27) g &
Lamp not included g P20 @ ERL g
P20 @ @ EH[ @ é 56 /620/60
+O— Dimmable = 21510
Tm e mg ssp io p.516 é
LED DIM 1x21W (E27) 68 58 ﬂ E
Lamp not included = 13 = g v -
r20 D K I @ g g
+O, Dimmable o é é 1510
] 8
230

2520
T e lmpe sap ibh b o d p.518 Vitruvio p. 538
LED Total power 20W LD LED 1x21W (E27) X
Color temperature ~ 3000K o M0 Lamp not included v
Lighting output 1613Im = na
CRI 80 E m P20 &) EAL g

=1 =) + - Dimmable
ipes (O] & FAL 2 oy »
2400
T e p bmesap ih b a6 d p.518 Yani suspension p. 540
LED Total power 20W D LED Total power 10W z= LED
Color temperature ~ 3000K S o180 Color temperature  3000K
Lighting output 815Im B 1A Lighting output 640Im
CRI 80 CRI 90 gl g
ipss (0] & FAL \ P20 D &K [ @ g
0522 +O, Dimmable (Push) 2400
Uhehd p. 522 Yani 1 suspension p. 540
LED Total power 7.5W 5 9 LED LED Total power 26W LED
Color temperature ~ 2700/3000K 01g Color temperature  3000K
Lighting output 339/349Im o Lighting output 2122Im 2
CRI 90 3 CRI 90 2
p20 O & AL : p20 O & Il @
i 1% +O, Dimmable (Push)
Unhehd ie fre p. 526 Yank SC1 suspension p. 540
LED Total power 37,5W 2300 LED LED Total power 26W LED
Color temperature  3000K Color temperature  3000K -
Lighting output 1750Im Lighting output 2122Im 5
CRI 90 CRI 90 I A
i,20 @ EAL P20 D & [ @
o +O, Dimmable (Push)
ZEZ

Uhehd ie rig p. 526
LED Total power 37,5W 2300 LED
Color temperature  3000K
Lighting output 1750lm
CRI 90
r20 &) EAL g

21003
Uhehd 3 p. 530
LED Total power 20W LED
Color temperature  3000K
Lighting output 1800Im
CRI 90
r20 ) EAL

2175 {ﬁ
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Lampade da parete/soffitto

Wall/Ceiling lamps
Appliques/Plafonniers
Wandleuchten/Deckenleuchten
Apliques/Plafones

750

Aede p. 568
LED Total power 20w o LED
Color temperature  2700K Bl
Lighting output 1281Im 0
CRI 90 o 100
ir20 (O] EAL
*O’ Dimmable (Push)
Alphabet of light linear 120 wall/ceiling p. 558
LED Total power 35W 5 ° LD
Color temperature  3000K Y =13
Lighting output 3484Im st
CRI 80 Slm——
IP20 @ @ EH[ 1200
*O’ Dimmable (Push/DALI) or dimmable (Push & APP)
Alphabet of light linear 120 wall/ceiling semi-recessed p. 558
LED Total power 29W o D
Color temperature ~ 3000K 2 e———§
Lighting output 3484Im °
1200
1P20 &K I
+O— Dimmerabile (Push/DALI) with driver APP (Push & APP)
Alphabet of light linear 180 wall/ceiling p. 558
LED Total power 50W 1828 LD
Color temperature  3000K _—
Lighting output 5226lm 5| &=—— %
CRI 80 b
1P20 @ g EH[ EpR—————
+O— Dimmable (Push/DALI) or dimmable (Push & APP) 1792
Alphabet of light linear 180 wall/ceiling semi-recessed p. 558

LED Total power 44W
Color temperature  3000K
Lighting output 5226lm
CRI 80

P20 <> & AL

+O— Dimmerabile (Push/DALI) with driver APP (Push & APP)

2130

|

100

1792

1828

Alphabet of light linear 240 wall/ceiling p. 558
LED Total power 63W 2435 LD
Color temperature  3000K - -
Lighting output 6968Im 3 G=—— i
CRI 80 °

S,
20 & & EAl
+O— Dimmable (Push/DALI) or dimmable (Push & APP) 2384
Alphabet of light linear 240 wall/ceiling semi-recessed p. 558
LED Total power 58W =
Color temperature  3000K Sle— .3
Lighting output 6968Im s Bl
CRI 80 3 = . R .
P20 @ EH[ 2384
*O’ Dimmerabile (Push/DALI) with driver APP (Push & APP)
Alphabet of light circular 90 wall/ceiling p. 558
LED Total power 55W 237 D

Color temperature  3000K
Lighting output 6041Im
CRI 80

20 () & H

+(J)- Dimmable (Push/DAL) or dimmable (Push & APP)

=) o
Sl — 11
2 s

2900



Ap tb lih circuea 8 whl/celig s i-re e sd p. 558 Alphabet of light rectangular wall/ceiling semi-recessed p. 558
LED Total power 50W 2130 y LED Total power 114w 1911 =
Color temperature ~ 3000K g = 2 - Color temperature  3000K — .
Lighting output 6040Im = '8 Lighting output 9730Im
CRI 80 CRI 80 3
20 <0> & EAL 20 <0> & EAL
+O— Dimmerabile (Push/DALI) with driver APP (Push & APP) *O’ Dimmerabile (Push/DALI) or dimmable (APP)
°
2900 El=———— |
1911
Ap tb lih circue 5 whl/celig p. 558 Alphabet of light system p. 558
LED Total power MW 0237 ) . . ) . N
Color temperature  3000K s 2 LED Visit our website Artemide.com to find all technical datas.
Lighting output 10739Im B
CRI 80
r20 S &K Al
+Of Dimmable (Push/DALI) or dimmable (Push & APP)
Ab tb lip circua 5 whl/celig sm i-re e sd p. 558 Alphabet of light letters p. 550
LED Total power 86W \D LED Total power 9W-38W LD
Color temperature  3000K 2130 Color temperature  3000K
Lighting output 10740lm 8| B—————m g '3 Lighting output 500-1850lm
CRI 80 2
< 20 <0 & AL S
1P20 *O’ Dimmable (Push) h
+Of Dimmerabile (Push/DALI) with driver APP (Push & APP)
‘g
900
Ab to lip sg ed whlielig p. 558 Alphabet of light letters mini p. 550
LED Total power 90W 1321 LED Total power 2W-4W =
Color temperature  3000K L0 Color temperature  3000K 2
Lighting output 7736Im Lighting output 150-300Im
CRI 80 e
5 1P20 EAL *
1P20 @ g EH[ S +O— Dimmable (Push)
+O— Dimmerabile (Push/DALI) or dimmable (APP)
140
S, 3
B
1321
Ap tblih s ed whl/celig sm i-re e sd p. 558 Altrove p. 570
LED Total power 90w 1321 LED Total power 80w =)
Color temperature  3000K Color temperature  RGB 18
Lighting output 7736lm +
CRI 80 _ LED Total power 90w
3 Color temperature  3000K
ir20 <> & AL Iéglhting output ;éomm .
+Of Dimmerabile (Push/DALI) =
- ir20 O EAL
SlE—=——, 3
2! T +O— Dimmable (Push & APP) — 0
Ab tblip sg e® whlicelig p. 558 Altrove 600 p. 574
LED Total power 130W o1 s LED Total power 76W o LD
Color temperature  3000K CO\O( temperature  3000K &
Lighting output 11724Im Lighting output 3141Im
CRI 80 CRI 90
5 8
20 S & EAl 2 P20 O & Al g
+O— Dimmerabile (Push/DALI) or dimmable (APP) +Of Dimmable (Push)
8 600
140
S ]
E ] i -
Ab tblip sg e® whl/celig se i-re e sd p. 558 Arrival 70 ceiling p- 576
LED Total power 26W
LED Total power 130W 1911 2237 LED
Color temperature ~ 3000K Eo‘hotf tempteratture ggg?K e
Lighting output 11724Im ‘gl Ing outpu % m 3 3
CRI 80 c
w20 B> @ EAL 5 20 ) FAL
+Of Dimmerabile (Push/DALI) +O_ Dimmerabile (Push & APP) Li
8 IE———— '3
Ap tblip rety =& whl/celig p. 558 Arrival 130 ceiling p.576
LED Total power 114W 1911 LD LED Total power 48W o937 D
Color temperature  3000K Color temperature  3000K — -
Lighting output 9730Im T Lighting output 1618Im ~
CRI 80 = CRI 90 5 2
P20 &) & A i P20 @ EAL
+O— Dimmerabile (Push/DALI) or dimmable (APP) +O, Dimmerabile (Push & APP) 369

140 -
Si————t 113

1911
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éh b D whl p. 578 Cosmic Angel ceiling p. 590
LED DIM 2x10W (GU10) QO LED DIM 2x11W (R7s) 1%
Lamp included = Lamp not included % g =
+
i,20 & EAL g FLUO 2x55W (2G11)
*O’ Dimmable Lamp included Q
3
00 50 20 & & HAL ”
+O— Dimmable —
B w hl/celig p. 580 Decomposé light ceiling p. 592
LED Total power 55w D LED 1x13W (E27) 9 X
Color temperature  2700/3000K Lamp not included Q =
Lighting output 2884Im °
CRI % r20 @ EAL 8
20 & & Al
+(P)- Dimmerabile (Push & APP) 2100
[ bia 8 «celig p. 584 Demetra faretto p. 594

LED Total power 43W
Color temperature  3000K
Lighting output 2985Im
CRI 90

P20 D &K AL

+O— Dimmerabile (APP)

u,

1210

Demetra faretto (with switch)

LED Total power oW

Color temperature ~ 2700/3000K
Lighting output 360/385Im
CRI 90

20 O & HAL
+Of Dimmer

B bia 8 celig p.584 . .
Demetra faretto (without switch) LD

LED Total power 63W D
Color temperature ~ 2700/3000K —_— 8 LED Total power 8W
Lighting output 4477Im Co\or temperature  2700/3000K
CRI 90 e ————— Lighting output 360/385Im
r20 @ & L o - ”
+O— Dimmerabile (APP) 1P20 @ g EH[
B b ia sy tm celig p. 584 Demetra wall, Demetra MD wall p. 596
60 Module D LED Total power 8w =
LED Total power 22W —— g _ Color temperature ~ 2700/3000K
Color temperature  3000K ‘ I&\ghting output 360/385Im R

i — 1 RI 90 2
Iéglhtmg output ;392"“ —

O & 20 <> & AL
IP20 g +Of Dimmer T T—
+(J)- pimmable (PustvDAL)

TR | o
1162
120 Module
LED Total power 43W — e N
EO::’J temptera‘iure ggggr ‘ Demetra professional wall p. 600
ighting outpu m Lo
CRI 90 73 — LED Total power 12W LED
Color temperature  3000K
P20 @ &K I Lighting output 960Im
*O’ Dimmable (Push/DALI) or dimmable (APP) CRI 90 8
180 Modul e & i
odule Lo + - Dimmer

LED Total power 63W O 635
Color temperature  3000K ||k_
Lighting output 4477Im
CRI 90 468
P20 D &K AL Demetra micro wall p. 596

+O— Dimmable (Push/DALI) or dimmable (APP)

LED Total power 6w
Color temperature  2700/3000K
Lighting output 241/257Im

min 180

max 550
p=
=
jul

CRI 90
w20 @ & EAL e
ma
+O— Dimmer
[ w bl p. 588 Dioscuri 14 wall/ceiling p. 602
LED DIM 1x6W (E14) 31 3 LED DIM 1x4W (E14)) 2 X
Lamp not included ,Q Q ‘w g Lamp not included Q ‘f ¥
5 2140
P23 @ @ EH[ 237 8 P4 @ g EH[
+Of Dimmable *O’ Dimmable
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Db coid whl/celig p. 602 Edge 30 wall/ceiling p. 612
LED DIM 1x15W (E27) ~ b4 LED DIM 1x8W (E27) wo 14
Lamp not included Q 2 ¥ Lamp not included -
o0
wes (O] & EAL ipes [O] EAL
+Of Dimmable
+O— Dimmable 430
°
2
7z
Db cn i3 whl/celig p. 602 Empatia 16 wall/ceiling @ p. 614
LED DIM 1x21W (E27) ® LED Total power 11w ° D
Lamp not included 2 s Color temperature  3000K 2
" Lighting output 567Im 2160
CRI 90
wes (O] & EAL » .
+Of Dimmable 1P20 @ g
Db cui2 whl/celig p. 602 Empatia 26 wall/ceiling p. 614
LED DIM 1x21W (E27) b4 LED Total power 16W =
Lamp not included o b Color temperature  3000K 5]
g Lighting output 710im -
IP65 @ & Al CRI 90 5260
20
+O— Dimmable IP20 @ @ EH[
*O’ Dimmable (Push)
Dice ywhl p. 606 Empatia 36 wall/ceiling p.614
LED Total power 40W 2 8 = LED Total power 24W =
Color temperature  3000K Color temperature  3000K g
Lighting output 2875Im Lighting output 1273Im ]
CRI 90 CRI 90
360
P20 & & AL P20 &) & AL °
+(P)- Dimmable (Push) ’ +(J)- Dimmable (Push)
39
Drp p. 608 E be p. 616
LED Total power 3x29W 2 LED Total power 30w Pan—— [ =
Color temperature ~ 2700/3000K o Co\or temperature  2700/3000K
Lighting output 3031/3241Im m Lighting output 2182/2260Im
CRI 90 CRI 90
P20 (O & HAl P20 & & A
+O— Dimmable (Push) *O’ Dimmable (Push)
2610
F exia wall p. 618

LED Total power 65W
Color temperature  3000K
Lighting output 6475Im
CRI 90

20 <> €& FAL

+O* Dimmable (Push/1-10/DALI) or dimmable (Push & APP)

907

400

Drp mih p. 610 Gople ceiling p. 620
LED Total power 29w 12 LED LED 1x20W (E27) X
Color temperature  2700/3000K ) Lamp not included 2190 =
Lighting output 1168/1249Im o
CRI 90 P20 D K Il @ .
P20 & & AL
+O— Dimmable (Push) @150

[
[ ] wh I/ce lig p. 612 Gople mini ceiling p. 620
LED DIM 1x8W (E27) \& ¥4 LED 1x6W (E14) o165 X

Lamp not included

iwes (O] EAL
+O— Dimmable

Lamp not included

P20 D & Ml @

350

I

Q
I
g

S
=|
G
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Hsg p. 624 & d Net circle ceiling
LED Total power 41W 1 LED LED Total power 43W
Color temperature  Emotional light green, Color temperature  3000K
red, yellow and blue Lighting output 2502Im
CRI 80
20 (O] EAL 18 P20 @ &K AL
+O— Dimmable (Push & APP)
& d Net line 125 ceiling
20 LED Total power 45W
Color temperature  3000K
Lighting output 2530Im
CRI 80
P20 (O & Al
+O— Dimmable (Push & APP)
Isk p. 626 b gico wall p. 652
LED Total power 16W P o N LED DIM 2x8W (E27)
Color temperature  3000K @ L - Lamp not included M I g
Lighting output 1174Im 8 6
CRI 90 P20 D & [ @ o
1P20 @ g EH[ *O’ Dimmable -~
+O— Dimmable (Push)
v B p. 628 b gico mini wall p. 652
LED Total power 10w =S LED DIM 1x8W (E27) o 174
Color temperature  3000K Lamp not included m N =
Lighting output 700Im B "
CRI 90 E] P20 D &K [ @ T8
P20 @ g EH[ (}=H‘§ *O’ Dimmable 253
+O— Dimmable (Push)
w b L p. 628 b gico micro wall p. 652
LED Total power 1O - LED DIM 1x6W (E14) I Y4
Color temperature ~ 3000K Lamp not included - =
Lighting output 700lm 13
CRI 90 P20 D & [ @ e
P20 @ g EH[ e +O— Dimmable
+Of Dimmable (Push)
[ o p. 632 b gico ceiling p. 654
LED Total power 15W/m o =) LED DIM 1x15W (E27) g
Color temperature  3000K ‘g Lamp not included 9 -
Lighting output 1030Im/m S "
CRI 90 & 250055000 1P20 @ &K I @
+O— Dimmable o
ipes <0> EAL % g
-D —_
+O immer 700
-] 3 p. 640 b gico ceiling 3x120° p. 654
LED Total power 12,5W/m S =S LED DIM 3x15W (E27) X
Color temperature  3000K - ‘2 Lamp not included 3 =
Lighting output 950im/m [ —— "
CRI 90 5000/10000/20000 P20 @ XK [ @
+Of Dimmable
ies <> FAL g
+O— Dimmer ©
Be tewhl p. 644 b gico mini ceiling p. 654
LED DIM 1x6W (E14) [] ﬂ LED DIM 1x10W (E27) - X
Lamp not included = Lamp not included ] =

r20 @ EAL

+O— Dimmable (Puch & APP)
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b m in celig A p. 654 Mercury mini ceiling p. 660
LED DIM 3x10W (E27) - b4 LED Total power 29W 12
Lamp not included Q = Color temperature ~ 2700K / 3000K

Lighting output 1447Im / 1547Im g
20 D K L @ CRI %

- Dimmabl g

+O immable g P20 @ g EH[

+O— Dimmable (Push)

“ =

b o icocelp p. 654 4700

LED DIM 1x6W (E14)
Lamp not included

20 (0] & Il @
+Of Dimmable

b o icroceld p. 654 Mesmeri p. 662
LED DIM 3x6W (E14) ° b%4 Mesmeri E D v =— |2 =
tamp not included ‘ ) LED Total power 28W e
f' ° Color temperature  2700K / 3000K &
P20 @ & [l © ‘w{@.{( a Lighting output 2450lm / 2622Im
+O— Dimmable AT CRI 90 221
330

P20 D & AL

*O’ Dimmable (Push)
M  po p. 656 Mesmeri 2
LED DIM 1x6W (E14) X LED DIM ‘I‘x1 1W (R7s) :
Lamp not included s e Lamp not included
P20 @) & [ @ E r20 S &K [ ©
+Of Dimmable 30 230 +O— Dimmable

30°
8
Me e p. 658 Meteorite 15 wall/ceiling p. 666
MeE & P — 18 LED LED DIM 1x4W (E14) 14
LED Total power 27W Ej ‘% Lamp not included
Color temperature ~ 2700K/3000K p— P4 @ g EH[
Lighting output 2047Im/2191Im 228
CRI 90 +Of Dimmable 2150
ir20 ) EAL
+Of Dimmable (Push)
Me e R Meteorite 35 wall/ceiling p. 666
LED DIM 1x11W (R7s) LED DIM 1x21W (E27) 0120 7
Lamp not included Lamp not included =
20 D & AL 20 [O] & AL
+O— Dimmable +O— Dimmable
2350

Me cu y ce lig p. 660 Meteorite 48 ceiling p. 666
LED Total power 2x29W = LED DIM 1x21W (E27) 2140 Q
Color temperature ~ 2700K/3000K Lamp not included =
Lighting output 2893Im/3094Im
CRI 90 20 [0] & FAL
P20 @ g EH[ +O— Dimmable
+O— Dimmable (Push)

Miconos ceiling p. 668

LED DIM 1x15W (E27) ﬂ

Lamp not included

20 O & Al
+O— Dimmable

480

2300

755



Mce  whl p. 668 Nur mini gloss ceiling p. 676
LED DIM 1x12W (E27) b4 Nur mini gloss E D ceiling 100 LD
tamp not included ; LED Total power 30w Q g
Color temperature ~ 2700K ~
IP20
@ & ERL Lighting output 1287Im
+O— Dimmable 325 CRI 90 ©
P20 D & AL
+O- Dimmable (Push) o360
Mire o f p. 670 Nur mini gloss ceiling hY4
LED Total power 20W =~ =19 LED DIM 1x21W (E27)
Color temperature  3000K - Lamp not included
Lighting output 1942Im @ ‘f
CRI 80 - 20 D &K EAL
1P20 @ @ EH[ +Of Dimmable
W b p. 672 “O" 45 p. 680
LED 1x5W (E14) 152 74 LED Total power 22w 2450 D
Lamp not included Color temperature ~ 3000K o‘
g Lighting output 875m n
20 & & Al @ % % CRI 90 h §
oo T we [0 & EAL g
460
a eilig p. 674 Osidio wall p. 682
LED DIM 1x5W (E14) LED Total power 12W )
Lamp not included 2140 X EO\hOt( tempteratture ?gggK % 3B =
ighting outpu m
p0 D & @ - Rl % Y / 3
<
20 [O] & EAL
2140
B eilig p. 674 Pipe E D wall/ceiling p. 684
LED DIM 1x15W (E27) 2140 R Pipe E D wall/ceiling 2180 LD
tamp not included N LED Total power  27W
Color temperature ~ 2700K
P20 @ & HI @ g Lighting output 1763Im
CRI 90
2220 20 & & Al g
+O— Dimmable (Push)
B eilig p. 674 Pipe E D wall/ceiling W ite INTEGRAL S =
2210
LED DIM 1x20W (E27) #110 LED Total power  27W
Lamp not included g Color temperature ~ 5000K
Lighting output 2143Im
P20 @ &K Al @ Radiant Flux 1449mwW
s CRI 20
R
20 D &K AL
+Of Dimmable (Push)
@350
No mhicé lig p. 676 Pirce ceiling p. 688
Nomhib c lig 0 Pirce E D ceiling LED
LED Total power 30W ° LED Total power 44W
Color temperature  2700K & Color temperature ~ 2700K/3000K
Lighting output 1287Im Lighting output 3097Im/3313Im
CRI % o CRI %0
P20 &) & AL r20 ) &K AL
+O— Dimmable (Push) 86 +O’ Dimmable (Push)
No mhiceli
9 Pirce ceiling
LED DIM 1x21W (E27) g

Lamp not included

20 D &K EAL
+Of Dimmable
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LED DIM 1x11W (R7s)

Lamp not included

P20 ) & AL
+O— Dimmable



Prcen hicelig p. 688 Stellar Nebula ceiling p. 694
Prcen B ch LED LED Total power 20w

. Color temperature  3000K 485 -
LED Total power 44w Lighting output 1890Im
Color temperature ~ 2700K/3000K CRI 90
Lighting output 3097Im/3313Im
CRI 90 B 20 D & AL o
P20 O & AL "
+O— Dimmable (Push)

800
Picen hicelig ¥4
LED DIM 1x11W (R7s)
Lamp not included
20 @) & AL
+Of Dimmable
Prcev all p. 686 Talo p. 696
LED DIM 1x11W (R7s) Q LED DIM 1x11W (R7s) —s Q
Lamp not included @ I é 2 = Lamp not included 8 ¥
20 Q) & AL 20 20 © & A
+O— Dimmable @ +Of Dimmable
30

Picen trob whl p. 686 TaloE D p. 696

LED Total power 27W

Color temperature ~ 2700K/3000K
Lighting output 2586Im/2768Im
CRI 90

20 D &K AL

+O— Dimmable (Push)

LED Total power 20w

Color temperature ~ 2700K / 3000K
Lighting output 1344Im

CRI 90

20 O & A

+Of Dimmable (Push)

— &
=8 H

210

B p. 690 Talo60 E D p. 698
LED Total power 9w ‘6‘ [’:' ‘g LD LED Total power 25W 18 =S
Color temperature  3000K o Color temperature  3000K — |8
Lighting output 790Im 20 Lighting output 2923Im —e
CRI 80 CRI 80
P20 &) & AL 20 & &K AL
+O, Dimmb e(® h a d No Dimmb le
| § p. 690
LED Total power 20w
Color temperature  3000K Talo90E D p- 698

Lighting output 1950Im

CRI 80
20 D &K AL
] o

|
N‘
S
168
-
:
;

p. 692

LED Total power 29W

Color temperature ~ 2700K/3000K
Lighting output 1554Im/1662Im
CRI 90

20 ) & HAL

+Of Dimmable (Push)

420

1360

1360

a5

LED Total power 32w
Color temperature  3000K
Lighting output 3707Im
CRI 80

P20 D & AL

+O— Dimmable (Push) and Not Dimmable

Talo 120 E D

[ —

————

p. 698

LED Total power 51W
Color temperature ~ 3000K
Lighting output 5772Im
CRI 80

20 ) & AL

*O’ Dimmable (Push) and Not Dimmable

8 —
[

1205
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™ 2] p. 698 Tolomeo basculante wall p. 708
LED Total power 60W — 1o D LED 1x8W (E27) Q
Color temperature  3000K — “8' Lamp not included 4
Lighting output 6711Im -
CRI 80 5 20 [O] & AL _
20 @) & FAL
+O— Dimmable (Push) and Not Dimmable
min 800 - ma 1117
Tei p. 700 Tolomeo mini wall p. 702
LED DIM 1x6W (E27) - 14 Tolomeo mini E D wall =S
Lamp not included H;D 3 v LED Total power 10W o2
_ Color temperature ~ 2700K/3000K 5e
1p20 [C1] EAL o Lighting output 593Im <8
+O— Dimmable CRI 90
P20 XK I min 710/ ma 1060
+O— Dimmer
Tolomeo mini wall &
Tm e bacio p. 702 LED 1x8W (E27)
™ b > Lamp not included
a ¢ LED
LED Total power 1ow 1P20 @ & ERL
Color temperature  2700K / 3000K g
Lighting output 593Im <
CRI 90 £
S Tolomeo micro wall p. 702
20 D &K AL 3 -
I3 Tolomeo micro E D wall =S
+O— Dimmer £ og
LED Total power oW B
Color temperature  2700K/3000K £8
Tin b . min830/ma & 0 Lighting output 461Im
e b a cio b4 CRI 90 T mind
= ma 730
LED 1x8W (E27)
Lamp not included IP(Z; &
+ - Dimmer
P20 @) & [ @
Tolomeo micro Halo wall %
LED 1x4W (E14)
Lamp not included
120 [O] & FAL
Tn e whl p. 702 Tolomeo faretto p. 704
T B wh - = Tolomeo faretto E D Hﬁ? - =)
LED Total power 10W ° LED Total power 10w o
Color temperature ~ 2700K/3000K 2 Color temperature ~ 2700K/3000K 50
Lighting output 593Im > Lighting output 593Im
CRI 90 © CRI 90
€
ip20 <0> & FAL A 20 &) & FAL
min 810/ ma 26
+O, Dimmer +O— Dimmer
Tolomeo faretto X
T e b TWwh = LED 1x8W (E27)
LED Total power 14W Lamp not included
Warm/Co\d white  2300K-10000K
Eglhtlng output g(SJO\m P20 @ &K H @
20 <> & AL
+O— Dimmer
™ e whl ¥
LED 1x8W (E27) Tolomeo micro faretto p. 704

Lamp not included

20 (O] & EAL

T e P whIINE RLS

LED Total power W
Warm/Cold white ~ 3600K
Lighting output 483Im

Radiant Flux 465mW
CRI 80
20 0> & AL

+O— Dimmer
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Tolomeo micro faretto E D

LED Total power 9w

Color temperature ~ 2700K/3000K
Lighting output 461Im

CRI 90

P20 & & AL
+Of Dimmable

Tolomeo micro faretto

LED 1x6W (E14)
Lamp not included

P20 D &K [ @

200
=
[
jul

200

mﬁ@



Tn e dffuoed whli p. 712 Tolomeo mega wall p. 710
LED DIM 1x8W (E27) 8 4 Tolomeo mega E D wall =
Lamp not included ° 4
%‘ © LED Total power 31W
P20 @ XK [ @ = Color temperature ~ 2700K/3000K
30 CRI 90
+Of Dimmable 98 o
28 Lighting output E
natural diffuser 1868Im-2016Im
grey diffuser 1770Im-1914Im
black diffuser 1571m-1693Im
. w20 @ & HAL
Tm e dffioed whl p. 712 +(J)- pimmer 970/1000/ 1020
LED DIM 1x17W (E27) 20 14
Lamp not included 2 N Tolomeo mega wall X
o ~ =
P20 D & Il @ f LED 1x21W (E27)
*O’ Dimmable 20 Lamp not included
27 20
- 120 [O] & FAL
+Of Dimmer / On-Off Switch
Unterlinden wall p. 714
LED Total power 7,5W
Color temperature  3000K 300
Lighting output 350Im
CRI 90
>
P20 &) & AL S s
T e dffube2 whli p. 712 - o
+O— Dimmer
LED DIM 1x21W (E27) Q
Lamp not included =
°
P20 D) & [ @ K g
o
+O— Dimmable ? “0_\
8
Th e pa p. 706 Vine L ght wall p.716
™ p [ﬂf ‘O = LED Total power 8W 2186 366 D
{ Color temperature  3000K
LED Total power 10w :
Color temperature  2700K / 3000K 8 Iéglhtmg output ;gowm g
Lighting output 593Im
CRI 9% 20 <I> & AL =
293
1P20 g EH[ +O— Dimmer
Tm e pm g
LED 1x8W (E27)
Lamp not included
20 [O] &K [ @
Vine L ght wall L p.716
LED Total power 35w LD
Color temperature  3000K
Lighting output 2700Im @350 max 1855
CRI 90
120 <B> & AL 3
+O— Dimmer %
3
N
o o
i €
b
Tm e microp p. 706
Tm ;| irp [.f ‘g LED s
LED Total power oW
Color temperature ~ 2700K / 3000K 8
Lighting output 461Im
CRI 90
20 <0> & FAL
Tm e micropa g
LED 1x6W (E14) Vine L ght spot p. 716
Lamp not included LD Total o
otal power y
w20 [0] &K Al @ Color temperature ~ 3000K o186 215 -
Lighting output 750Im 0
CRI % & @ f

20 <> & AL

+O— Dimmer
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Legenda generale

General legenda

Légende générale
Allgemeine Legende

Leyenda general

Lamps typology

| _

Lampade da tavolo Lampade da parete
Table lamps Wall lamps
Lampes de table Appliques
Tischleuchten Wandleuchten
Lamparas de sobremesa  Apliques

Lampade da terra

Lampade da soffitto

Floor lamps Ceiling lamps
Lampadaires Plafonniers
Stehleuchten Deckenleuchten
Lamparas de pie Plafones

Lampade a sospensione
Suspension lamps
Suspensions
Pendelleuchten
Lamparas de suspension

Protection degree

IP20

Gli apparecchi elettrici sono predisposti per
impedire I'intrusione e il contatto di corpi
solidi e liquidi con le parti in tensione.

La resistenza alla penetrazione di solidi

o liquidi & espressa dalla sigla IP, seguita

da due numeri che esprimono il grado di
protezione: la prima cifra & riferita ai corpi
solidi, la seconda ai liquidi.

Electric fittings are preset in order to prevent
the intrusion and contact with solids and
liquids with live parts. Resistance against the
penetration of solids and liquids is expressed
by the initials IP, followed by two digits that
stand for the degree of protection: the first
referring to solids, the second to liquids.

Les appareils électriques sont congus afin
d’éviter toute intrusion ou contact de corps
solides et liquides avec les parties sous
tension. La résistance a la pénétration de
solides ou liquides est exprimée par le sigle IP,
suivi de deux chiffres qui expriment le degré
de protection: le premier chiffre concerne les
corps solides, le second les liquides.
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Light emission

]

-]

Diretta Diffondente
Direct Diffused
Directe Diffuse
Direkt Gestreut
Directa Difusa
]
Indiretta Orientabile
Indirect Adjustable
Indirecte Orientable
Indirekt Verstellbar
Indirecta Orientable
<
Diretta e indiretta
Direct and indirect
Directe et indirecte
Direkt und indirekt
Directa e indirecta

Metamorfosi

Tunable White

RGBW

RWB

Die Leuchten sind ausgestattet, um das
Eindringen und den Kontakt von Festkérpern
und Flissigkeiten zu verhindern. Hinter

den Kennbuchstaben “IP” gibt die erste
Kennziffer den Fremdkdorperschutz an,

die zweite Kennziffer den Schutz gegen
Eindringen von Wasser.

Los aparatos eléctricos estan preparados para
impedir la entrada y el contacto de cuerpos
solidos y de liquidos con las partes eléctricas.
La resistencia a la penetracion de solidos

y liquidos se expresa mediante las siglas IP
seguidas de un numero de dos digitos que
expresa el grado de proteccion: el primer
digito se refiere a los objetos sélidos, y el
segundo, a los liquidos.

Approvals

C€

Tutti i prodotti Artemide che recano il
marchio CE sono conformi alle normative e
alle direttive europee applicabili.

All Artemide products bearing the CE
trademark comply with European regulations
and legislation.

Tous les produits Artemide qui portent le
marquage CE sont conformes aux normes et
aux directives européennes applicables.

Alle mit der CE-Kennzeichnung versehenen
Produkte von Artemide entsprechen den
geltenden europaischen Vorschriften und
Richtlinien.

Todos los productos Artemide que tienen la
marca CE son conformes con las normativas
y directivas europeas aplicables.

&

Certificazione di conformita europea
Certification of European conformity

Certificat de conformité & la norme
Européenne

Zertification nach der européischen Norm
Certificado de conformidad europeo

EAL

Certificazione di conformita valida per
I'unione doganale EurAseC

Certification for Eurasian Customs Union

Certificat de conformité pour la Union
douaniére Eurasienne

Zertifizierung nach der europaischen
Norm fur die Eurasische
Wirtschaftsgemeinschaft

Certificado de conformidad con validez
para la Unién Euroasiatica

UK
cA

Tutti i prodotti Artemide che portano il
marchio UKCA sono fabbricati in conformita
alle regole tecniche applicabili e ai requisiti
obbligatori per i prodotti venduti in Gran
Bretagna.

All Artemide products bearing the UKCA
mark are manufactured in accordance with
the applicable technical rules and mandatory
requirements for products sold in the UK.

Tous les produits Artemide qui portent

le marquage UKCA sont fabriqués
conformément aux regles techniques
applicables et aux prescriptions obligatoires
pour les produits vendus en Grande-
Bretagne.

Alle mit der UKCA-Kennzeichnung
versehenen Produkte von Artemide
wurden in Ubereinstimmung mit den
geltenden technischen Vorschriften und
Pflichtanforderungen fur in GroBbritannien
verkaufte Produkte hergestellt.

Todos los productos Artemide que tienen
la marca UKCA se fabrican de conformidad
con las reglas técnicas aplicables y con los
requisitos obligatorios para los productos
vendidos en Gran Bretafa.

@

China Compulsory Certification

China Compulsory Certification
Certificat de conformité pour la Chine
Zertifizierung nach der europaischen
Norm fiir die China

Certificado de conformidad con validez
para la China



Class

@
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Apparecchio nel quale la sicurezza elettrica
& garantita da un conduttore supplementare
di protezione (messa a terra) collegato alla
struttura metallica della lampada.

A light fitting whose safety is guaranteed by
an additional protective conductor (earth)
connected with the metal frame of the lamp.

Appareil ol la sécurité électrique est garantie
par un conducteur supplémentaire de
protection (mise a la terre) connecté a la
structure métallique de la lampe.

Beim Betrieb und bei der Wartung mussen
alle bertihrbaren Metallteile der Leuchte, die
im Fehlerfall Spannung annehmen kénnen,
mit dem Schutzleiteranschluss verbunden
sein.

La seguridad eléctrica est4 garantizada

por un cable protector adicional (toma de
tierra) conectado a la estructura metalica del
aparato.

LED

LED

Tutti gli apparecchi con sorgenti LED sono
stati testati secondo la norma IEC 62471 o
IEC/TR 62778 vigenti (sicurezza fotobiologica
delle lampade).

All the appliances with LED sources have
been tested according to the current
IEC 62471 or IEC/TR 62778 standards
(photobiological safety of lamps).

Tous les luminaires a sources LED ont été
testés conformément aux normes actuelles
CElI 62471 ou ECI/TR 62778 (sécurité
photobiologique des lampes).

Alle Gerate mit LED-Lichtquellen sind nach
den geltenden Normen IEC 62471 oder
IEC/TR 62778 (photobiologische Sicherheit
von Lampen und Lampensystemen) gepruft.

Todos los aparatos con fuentes LED han sido
probados de acuerdo con las normas IEC
62471 o IEC/TR 62778 vigentes (seguridad
fotobioldgica de las bombillas).

=

Classe Il - Class Il - Classe II - Klasse Il -
Clase ll

Apparecchio nel quale la protezione contro
la scossa elettrica non si basa unicamente
sull'isolamento fondamentale, ma anche
sulle misure supplementari di sicurezza
costituite dal doppio isolamento o
dall'isolamento rinforzato.

Queste misure non comportano dispositivi
per la messa a terra e non dipendono dalle
condizioni di installazione.

Light fittings whose safety is guaranteed
by the double reinforced insulation of
conductive parts, with no earth.

Appareil ou la sécurité électrique est garantie
par un double niveau d’isolation sans
dispositif de mise a la terre.

Bei Leuchten der Klasse Il ist der
Bertihrungsschutz durch eine
Schutzisolierung gegeben. Alle
spannungftihrenden Teile haben auBer
der Betriebsisolation noch eine zusatzliche
Isolation.

Aparatos con proteccion contra descargas
eléctricas basada no sélo en el aislamiento
fundamental sino también en medidas
adicionales de seguridad constituidas por
un doble aislamiento o un aislamiento
reforzado.

Estas medidas no incluyen dispositivo

de toma de tierra y no dependen de las
condiciones de la instalacion.

LED

LED integrato

Integrated LED source

LED intégrée

LED Leuchtmittel integriert
LED integrado

LED retrofit

Classe Ill - Class Il - Classe Il - Klasse lIl -
Clase Ill

Apparecchio in cui la protezione contro la
scossa elettrica si basa sull’alimentazione a
bassissima tensione di sicurezza (SELV) e in
cui non si producono tensioni superiori alla
stessa.

This light fixture is fitted with a protection
device against electric shock that features
a very low voltage power supply (SELV) and
prevents it from generating higher voltages.

Appareil dans lequel la protection contre les
chocs électriques se base sur I'alimentation
a trés basse tension de sécurité (SELV) et
dans lequel ne se produisent pas de tensions
supérieures a celle-méme.

Diese Leuchte ist mit einer Schutzvorrichtung
versehen, die einen Betrieb mit einer
Schutzkleinspannung vorsieht (SELV) und
keine héheren Spannungen zulaBt.

Aparatos en los que la proteccion contra
descargas eléctricas se basa en un sistema de
alimentacion de bajo voltaje que impide que
se generen voltajes superiores.

Customer service

Attraverso il sito artemide.com e le linee
telefoniche dedicate, Artemide garantisce un
puntuale servizio customer care di assistenza
pre e post vendita.Inoltre, iscrivendosi alla
newsletter & possibile essere costantemente
aggiornati sui nuovi prodotti, eventi e
progetti.

Via the website artemide.com and the
dedicated telephone lines, Artemide
guarantees a prompt customer care service
both pre- and post-sale.Furthermore, by
signing up for the newsletter it is possible

to be constantly updated on new products,
events and projects.

Grace au site artemide.com et aux lignes
téléphonique dédiées, Artemide garantit
un service d'assistance a la clientele, avant
et aprés-vente. En outre, I'inscription a la
newsletter permet d'étre constamment
informé sur les nouveaux produits, les
événements et les projets.

Uber die Website artemide.com und die
dedizierten Telefonleitungen gewahrleistet
Artemide einen Kundendienstservice fur
die Unterstiitzung vor uns nach dem Kauf.
Dariiber hinaus erméglicht die Anmeldung
zum Newsletter es, standig Uber neue
Produkte, Veranstaltungen und Projekte auf
dem Laufenden gehalten zu werden.

A través de su pagina Web artemide.com

y de sus lineas telefonicas con dedicacion
exclusiva, Artemide garantiza un servicio

de atencion al cliente puntual, tanto de
preventa como de posventa. Ademas,
dandose de alta en nuestro boletin, es
posible estar siempre al dia sobre los nuevos
productos, eventos y trabajos.

artemide.com
info@artemide.com

761



Artemide. 5 Years Warranty

5 YEARS

762

SANTY

IPIELIY

Artemide e da sempre sinonimo
di prodotti di alta qualita.

A conferma di cio é offerta

a tutti i suoi utilizzatori finali

(solo utilizzatori privati), in tutto

i mondo, una garanzia gratuita
estesa a 5 anni, previa corretta
registrazione online del prodotto
entro i 2 mesi dalla data di acquisto.

Le condizioni principali della
garanzia 5 anni, sono le seguenti:

- Essere un utilizzatore finale
(acquirente privato);

- Aver registrato il prodotto on-line
entro 2 mesi dalla data di acquisto;

- Il prodotto acquistato deve essere
nuovo (non di seconda mano);

- Essere il primo acquirente
del prodotto (la garanzia
non é trasferibile).

La suddetta garanzia,
correttamente attivata e azionata,
conferira al cliente privato il diritto
di ottenere da Artemide

la riparazione o la sostituzione
gratuita del prodotto riconosciuto
affetto da difettosita del materiale
o vizio di produzione cosi come
previsto dalle condizioni di validita
della garanzia.

Ulteriori informazioni
sono reperibili sul sito:
cloud.artemide.com/
5-years-warranty



Artemide has always provided high
quality products. As a result, we
offer to all our end users
worldwide (private consumers only)
a free 5-year extended warranty,
valid only if the product is
successfully registered online

within two months from the date

of purchase.

Conditions for the 5-year extended
warranty are as follows:

- Being an end user (private
consumer);

- Registering the product online
within 2 months from the date
of purchase;

- The product must be new
(not second-hand);

- Being the first owner of the
product (the warranty is not
transferable).

Following successful online
activation and claim, the extended
warranty will entitle the private
customer to a free repair or
replacement when the product is
determined to be faulty due to
manufacturing defect, as stated
on its terms and conditions.

For further information
please go to:
cloud.artemide.com/
5-years-warranty

Artemide a toujours été synonyme
de produits de grande qualité.
Confirmant cet état de fait,
Artemide offre a ses utilisateurs
finaux (uniquement les particuliers)
dans le monde entier une garantie
étendue a 5 ans, si le produit est
enregistré avec succes dans les deux
mois suivants la date d'achat.

Les conditions de cette garantie
de 5 ans sont principalement les
suivantes:

- Etre un particulier (consommation
privée);
- Avoir enregistré le produit en ligne

dans les deux mois suivants la
date d'achat;

- Le produit doit étre neuf
(les produits d'occasion ne sont
pas considérés);

- Etre le premier propriétaire
du produit (la garantie n'est pas
cessible).

La garantie mentionnée ci-dessus,
si elle est reclamée et activée
avec succés en ligne, permettra
au client d’avoir la réparation

ou le remplacement de son
produit Artemide gratuitement
par Artemide aprés constatation
d'un défaut de fabrication ou

de matériel comme prévu dans
les termes de cette garantie.

Pour plus d'informations aller sur:
cloud.artemide.com/
5-years-warranty

Artemide ist seit jeher Synonym
fir hochwertige Produkte.

Als Zeugnis unserer Qualitat
freuen wir uns allen Endverbr-
auchern (nur Privatkunden) welt-
weit eine kostenlose Garantie

mit einer Laufzeit von 5 Jahren
anbieten zu kénnen. Voraussetzung
hierfiir ist eine erfolgreiche Online-
Registrierung des Produkts innerhalb
von 2 Monaten ab Kaufdatum.

Die wichtigsten Bedingungen
fur die 5-Jahres-Garantie sind:

- Sie sind Endverbraucher (privater
Konsument)

- Sie haben das Produkt innerhalb
von 2 Monaten ab Kaufdatum
online registriert

- Es handelt sich um ein neues
Produkt (nicht aus zweiter Hand)

- Sie sind Erstkaufer des Produkts
(die Garantie ist nicht Gber
tragbar).

Nach erfolgreicher Registrierung
und Reklamierung im Schadensfall
hat der Verbraucher im Rahmen
der Garantiebedingungen
Anspruch auf kostenlose
Reparatur oder Ersatz sofern

es sich um Material- oder
Herstellungsmangel handelt.

Weitere Informationen
finden Sie unter:
cloud.artemide.com/
5-years-warranty.

Artemide es desde siempre
sinénimo de productos de calidad.
Como confirmacion de esto, nos
complace informarle que se
ofrecerd a todos los usuarios finales
(s6lo consumidores privados)

en todo el mundo una garantia
extendida gratuita de 5 anos, si el
producto se ha registrado con éxito
dentro de los dos meses posteriores
a la fecha de compra.

Las condiciones principales de la
garantia de 5 afios, son las siguientes:

- Ser consumidor final (consumo
privado);

- Haber registrado el producto
on-line en los 2 meses posteriores
a la compra;

- El producto que ha comprado
tiene que ser nuevo (no de
segunda mano);

- Ser el primer propietario
del producto (la garantia
no es transferible).

La garantia mencionada anteri-
ormente, activada correctamente
y accionada, dara derecho al
cliente a obtener por parte

de Artemide la reparacion o la
sustitucion gratuita del producto
del que se reconoce un defecto
del material o de fabricacion,
conforme a lo dispuesto por los
términos de la garantia.

Para mas informacion
por favor visite:
cloud.artemide.com/
5-years-warranty
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Artemide

Headquarters Italy
Artemide S.p.A.

Via Bergamo, 18
20006 Pregnana Milanese (M), Italy

Tel. +39 02 93518.1 Head office:
Tel. +39 02 93526.1 Artemide Italia s.r.l.
Numero verde 800 834 093 Via Bergamo 18
(from Italy only) 20006 Pregnana Milanese (Ml)
info@artemide.com Tel. 439 02 93518 1
www.artemide.com Tel. 439 02 93526 1
Numero Verde 800 834 093
10:00 - 19:00

artemideitalia@artemide.com

Milano Showroom:
Corso Monforte 19
20122 Milano

Tel. +39 02 76006930
Tel. +39 02 794039
monforte@artemide.com

Milano Danese Showroom:
Piazza San Nazaro in Brolo 15
20122 Milano

Tel. +39 02 58304150
showroomdanese@artemide.com

Roma Showroom & Lighting
Consultancy Center:

Via Margutta 107

00187 Roma

Tel. +39 06 36001802

Tel. +39 06 36001808
margutta@artemide.com

Treviso Showroom:

Via Campana 47

ang. Piazza San Francesco
31100 Treviso

Tel. +39 0422 410115
treviso@artemide.com

Milano Lighting Consultancy Center:
Via Canova, 34

20145 Milan (MI), Italy

Tel. +39 02.349611
LightingProject@artemide.com

For information regarding distributors
and points of sale in countries not listed
in these pages, please visit our website
www.artemide.com or email:
info@artemide.com
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Europe

Austria

Head office and Showroom:
Artemide Handelsgesellschaft m.b.H.
Gonzagagasse 1/ Morzinplatz

1010 Wien

Tel. +43 01 803 21 82
info@artemide.at

Benelux
(Belgium/Holland/Luxemburg)
Head office:

Horas S.A.

Beemdstraat 25

1601 Ruisbroek, Belgium

Tel. +32 02 334 84 50
artemide_benelux@artemide.com

Brussels showroom

and Lighting Consultancy Center:
Chaussée de Waterloo 410

1050 Brussels - Belgium

Tel. +32 02 534 03 67
artemide.brussels@skynet.be

Amsterdam showroom

and Lighting Consultancy Center:
Hobbemakade 89,

1071 XR Amsterdam Holland

Tel. +31 20 4702668
artemide.amsterdam@artemide.nl

Czech Republic

Distributor:

Selene spol. s.r.o.

Neumannova 161, 383 01 Prachatice
Tel. +420 388 310 326
info@selene.cz

Showroom:

Myslikova 9
Praha 1 110 00

Denmark

Head Office & Showroom:
Artemide Scandinavia A/S
Skudehavnsvej 5

DK-2150 Copenhagen

Tel. +45 7020 1700
info@artemide.dk

Estonia

Principal dealer:
Laterna Magica
Kreutzwaldi 8
10124 Tallin

Tel. +372 6466 994
info@laterna.ee

Sales Office:

Artemide HUB

Bul. Milutina Milankovica 1 K
11070 Belgrade

Tel. +381 66 8381327 (Serbia)
mail@artemidehub.com

France

Head Office and Showroom:
Artemide France S.A.S.

52, avenue Daumesnil, 75012 Paris
Tel. +33 01 43 44 44 44
artemide@artemide.fr

Finland

Head Office:

Artemide Scandinavia A/S
Skudehavnsvej 5
DK-2150 Copenhagen
Tel. +45 7020 1700
info@artemide.dk

Germany

Head office and Showroom:
Artemide Deutschland GmbH & Co. KG
Hans-Bockler-StraBe 2

58730 Frondenberg

Tel. +49 (0)2373 975 0
info@artemide.de

Lighting Consultancy Center Frankfurt:

Baseler StraBe 10
60329 Frankfurt
Tel. +49 (0)69 33 99 569 0

Lighting Consultancy Center Miinchen:

Luise-Ullrich-StraBe 20
80636 Munchen
Tel. +49 (0) 89 70065198

Greece

Head office:
Artemide Hellas S.A.
34, Solonos St.

106 73 Athens

Tel. +30 210 3646770
info@artemide.gr

Hungary

Sales office:

Artemide Handelsgesellschaft m.b.H.
Gonzagagasse 1/ Morzinplatz

1010 Wien

Tel. +43 (0)1 803 21 82
info@artemide.at

Principal dealer and Showroom:
Rio Lampastudio Kft.

Réday u. 45.

H-1092 Budapest

Tel. 436 1 323 1637
rio@lampastudio.hu

Ireland

Sales Offices:
Artemide GB Ltd.

Tel. +44 20 7631 5200
info@artemide.co.uk

Latvia

Principal dealer:

SIA Trentini

strelnieku iela 8

1011 Riga

Tel. 437166 01 11 11
info@trentini.lv

Sales Office

Artemide HUB

Bul. Milutina Milankovica 1 K
11070 Belgrade

Tel. +381 66 8881327 (Serbia)
mail@artemidehub.com

Lithuania

Principal dealer:
Delight LT UAB,
K.Kalinausko str. 20
03107 Vilnius

Tel. +370 659 62 450
info@delight.lt

Sales Office:

Artemide HUB

Bul. Milutina Milankovica 1 K
11070 Belgrade

Tel. +381 66 8881327 (Serbia)
mail@artemidehub.com

Norway

Head Office:

Artemide Scandinavia A/S
Skudehavnsvej 5
DK-2150 Copenhagen
Tel. +45 7020 1700
info@artemide.dk

Poland

Sales Offices:

Artemide HUB

Bul. Milutina Milankovica 1 K
11070 Belgrade

Tel. +381 66 8881327 (Serbia)
poland@artemidehub.com

Portugal

Sales office:
Artemide S.A.

CNico, 12-18 bajos
08021 Barcelona

Tel. +34 093 478 3911
artemide@artemide.es

Romania

Sales Offices:

Artemide HUB

Bul. Milutina Milankovica 1 K
11070 Belgrade

Tel. +381 66 8881327 (Serbia)
mail@artemidehub.com

Serbia

Sales Offices:

Artemide HUB

Bul. Milutina Milankovica 1 K
11070 Belgrade

Tel. +381 66 8881327
mail@artemidehub.com

Showroom:

Bulevar Vudroa Vilsona 8/ 16
Belgrad, 11030

Tel. +381 11 6900308
artemide@timeless.rs

Slovakia

Principal dealer:

Akl s.r.o.

Vietnamska 45

82104 Bratislava

Tel. +421 907 767 008
info@aklsro.sk

Sales office:

Artemide Handelsgesellschaft m.b.H.
Gonzagagasse 1/ Morzinplatz

1010 Wien

Tel. +43 (0)1 803 21 82
info@artemide.at

Slovenia

Sales Offices:

Artemide HUB

Bul. Milutina Milankovica 1 K
11070 Belgrade

Tel. +381 66 8881327 (Serbia)
mail@artemidehub.com

Spain

Head office:
Artemide S.A.

CNico, 12-18 bajos
08021 Barcelona

Tel. +34 093 478 3911
artemide@artemide.es

Sweden

Head office:

Artemide Scandinavia A/S
Skudehavnsvej 5
DK-2150 Copenhagen
Tel. +45 7020 1700
info@artemide.dk

Switzerland

Artemide Lighting Consultancy Center:
AlbulastraBe 60

8048 Zurich

Tel. +41 (0)43/ 268 27 27
info@artemide.ch

United Kingdom

Head office, Showroom

and Lighting Consultancy Center:
Artemide GB Ltd.

106 Great Russell Street

London WC1B 3NB

Tel. +44 20 7631 5200
info@artemide.co.uk
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America

Canada

Head office:

Artemide Ltée/Ltd.

11105, rue Renaude Lapointe
Montréal, Québec H1J 2T4
Tel. +1 514 323 6537

Toll free +1 888 777 2783
infocanada@artemide.net
www.artemide.net

Flagship Store:

Toronto, ON

5 Mill Street

Toronto, Ontario M5A 3R6
Tel. +1 416 628 6718
toronto@artemide.net

Sales offices:
Toronto, ON
Tel. +1 416 628 6718
toronto@artemide.net

U.S.A.

Headquarters:
Artemide, Inc.

250 Karin Lane
Hicksville, NY 11801

Tel. +1 631 694 9292
Toll free +1 877 Art 9111
infousa@artemide.net
www.artemide.net

Flagship stores:
Chicago, IL

351 W Hubbard street
Chicago, IL 60654

Tel. +1 312 475 0100
chicago@artemide.net

New York, NY

46 Greene Street

New York, NY 10013
Tel. +1 212 925 1588
newyork@artemide.net

Sales offices:
Chicago, IL

Tel. +1 312 475 0100
chicago@artemide.net
New York, NY

Tel. +1 212 925 1588
newyork@artemide.net



Mexico

Distributor:

Head Office, Showroom

& Customer Service:

Scultura Luminosa

Suderman #246, Col. Chapultepec Morales
Mexico D.F. 11570

Tel. +52 55 5250 2661

info@artemide.mx

Central & South America

Sales Offices:
Artemide S.p.A.

Via Bergamo, 18
Tel. +39 02 93518 1
Tel. +39 02 93526 1
info@artemide.com

For information regarding distributors
and points of sale for Central & South
American countries not listed above,
please email:

infolatam@artemide.ne

Asia/Oceania

Australia
Distributor
ALA Projects Pty Ltd

55 Brisbane St., Surry Hills. Nsw. 2010,

Sydney
Tel. +(612) 8218 2160
info@alaprojects.com.au

China

Head office:

Artemide Trading

(Shanghai) Co., Ltd.

Room 1907, 19/F, New Hualian
Mansion, East Wing, 755 Middle Huai
Hai Road, Huang Pu District, Shanghai
Tel. +86 21 6448 3650
info@artemide.cn

Head Office:

Hong Kong and Macao

Shop 112, 1/F

Ruttonjee Centre, 11 Duddell Street
Central, Hong Kong

Tel. +852 2523 0050
info@artemide.com.hk

Showroom:

Shop 102-103, 1/F.

Ruttonjee Centre, 11 Duddell Street
Central, Hong Kong

Tel. +852 2523 0333

Japan

Head office:

Artemide Japan K.K.

#2013 1-41-7 Tomigaya Shibuya-ku
151-0063 Tokyo Japan

Tel. +81 3 5738 7410
info@artemide.co.jp

New Zealand

Distributor:

ECC Lighting

39 Nugent Street
Auckland

Tel. +64 9 379 9680
info@ecc.co.nz

61 Thorndon Quay
Tel. +64 4 473 3456
Wellington
info@ecc.co.nz

Other Countries

Sales Offices:
Artemide S.p.A.

Via Bergamo, 18
Tel. +39 02 93518 1
Tel. +39 02 93526 1
info@artemide.com

Middle East & Egypt

Head office & Showroom:
Artemide Middle-East

Dubai Design District (D3)

Building 6 - 3rd Floor - Offices A307
Dubai, UAE

Tel. +971 4 425 0213
info.dubai@artemide.com

Africa

Sales Offices:
Artemide S.p.A.

Via Bergamo, 18
Tel. 439 02 93518 1
Tel. +39 02 93526 1
info@artemide.com

For information regarding distributors and
points of sale for Middle East & Africa
countries, please email:

info@artemide.ae
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